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Avisos legales

Las ilustraciones y los datos incluidos en este catalogo son simplemente informa-
tivos y en parte sélo para servir de ejemplo. No suponen ninguna garantia sobre
la naturaleza o aptitud para una determinada finalidad de uso. Se reserva el dere-
cho a realizar modificaciones técnicas y estéticas. Para los pedidos posteriores es
normativa la naturaleza acordada contractualmente, de lo contrario la naturaleza
actual al firmar el contrato.

Se reservan todos los derechos sobre este catalogo, incluidas las ilustraciones y
textos que contiene, asf como las marcas y denominaciones comerciales utiliza-
das, especialmente el derecho de reproduccion, divulgacion, traduccion u otro
tipo de procesamiento, asi como el derecho de difusion publica

Ninguna parte de este catélogo, incluidas las ilustraciones y textos que contiene,
asi como las marcas y denominaciones comerciales utilizadas, debe reproducirse,
procesarse, publicarse o difundirse de ninguna forma sin la autorizacion previa
por escrito de KABELSCHLEPP GmbH, cualquiera que sea el procedimiento, espe-
cialmente por medios 6pticos, fotomecanicos, en papel o electronicos

No se ven afectados por ello los usos obligatoriamente permitidos legalmente,
como la reproduccion para fines puramente privados (§ 53 UrhG).

© 2010 - KABELSCHLEPP GmbH, D-57482 Wenden-Gerlingen




K ABELSCHLEPP

A member of the TSUBAKI GROUP

Portacables de plastico

BASIC-LINE / BASIC-LINEPvs
Portacables con anchos de cadena fijos

VARIO-LINE
Portacables con anchos de cadena variables

TUBE-SERIES
Portacables cubiertos

3D-LINE
Portacables para movimientos 3D

Portacables de acero

STEEL-LINE
Portacables de acero
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A member of the TSUBAKI GROUP

The power to innovate

Nuestra empresa es la inventora de las cadenas portacables, llamadas en aleman
“Kabelschlepps”, en las que se basa el nombre de nuestra empresa. Desde hace mas de
50 afos invertimos en desarrollo de forma consecuente en este sector y, desde hace
muchas décadas, también en el sector de la proteccién de guias y de sistemas de
transporte.

Nuestra gama abarca desde componentes individuales hasta soluciones de sistemas

y desde productos estandar hasta soluciones individuales hechas a medida. Con ello se
consigue que los campos de aplicaciéon de nuestros productos sean tan numerosos como
las variantes de nuestro programa.

Nuestros campos de aplicacion se dan, por ejemplo, alli donde se necesiten tiempos de
produccién mas breves, nimeros de ciclos mas elevados, tiempos de duraciéon mas largos
y cambios de herramientas mas rapidos, pero también en grdas, vehiculos y en otras
muchas mas ramas.

kabelschlepp.com
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PP y Tsubakimoto —
Ahora unimos lo que encaja.

KABELSCHLEPP esta integrada en el grupo Tsubaki y gestiona el area de Sistemas Portacables a
nivel mundial. Durante mas de 40 afios, ambas companias han cooperado estrechamente. Con
esta integracién, culminaremos nuestro posicionamiento estrategico en el mercado.

Esta iniciativa global ofrece numerosas ventajas:

B Una gama de productos ain mayor que antes

B Una red de ventas global-pero cercana al cliente-con mas de 40 delegaciones.

W Los plazos de entrega se acortan gracias a la distribucion global de plantas de fabricaciéon
B Los recursos combinados de [+D permiten un rapido desarrollo de productos innovadores
B Sus contactos actuales en la empresa seguirdn a su servicio



KABELSCHLEPP es proveedor de soluciones como, p. €j.:

TOTALTRAX —
listo para su conexion y “just-in-time”

Reduzca gastos y costes de planificacion. Nuestros especialistas le ayudaran

desde el principio. Desde el desarrollo de proyectos hasta la instalacion. Portacables,
cables y conectores — componentes compatibles entre si, listos para su montaje y
con garantia para todo el sistema.
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Suministro “Just-in-time" y servicio técnico de un solo proveedor

Con los sistemas completos TOTALTRAX ahorraré costes de almacenamiento - nuestra empresa suministra
“just-in-time”, adaptados a sus ciclos de produccién. Nosotros planificamos todo el sistema, si se desea
incluyendo las chapas de montaje y los elementos de fijacién, segtn sus planos de construccién. Por supu-
esto, ponemos a disposicion bastidores de transporte especiales o un embalaje adaptado a sus necesidades.

Sistema completo TOTALTRAX Sistema listo para su instalacion con Montaje completo y puesta en funcio-
o con chapas de montaje portacables, cables y conectores namiento con garantia para el sistema

Modificaciones reservadas.
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KABELSCHLEPP es proveedor de soluciones como, p. €j.:

Emergency Cable Carrier — Seguridad
para largos recorridos

Los blogueos en el desplazamiento de los portacables de grandes instalaciones pueden
destruir todo el sistema de portacables. Esto provoca elevados costes y tiempos de
inactividad de toda la instalacién. Con el nuevo ECC — Emergency Cable Carrier los
tiempos en inactividad se minimizan y se evitan costes de reparacion.

KABELSCHLEPP
Emergency Cable Carrier

Sistema Emergency Cable Carrier con sistema de parada de emergencia integrado.

Si se utiliza en entornos rugosos, los objetos pueden penetrar en el recorrido de desplazamiento de la cadena y blo-
quearla. ECC lo detecta y desconecta la instalacion de forma segura. Ademas de la funcion de parada de emergen-
cia, ECC ofrece también un dispositivo de seguridad de puenteo de la distancia de frenado. Campos de aplicacion:

Aplicaciones con recorridos largos como, p. €j., instalaciones de grda, instalaciones portuarias, de compostaje o ins-
talaciones de extraccion de carboén, acerias e instalaciones de materias primas.

Dispositivo de seguridad que aumenta Desconexion automética de parada de Volver a acoplarlo sencillamente; la
la distancia de frenado en ambas emergencia con desacoplamiento del instalacion vuelve a estar lista para el
direcciones de desplazamiento portacables servicio de inmediato
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Sistemas completos TOTALTRAX

Sistemas de portacables confeccionados

Usted sabe lo que necesita — nosotros se lo suministramos de forma adecuada
para su aplicacion

Un proveedor e interlocutor para todo
el sistema
Nos encargamos del disefio y planificacion

asi como de la adquisiciéon de todos los
componentes para su sistema de portacables.

M Cadenas para portacables de plastico confeccionadas y listas para conectar,
embaladas listas para el montaje

Todo de una sola fuente

B Asesoramiento M Tubos flexibles hidraulicos + Un interlocutor
W Disefio M Tubos flexibles neumaticos + Un pedido
W Construccion B Conectores enchufables

+ Un suministro

M Portacables B Chapas de montaje ) )
W Cables eléctricos M Montaje completo + Calidad garantizada
B Garantia completa  de todos los componentes = Sistema completo TOTALTRAX

TOTALTRAX — desde el disefio hasta el sistema acabado

RPNy Ty 5 =

CONSEJO:
Cables confeccionados segtin las especificaciones
de SIEMENS o Bosch-Rexroth/INDRAMAT

Nuestra empresa fabrica cables de
KABELSCHLEPP segun los cables estandar de
SIEMENS o Bosch-Rexroth/INDRAMAT,
adecuados para los controles de accionamiento
de SIEMENS o Bosch-Rexroth/INDRAMAT,
compuestos por: Cables de sefial y de potencia
y/o cables de prolongacion.

M Longitud de cable a elegir libremente

M Suministro desde 1 unidad

Modificaciones reservadas.
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Con los sistemas completos TOTALTRAX se reducen los costes

iNosotros le ayudamos . ..

M Ayuda durante la fase de disefio

M Un Unico interlocutor para el sistema completo,
incluidos todos los componentes individuales

B Suministro completo de una sola fuente

M Un Unico proveedor - un pedido
y un nimero de articulo

B Todos los componentes estan dptimamente

adaptados entre si

M Con certificado de garantia sobre pedido

... a reducir sus costes!
B Se evitan los controles de entrada de mercancias
de todos los componentes individuales

W No es necesario personal técnico y herramientas
especiales costosas

W Tiempos de montaje mas cortos

W Ahorro de costes ocultos como, por ejemplo,
debido a cables cortados demasiado largos, etc.

M Reduccion de costes al disminuir el capital
inmovilizado, ya que casi no hay existencias

B Suministro just-in-time directamente a su
produccién

Sin costes de almacenamiento de componentes individuales como cables y conectores
Los cables, los conectores enchufables, asi como muchos otros componentes individuales estan preparados para Vd. en

nuestro almacén.

Servicio completo — también en condiciones de montaje dificiles

Nuestro equipo de asistencia técnica se
hace cargo de la planificacion y ejecu-
cién del montaje de sistemas portaca-
bles tambiénen condiciones de mon-
taje dificiles. Los especialistas de
nuestro Centro de servicio de asistencia
técnica le ofrecen el apoyo que usted
necesita.

B Montaje completo con canal de gufa
W Desbobinado de sistemas portaca-
bles en recorridos largos
B Montajes en grandes alturas
(p. €j., instalaciones de grua)

M Cadena portacables de
pléstico completamente con-
feccionada con cables, conec-
tores y chapas de sujecion

M Sistema completo
con bastidor de transporte

M Portacables confeccionado en
embalaje de transporte

M Montaje del portacables
confeccionado
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A member of the TSUBAKI GROUP

Portacables
de plastico y acero

BASIC-LINE
BASIC-LINEPLUS
VARIO-LINE
TUBE-SERIES
3D-LINE
STEEL-LINE

Accesorios



Portacables
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Reduce costos y simultaneamente se beneficia
de conocimientos y prestaciones mejoradas

Durante muchas décadas, KABELSCHLEPP ha adquirido reputacién por
su politica de innovacién continua en tecnologia de portacables, todo

Donde figure este simbolo,
recomendamos una actualizacion a
una serie mejorada de productos

ello en beneficio de nuestros clientes y usuarios en el mundo. Siempre

gue reemplazamos unos de nuestros productos, nos esforzamos para
proveer un disefo técnicamente superior que también ofrezca una

reduccion de costes significativa.

Nos alegrara asistirle durante el proceso de cambio a un producto

nuevo y mejorado

Por favor contacte con nosotros en:
comercial@exrein.es

o teléfono: 00 34 945 12 11 28

Producto recomendado:

RECOMENDACION KS:

Sustituir MONO 0450/0625
por UNIFLEX Advanced

+ diseiio mejorado

+ mejor relacion calidad-precio

> desde la pagina 12

UNIFLEX Advanced

Todoterreno ligero y silencioso con un amplio abanico de aplicaciones*

W Portacables econémico
B Geometria de la cadena
optimizada en el peso

M Rigidez torsional especialmente
elevada

Resistente sistema de topes
doble para longitudes
autoportantes grandes

Muy silencioso gracias a la
atenuacion de ruidos interna

Conector con peine
sujetacables integrado

Superficies de
deslizamiento

Fijacion sencilla
del separador

* Seguin el modelo, algunas caracteristicas pueden diferir en determinadas series. Nuestros especialistas le asesoraran gustosamente

Piezas de conexion universales
(UMB) con peine sujetacables
integrable

Relacion favorable entre
ancho interior y exterior

Traviesas sin apertura
(tipo 020)

Modelos con traviesas abatibles
interna o externamente

Muy rapido y sencillo de abrir
gracias a la bisagra de bola

Multiples posibilidades
de separacion de los cables

Modificaciones
reservadas
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Haga el cambio facil -
Comparativa de productos

Las paginas siguientes definen cuales son los nuevos productos y avances que recomendamos para
sustituir los productos anteriores ya conocidos en el mercado

Recomendacion para MONO 0450
MONO 0450

MONO UNIFLEX MONO UNIFLEX MONO UNIFLEX
0450 Advanced 0450 Advanced 0450 Advanced

0450.20-052 1455.020.038.052 0450.41-052 1455.030.058.052 0450.61-125 1455.030.078.125
0450.21-052 1455.030.038.052 0450.42-052 1455.020.058.052 0450.62-125 1455.020.078.125
0450.22-052 1455.020.038.052 0450.42-060 1455.020.058.065 0450.60-150 1455.020.078.150
0450.22-060 1455.020.038.065 0450.42-075 1455.020.058.065 0450.61-150 1455.030.078.150
0450.20-070 1455.020.038.065 0450.40-094 1455.020.058.095 0450.62-150 1455.020.078.150
0450.22-075 1455.020.038.065 0450.41-094 1455.030.058.095 0450.60-200 1455.020.078.200
0450.20-094 1455.020.038.095 0450.42-094 1455.020.058.095 0450.61-200 1455.030.078.200
0450.21-094 1455.030.038.095 8 0450.41-110 1455.020.058.125 g 0450.62-200 1455.020.078.200 8
0450.22-094 1455.020.038.095 0450.42-110 1455.020.058.125 0450.81-052 1455.020.103.052
0450.22-110 1455.020.038.125 .& 0450.40-125 1455.030.058.125  .& 0450.82-052 1455.030.103.052 .£
0450.20-125 1455.020.038.125 H 0450.41-125 1455.030.058.125 % 0450.85-052 1455.020.103.052 c%’
0450.21-125 1455.030.038.125 nl. 0450.42-125 1455.020.058.125 nl. 0450.82-060 1455.020.103.065 nl.
0450.22-125 1455.020.038.125 ¢ 0450.40-150 1455.020.058.150 ¢ 0450.82-075 1455.020.103.065 <
0450.20-150 1455.020.038.150 & 0450.41-150 1455.030.058.150 & 0450.81-094 1455.020.103.095 &
0450.21-150 1455.030.038.150 % 0450.42-150 1455.020.058.150 % 0450.82-094 1455.030.103.095 %
0450.22-150 1455.020.038.150 % 0450.40-200 1455.020.058.200 % 0450.85-094 1455.020.103.095 %
0450.20-200 1455.020.038.200  <T 0450.41-200 1455.030.058.200  <U 0450.82-110 1455.020.103.125 ~ <U
0450.21-200 1455.030.038.200 5 0450.42-200 1455.020.058.200 5 0450.81-125 1455.020.103.125 5
0450.22-200 1455.020.038.200 ! 0450.60-052 1455.020.078.052 7! 0450.82-125 1455.030.103.125  #f
0450.32-052 1455.020.058.052 = 0450.61-052 1455.030.078.052 = 0450.85-125 1455.020.103.125 =
0450.32-060 1455.020.058.065 = 0450.62-052 1455.030.078.052 = = 0450.81-150 1455.020.103.150 =~ =
0450.32-075 1455.020.058.065 0450.62-060 1455.020.078.065 0450.82-150 1455.030.103.150
0450.32-094 1455.020.058.095 0450.62-075 1455.020.078.065 0450.85-150 1455.020.103.150
0450.32-110 1455.030.058.125 0450.60-094 1455.020.078.095 0450.81-200 1455.020.103.200
0450.32-125 1455.030.058.125 0450.61-094 1455.030.078.095 0450.82-200 1455.030.103.200
0450.32-150 1455.020.058.150 0450.62-094 1455.020.078.095 0450.85-200 1455.020.103.200
0450.32-200 1455.020.058.200 0450.62-110 1455.020.078.125

0450.40-052 1455.020.058.052 0450.60-125 1455.020.078.125

Recomendacion para MONO 0625
MONO 0625

MONO UNIFLEX Pa- MONO UNIFLEX Pa- MONO UNIFLEX Pa-
0625 Advanced gina 0625 Advanced gina 0625 Advanced gina

0625.25-075 1665.030.075.075 0625.42-125 1665.020.100.120 0625.55-200 1665.030.125.200

0625.40-075 1665.020.100.075 0625.43-125 1665.030.125.120 0625.65-200 1665.030.150.200

0625.42-075 1665.020.100.075 0625.45-125 1665.030.125.120 0625.75-200 1665.030.175.200

0625.43-075 1665.030.100.075 = 0625.55-125 1665.030.125.120 = 0625.23-250 1665.020.075.250 =
0625.45-075 1665.030.100.075 = 5 0625.65-125 1665.030.150.120 5 0625.25-250 1665.020.075.250
0625.75-075 1665.030.175.075  .£ 0625.75-125 1665.030.175.120  .£ 0625.43-250 1665.030.100.250 .=
0625.22-090 1665.020.075.100 @ 0625.23-150 1665.030.075.140 ~% 0625.45-250 1665.030.100.250 %
0625.23-090 1665.030.075.100 nl- 0625.25-150 1665.030.075.140 nl- 0625.55-250 1665.030.125.250 nl'
0625.25-090 1665.030.075.100 45 0625.43-150 1665.030.125.140 45 0625.65-250 1665.030.150.250 = 45
0625.40-090 1665.020.100.100 & 0625.45-150 1665.030.125.140 & 0625.75-250 1665.030.175.250 &
0625.42-090 1665.020.100.100 % 0625.55-150 1665.030.125.140 % 0625.22-300 1665.020.075.300 %
0625.43-090 1665.030.100.100 % 0625.65-150 1665.030.150.140 % 0625.23-300 1665.030.075.300 %
0625.45-090 1665.030.100.100 = <T 0625.75-150 1665.030.200.140 ~ <T 0625.25-300 1665.030.075.300 ~ <T
0625.55-090 1665.030.125.100 5 0625.22-200 1665.020.075.200 5 0625.40-300 1665.020.100.300 5
0625.65-090 1665.030.150.100 0625.23-200 1665.030.075.200 0625.42-300 1665.020.100.300
0625.75-090 1665.030.175.100 = 0625.25-200 1665.030.075.200 = 0625.43-300 1665.030.100.300 = =
0625.22-125 1665.020.075.120 = 0625.40-200 1665.020.100.200 = 0625.45-300 1665.030.100.300 =
0625.23-125 1665.030.075.120 0625.42-200 1665.020.100.200 0625.55-300 1665.030.125.300

0625.25-125 1665.030.075.120 0625.43-200 1665.030.100.200 0625.65-300 1665.030.150.300

0625.40-125 1665.020.100.120 0625.45-200 1665.030.100.200 0625.75-300 1665.030.175.300

Modificaciones reservadas. m
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Comparativa de productos

Recomendacion para UNIFLEX 0455 / 0555

UNIFLEX 0455

UNIFLEX UNIFLEX Pa-
0455 Advanced gina
0455.030.025.052  1455.030.025.052
0455.030.025.065 1455.030.025.065
0455.030.025.095  1455.030.025.095
0455.030.025.125  1455.030.025.125
0455.030.025.150  1455.030.025.150
0455.030.025.180  1455.030.025.180

0455.030.025.200  1455.030.025.200
0455.030.025.225  1455.030.025.225
0455.030.038.052  1455.030.038.052
0455.030.038.065  1455.030.038.065
0455.030.038.095  1455.030.038.095

0455.030.038.125
0455.030.038.150
0455.030.038.180
0455.030.038.200  1455.030.038.200
0455.030.038.225  1455.030.038.225

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1455.030.038.125

1

1

1

1
0455.030.058.052 1455.030.058.052

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

455.030.038.150
455.030.038.180

0455.030.058.065  1455.030.058.065
0455.030.058.095  1455.030.058.095
0455.030.058.125  1455.030.058.125
0455.030.058.150  1455.030.058.150
0455.030.058.180  1455.030.058.180

UNIFLEX Advanced - Pagina 90

0455.030.058.200  1455.030.058.200
0455.030.058.225  1455.030.058.225
0455.030.078.052  1455.030.078.052
0455.030.078.065  1455.030.078.065
0455.030.078.095  1455.030.078.095

0455.030.078.125
0455.030.078.150
0455.030.078.180
0455.030.078.200
0455.030.078.225

UNIFLEX 0555

UNIFLEX UNIFLEX Pa-
0555 Advanced gina
0555.030.050.063  1555.030.050.063
0555.030.050.080  1555.030.050.080
0555.030.050.100  1555.030.050.100
0555.030.050.125  1555.030.050.125
0555.030.050.160  1555.030.050.160

455.030.078.125
455.030.078.150
455.030.078.180
455.030.078.200
455.030.078.225

0555.030.050.200  1555.030.050.200
0555.030.050.230  1555.030.050.230
0555.030.075.063  1555.030.075.063
0555.030.075.080  1555.030.075.080

1

1

1

1

1

1

1

1
0555.030.075.100  1555.030.075.100
0555.030.075.125  1555.030.075.125
0555.030.075.160  1555.030.075.160
0555.030.075.200  1555.030.075.200
0555.030.075.230  1555.030.075.230
0555.030.100.063  1555.030.100.063
0555.030.100.080 1
0555.030.100.100 1
0555.030.100.125 1
0555.030.100.160 1
0555.030.100.200 1
0555.030.100.230 1
0555.030.125.063 1
0555.030.125.080 1
0555.030.125.100 1

555.030.100.080
555.030.100.100
555.030.100.125

UNIFLEX Advanced — Pagina 90

1
1
1
555.030.100.160
555.030.100.200
555.030.100.230
555.030.125.063
555.030.125.080
555.030.125.100

UNIFLEX

0455
0455.030.103.052
0455.030.103.065
0455.030.103.095
0455.030.103.125
0455.030.103.150
0455.030.103.180
0455.030.103.200
0455.030.103.225
0455.030.130.052
0455.030.130.065
0455.030.130.095
0455.030.130.125
0455.030.130.150
0455.030.130.180
0455.030.130.200
0455.030.130.225
0455.040.025.052
0455.040.025.065
0455.040.025.095
0455.040.025.125
0455.040.025.150
0455.040.025.180
0455.040.025.200
0455.040.025.225
0455.040.038.052
0455.040.038.065
0455.040.038.095
0455.040.038.125
0455.040.038.150
0455.040.038.180
0455.040.038.200
0455.040.038.225

UNIFLEX

0555
0555.030.125.125
0555.030.125.160
0555.030.125.200
0555.030.125.230
0555.030.150.063
0555.030.150.080
0555.030.150.100
0555.030.150.125
0555.030.150.160
0555.030.150.200
0555.030.150.230
0555.040.050.063
0555.040.050.080
0555.040.050.100
0555.040.050.125
0555.040.050.160
0555.040.050.200
0555.040.050.230
0555.040.075.063
0555.040.075.080
0555.040.075.100
0555.040.075.125
0555.040.075.160
0555.040.075.200

UNIFLEX

1

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

1

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Advanced

455.030.103.052
455.030.103.065
455.030.103.095
455.030.103.125
455.030.103.150
455.030.103.180
455.030.103.200
455.030.103.225
455.030.130.052
455.030.130.065
455.030.130.095
455.030.130.125
455.030.130.150
455.030.130.180
455.030.130.200
455.030.130.225
455.040.025.052
455.040.025.065
455.040.025.095
455.040.025.125
455.040.025.150
455.040.025.180
455.040.025.200
455.040.025.225
455.040.038.052
455.040.038.065
455.040.038.095
455.040.038.125
455.040.038.150
455.040.038.180
455.040.038.200
455.040.038.225

UNIFLEX
Advanced

555.030.125.125
555.030.125.160
555.030.125.200
555.030.125.230
555.030.150.063
555.030.150.080
555.030.150.100
555.030.150.125
555.030.150.160
555.030.150.200
555.030.150.230
555.040.050.063
555.040.050.080
555.040.050.100
555.040.050.125
555.040.050.160
555.040.050.200
555.040.050.230
555.040.075.063
555.040.075.080
555.040.075.100
555.040.075.125
555.040.075.160
555.040.075.200

Pa-
gina

UNIFLEX Advanced - Pagina 90

Pa-
gina

UNIFLEX Advanced — Pagina 90

UNIFLEX

0455
0455.040.058.052
0455.040.058.065
0455.040.058.095
0455.040.058.125
0455.040.058.150
0455.040.058.180
0455.040.058.200
0455.040.058.225
0455.040.078.052
0455.040.078.065
0455.040.078.095
0455.040.078.125
0455.040.078.150
0455.040.078.180
0455.040.078.200
0455.040.078.225
0455.040.103.052
0455.040.103.065
0455.040.103.095
0455.040.103.125
0455.040.103.150
0455.040.103.180
0455.040.103.200
0455.040.103.225
0455.040.130.052
0455.040.130.065
0455.040.130.095
0455.040.130.125
0455.040.130.150
0455.040.130.180
0455.040.130.200
0455.040.130.225

UNIFLEX

0555
0555.040.075.230
0555.040.100.063
0555.040.100.080
0555.040.100.100
0555.040.100.125
0555.040.100.160
0555.040.100.200
0555.040.100.230
0555.040.125.063
0555.040.125.080
0555.040.125.100
0555.040.125.125
0555.040.125.160
0555.040.125.200
0555.040.125.230
0555.040.150.063
0555.040.150.080
0555.040.150.100
0555.040.150.125
0555.040.150.160
0555.040.150.200
0555.040.150.230

UNIFLEX Pa-

1

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Advanced gina

455.040.058.052
455.040.058.065
455.040.058.095
455.040.058.125
455.040.058.150
455.040.058.180
455.040.058.200
455.040.058.225
455.040.078.052
455.040.078.065
455.040.078.095
455.040.078.125
455.040.078.150
455.040.078.180
455.040.078.200
455.040.078.225
455.040.103.052
455.040.103.065
455.040.103.095
455.040.103.125
455.040.103.150
455.040.103.180
455.040.103.200
455.040.103.225
455.040.130.052

1

1

1

1

1

1

1

UNIFLEX Advanced — Pagina 90

455.040.130.065
455.040.130.095
455.040.130.125
455.040.130.150
455.040.130.180
455.040.130.200
455.040.130.225

UNIFLEX Pa-
Advanced gina
1555.040.075.230

555.040.100.063
555.040.100.080
555.040.100.100
555.040.100.125
555.040.100.160
555.040.100.200
555.040.100.230
555.040.125.063
555.040.125.080
555.040.125.100
555.040.125.125
555.040.125.160
555.040.125.200
555.040.125.230
555.040.150.063
555.040.150.080
555.040.150.100
555.040.150.125
555.040.150.160
555.040.150.200
555.040.150.230

UNIFLEX Advanced — Pagina 90

Modificaciones reservadas.
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Comparativa de productos
Recomendacion para UNIFLEX 0665

UNIFLEX 0665

UNIFLEX UNIFLEX P& UNIFLEX UNIFLEX P& UNIFLEX UNIFLEX Pa-
0665 Advanced gina 0665 Advanced gina 0665 Advanced gina

0665.030.050.075  1665.030.050.075 0665.030.200.075  1665.030.200.075 0665.040.125.075  1665.040.125.075
0665.030.050.100  1665.030.050.100 0665.030.200.100  1665.030.200.100 0665.040.125.100  1665.040.125.100
0665.030.050.120  1665.030.050.120 0665.030.200.120  1665.030.200.120 0665.040.125.120  1665.040.125.120
0665.030.050.140  1665.030.050.140 0665.030.200.140  1665.030.200.140 0665.040.125.140  1665.040.125.140
0665.030.050.200  1665.030.050.200 0665.030.200.200  1665.030.200.200 0665.040.125.200  1665.040.125.200
0665.030.050.250  1665.030.050.250 0665.030.200.250  1665.030.200.250 0665.040.125.250  1665.040.125.250
0665.030.050.300  1665.030.050.300 0665.030.200.300  1665.030.200.300 0665.040.125.300  1665.040.125.300
0665.030.075.075  1665.030.075.075 0665.030.225.075  1665.030.225.075 0665.040.150.075  1665.040.150.075
0665.030.075.100  1665.030.075.100 0665.030.225.100  1665.030.225.100 0665.040.150.100  1665.040.150.100

0665.030.075.120  1665.030.075.120
0665.030.075.140  1665.030.075.140
0665.030.075.200  1665.030.075.200
0665.030.075.250  1665.030.075.250
0665.030.075.300  1665.030.075.300
0665.030.100.075  1665.030.100.075
0665.030.100.100  1665.030.100.100
0665.030.100.120  1665.030.100.120
0665.030.100.140  1665.030.100.140
0665.030.100.200  1665.030.100.200
0665.030.100.250  1665.030.100.250
0665.030.100.300  1665.030.100.300
0665.030.125.075  1665.030.125.075
0665.030.125.100  1665.030.125.100

0665.030.225.120  1665.030.225.120
0665.030.225.140  1665.030.225.140
0665.030.225.200  1665.030.225.200
0665.030.225.250  1665.030.225.250
0665.030.225.300  1665.030.225.300
0665.030.250.075  1665.030.250.075
0665.030.250.100  1665.030.250.100
0665.030.250.120  1665.030.250.120
0665.030.250.140  1665.030.250.140
0665.030.250.200  1665.030.250.200
0665.030.250.250  1665.030.250.250
0665.030.250.300  1665.030.250.300
0665.040.050.075  1665.040.050.075
0665.040.050.100  1665.040.050.100

0665.040.150.120  1665.040.150.120
0665.040.150.140  1665.040.150.140
0665.040.150.200  1665.040.150.200
0665.040.150.250  1665.040.150.250
0665.040.150.300  1665.040.150.300
0665.040.175.075  1665.040.175.075
0665.040.175.100  1665.040.175.100
0665.040.175.120  1665.040.175.120
0665.040.175.140  1665.040.175.140
0665.040.175.200  1665.040.175.200
0665.040.175.250  1665.040.175.250
0665.040.175.300  1665.040.175.300
0665.040.200.075  1665.040.200.075
0665.040.200.100  1665.040.200.100

UNIFLEX Advanced - Pagina 90
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0665.030.125.120  1665.030.125.120 0665.040.050.120  1665.040.050.120 0665.040.200.120  1665.040.200.120
0665.030.125.140  1665.030.125.140 0665.040.050.140  1665.040.050.140 0665.040.200.140  1665.040.200.140
0665.030.125.200  1665.030.125.200 0665.040.050.200 1665.040.050.200 0665.040.200.200  1665.040.200.200
0665.030.125.250  1665.030.125.250 0665.040.050.250  1665.040.050.250 0665.040.200.250  1665.040.200.250
0665.030.125.300  1665.030.125.300 0665.040.050.300  1665.040.050.300 0665.040.200.300  1665.040.200.300
0665.030.150.075  1665.030.150.075 0665.040.075.075  1665.040.075.075 0665.040.225.075  1665.040.225.075
0665.030.150.100 1665.030.150.100 0665.040.075.100 1665.040.075.100 0665.040.225.100 1665.040.225.100
0665.030.150.120  1665.030.150.120 0665.040.075.120  1665.040.075.120 0665.040.225.120  1665.040.225.120
0665.030.150.140  1665.030.150.140 0665.040.075.140  1665.040.075.140 0665.040.225.140  1665.040.225.140
0665.030.150.200 1665.030.150.200 0665.040.075.200 1665.040.075.200 0665.040.225.200 1665.040.225.200
0665.030.150.250  1665.030.150.250 0665.040.075.250  1665.040.075.250 0665.040.225.250  1665.040.225.250
0665.030.150.300  1665.030.150.300 0665.040.075.300  1665.040.075.300 0665.040.225.300  1665.040.225.300
0665.030.175.075 1665.030.175.075 0665.040.100.075  1665.040.100.075 0665.040.250.075 1665.040.250.075
0665.030.175.100  1665.030.175.100 0665.040.100.100  1665.040.100.100 0665.040.250.100  1665.040.250.100
0665.030.175.120  1665.030.175.120 0665.040.100.120  1665.040.100.120 0665.040.250.120  1665.040.250.120
0665.030.175.140  1665.030.175.140 0665.040.100.140  1665.040.100.140 0665.040.250.140  1665.040.250.140
0665.030.175.200  1665.030.175.200 0665.040.100.200  1665.040.100.200 0665.040.250.200  1665.040.250.200
0665.030.175.250  1665.030.175.250 0665.040.100.250  1665.040.100.250 0665.040.250.250  1665.040.250.250
0665.030.175.300  1665.030.175.300 0665.040.100.300  1665.040.100.300 0665.040.250.300  1665.040.250.300
Nos alegrara asistirle durante el proceso de cambio a Donde figure este simbolo,

un producto nuevo y mejorado recomendamos una actualizacion a

una serie mejorada de productos

Por favor contacte con nosotros en:

info@kabelschlepp.com SR

o teléfono (U.S.A.): 01.414.354.1994 Sustituir MONO 0450/0625
por UNIFLEX Advanced

+ disefio mejorado
+ mejor relacion calidad-precio

> desde la pagina 12

Modificaciones reservadas. B
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Vista general portacables de plastico y acero

Seleccion del portacables

BASIC-LINE

Portacables de plastico
con anchos de cadena fijos

BASIC-LINEPY*

Portacables de plastico
con anchos de cadena fijos

VARIO-LINE

Portacables
con anchos de cadena variables

Portacables cubiertos

3D-LINE

Portacables
para movimientos 3D

STEEL-LINE

Portacables de acero

Accesorios
Ejemplos de aplicacion
Pedido
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Abreviaturas generales

ar

ax
h1-4
Ber

Ber

Bi
Bk
Bst
ba

dr

Ak

he
hg’

hi

Hi

Hz
KR

11-4
Lg

Lo
Lf
Lk
LEs
Ls
Lv
nz
qz

ST
SH
Us

Distancia desde la pared de la banda
hasta el centro del primer/ultimo
separador vertical

Distancia entre centros de separadores
Alturas de los separadores horizontales

Anchura total del portacables medida en
el conector

Anchura total del portacables contando
con los discos de deslizamiento (K-Serie)
y patines de deslizamiento (QUANTUM)

Anchura util de la seccién del portacables
Anchura exterior de la cadena portacables
Longitud de la traviesa

Distancia entre ejes de los orificios para el
amarre en los peines

Espesor de la pared entre los agujeros en
las traviesas mecanizadas (cmin = 4 mm)

Diametro exterior del cable
Didmetro del tubo en la traviesa de rodillos

Diametro del agujero en las traviesas
mecanizadas

Peso de la cadena portacables (sin
conectores)

Altura externa del eslabén

Altura externa del eslabon incluyendo el
patin de deslizamiento

Altura interior Util del eslabén del
portacables

Altura del punto movil

Altura interior Gtil en la seccion del
eslabdn

Altura de la instalacion
Radio de curvatura del portacables

Longitud del conector desde el eje del
eslabon

Medidas del conector

Longitud de la cadena en la curvatura
producida por el radio

Longitud con pandeo admisible
Longitud autosoportada

Longitud de la cadena portacables
Longitud de la funda portacables
Recorrido total de la instalacion
Desplazamiento del punto fijo
Numero de dientes a un lado del peine
Carga adicional

Paso

Espesor del separador vertical
Espesor del separador horizontal

Desarrollo del arco



final 42"
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t = Paso
Up = Desarrollo del arco

Asi se abrevian sus tiempos de construccion.

Datos en 2D y 3D de nuestros portacables en Internet.

Acelere sus procesos de disefo con nuestros modelos en 2D y 3D de nuestras
bibliotecas de componentes CAD. Los datos de nuestros portacables se encuen-
tran a su disposicion en las bibliotecas de componentes CADENAS y
TRACEPARTS. La teledescarga de todos los datos del producto es gratis en
ambas bibliotecas. Los datos nativos y todos los formatos de exportacion usuales
se encuentran disponibles para todos los sistemas CAD habituales.

CADENAS TRACEPARTS
M posibilidad de integracién éptimaen M la mayoria de los portacables

todos los sistemas PDM y ERP KABELSCHLEPP se encuentran
M utilizacion sencilla del catalogo PART- disponibles

’ B Gnica bibli
rutosesk mentor e undo con esado de sedd < traceparts
cCiL) B modelos de cadena detallados "CAA" (CATIA)
disponibles B también disponible en un CD

gratuito — consultenos

Modificaciones reservadas
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Abreviaturas

Con unos pocos clics en el raton llegara
al portacables 6ptimo de KABELSCHLEPP
Configurador online para portacables KABELSCHLEPP

Con el OnlineEngineer podra disenar de forma segura, rapida y flexible el portacables KABELSCHLEPP
con una relaciéon 6ptima precio-rendimiento.

Disefio de su portacables con el OnlineEngineer.

Introduzca los pardmetros de su aplicacién vy el
OnlineEngineer calculara automaticamente el
sistema de portacables KABELSCHLEPP con la mejor
relacion rendimiento-precio. O disefie

con la ayuda de la sencilla guia del menu paso a
paso y de forma totalmente individual el sistema de
portacables deseado. Si ya sabe qué

cadena portacables KABELSCHLEPP desea utilizar,
introduzca simplemente la denominacién del pedido
y recibira toda la informacién relevante con un sim-
ple clic en el raton.

La distribucién de los cables en la seccion transver-
sal de las cadenas también puede ser definida de
forma sencilla. Haciendo clic con el raton recibira
un esquema con la escala adecuada en formato
CAD. Todas las funciones pueden combinarse entre
si, de tal modo que las informaciones necesarias
s6lo deban ser introducidas una vez y se pueda
ser flexible en el disefio. En cuanto haya disefiado
una cadena para portacables, podra descargarse
con un clic en el ratén los correspondientes pla-
nos en 2D o los modelos en 3D.

OnlineEngineer.de

KABELSCHLEPP 40000,
Configurador Sistemas Portacables ?
2

M Econdmico gracias a la 6ptima relacion
precio-rendimiento durante el diseiio
del portacables KABELSCHLEPP

M Ahorro de tiempo gracias a las
funciones automaticas de disefio

M Transparencia: Se puede ver en un
vistazo toda la informacion del sistema
portacables

M Eficiencia gracias al enlace con
datos en 2D/3D para la descarga

M Consulta de precios online a
KABELSCHLEPP
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Directrices para una seleccion rapida del producto

Serie Modelo de
la serie

.|
 E—

Altura interior
hj en mm

Anchura interior

Bi en mm

Radios de
curvatura

Longitud
maxima de
recorrido en m

Dinamica
en disposicion
autoportante

Aceleracion

Velocidad
Améx

BASIC-LINE

MONO - Portacables de construccion sencilla para aplicaciones estandar

MONO 0130

6

40

MONO 0132 10 6 40 20 37 40 10 50
MONO 0180 15 10 40 28 50 70 10 50
MONO 0182 15 10 40 28 50 70 10 50
MONO 0202 11 6 20 18 50 70 10 50
MONO 0320 19 13 37 37 100 80 10 50
MONO 0450 24/28 38 103 52 200 120 10 50

MONO 0625

QuickTrax — Cadenas portacables compactas y econémicas el
¥

‘&8 QT 0320.030

20

65

15

QT 0320.040

20

15

50

1320.020

licaciones

1455.020

UNIFLEX — Portacables acreditado con n

0250.030

umerosas

rtura

1455.030 26 25 103 52 225 120 10 50
1455.040 26 25 103 52 225 120 10 50
1555.020 38 50 150 63 230 125 9 45
1555.030 38 50 150 63 230 125 9 45
1555.040 38 50 150 63 230 125 9 45
1665.020 44 50 250 75 300 150 8 40
1665.030 44 50 250 75 300 150 8 40
1665.040 8

50

1 0345.030 20 15 90 38 150 80 10 50
0345.040 20 15 90 38 150 80 10 50
0345.050 20 15 65 38 150 80 10 50
0345.060 19,5 15 65 75 150 80 10 50
0455.030 26 25 130 52 225 120 10 50
0455.040 26 25 130 52 225 120 10 50
0455.050 26 25 130 52 225 120 10 50
0455.060 25 25 130 95 225 120 10 50
0555.030 38 50 150 63 230 125 9 45
0555.040 38 50 150 63 230 125 9 45
0555.050 38 50 150 63 230 125 9 45
0555.060 36 50 150 100 230 125 9 45
0665.030 44 50 250 75 300 150 8 40
0665.040 44 50 250 75 300 150 8 40
0665.050 44 50 175 75 300 150 8 40
0665.060 42 50 175 120 300 150 8 40
0600.080 44 50 125 100 200 100 6 35

Modificaciones reservadas.




Portacables de plastico
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Variantes de apertura

Traviesa
cerrado —
sin apertura

Traviesa para
abrir hacia el

exterior

Traviesa para
abrir hacia el

interior

Sistema de tapa -

TUBES

Datos técnicos
véase la pagina

Modelo de la serie

BASIC-LINE
I e O —|
MONO - Portacables de construccion sencilla para aplicaciones estandar
| | 60 MONO 0130
] 60 MONO 0132
| | 60 MONO 0180
| 60 MONO 0182
| 60 MONO 0202
| 60 MONO 0320
| | | 61 MONO 0450
| u 61 MONO 0625
u 80 QT 0320.030
| 80 QT 0320.040
UNIFLEX Advanced — Todoterreno ligero y silencioso con un amplio abanico de aplicaciones
| 88 1320.020
| 88 1455.020
u 88 1455.030
| 89 1455.040
| 88 1555.020
| | 88 1555.030
u 89 1555.040
u 88 1665.020
| 88 1665.030
[ 89 1665.040
UNIFLEX — Portacables acreditado con numerosas variantes de cubierta y de apertura
[ 102 0250.030
| 102 0345.030
u 102 0345.040
u | 103 0345.050
[ ] 215 0345.060
| 102 0455.030
u 102 0455.040
| | 103 0455.050
] 215 0455.060
| 102 0555.030
| 102 0555.040
| | 103 0555.050
] 215 0555.060
| 102 0665.030
] 102 0665.040
| | 103 0665.050
] 215 0665.060
| 215 0600.080

Modificaciones reservadas.
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Directrices para una seleccion rapida del producto

Serie

Altura interior
hj en mm

 E—

Anchura interior

Bi en mm

Radios de
curvatura

enmm

Longitud

maxima de

Dinamica
en disposicion
autoportante

recorrido en m
Velocidad

Aceleracion
Améx

BASIC-LINEFLUS

Y
EasyTrax — Montaje de cables extremadamente rapido

ES
R

18 50 28 125 80 10 50

PROTUM - Portacables ligero y pequefio para aplicaciones autoportantes
30 18 48 - - -
40 27 72 - - -

Modificaciones reservadas.
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Portacables de plastico

Introduccion del cable

en el radio
interior

en el radio

Datos técnicos
véase la pagina
Modelo de la serie

cerrado
exterior

BASIC-LINEPUS

|
EasyTrax — Montaje de cables extremadamente rapido

| 117 ET 0115.040
] 120 ET 0320.030
| 120 ET 0320.030

PROTUM - Portacables ligero y pequefio para aplicaciones autoportantes

] 128 P 0160
] 128 P 0240

Modificaciones reservadas.
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Directrices para una seleccion rapida del producto

Modelo de
la serie

Serie

i
i

 E—

=
S
=
g
2
=
©
<
=
=
]
=
<

£
=
=
5]
&a

Altura interior

hj en mm
Radios de

VARIO-LINE

Dinamica
en disposicion
€ autoportante
£ £
= =
3 [ 5
e 535 | 3 S
S S 8T b= Iel
2 2EE 2 S
o — o v
> % o o % =%
= S8 O < & g g
S SeEg > = <
m/s m/s2

Y Y A— | I
K-Serie — Portacables econémico y robusto — adecuado también para cargas adicionales grandes

KC 0650

KE 0650

KC 0900

58 100 500 130

385 260 30

KE 0900

58 81 561 130

Q| O 0| 00

385 260 30

MASTER-Serie — Cadenas para portacables silenciosas y optimizadas en el peso

50 400 60

300 60 10 50

M-Serie — Portacables multivariable con numerosos accesorios y variantes de tra

50 400 100 300 50 10 50
50 400 75 350 80 8 40
50 400 125 350 70 8 40
75 600 135 500 7* 6 30
53 600 150 500 6,8* 6 30
100 800 150 500 8* 5 25
100 800 200 500 7,6* 5 25
viesas

MC 0320 19 25 280 37 200 80 10 50
ME 0320 19 25 149 37 200 80 10 50
MK 0475 28 24 280 55 300 120 10 50
MT 0475 26 24 280 75 300 100 10 40
MC 0650 38 75 500 75 350 220 8 40
ME 0650 42 50 266 75 350 220 8 40
MK 0650 42 50 258 75 350 220 8 40
MT 0650 38,5 50 500 95 350 170 8 35
MC 0950 58 100 600 140 380 260 6 30
ME 0950 58 45 557 140 380 260 6 30
MK 0950 58 45 557 140 380 260 6 30
MT 0950 54,5 100 600 140 380 230 6 25
MC 1250 72 100 800 180 500 320 5 25
ME 1250 72 71 551 180 500 320 5 25
MK 1250 72 71 551 180 500 320 5 25
MT 1250 68,5 150 800 220 500 270 5 20
MC 1300 87 100 800 150 500 350 5 25
MT 1300 87 100 800 240 500 300 5 20

Variantes / modelos de traviesa

Traviesa RS/RSH/RSL

Para cargas ligeras hasta medias —

con traviesas de aluminio de rapido des-
montaje

Traviesa RV, modelo reforzado

Para cargas medias hasta pesadas —

con traviesas de aluminio de rapido des-
montaje

Traviesa RM, modelo reforzado

Traviesas de aluminio atornilladas —

gran estabilidad, para anchuras maximas de
traviesa

Traviesa RMF, modelo reforzado

con traviesa atornillada

Traviesas de aluminio atornilladas — gran
estabilidad

* s6lo autoportante

Traviesa RMS, modelo reforzada

con sencilla apertura de bola

Traviesas de aluminio con sencilla apertura
mediante bisagra de bola y muy rapidas de
abrir a ambos lados

Sistema de traviesas con rodillos RMR
Traviesas de aluminio atornilladas —

con sistema de rodillos de plasticos

Modificaciones reservadas.



' KABELSCHLEPP )

A member of the TSUBAKI GROUP

Portacables de plastico

Tipos de traviesas
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K-Serie — Portacables econémico y robusto — adecuado también para cargas adicionales grandes
u | | 136 | KC 0650
u 136 | KE 0650
| || | | 136 | KC 0900
| 136 | KE 0900
ables silenciosas y optimizadas en el peso
u 152 | HC33
| 226 | HT33
| 152 | HC 46
| 226 | HT 46
| 152 | LC 60
| | | 226 | LT60
| 152 | LC 80
| | 226 | LT 80
M-Serie — Portacables multivariable con numerosos accesorios y variantes de traviesas
| 162 | MC 0320
u 162 | ME 0320
| 163 | MK 0475
u u 236 | MT 0475
| | | 162 | MC 0650
| 162 | ME 0650
| 163 | MK 0650
u u 236 | MT 0650
u u u u | u 162 | MC 0950
| 162 | ME 0950
| 163 | MK 0950
| | | 236 | MT 0950
|| u u | | 162 | MC 1250
| 162 | ME 1250
| 163 | MK 1250
| | | 236 | MT 1250
| | | 162 | MC 1300
| | 236 | MT 1300
Traviesa RE Traviesa RDD/RDH/RDL, sistema de tapa — Traviesa para montaje RMA
con traviesas de plastico desmontables rapi- portacables cubierto Para didmetros de cable muy grandes
~ damente hacia adentro y afuera Tapa de plastico de apertura interior y exterior como, p. €j., en tubos flexibles de aire
% Traviesa RD Traviesa RMD/RML, sistema de tapa — Traviesa mecanizada LG — acabado en
€ con traviesas de pléstico rapidamente des- portacables cubierto 2 mitades
-2 montables/abatibles hacia adentro y afuera Tapa de aluminio de apertura interior y Guiado optimo del cable en la linea de
.g exterior flexion del eje de la cadena
E

Directrices
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Directrices para una seleccion rapida del producto

Modelo de
la serie

Serie

VARIO-LINE

Y — |
XL-Serie — Cadena del portacables con gran altura interior

XLC 1650

- — Dinémica
I M &= en disposicion
— - = autoportante
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XLT 1650

QUANTUM - Ligero, extremadamente silencioso y bajo en vibraciones para velocidades y aceleraciones altas

TKR - Extremadamente silencioso y bajo en vibraciones para aplicaciones altamente dinamicas

| TKR 0150

Variantes / modelos de traviesa

Traviesa RS

Para cargas ligeras hasta medias —

con traviesas de aluminio de rapido des-
montaje

Traviesa RV, modelo reforzado

Para cargas medias hasta pesadas —

con traviesas de aluminio de rapido des-
montaje

Traviesa RM, modelo reforzado

Traviesas de aluminio atornilladas —

gran estabilidad, para anchuras maximas de
traviesa

Traviesa RMF, modelo macizo

con liston de fijacion opcional

Traviesas de aluminio simplemente atornilla-
das —

gran estabilidad

Traviesa RE

con traviesas de plastico desmontables rapi-

damente hacia adentro y afuera

Traviesa perfilada RD
con traviesas de plastico rapidamente des-
montables/abatibles hacia adentro y afuera

Modificaciones reservadas.



Portacables de plastico
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A member of the TSUBAKI GROUP

Tipos de traviesas

raviesa aluminio
Traviesa aluminio

RV

[=-

VARIO-LINE

Traviesa aluminio

Traviesa aluminio
RMR

RM

Traviesa poliamida

RE
Tapa de aluminio

RMD
mecanizada

Traviesa
LG

Datos técnicos
véase la pagina

Modelo de la serie

e e Y F—
XL-Serie — Cadena del portacables con gran altura interior

XLC 1650

XLT 1650

QUANTUM - Ligero, extremadamente silencioso y bajo en vibraciones para velocidades y aceleraciones altas
n 190 | Q040
u n 190 | Q060
u u n 190 | Q080
u n n 190 | Q100
TKR - Extremadamente silencioso y bajo en vibraciones para aplicaciones altamente dinamicas
198 | TKR 0150
198 | TKR 0200
198 | TKR 0260
198 | TKR 0280

Modificaciones reservadas.

Traviesa RDD, sistema de tapa — portacables Traviesa para montaje RMA

cubierto

Tapa de plastico de apertura interior y exterior

Para didmetro

s de cable muy grandes

como, p. €]., en tubos flexibles de aire

Traviesa RMD, sistema de tapa — Traviesa mecanizada LG - acabado en
portacables cubierto 2 mitades
Tapa de aluminio de apertura interior y Guiado 6ptimo del cable en la linea de flexion

exterior

del eje de la cadena

Directrices
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Directrices para una seleccion rapida del producto

Serie Modelo de — — Dinamica

la serie II II “ en disposicion
S= autoportante
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TUBE-SERIES
Y S S A S S A S
CoverTrax — Proteccion extrema de los cables en condiciones ambientales duras

CT 1555 50 50 250 100 300 100 6 35 208

UNIFLEX TUBES - Portacables tapado con anchos de cadena fijos
0345.050" 20 15 65 38 150 80 10 50 214

0345.060 19,5 15 65 75 150 80 10 50 215
0455.050") 26 25 130 52 225 120 10 50 214
0455.060 25 25 130 95 225 120 10 50 215
0555.050") 38 50 150 63 230 125 9 45 214
0555.060 36 50 150 100 230 125 9 45 215
0655.050") 44 50 175 75 300 150 8 40 214
0655.060 42 50 175 120 300 150 8 40 215
0600.080 44 50 125 100 200 100 6 35 214

MASTER TUBES - Cadenas para portacables silenciosas y optimizadas en el peso
i HT 33 RDH 33 50 400 100 300 50 10 50 224

HT 46 RDH 46 50 400 125 350 70 8 40 224
e LT 60 RDL 60 53 300 150 500 6,82) 6 30 225
-~ LT 60 RML 60 75 600 150 500 6,82) 63) 303 225

- _. LT 80 RML 80 100 800 200 500 7,62 53) 253 225
MT-Serie — Portacables multivariable con numerosos accesorios y variantes de traviesas
MT 0475 RDD 26 24 280 75 300 100 10 40 234
MT 0650 RDD 38,5 50 258 95 350 170 8 35 234
MT 0950 RDD 54,5 77 349 140 380 230 6 25 234
MT 1250 RDD 68,5 103 359 220 500 270 5 20 234
MT 0475 RMD 26 24 180 75 300 100 10 40 235
MT 0650 RMD | 38,5 100 500 95 350 170 8 35 235
MT 0950 RMD | 54,5 100 600 140 380 230 6 25 235
MT 1250 RMD | 68,5 150 800 220 500 270 5 20 235
MT 1300 RMD 87 100 800 240 500 300 5 20 235
XLT-Serie — Cadena del portacables con gran altura interior
B XLT 1650 105 200 1000 250 550 300 4 20 243

1) cubierto por un lado (afuera)
2) sélo autoportante
3) valores méaximos posibles para anchuras de cadenas pequefias

Modificaciones reservadas.
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Cadenas portacables de plastico o acero

KABELSCHLEPP )
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Modelo de
la serie

Serie

I
 I—

Altura interior

Anchura interior

Bi en mm

-

Radios de
curvatura en mm

Dinamica

en disposicion

autoportante
©
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TUBE-SERIES

I
STEEL-TUBES - Cadenas de acero extrel

S/SX 0650 RMD

S/SX 0950 RMD

S/SX 1250 RMD

69

130

800

1000 150 247

S/SX 1850 RMD

CONDUFLEX — Portacables de disefio ce

MOBIFLEX - Portacables cerrado con tu
MF 030.1

MF 050.1

MF 050.2 44 45 - 110 200 3 10 20 249
MF 080.1 40 80 - 100 200 3,5 10 18 249
MF 080.2 54 80 - 150 250 3,5 10 18 249
MF 080.3 78 80 - 200 - 3,5 10 18 249
MF 110.1 53 109 - 150 250 4 6 15 249
MF 110.2 73 109 - 200 350 4 6 15 249
MF 110.3 108 109 - 300 - 4 6 15 249
MF 170.1 72 170 - 190 350 5 6 12 249
MF 170.2 102 170 - 250 400 5 6 12 249
MF 170.3 167 170 - 365 - 5 6 12 249

4) Valores max. para la serie del modelo S (autoportante); como alternativa al sistema de tapa, también se pueden suministrar cubiertas de

fleje de acero, pagina 286

Modelo de
la serie

3D-LINE

Y S |
ROBOTRAX - Portacables para movimientos en 3D

R 040

®

Altura
interior
hj en mm

10

Anchura
interior
Bien mm

Radio de

o

|

curvatura
estandar
enmm
Diametro
exterior

enmm

Datos técnicos
véase la pagina

R 056

14

R 075 22 52 145 75 253
R 085 24 54 175 85 253
R 100 31 64 195 100 253

Directrices
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Directrices para una seleccion rapida del producto

Serie

Modelo de
la serie

interior®) h;
enmm

Altura

STEEL-LINE
LS/LSX-Serie — Cadenas

S/SX-Serie — Cadenas de acero extremadamente robustas y estables?)

.

CONDUFLEX - Portacables de disefio cerrado

MOBIFLEX — Portacables cerrado con tubo metalic

I
de acero econémicas en construccion ligera®)

LS/LSX 1050

Dinamica
K en disposicion
autoportante
£
= (=) =
[ S
35 3=8 | £ 2
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e E U’x o = = ) .’<
BS5c 5s 9 o E S g
- SES > s <o
m/s2

S/SX 0650

S/SX 0950

S/SX 1250

S/SX 1800

S/SX 2500

S/SX 3200

S/SX 5000

S/SX 6000

S/SX 7000

Variantes / modelos de traviesa

Traviesa RS 1, modelo fino

Variante RS 1 — con traviesas de
aluminio de rapido desmontaje hacia el

exterior o interior

Traviesa RS 2, modelo fino

Variante RS 2 — con traviesas de

aluminio atornilladas

Traviesa RV — modelo reforzado
Traviesas de aluminio atornilladas — alta

rigidez

Traviesa RM, modelo macizo

Traviesas de aluminio atornilladas — méaxima
estabilidad , para anchuras de traviesa
maximas

Sistema de traviesas con rodillos RMR
Traviesas de aluminio atornilladas — con
sistema de rodillos de plastico

Traviesa RMD, sistema de tapa —
portacables cubierto

Tapa de aluminio atornillada abatible por
ambos lados de la cadena

Traviesa para montaje RMA
Variante de traviesa para grandes didmetros
de cable

Traviesa RR, acabado de tubo
Ejes de acero como con tubos metalicos
giratorios

Traviesa mecanizada LG - acabado en
2 mitades

Traviesas de aluminio — fabricaciéon
segun el pedido — la méaxima seguridad

Modificaciones reservadas.
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Portacables de acero

Tipos de traviesas
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STEEL-LINE
| I S S S A S
LS/LSX-Serie — Cadenas de acero econémicas en construccion ligera®)
| | | ] ] A a. A 262 | LS/LSX 1050
S/SX-Serie — Cadenas de acero extremadamente robustas y estables?)
| | | | A ] | 270 | SISX 0650
] ] | ] ] A | | 270 | S/SX 0950
| | | | | | | ] A | | 270 | SISX 1250
|| u A ] | 270 | S/SX 1800
| [ J A | 271 | SISX 2500
[ ] A 271 | SISX 3200
[ J o 271 | SISX 5000
[ ] [ ] 271 | SISX 6000
[ J o 271 | SISX 7000
CONDUFLEX - Portacables de disefio cerrado
| [ [3) 290 | CF 055
] 290 | CF 060
| [ [3) 290 | CF 085
| (3] 290 | CF115
| 290 | CF120
| (3] 290 | CF175
MOBIFLEX - Portacables cerrado con tubo metalico helicoidal flexible
| 295 | MF 030
u 295 | MF 050
| 295 | MF 080
u 295 | MF 110
| 295 | MF 170
Explicacion del concepto:
B Fabricacion estandar A) Segun la variante de la traviesa
A Fabricacién individual para el cliente B) se consiguen anchuras mayores mediante
® Fabricacién especial el uso de varias cadenas, paralelas.

o

Valores de los modelos Sy LS;

Valores para los modelos SX/LSX

reducidos en un 0,5 m/s

Valores de los modelos Sy LS;

Valores para los modelos SX, véase el

diagrama de carga de la serie respectiva

del modelo

E) Chapas protectoras para proteger perfil
de plastico

F) Valor maximo usando traviesa 6 bulén en

todos los pasos

=

Modificaciones reservadas.

Directrices



Alturas

interiores

&

Portacables de plastico y acero —

Vista general segun las alturas interiores

Altura interior hj
(mm)

Anchura interior Bj

Pégina

hasta 10 mm 4,6 7 ET 0115 EasyTrax 0115 17
10 6-40 0130 MONO 60
10 6-40 0132 MONO 60
10 50 P 0240 GS PROTUM OFFICE 130
10 27 R 040 ROBOTRAX 253

11-15 mm 11 6-20 0202 MONO 60
14 39 R 056 ROBOTRAX 253
15 10-40 0180 MONO 60
15 10-40 0182 MONO 60
15 15-30 P 0160 PROTUM 128

17,5-20 mm 17,5 20-80 0250 UNIFLEX 102
18 15-50 ET 0320 EasyTrax 120
19 13-37 0320 MONO 60
19 25-280 MC 0320 M-Serie 162
19 25-149 ME 0320 M-Serie 162
19,5 15-65 0345.060 UNIFLEX TUBES 215
20 38 1320.020 UNIFLEX Advanced 96
20 15-90 0345.030 UNIFLEX 102
20 15-90 0345.040 UNIFLEX 102
20 15-65 0345.050 UNIFLEX TUBES 214
20 15-50 QT 0320 QuickTrax 80
20 20-40 P 0240 PROTUM 128

22-30 mm 22 20-60 TKR 0150 TKR 198
22 52 R 075 ROBOTRAX 253
24 38-103 0450.x0 MONO 61
24 38-103 0450.x1 MONO 61
24 26 MF 030.1 MOBIFLEX TUBES 249
24 45 MF 050.1 MOBIFLEX TUBES 249
24 54 R 085 ROBOTRAX 253
25 25-130 0455.060 UNIFLEX TUBES 215
25 45 CF 055 CONDUFLEX TUBES 248
26 25-103 1455.020 UNIFLEX Advanced 88
26 25-103 1455.030 UNIFLEX Advanced 88
26 25-103 1455.040 UNIFLEX Advanced 89
26 25-130 0455.030 UNIFLEX 102
26 25-130 0455.040 UNIFLEX 102
26 25-130 0455.050 UNIFLEX TUBES 214
26 24-280 MT 0475 M-Serie TUBES 234
28 38-103 0450.x2 MONO 61
28 24-280 MK 0475 M-Serie 163
28 28-284 Q 040 QUANTUM 190
28 40-120 TKR 0200 TKR 198
30 70-400 S/SX 0650 S/SX-Serie TUBES 247

31-34 mm 31 64 R 100 ROBOTRAX 253
31 70-500 S/SX 0650 S/SX-Serie 270
33 50-400 HC 33 MASTER-Serie 152
33 50-400 HT 33 MASTER TUBES 224
34 65-108 0625.22 MONO 61
34 65-108 0625.23 MONO 61
34 65-108 0625.40 MONO 61
34 65-108 0625.42 MONO 61
34 65-108 0625.43 MONO 61

36-38,5 mm 36 50-150 0555.060 UNIFLEX TUBES 215
38 50-150 1555.020 UNIFLEX Advanced 88
38 50-150 1555.030 UNIFLEX Advanced 88
38 50-150 1555.040 UNIFLEX Advanced 89
38 50-150 0555.030 UNIFLEX 102
38 50-150 0555.040 UNIFLEX 102
38 50-150 0555.050 UNIFLEX TUBES 214
38 73 CF 085 CONDUFLEX TUBES 248
38 75-400 KC 0650 K-Serie 136
38 75-500 MC 0650 M-Serie 162
38,5 50-258 MT 0650 M-Serie TUBES 234

Modificaciones reservadas.
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Altura interior hj
(mm)

Anchura interior Bj
(mm)

KABELSCHLEPP )

A member of the TSUBAKI GROUP

Pagina

40-46 mm 40 75-150 TKR 0260 TKR 198
40 36 CF 060 CONDUFLEX TUBES 248
40 80 MF 080.1 MOBIFLEX TUBES 249
42 65-169 0625.x5 MONO 61
42 50-175 0665.060 UNIFLEX TUBES 214
42 68-260 KE 0650 K-Serie 136
42 50-266 ME 0650 M-Serie 162
42 50-258 MK 0650 M-Serie 163
42 38-500 Q 060 QUANTUM 190
44 50-175 1665.020 UNIFLEX Advanced 102
44 50-175 1665.030 UNIFLEX Advanced 102
44 50-175 1665.040 UNIFLEX Advanced 102
44 50-250 0665.030 UNIFLEX 102
44 50-250 0665.040 UNIFLEX 102
44 50-175 0665.050 UNIFLEX TUBES 214
44 50-125 0600.080 UNIFLEX TUBES 215
44 45 MF 050.2 MOBIFLEX TUBES 249
44 125-600 S/SX 0950 S/SX-Serie TUBES 247
46 50-400 HC 46 MASTER-Serie 152
46 50-400 HT 46 MASTER TUBES 224
46 125-600 S/SX 0950 S/SX-Serie 270

50-58 mm 50 50-250 CT 1555 CoverTrax 208
52 75-150 TKR 0280 TKR 198
52 102 CF 115 CONDUFLEX TUBES 248
53 109 MF 110.1 MOBIFLEX TUBES 249
54 80 MF 080.2 MOBIFLEX TUBES 249
54,5 77-349 MT 0950 M-Serie TUBES 234
58 100-500 KC 0900 K-Serie 136
58 81-561 KE 0900 K-Serie 136
58 100-600 LS/LSX 1050 LS/LSX-Serie 262
58 100-600 MC 0950 M-Serie 162
58 45-557 ME 0950 M-Serie 162
58 45-557 MK 0950 M-Serie 163
58 50-600 Q 080 QUANTUM 190

60-73 mm 60 75-600 LC 60 MASTER-Serie 152
60 53-600 LT 60 MASTER TUBES 225
68,5 103-359 MT 1250 M-Serie TUBES 234
69 130-800 S/SX 1250 S/SX-Serie TUBES 247
70 100 CF 120 CONDUFLEX TUBES 248
72 162 CF 175 CONDUFLEX TUBES 248
72 100-800 MC 1250 M-Serie 162
72 71-551 ME 1250 M-Serie 162
72 170 MF 170.1 MOBIFLEX TUBES 249
72 71-551 MK 1250 M-Serie 163
72 70-600 Q 100 QUANTUM 190
72 130-800 S/SX 1250 S/SX-Serie 270
73 109 MF 110.2 MOBIFLEX TUBES 249

78-108 mm 78 80 MF 080.3 MOBIFLEX TUBES 249
80 100-800 LC 80 MASTER-Serie 152
80 100-800 LT 80 MASTER TUBES 225
87 100-800 MC 1300 M-Serie 162
87 100-800 MT 1300 M-Serie TUBES 235
102 170 MF 170.2 MOBIFLEX TUBES 249
104 250-1000 S/SX 1800 S/SX-Serie TUBES 247
105 200-1000 XLT 1650 XL-Serie TUBES 243
108 109 MF 110.3 MOBIFLEX TUBES 249
108 180-1000 S/SX 1800 S/SX-Serie 270

150-370 mm 108 200-1000 XLC 1650 XL-Serie 184
150 150-1000 S/SX 5000 S/SX-Serie 271
167 170 MF 170.3 MOBIFLEX TUBES 249
183 250-1200 S/SX 2500 S/SX-Serie 271
220 250-1500 S/SX 3200 S/SX-Serie 271
240 200-1200 S/SX 6000 S/SX-Serie 271
370 300-1500 S/SX 7000 S/SX-Serie 271

Alturas
interiores



Seleccion
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Seleccion del portacables

Paso a paso hacia el portacables adecuado

En la mayoria de las aplicaciones se utiliza una disposicion sin apoyos. Para
ello, se fija el conector del portacables a la parte mévil de la instalacién y se
mueve con ella en direcciéon horizontal. El ramal superior del portacables no
tiene un pandeo destacable y se mueve libremente sobre la instalacion o el
ramal inferior.

A continuacion se indican los pasos necesarios para el dimensionamiento de
una cadena portacables para disposiciones autoportantes.

Encontrara otras secuencias de movimiento y disposiciones posibles desde la
pdagina 315. Para el dimensionamiento de un portacables para esas disposicio-
nes deben tenerse en cuenta otros parametros.

AL )

L

AN |7 g

L

Nuestros asesores técnicos se complaceran de 1 ”TI J"}T f . ,

encargarse del dimensionamiento de su sistema de '
portacables de forma gratuita, competente y
rapida. Consultenos.

Consejo: Servicio de dimensionamiento
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Resumen de los pasos de dimensionamiento mas importantes
para aplicaciones autoportantes

Encontrara informacion detallada en las paginas siguientes. Segun las condiciones ambientales debe
decidirse primero si debe utilizarse un portacables de acero o plastico.

n Determinacion de las dimensiones interiores

Teniendo en cuenta los cables y mangueras a colocar y el
espacio existente.

¢Portacables cerrado?

Compruebe si debido a las influencias ambientales debe
utilizarse un portacables cubierto.

B Calculo del radio de curvatura
El radio de curvatura depende de los cables utilizados.
Para ello deben tenerse en cuenta los datos del fabricante

del cable.

Recomendamos utilizar cables KABELSCHLEPP, que han
sido especialmente concebidos para su uso en cadenas
portacables.

Seleccion de la linea de productos

y la serie de modelos

Seleccione en nuestro resumen de productos el portacables
adecuado para su aplicacion teniendo en cuenta el &mbito
de uso, el tamano y la velocidad de desplazamiento.

n Calculo de la longitud del portacables

Calculo de la altura de conexion

B Comprobacion de la longitud
autoportante permitida y
determinar el sistema de guiado,
si es necesario

Seleccion
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Seleccion del portacables

.. Determinacion de las dimensiones interiores

La cantidad, el tipo y el diametro de los cables a colocar
determinan las dimensiones interiores y la division interior del
portacables

Teniendo en cuenta las indicaciones de dimensionamiento siguientes puede
calcularse el espacio necesario para los cables y mangueras. A partir de las
condiciones de montaje se obtiene la altura y anchura libres necesarias del
portacables.

Los cables y mangueras deben poderse moverse libremente en el portacables.
Para dimensionar el espacio libre necesario se utilizan como valores
orientativos:

para cables redondos:

para cables planos:
para mangueras:

10 % del didmetro del cable
10 % del ancho / espesor del cable
20 % del didmetro de la manguera

Los cables adyacentes con diametros muy distintos deben separarse con sepa-
radores.

Debe evitarse la instalacién inmediatamente adyacente de cables con didme-
tros muy diferentes.

Si es inevitable colocar varios cables adyacentes sin subdivisiones, debe tenerse
en cuenta que la altura libre que quede sea menor que el didmetro del cable
mas pequeno. Solo de este modo puede evitarse que se entrelacen los cables.
Si se realiza el tendido en varias capas, recomendamos prever una separacion
entre las diferentes capas.

Las traviesas mecanizadas o subdivisiones confeccionadas individualmente
mediante separadores impiden que los cables adyacentes rocen unos contra
otros. En muchos casos, es conveniente colocar cada cable en una camara
independiente.

Los cables planos colocados en varias capas deben estar separados siempre
por una separacién en altura.

Las mangueras de presion se acortan o alargan al experimentar
las sucesivas entradas y salidas de presion

La reduccién o alargamiento de las mangueras sélo puede compensarse
mediante dejar un pequefo bucle en la propia manguera. También aqui debe
mantenerse el espacio libre calculado.

Distribucion del peso al instalar los cables

Alinstalar los cables debe tenerse en cuenta que el peso de las mismas quede
simétricamente distribuido en el ancho del portacables. Mediante la carga
uniforme puede alcanzarse la maxima duracion del portacables.

Bésicamente, sélo deben
utilizarse cables indicados para
el uso en portacables, como por
ejemplo, cables KABELSCHLEPP.

Separador
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I A N
<d ee

1T 1

B (- ‘

Separacioén en altura

Cable eléctrico N‘Ianguera

li i+

Il ==

|
L
R
) =l 12d =
Traviesa
mecanizada
= =]

o Jolo

M Distribucion correcta del peso
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¢Es necesario un portacables cubierto (TUBE-SERIES)?

En las aplicaciones con generacién de virutas o suciedad
importante deben utilizarse portacables cerrados TUBE-SERIES.

Calculo del radio de curvatura

El radio de curvatura esta determinado por dos
factores:

1. A partir del radio de curvatura minimo permitido de los cables
colocados se obtiene el radio de curvatura mas pequefio permi-
tido del portacables (con un radio de curvatura inferior se flexio-
narian los cables demasiado). Normalmente, el cable mas
grueso o mas rigido determina el radio minimo de curvatura
permitido.

2. La altura de montaje disponible determina el radio de curvatura

posible del portacables. Debe compararse con las condiciones
de los cables.

Basicamente, debe asegurarse que los cables recorran
el radio de curvatura KR sin forzarse.

Deben poderse mover libremente en direccién longitudinal y no
deben ejercer fuerzas de traccion sobre el portacables en el arco de
curvatura de cadena.

En el caso de colocarlos en varias capas, los cables deben introdu-
cirse en el portacables de forma que en la curvatura del arco de la
cadena tengan cierta holgura unos sobre otros.

Consejo: Duracion de los cables

Un radio de curvatura mayor del portacables y
con ello un radio de flexién superior (que el
radio de flexién minimo permitido) de los
cables) aumenta normalmente la duracion de
los cables. Si puede, escoja mejor un radio de
curvatura algo mayor.Si se utilizan nuestros
cables, en muchos casos puede seleccionarse
un radio de curvatura menor.

Seleccion
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Seleccion de portacables

Seleccion de la linea de productos y la serie del modelo

BAS'C'L'NE Portacables de plastico robusto con anchuras de cadena fijas

Soluciones econdémicas para aplicaciones estandar - Series de modelos con traviesas fijas o abatibles
Muchos tipos suministrables desde fabrica inmediatamente a todo el mundo

IMONO Portacables de construccion sencilla para aplicaciones estandar Pagina 58

B Eslabones de cadena de una pieza, opcional-
mente con traviesas fijas o abatibles |' 42mm
B Montaje rapido y sencillo E

W Conector con peine para cables
integrado (en 0625 no representado) 6mm 169 mm

chkTrax Cadenas portacables compactas y econémicas en tecnologia 2K Pagina 78
! W Superrapidos y sencillos de abrir
B Traviesa sujeta al eslabon 5 o 5
también en estado abierto :I E I' D:
t

B Diseno de la cadena estable
B Modelos a elegir para apertura interior o exterior 15 mm 50 mm
W Gran longitud autoportante

UNIFLEX Advanced Todoterreno ligero y silencioso con un amplio abanico de aplicaciones  Pagina 86
B Con emision de ruidos optimizada para un
funcionamiento silencioso

Abatible hacia adentro o afuera o fija
Sistema de traviesas para una apertura rapida
Separadores moviles o fijos 25 mm 250 mm
Grandes longitudes autoportantes

B Opcion de usar separadores horizontales

UNIFLEX Portacables acreditado con numerosas variantes de cubierta y de apertura Pagina 100
B Traviesa abatible hacia afuera o hacia adentro
B Resistente sistema de topes doble

para longitudes autoportantes grandes
W Rigidez a la torsién especialmente alta
M Modelos abiertos, semicubiertos
|

: 15 mm
o totalmente cubiertos

Opciodn de usar separadores horizontales

BASIC'LINEPLUS Portacables de plastico macizo con anchos de cadena fijos

Montaje répido de cables gracias a una sencilla introduccion a presién - Ideal para recorridos de desplazamiento cortos y altas velocidades

EasyTrax 0115 Raplda insercion de los cables gracias a la traviesa de bisagra flexible I@I Pagina 116
-}

B Montaje rapido de cables gracias a la sencilla introduccion -

a presion —
W Aprovechamiento éptimo gracias a las traviesas flexibles que se {
curvan en sentido longitudinal y no transversal 7mm

EasyTrax 0320 Montaje extremadamente rapido de cables y muy estable gracias a la tecnologia 2K Pagina 119

B Montaje rapido de cables gracias a la sencilla
introduccién a presion

Disefio de la cadena estable _ [ '“"‘l I' [*"ﬁ ]_

|
B Muy silenciosos gracias a la atenuacion de ruidos integrada f_ f
B Gran longitud autoportante B 50 mm
B Altas velocidades de desplazamiento
PROTUM Portacables ligero y pequefio para aplicaciones autoportantes Pagina 126

M Vida dtil muy larga — ninguna articulacion y
por lo tanto ninguin desgaste en las articulaciones
B Muy buena relacion entre el espacio Gtil y las dimensiones extemores |’

W Optimo para recorridos de desplazamiento cortos y velocidades altas
B Funcionamiento silencioso y bajo en vibraciones 15 mm 40 mm
Protum Office: Portacables flexible para muebles de oficina y de taller
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AANCHO DE TRAVIESA

VARIO-LINE rortacables con anchos de cadena variables b

Traviesas de aluminio o plastico - Traviesas de aluminio suministrables en intervalos de 1 mm - De apertura interior y
exterior facil y sencilla - Series ligeras, robustas o sin eslabones — para cada aplicacion la solucién adecuada

K-Serie Portacables economico y robusto — adecuado también para cargas adicionales grandes  Pagina 134
- . B Construccion simple y resistente también con
- cargas adicionales grandes
M Discos de deslizamiento opcionales para
aplicaciones situadas en el lateral
W Patines de deslizamiento inyectados

68 mm 561 mm
IMASTER Serie cadenas para portacables silenciosas y optimizadas en el peso Pagina 150
B Diseno simplificado con banda lateral
optimizada en el peso
B Optima relacién entre las dimensiones
interiores y exteriores
M Radios de curvatura individuales suministra-
‘ bles 50 mm 800 mm

IVI-Serie Portacables multivariable con numerosos accesorios y variantes de traviesas Pagina 160
B El todoterreno resistente, posibilidades de

separadores verticales y horizontales amplia

seleccion de sistemas de traviesas
M Ideal para aplicaciones rapidas y deslizantes: I'

patines deslizantes reemplazables de plastico

especial, altamente resistente a la friccion

25 mm 800 mm
XL-Serie cadena del portacables con gran altura interior Pagina 182

B Grandes dimensiones para cables con

didmetros grandes
M Para aplicaciones autoportantes y deslizantes
M Patines deslizantes reemplazables de plastico

especial, altamente resistente a la friccion

200-1000 mm

QUANTU M Ligero, extremadamente silencioso y bajo en vibraciones para velocidades y aceleraciones altas Pagina 188
/ M Ideal para salas blancas:
Clase de pureza “Class 1" posible —
ninguna articulacion, ningtin desgaste en |'
las articulaciones**
Extremadamente silencioso, 31 db (A)*
Para altas aceleraciones hasta 300 m/s2 28 mm 600 mm
Para velocidades de desplazamiento de hasta 40 m/s
Larga vida util — ninguna friccion en los eslabones de los conectores
Diseno flexible para movimientos en 3D: la conexidn del punto mévil se puede desplazar lateral-
mente y puede ser girada hasta + 30°
W Sin eslabones: bandas laterales extrusionadas
* Test: Q060.100.100 por TUV Rheinland. El nivel de presion sonora de las superficies de medicion se ha medido a una
distancia de 0,5 m con un movimiento homogéneo y brusco
** Test: Q040.77.RE-70-1000 por Fraunhofer Institut, velocidad de desplazamiento V1 =0,2 m/sy V2 = 0,9 m/s

TKR Eextremadamente silencioso y bajo en vibraciones para aplicaciones altamente dinamicas Pagina 196
B Funcionamiento extremadamente silencioso

y bajo en vibraciones —_
Larga vida util
Ideal para aplicaciones altamente dindmicas I'

Elevada estabilidad lateral 20mm 150 mm
Ideal para salas blancas

Sencillo y répido de abrir por el interior y exterior

Acortamiento y prolongacion faciles gracias a una estructura modular m
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Seleccion de portacables

Seleccion de la linea de productos y la serie del modelo

SER' ES TUBE Portacables cubiertos

Portacables cubiertos con sistemas de tapa de plastico o aluminio y tubos flexibles portacables completamente cerra-
dos - Proteccion de los cables en aplicaciones con arranque de viruta o suciedad gruesa

CoverTrax Proteccion extrema de los cables en condiciones ambientales duras Pagina 206
Plastico robusto )

Proteccion excelente de los cables

Gran longitud autoportante

Muy silenciosos gracias a la atenuacion de

ruidos interna

Para aplicaciones autoportantes y deslizantes

Traviesas divisorias desplazables o fijables

Posibilidad de integracion de peines o bridas
para cable en el conector UMB

50 mm

UNIFLEX TUBES Tubes con anchos de cadena fijos Pagina 214

M Plastico robusto

B Faciles de abrir

B Resistente sistema de topes doble para
gran longitud autoportante

B Rigidez a la torsion especialmente alta

W Conector con peine para cables integrado

B Econdmicas series de modelos estandar

15 mm

MASTER TUBES cadenas portacables silenciosas y optimizadas en el peso

B Extremadamente silenciosas gracias a un sistema
interno de amortiguacion

M Relacion favorable entre las dimensiones
interiores y exteriores

M Radios de curvatura estandar, radios
intermedios especificos bajo pedido 50 mm

B Es posible una pretension variable para las
aplicaciones mas diversas

M Répida apertura interior y exterior para
el montaje de cables

W Mdltiples posibilidades de divisiones interiores

Pagina 224

MIT-Serie Portacables multivariable con numerosos accesorios y variantes de traviesas Pagina 234
M Tapas en aluminio o en plastico a elegir
W Rapida apertura interior y exterior para el
montaje de cables |'
B Solidez extrema gracias a su robusta banda
lateral
B Sistema de topes encapsulado, insensible
ala suciedad 24 mm 800 mm
B Multiples posibilidades de divisiones interiores
W Patines deslizantes reemplazables
altamente resistibles a la friccién, disponibles

XLT-Serie cadena del portacables con gran altura interior Pagina 243
B Dimensiones grandes
W Répida apertura interior y exterior para
el montaje de cables
W Patines deslizantes reemplazables
altamente resistibles a la friccién, disponibles
Diferentes tipos de conexién
Multiples posibilidades de divisiones interiores 200-1000 mm
Opcionalmente con brida para cables
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Cadenas de acero extremadamente robustas y estables Pagina 247

B Suministrable en intervalos de anchura de 1 mm

B Extremadamente robustas para fuertes cargas
mecanicas y condiciones ambientales duras

W Longitudes autoportantes grandes,

también en caso de cargas adicionales E. h i
grandes " i1 I'
[ k 4 =

Diferentes series de modelos suministrables f

en variadas dimensiones 70 mm I 1000 mm
B Diseno articulado con pernos especiales
para una larga vida util
Portacables de disefio cerrado Pagina 248
M Estética atractiva gracias a la brida de acero inoxidable r -
y el perfil de poliamida reforzada con fibra de
vidrio T
M Disefio muy impermeable D |'
W [deal con virutas calientes, gracias a las chapas —
protectoras postizas para las ranuras 45 mm 162 mm

M Funcionamiento silencioso gracias a un paso pequeno
B La brida puede cambiarse facilmente si se dana

externamente
B Puede acortarse o alargarse posteriormente
con facilidad
Portacables cerrado con tubo metalico helicoidal flexible Pagina 249
W Disefo muy impermeable T

B Ideal con virutas calientes
B Autoportante por medio del fleje de acero pretensado
colocado por el interior

I’ 1

26 mm 170 mm

3D'L|NE Portacables para movimientos en 3D

Ideal para su uso en robots de brazo articulado y de brazo orientable - Montaje facil gracias a la sencilla introduccion
a presién - Disponemos de canaletas de guiado para aplicaciones de giro circular

ROBOTRAX Portacables para movimientos en 3D Pagina 250
3 B Para movimientos tridimensionales
W Construccion abierta
— Montaje rapido de los cables mediante la

facil introduccion a presion — no es necesario
introducir interiormente, sino lateralmente | 10 mm | I'
— Facil control de todos los cables

B Utilizable en el robot para movimientos 40 mm 100 mm
basculantes y giratorios: EI mismo sistema
para el pie y el brazo del robot
W Optimo para una larga duracion de los cables:
- no se alcanza el radio de flexion minimo
— los cables se separan de forma limpia en tres cdmaras
W Plastico especial para una larga duracion
B Disponemos de canaletas de guiado para aplicaciones
de giro circular como, p. ej., mesas giratorias y dispositivos de montaje
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Seleccion de la linea de productos y el modelo de la serie

STEEL'L' N E Portacables de acero — para aplicaciones extremas

Construccién robusta para fuertes cargas mecanicas - Altas cargas adicionales y grandes longitudes autoportantes
posibles - Muy adecuado para influencias ambientales especiales y extremas — resistente al calor

LS/LSX-Serie cadenas de acero econémicas en construccion ligera Pagina 260
Sumlms.trable .en/ur? intervalo de anchu.ra de 1. m[ﬂ . e
Prestaciones dinamicas mejoradas gracias al disefo optimizado
en el peso
40 % mas ligero que el S 0950 con variante de traviesa RS !
Grandes longitudes autoportantes con cargas adicionales de pequefas S458a MM

hasta medianas

La banda lateral puede ser de acero con un tratamiento exterior especial o de
Acero Inoxidable

B Bulon central opcional para aplicaciones sometidas a grandes cargas

B Sobre demanda se puede suministrar una tapa con fleje de acero

para la proteccién de los cables contra las virutas calientes

S/SX-Serie Cadenas de acero extremadamente robustas y estables Pagina 268
"4 B Suministrable en un intervalo de anchura de 1 mm
W Cadenas de acero extremadamente robustas
y estables para fuertes cargas mecanicas
y condiciones ambientales duras
B Longitudes autoportantes muy grandes, T
también con grandes cargas adicionales E I'
B Diseno articulado con bulones especiales '
para una larga vida util F
M Tipo de construccion acreditado con
banda lateral de acero galvanizado o de Acero Inoxidable
M Diferentes series de modelos suministrables en variadas dimensiones
W Para la proteccion de los cables hay disponibles tapas en Aluminio o el sistema de
fleje de acero

1500 mm

70 mm

CONDUFLEX portacables de disefio cerrado Pagina 288

W Diseno muy impermeable
M Ideal con virutas calientes, gracias a chapas

de proteccién T 72 mm

B Brida de Acero Inoxidable y marco de D I'
poliamida reforzada con fibra de vidrio
M Puede acortarse o alargarse posteriormente ST 162 mm
con facilidad
MOBIFLEX Portacables cerrado con tubo metalico helicoidal flexible Pagina 294

W Disefio muy impermeable

MW |deal con virutas calientes

W Tubo metalico helicoidal flexible combinado
con fleje de acero especial

B Autoportante por medio del fleje de acero pretensado
colocado por el interior

26 mm 170 mm
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3D clculo de la longitud / de la altura de conexién

Definicion

Para las disposiciones autoportantes, el conector del portacables
estéa fijado a la parte mévil de la instalacién y se mueve con ella
en direccion horizontal.

El ramal superior del portacables no tiene un pandeo destacable
y se mueve libremente sobre la instalacion o el ramal inferior.

Calculo de la longitud del portacables

Recomendamos situar el conector del punto fijo en el centro del
recorrido. De este modo, se obtiene la conexién mas corta entre
el punto fijo y el movil y con ello la longitud de cadena y de
cable resultard mas econémica

En caso de disposicidn del punto fijo en el centro del
recorrido Lg se aplica:

Longitud del portacables Ly Longitud autoportante Lt

Ls Ls
Ly =— + L Lf =— +(1...3)xt
k= B f == ( )
Longitud del portacables Ly Ls = Recorrido total de la
redondeada a la division t instalacion

Cuando el punto fijo no esta en el centro del recorrido Lg:

Longitud del portacables Lk Lv = Longitud entre el punto
de conexién y el centro
del recorrido

Ls = Recorrido total de la
instalacion

Ls
Lk :T + g+ Lv

Longitud del portacables Lg
redondeada a la division t

Debe tenerse en cuenta la
longitud autoportante
mayor Lf

Calculo de la longitud del arco:

Longitud de la cadena en la curvatura Lg

Portacables en plastico: lg=KRxm+2xt
Portacables en acero: L=KRxm+4xt
QUANTUM: Lg=KRxm+ 12 xt
TKR: Lg=KRxm+2xt
PROFILE, CONDUFLEX: Lg=KRxm+9xt
MOBIFLEX: Lg = KR x 1t + KR

KABELSCHLEPP )

A member of the TSUBAKI GROUP

C

Punto fijo Punto movil
entro del recorrido

NIl

ACSIOICIC =]

Centro del recorrido
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Seleccion del portacables
3D calculo de la longitud / de la altura de conexién

Calculo de la altura de conexion

Altura de conexion H Vista esquematica Disposicion autoportante

Portacables de plastico*: H=2KR + hg -
MC 1300: H=2KR+1,5hg j
QUANTUM: H=2KR+45he

TKR 0150: H=2KR + 30 mm

TKR 0200: H =2 KR + 40 mm

TKR 0260: H=2KR + 58 mm

TKR 0280: H=2KR+ 72 mm

PROFILE: hg =hm

Portacables de acero: H=2KR+ 1,5 hg
*no MC 1300

Portacables de acero

Pretension y altura de la instalacion necesaria Hz

Para realizar una longitud autopor-
tante lo méas grande posible, los porta-
cables KABELSCHLEPP se fabrican de
serie con pretension. La pretension
produce una sobreelevacion del ramal
superior en la zona de la longitud
autoportante. Debe tener en cuenta la
pretension para calcular la altura util
necesaria Hz.

M Portacables con carga adicional M Portacables sin carga adicional
(cables y mangueras)

Piezas de conexion UMB (Universal Mounting Brackets)

Piezas de conexién universales para
conectar arriba, abajo o delante.

Modificaciones reservadas,
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IEJD comprobacion de la longitud autoportante permitida

El diagrama de carga muestra la zona de la longitud autopor-
tante Lf, en la que el portacables no tiene un pandeo remarca-
ble. Si se selecciona una carga adicional mayor o un recorrido
mas largo, el ramal superior empieza a pandearse (véase abajo:
disposiciéon horizontal autoportante con pandeo intencionado,
permitido)

Los diagramas de representacion de carga indicados son vélidos
para un peso propio de la cadena medio (ancho de cadena
medio). Debe tenerse en cuenta que con anchos de cadena
especialmente grandes o si se utilizan sistemas de tapas, se
obtiene un peso propio de la cadena mayor y con ello una carga
adicional menor posible. En las dos paginas siguientes se pre-
senta una vision general de los diagramas de carga de nuestros
portacables.

Encontrara informaciones detalladas en los tipos de cadena
respectivos.

w
o

.

20 \

N
ul

Carga adicional gz en kg/m
o

10 +—P-

5 \

0 . . -
0 1 2 3 4
Longitud autosoportada Lf en m
o 2 4 "6 8

Recorrido Ls en m

Ejemplo: Con una carga adicional de 10 kg
la longitud autoportante maxima es Lf 3 m.

Procedimiento posterior si en el diagrama de representacion
de carga se supera la longitud autoportante calculada*

Aceptar el pandeo del ramal superior

Segun la definicion, la longitud autoportante Ls es la longitud en
la que el ramal superior del portacables no presenta un pandeo
remarcable. Con una disposicién mas larga o cargas adicionales
superiores, el ramal superior del portacables se pandea. La causa
de ello es la elasticidad del material. Esta garantizado el funcio-
namiento correcto del sistema de portacables.

Una disposicién de este tipo se denomina disposicion horizontal
“autoportante con pandeo permitido”.

La longitud con pandeo permitido se denomina Lp. Es algo
mayor que la longitud autoportante Ly.

Consultenos los valores correspondientes. Nos complacera
asesorarle.

Debe tener en cuenta que con esta disposicién no debe pasarse
por encima de ninguna pieza de la instalacion que sobresalga
hacia arriba. La velocidad y aceleracién maximas posibles son
algo menores que con disposiciones sin pandeo.

Alternativamente existe la posibilidad de:
M Seleccionar un portacables mayor

M Desplazar el portacables “deslizdndolo en un canal guia”
(véase canales guia)

W Utilizar un portacables en acero

30
_\éﬂ \\ \\
GCi.zo \\ \\
o
2
o
£ 10
©
©
<
©
Yoo

0 1 2 3 4 5

[DLongitud autosoportada Lf en m
[—ILongitud con pandeo admisible Lp en m

0 2 4 6 8 10

Recorrido Ls en m

* Portacables de plastico
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Diagramas de carga para aplicaciones autoportantes

BASIC-LINE
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VARIO-LINE

K-Serie MASTER Serie
LC 80
30,0 KC/KE 0900 25,0
N
N\ \\
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Diagramas de carga para aplicaciones autoportantes

TUBE-SERIES

CoverTrax

UNIFLEX TUBES
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Carga adicional gz en kg/m

0
0 0,5 1.0 15
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STEEL-LINE
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Vida util

(&

Larga vida util de los cables

Traviesas de aluminio

Un bajo desgaste del recubrimiento es un requisito esen-
cial para una larga vida Util de los cables en el sistema de
portacables Ademas del material del recubrimiento, el
material de las traviesas como soporte de los cables es
responsable del desgaste del recubrimiento.

En numerosos ensayos hemos examinado el desgaste de
los diferentes cables dependiendo del material del traviesa.

Con ello se confirmaron varias veces los resultados de los
ensayos ya existentes. El aluminio es un soporte muy pro-
tector para el recubrimiento de los cables. Este resultado es
independiente del fabricante de cables y es vélido para la
mayoria de materiales de recubrimiento usuales.

Ademads de sus buenas caracteristicas de desgaste, el alu-
minio como material para la traviesa es especialmente ade-
cuado gracias a su alta resistencia y su bajo peso. Se pue-
den conseguir anchos de cadena de hasta 1.000 mm, sin
que se someta a la cadena a un esfuerzo especial debido al
peso adicional.

CONSEJO: Desgaste del recubrimiento en las traviesas
de aluminio

La prueba del desgaste del recubrimiento muestra un
desgaste del recubrimiento de los cables de PVC 13
veces mayor en las traviesas de plastico en compara-
cién con las traviesas de aluminio.

Ahorro de costes gracias al bajo desgaste del recubrimiento en cables

14
12
210
o
[=2
£s
g
° 6
5
4
4,1
2
o IR
Aluminio Plastico Plastico
reforzado reforzado
con fibra de con fibra de
vidrio, perfil  vidrio, perfil
de traviesa de traviesa
optimizado simple

M Desgaste del recubrimiento en cables de PVC frente a traviesas normalizadas en aluminio

Consultenos, nos complacera asesorarle.

Portacables resistentes
a las camaras frigorificas

Portacables resistentes a las
altas temperaturas

- il
DICIOION

Cadenas para portacables de materiales especiales
Para condiciones ambientales especiales se encuentran disponibles portacables de materiales especiales.

Portacables
ESD

Portacables protegidos
contra explosiones

Modificaciones reservadas.
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Tecnologia
2K

Tecnologia 2K

Componente 1: flexible — montaje rapido de cables
Componente 2: muy estable — gran longitud autoportante

La tecnologia de 2 componentes hace posible la fusion de caracteristicas
aparentemente irreconciliables: estabilidad y flexibilidad.

Las cadenas portacables deben ser muy estables y disponer de una

gran longitud autoportante. Al mismo tiempo, los cables deben poder introd
facilmente para un montaje rapido y sencillo.

Las cadenas para portacables EasyTrax 0320 y QuickTrax retinen estos
requisitos gracias a un disefio innovador y a que esté fabricado
combinando dos componentes. Por un lado, un cuerpo de

cadena robusto reforzado con fibra de vidrio y por otro, unas

traviesas batientes fabricadas en otro tipo de plastico

flexible, pero sélido.

EasyTrax 0320

M Introduccién a presién de los cables sencilla y répida M Para abrir con la mano —
gracias a las traviesas oscilantes Apertura y cierre también sin herramientas

P
s
g
2
g
g
s
S
3
=
3




ESD

.

Portacables ESD conductivos

Las descargas electrostéaticas (ESD = ElectroStatic Discharge) representan un peligro al fabricar y
procesar componentes electrénicos. Estos no se pueden elaborar sin dafios, si no se dispone de la
proteccion correspondiente. La norma ESD DIN EN 61340 define los requisitos requeridos a mate-
riales, herramientas y, por lo tanto, también a las cadenas portacables.

Nuestros acreditados portacables ESD, fabricados
con nuestro material KS-PA/ESD, cumplen las exi-
gencias de las normas ESD, en lo referente a la
conductividad y comportamiento de
resistencia.

La creciente miniaturizacion provoca en los
componentes semiconductores una mayor
sensibilidad ESD y, por lo tanto, se requiere
una mejor proteccion ESD.

Esto exige una resistencia superficial
menor de cadenas para portacables de
plastico, utilizadas durante el montaje y la manipu-
lacion.

Menor resistencia superficial mediante nanotubos

Nuestro material ESD estd modificado con la ayuda de la nano-
tecnologia y dotado, entre otras cosas, con nanotubos de carbono.

Los tubitos de carbono, utilizados como material de relleno funcio-
nal, disponen de una elevada conductividad eléctrica gracias a su
estructura superficial grafitica. Las cadenas de este material supe-
ran en mucho los valores exigidos en la norma ESD con una resis-
tencia superficial de < 10°Q .

Los nanotubos de carbono son nanotubitos de carbono con un

didmetro de pocos nanometros y una longitud de hasta algunos
micrones.

Portacables con nanotubos

B Menor resistencia superficial:
<10°Q

m Superan considerablemente los
valores exigidos de la norma ESD

m Campos de aplicacién: Manipu-
lacién de chips, produccién de
semiconductores, fabricacion
electrénica, técnica solar

Modificaciones reservadas.
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Calidad con certificado de fabrica

Con cada cadena portacables ESD con tecnologia de
nanotubos, recibird un certificado de fabrica de

KABELSCHLEPP.
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Mayor conductividad de toda la cadena

Gracias a la gran superficie especifica y a la distribucion extrema-
damente homogénea de los nanotubos en el material, se consi-
gue una buena conductividad, también en los puntos de con-
tacto entre los eslabones y, por lo tanto, en toda la longitud de
la cadena. De este modo se midié en una cadena portacables
KABELSCHLEPP del tipo ET 0320.025.030.038 con una longitud
de 125 eslabones (= 4.000 mm) y de material ESD, una resisten-
ciade<105Q.

Alta conductancia
también tras cien mil ciclos de movimiento

:““:"II‘T%'\:}‘WI Bag: 25 vam 07,04 009
Alta estabilidad estabilidad
Los portacables ganan en .
estabilidad gracias a la 130 % 1
modificacién con nanotu-

0/, 4
bos del material refor- 125 %
d fibra de vidrio.
zado con fibra de vidrio 120 %
Los nanotubos poseen,
con una sexta parte del 115 % 4
peso, una resistencia a la
traccion mucho mas ele- 110 % +
vada que el acero.
Con ello también aumen- | 105 % 1
tan las caracteristicas o, |
mecanicas con una toda- | 100 % I
via elevada
0o/ 4
elasticidad de las cadenas 95 % I
para portacables de o | E
material ESD. Este efecto | 0 7 = I =
también se usa exitosa- YRE © =
85 % T3 o
mente en NUMerosos ] I 3
aparatos deportivos 80 o, et B
como, p. €j., raquetas de
tenis, bicicletas y palos de H Mb (Nm)
golf. B El (Nm2)

Resistencia superficial ET 0320.030.028-544 en material ESD
1,00E+09

1,00E+08
1,00E+07
1,00E+06
1,00E+05

1,00E+O4-Eﬂuﬂ—uﬂu—u—u—u—u—u—u—u—
1,00E+03
1,00E+02

1,00E+01
1,00E+00
0

Resistencia superficial (Ohm)

200 400 600 800 1000
Numero de ciclos completos (en miles)
——min =0~ max

M El test muestra que la resistencia superficial de todo el portacables
durante la fase de rodaje disminuye y que entonces permanece
constante con 10 k ohmios.
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BASIC-LINE

Portacables de plastico robustos con anchos de cadena fijos

B Soluciones econémicas para aplicaciones estandar
B Modelos a elegir con traviesas fijas o abatibles

B Amplia gama para suministro inmediato

M ONO Pagina 58

| & Portacables de construccion sencilla para aplicaciones
4 estandar

Y QUICkTraX Pagina 78

Cadenas portacables compactas y econémicas
en tecnologia 2K

UNIFLEX Advanced Pagina 86

Todoterreno ligero y silencioso con un amplio
abanico de aplicaciones

UNIFLEX Pagina 100

Portacables acreditado con numerosas variantes
de cubierta y de apertura
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MONO

Portacables de construccion sencilla para aplicaciones estandar*

W Portacables econémico
B Montaje facil y rapid
W Casi todos los mod

el mundo suministrg
cias inmediatament

M Tipo TUV probado
2PfG 1036/10.97

RECOMENDACION KS:
Sustituir MONO 0450,
por UNIFLEX Advance
+ diseiio mejorado
+ mejor relacion calidad-p|
> desde la pagina 1

Eslabones de la cadena

de plastico

K ABELSCHLEPP

A member of the TSUBAKI GROUP

Superficie interior lisa,
sin aristas que rocen

con el cable

Modelos con traviesa fija,

sin apertura

Modelos con traviesas

abatibles

Separadores verticales y
posibilidad de separadores

horizontales

Modelos de pequen no para Acortamiento/prolongacion rapido Variantes de conexion diferentes
espacios de montaje estrechos gracias a un sencillo acoplami intercambiando simpl e las
de los eslabones piezas de conexion

* Seguin el modelo, algunas caracteristicas pueden diferir en determinadas series. Nuestros especialistas le asesoraran gustosamente.

Alturas
interiores

10
42

Anchuras
interiores

6
169

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

o

Engineerde
SR

Configurador Sistemas Portacables

Online

Seleccion
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Alturas
interiores

10
42

Anchuras
interiores

6

169

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

.

Vista general MONO

Serie 0130, 0180 con traviesas abatibles

m *hu
—fKR

B——
Serie Dindmica con
disposicion autoportante
Recorrido Velocidad de Aceleracion de
maximo desplazamiento desplazamiento
enm Vmax €n m/s amax €n m/s2 Pagina
10 50 62

0130 6-40 40
0180 15 10-40 70 10 50 64

Dimensiones en mm

Serie 0132, 0202, 0182 con traviesas fijas

Serie Dinamica con
disposicion autoportante
Recorrido Velocidad de Aceleracion de
maximo desplazamiento desplazamiento
enm Vmax €n m/s amax en m/s2 Pagina
10 50 62

0132 6-40 40
0182 15 10-40 70 10 50 64
0202 1 6-20 70 10 50 66

Dimensiones en mm

Serie 0320 con traviesas fijas

dlsposncnon autoportante
Recorrido Velocidad de Acelerac
maximo desplazamiento desplazamlento
enm Vmax €n m/s amax en m/s2 Pagma
0320 19 13-37 80 10 50

Dimensiones en mm

Modificaciones reservadas.
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Vista general MONO

Serie 0450 con traviesas abatibles o fijas

RECOMENDACION KS:
Sustituir MONO 0450
por UNIFLEX Advanced
+ disefio mejorado
+ mejor relacion
calidad-precio
>desde la
pagina 12

LT e L L I

Bi
Modelo 0450.x0 y 0450.x2 Modelo 0450.x1

B
Bi

Dinamica con
disposicion autoportante

Recorrido Velocidad de Aceleracion de
maximo desplazamiento desplazamiento
enm Vmax €n m/s amax €n m/s2
0450.x0 24 38-103 120 10 50 70
0450.x1 24 38-103 120 10 50 70
0450.x2 28 38-103 120 10 50 70

Dimensiones en mm

Serie 0625 con traviesas abatibles o fijas

KS-EMPFEHLUNG:

Sustituir MONO 0625

por UNIFLEX Advanced

+ disefio mejorado

+ mejor relacion
calidad-precio

>desde la
pagina 12

| T I T
T

Bi
Modelo 0625.22,40,42  Modelo 0625.23,43 y
0625.x5

Dinamica con
disposicion autoportante

Recorrido Velocidad de Aceleracion de
maximo desplazamiento desplazamiento
enm Vmax €n m/s amax €n m/s2
0625.22/.40/.42 34 65-108 130 8 40 74
0625.23/.43 34  65-108 130 8 40 74
0625.x5 42 65-169 130 8 40 74

Alturas
interiores

10
42

Anchuras
interiores

6
169

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

neerde
%

v
Configurador Sistemas Portacables
2

Online
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Series 0132y 0130

Serie 0132 Serie 0130
.Amfras Interior/exterior: Sin apertura Exterior: Traviesa abatible
interiores
~
10 i /
L \
- 4 ,j ~ ﬂ
Anchuras i B T2
interiores ‘ f— Bj —= 1 i
s G—— B;
6 L— Bk——J
40
Dimensiones y peso propio de la cadena
Modelo Peso propio cadena Modelo Peso propio cadena
£ kg/m kg/m
<) 0132.06 0 6 12 0,13 0130.06 10 6 12 0,13
:-_ 0132.10 10 10 16 0,14 0130.10 10 10 16 0,14
% 0132.15 10 15 21 0,15 0130.15 0 15 21 0,15
= 0132.20 10 20 26 0,16 0130.20 10 20 26 0,16
z 0132.30 10 30 36 0,18 0130.40 10 40 46 0,20
[}
2 0132.40 10 40 46 0,20
(¢
-~
Radio de curvatura y paso
Serie 0132y 0130
Radios de curvatura KR mm Paso t = 13,0 mm
20 28 37
5 .
< S Diagrama de carga
g ; Para longitud autoportante L; en funcion de la carga adicional Longitud autoportante L¢
2 M
S <
s \
o= 03 Ls
E - Lf —
= .=
ot +
N
e \ SR,
& N Con recorridos mas largos esta
I T o1 permitido técnicamente un pandeo
o g del portacables, segun la aplicacion.
- © . .« 0 . .
= T R En disposicion deslizante son posibles
E & o recorridos mas largos (véase la pagina
o 0 0,1 02 03 04 05 301).
-g 8 Longitud autosoportada Lf en m Para estas aplicaciones, estamos a
$= su disposicion para asesorarle.
=
S e . .
=S Ejemplo de pedido
°
° Portacables Conexion
E [ 0130 |.[ 10 |-[ 28 |-[ 390 | [ FAIMA ]
o Serie Ancho libre Radio de Longitud del Conexion
“v Bj en mm curvatura portacables Punto fijo/
KR en mm Ly en mm Punto movil

(sin conector)

[}
N

Modificaciones reservadas.
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Series 0132y 0130

Dimensiones del conector

Conectores de plastico

con peines para cables integrados

-

e —~

Disponemos de terminales
sin peines para
instalaciones con
problemas de espacio.
Solicite informacién.

Tipos de conexion

3

2

| N Huu
! . =it
0 =y

Para modelo

0130.06 / 0132.06
0130.10/0132.10
0130.15/0132.15
0130.20/0132.20

0132.30
0130.40/0132.40

Es Ly
-1
20—
27,5

Nz
|

Para modelo

Las dimensiones para el conector del punto fijo y el del punto
movil son idénticas

Punto de conexion

| MA (estandar) M - Punto movil

F - Punto fijo

| i Tipo de conexion

(estandar)

Punto fijo

FA (estandar)

Los conectores estan montados de serie para atornillar hacia

el exterior (FA/MA).

Al efectuar el pedido indicar el tipo de conexion deseado
(véase el codigo de pedido en la pagina 338).

El tipo de conexién puede modificarse posteriormente
simplemente cambiando de lugar el conector.

R R N
0130.06 / 0132.06 6 12 = 1
0130.10/0132.10 10 16 = 1
0130.15/0132.15 15 21 - 2
0130.20/0132.20 20 26 = 2
0132.30 30 36 22 3
0130.40/0132.40 40 46 32 4

A - Atornillando al exterior

I - Atornillando al interior

Alturas
interiores

10

Anchuras
interiores

6
40

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

S

N

Engineerde

Online
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Series 0182y 0180

Serie 0182 Serie 0180
.Amfras Interior/exterior: Sin apertura Exterior: Traviesa abatible
interiores
15 p
1) ! ;
. b I
nchuras i
interiores *
PE—
1_0 By ——=
40
Dimensiones y peso propio de la cadena
Modelo Peso propio cadena Modelo Peso propio cadena
£ kg/m kg/m
o 0182.10 15 10 18 0,23 0180.10 15 10 18 0,23
:-_ 0182.15 15 15 23 0,24 0180.15 15 15 23 0,24
% 0182.20 15 20 28 0,25 0180.20 15 20 28 0,25
= 0182.30 15 30 38 0,28 0180.30 15 30 38 0,28
z 0182.40 15 40 48 0,30 0180.40 15 40 48 0,30
[«]
-2
S
Radio de curvatura y paso
Serie 0182y 0180
Radios de curvatura KR mm Paso t = 18,0 mm
28 37 50
ZS  Diagrama de carga
g: ; Para longitud autoportante L; en funcion de la carga adicional Longitud autoportante L¢
2 M
e < [
2 08 S
2 — ' |<7Lf4>
g o o™
N .
06 ™ oy +
3 \ %
AN
‘é \ Con recorridos mas largos esta
® \\ permitido técnicamente un pandeo
| S 02 del portacabl Un la aplicacion.
° g \ el portacables, segun la aplicacié
s s En disposicion deslizante son posibles
-E & o recorridos mas largos (véase la pagina
c . 0 0,2 0,4 0,6 0,8 301).
<
o § Longitud autosoportada Lf en m Para estas aplicaciones, estamos a su
2 g disposicién para asesorarle.
v =
EQ
5 & . .
=S Ejemplo de pedido
_-; Portacables Conexion
E [ 0180 |.[ 30 |-[ 37 |-[ 720 ] [ FAIMA ]
o Serie Ancho libre Radio de Longitud del Conexion
“v Bi en mm curvatura portacables Punto fijo/
KR en mm Ly en mm Punto movil

(sin conector)

Modificaciones reservadas.



Modificaciones reservadas.

Series 0182y 0180

Dimensiones del conector

Conectores de plastico

con peines para cables integrados

KABELSCHLEPP )

A member of the TSUBAKI GROUP

7Lk+‘—— I —»‘

Disponemos de terminales
sin peines para
instalaciones con
problemas de espacio.
Solicite informacién.

Tipos de conexion

Emﬂ

Para modelo

0180.10/0182.10
0180.15/0182.15
0180.20/0182.20

Alturas

Modelo

0180.10/0182.10
0180.15/0182.15
0180.20 / 0182.20
0180.30/0182.30
0180.40 / 0182.40

Las dimensiones para el conector del punto fijo y el del punto

movil son idénticas

| MA (estandar)

FA (estandar)

Punto fijo

Mi

Los conectores estan montados de serie para atornillar hacia

el exterior (FA/MA).

Al efectuar el pedido indicar el tipo de conexion deseado
(véase el codigo de pedido en la pagina 338).

El tipo de conexién puede modificarse posteriormente
simplemente cambiando de lugar el conector.

interiores
- ‘kﬂ 15
un
@)
Anchuras
interiores
OO :
& 1 _0
o 40
M -~ —
Al
- 1 -
25 —=|
325
g
g
0180.30/ 0182.30 =
0180.40/0182.40 9
=
[®]
it
Bk bA nz [«]
mm mm %
18 = 1 =3
23 - 2
28 - 2
38 22 3
48 32 4
=3
< o
wvi <
23
@ )
Punto de conexion § =
M — Punto movil R :
F - Punto fijo Qo
Tipo de conexion
A - Atornillando al exterior
(estandar)
I - Atornillando al interior
()
g -
5 M
o
=y
(o)
c
W i
[T
=t}
i
O

Seleccion
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Seleccion

Serie 0202

Interior/exterior: Sin apertura

Alturas
interiores
Y
Anchuras Bl —
interiores
6
20
Dimensiones y peso propio de la cadena
Modelo hi | Bj | Bx | Peso propio cadena
mm | mm | mm kg/m
£ 0202.06 1 6 13 0,14
e 0202.10 1 10 17 0,15
& 0202.15 1M1 15 22 0,16
Q@ 0202.20 1 20 27 0,17
=
[®]
A
[«]
e
~ Radio de curvatura y paso
Radios de curvatura KR mm Paso t = 20,0 mm
18 28 38 50
25 Diagrama de carga
j 2 Para longitud autoportante L; en funcion de la carga adicional Longitud autoportante L¢
S5
g < 1.0 f Ls
AN e
) g 08 N '4"
= \ o4 +
A
£ 06 ~
& 04 Con recorridos mas largos esta
g permitido técnicamente un pandeo
| ‘E 02 del portacables, segtin la aplicacién.
g Y \ En disposicién deslizante son posibles
5 S M recorridos mas largos (véase la pagina
‘E 0 0,2 0,4 0,6 0,8 1,0 301).
Sy Longitud autosoportada Lf en m Para estas aplicaciones, estamos a su
-f—Z 2 disposicion para asesorarle.
c 9
T =
EQ
5 2 . .
=S Ejemplo de pedido
_-; Portacables Conexion
E [ 0202 |.[ 10 |-[ 28 |-[ 460 | [ FAIMA ]
o Serie Ancho libre Radio de Longitud del Conexion
“v Bi en mm curvatura portacables Punto fijo/
KR en mm Ly en mm Punto movil

(sin conector)

Modificaciones reservadas.



Modificaciones reservadas.

Serie 0202

Dimensiones del conector

Conectores de plastico
con peines para cables integrados

W
| ¢ q; ::} - 1
| T -
poh || LR
| =222
Ll ] ".’SL
*25»]
_—325
Modelo B; ;% nz
mm mm
0202.06 6 13 1
0202.10 10 17 1
0202.15 15 22 2
0202.20 20 27 2

Las dimensiones para el conector del punto fijo y el del punto
movil son idénticas

Tipos de conexion

| MA (estandar)

|MI

Punto fijo

FA (estandar)

Los conectores estan montados de serie para atornillar hacia
el exterior (FA/MA).

Al efectuar el pedido indicar el tipo de conexion deseado
(véase el cédigo de pedido en la pagina 338).

El tipo de conexién puede modificarse posteriormente
simplemente cambiando de lugar el conector.

KABELSCHLEPP )

A member of the TSUBAKI GROUP

Punto de conexion

M - Punto movil

F

- Punto fijo

Tipo de conexion

A

— Atornillando al exterior
(estandar)

— Atornillando al interior

Alturas
interiores

11

Anchuras
interiores

6
20

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

5

N

Engineerde

Online

[=2]
~

Seleccion
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Seleccion

Serie 0320

Interior/exterior: Sin apertura

Alturas
interiores
7! sl
19 14 1te] - 4-fers
N ]
Anchuras 8~ 5 —
interiores L BKJ Bk
13 Modelo 0320.20 /.30 Modelo 0320 /.42 /.52 /.62 -
37 con patines para deslizamiento
Dimensiones y peso propio de la cadena
Modelo 0320.20 /.30 Modelo 0320 /.42 /.52 /.62
] Modelo hj | Bj | Bx | Peso propio cadena Modelo hj | Bj | Bx | Peso propio cadena
8 mm | mm | mm kg/m mm | mm | mm kg/m
o 0320.20 19 13 24 0,32 0320.42 19 24 35 0,39
% 0320.30 19 19 30 0,35 0320.52 19 29 40 0,44
% 0320.62 19 37 48 0,47
A
[}
e
~ Radio de curvatura y paso
Modelo 0320.20 /.30 Modelo 0320 /.42 /.52 /.62
Radios de curvatura KR mm Radios de curvatura KR mm
37 47 77 37 47 77 100
Paso t = 32,0 mm Paso t = 32,0 mm
5 .
< S Diagrama de carga
g ; Para longitud autoportante L; en funcion de la carga adicional Longitud autoportante L¢
2 M
c < 5
S ‘ Ls
<)) - L
K= J f
— .=
1.0 N ot +
£ b .,
i:. Con recorridos mas largos esta
i s 0> permitido técnicamente un pandeo
° S del portacables, segun la aplicacion.
- b=l
= § En disposicion deslizante son posibles
= & 0 recorridos mas largos (véase la pagina
= 0 02 04 06 08 10 12 301).
g 8 Longitud autosoportada Lf en m Para estas aplicaciones, estamos a su
s disposicién para asesorarle.
EQ
5 2 . .
=S Ejemplo de pedido
°
° Portacables Conexién
E [032042 |-[ 77 ]-[ 800 | [ FAIMA ]
] Tipo de la Radio de Longitud del Conexion
“v cadena curvatura portacables Punto fijo/
KR en mm L en mm Punto movil

(sin conector)

Modificaciones reservadas.



Modificaciones reservadas.

Serie 0320

Dimensiones del conector

Conectores de plastico

KABELSCHLEPP )

A member of the TSUBAKI GROUP

Alturas

interiores
con peines para cables integrados e
—~~_ " 19
ool L 1 ]
0o oa § Anchuras
& B L ¢ interiores
1als 13
=50 —~| 37
R . D —
Modelo 0320.20 Modelo 0320.42 /.52 /.62
Dimensidn del conector ; Modelo
del punto fijo: — = (2 g
EAW = E‘ + 15§55 —W N il ] 0320.20 13 24 1 o
voEEme o % 0320.30 19 30 2 =
§ =17 5
Dimension del conector " = f 0320.42 24 35 2 =
del punto mévil: 1alg ’_‘ 0320.52 29 40 3 o
Baw =Bj+ 11 = 50— 0320.62 37 48 4 2
B1 =Bj-10,5 —-— 62 _‘%
Modelo 0320.30 ==
Tipos de conexion
Punto de conexion L
MH M - Punto movil < =y
| MA (estandar) F - Punto fijo g ;
) C% €®j 8) L bunto mévi Tipo de conexion = ﬂ
39 6 / A - Atornillando al exterior g 3
| (estandar) i
M . L o=
MK I - Atornillando al interior Lo
“ H - Atornillando a 90° hacia afuera
K - Atornillando a 90° hacia adentro
':D Punto fi
ijo
==
FA (estandar)
()]
Q.2
Los conectores estan montados de serie para atornillar hacia qh) ;“:r
el exterior (FA/MA). Clc) /
Al efectuar el pedido indicar el tipo de conexion deseado B z
(véase el cédigo de pedido en la pagina 338). c :
El tipo de conexién puede modificarse posteriormente I'!d §
simplemente cambiando de lugar el conector. Cht
O

Seleccion
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Seleccion

Serie 0450

interior/exterior: Sin apertura exterior: Traviesa abatible

Alturas
interiores 2 \E%g b
g 1
2 : > a 7] o
- 2 I 7 &é - h’. he f:. th
—' | # - =i
—Bi— | N
Anchuras \/t ‘ Bk g:(
interiores j‘
3‘_8

RECOMENDACION KS:

Sustituir MONO 0450
por UNIFLEX Advanced

+ disefio mejorado

g + mejor relacién calidad-precio
pe > desde la pagina 12
o
(=8
=
= .
© Dimensiones y peso propio de la cadena
%
<l interior/exterior: exterior:
S Sin apertura - hj = 24 mm Traviesa abatible — hj = 24 mm
Modelo | h; | hg | Bj | B [ Peso propio cadena Modelo | h; | hg | Bj | B [ Peso propio cadena
mm|mm |mm |mm kg/m mm|mm|mm|mm kg/m
0450.20 24 34 38 54 0,65 0450.21 24 40 38 54 0,75
0450.40 24 34 58 74 0,78 0450.41 24 40 58 74 0,85
0450.60 24 34 78 94 0,92 0450.61 24 40 78 94 0,92
0450.85 24 34 103 119 1,20 0450.81 24 40 103 119 1,20
%3
< ) interior/exterior:
gg Sin apertura — hj = 28 mm
:ﬂ‘! Modelo | h; | hg | Bj | B [ Peso propio cadena
= = mm|mm|mm|mm kg/m
=1
T 0450.22 28 40 38 54 0,75
@S 045032 28 40 48 64 0,80
0450.42 28 40 58 74 0,85
0450.62 28 40 78 94 0,95
0450.82 28 40 103 119 1,10

1
2 .
£ Radio de curvatura y paso
'E interior/exterior: exterior:
s Sin apertura - hj = 24 mm Traviesa abatible — hj = 24 mm
'g % Radios de curvatura KR mm Radios de curvatura KR mm
g = 52 94 125 150 200 52 94 125 150 200
=] g Paso t = 45,0 mm Para el modelo 0450.41 disponible también
209 KR 110
o interior/exterior: Paso t = 45,0 mm
E Sin apertura — hj = 28 mm
E Radios de curvatura KR mm
52 60 75 94 110 125 150 200
Paso t = 45,0 mm

Modificaciones reservadas.



Modificaciones reservadas.

KABELSCHLEPP )

A member of the TSUBAKI GROUP

Seleccion

Serie 0450

Diagrama de carga

. ., - . Alturas
Para longitud autoportante L¢ en funcion de la carga adicional Longitud autoportante Lg e
24
\ Ls i
3,0
|—7|_f —] 28
PCT!
\ I Anchuras
20 N " + + interiores
3 S
5 N 38
g N ] —
5 \ Con recorridos mas largos esta 103
T 1.0 permitido técnicamente un pandeo del - =
S portacables, segun la aplicacion.
K . o . )
© En disposicion deslizante son posibles
8 o recorridos mas largos (véase la pagina
0 0,5 1,0 1,5 301). £
Longitud autosoportada Lf en m Para estas aplicaciones, estamos a su 8
disposicion para asesorarle. S
o
=
=
[}
A
[}
-2
<= g
—=
RECOMENDACION KS:
Sustituir MONO 0450
por UNIFLEX Advanced
+ disefio mejorado
+ mejor relacion calidad-precio
> desde la pagina 12
=3
<o
. . -
Ejemplo de pedido N
i
Portacables Sistema de separadores C o™
[ 045061 |-[ 94 ]-[ 90 | [ TS0 |/[ 2 | [ FAMA ] S
Serie Radio de Longitud del Sistema de  Numero de Conexién % <
curvatura portacables separado- separadores Punto fijo/ K] S
KR en mm Ly en mm res nt Punto mavil =
(sin conector)
Pedido de sistemas de separadores:
Indiquese, por favor, la denominacion del sistema de separadores (TS O, TS 1 ...) asi como la cantidad de los mismos.
Adjunte, si es posible, un esbozo con medidas.
()]
g -
5 M
o
=y
O §
s ¢
Canales para desplazamiento Peines para cables I'!d §
» desde la pagina 301 » desde la pagina 307 = §§
i
Oss

e
iy



Seleccion

Alturas
interiores

24
28

Anchuras
interiores

38
103

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

~
N

Serie 0450

Sistema de separadores TS 0

Para modelos sin apertura - hj = 24 mm

Serie St aT min ax min
mm mm mm } }
0450 2,5 135 9 T \ |
. L [ |
Para modelos sin apertura — hj = 28 mm l ‘ st | ‘ L
Serie St ar min ax min e \ \
mm mm mm : ;
0450 4,2 4,0 7,8
Lar ax awaj
Eﬁf_aZ'?‘Odek’s con traviesas abatibles — Los separadores se montan de serie en uno de cada
i =24 mm dos eslabones.
Serie St ar min ax min
mm mm mm
0450 2,5 4,0 8,0

Los separadores pueden desplazarse
transversalmente.

Sistema de separadores TS 1 con separador horizontal de plastico, de lado a lado
Para modelos sin apertura — hj = 28 mm

Serie St SH ar min ax min
mm mm mm mm
0450 4,2 4 4,0 7,8 T
Los separadores pueden desplazarse

transversalmente.
ST

iE=
SN B B

KR

i
N
(.

\ \

Los separadores se montan de serie en uno de cada
dos eslabones.

Sistema de separadores TS 2
con separador horizontal de plastico, suministrable en intervalos de 4 mm de longitud
Para modelos sin apertura — hj = 28 mm

St aT min
mm mm
4,2 4 4,0 7,8

0450

Los separadores estan fijados por medio de la
subdivision en altura, el sistema de separadores
completo puede desplazarse.

KR

Jul Ladal

Los separadores se montan de serie en uno de cada
dos eslabones.

Modificaciones reservadas.



Modificaciones reservadas.

Serie 0450

Dimensiones del conector

Conectores de plastico
con peines para cables integrados

Conector del punto fijo

KABELSCHLEPP )

A member of the TSUBAKI GROUP

Conector del punto mévil

Modelo B; B ba

11111 mm mm
0450.20/.21/.22 38 54 24
0450.40/.41/.42 58 74 44
0450.60/.61/.62 78 94 64
0450.81/.82/.85 103 119 89

Tipos de conexion

| MA (estandar)

|MI

Punto fijo

FA (estandar)

Los conectores estan montados de serie para atornillar hacia
el exterior (FA/MA).

Al efectuar el pedido indicar el tipo de conexiéon deseado
(véase el codigo de pedido en la pagina 338).

El tipo de conexién puede modificarse posteriormente
simplemente cambiando de lugar el conector.

O N Ul W

Punto de conexion

M - Punto movil

F

- Punto fijo

Tipo de conexion

A

— Atornillando al exterior
(estandar)

— Atornillando al interior

Alturas
interiores

24
28

Anchuras
interiores

38
103

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

neerde
%

Engi

Online

~
w

Seleccion
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Seleccion

Serie 0625

interior/exterior: Sin apertura exterior: Traviesa abatible

Alturas
interiores
oy
42
Anchuras
interiores
6_5
169
£
g |
o t = |
(=L hi he f
o | ‘ hi he
) - i
= VT VT \
z ‘ -——Bi
[«] Bi ‘ Bi
e} Bk
©
-~
RECOMENDACION KS:
Sustituir MONO 0625
por UNIFLEX Advanced
+ disefio mejorado
Py g + mejor relacion calidad-precio
< o > desde la pagina 12
wvi
23
=
e <
O . - .
« < Dimensiones y peso propio de la cadena
- =
Lo interior/exterior: Sin apertura exterior: Traviesa abatible
Modelo | h; | hg | Bj | By [ Peso propio cadena Modelo | h; | hg | Bj | By [ Peso propio cadena
mm | mm|mm |mm kg/m mm | mm|mm |mm kg/m
0625.22 34 62 65 93 1,55 0625.23 34 62 65 93 1,55
0625.40 34 56 108 126 1,40 0625.43 34 62 108 136 1,70
I 0625.42 34 62 108 136 1,70 0625.25 42 62 65 93 1,74
2 patines deslizantes inyectados no en 0625.40 062545 42 62 108 136 2,06
‘g 0625.55 42 62 125 153 2,07
ch 0625.65 42 62 150 178 2,15
e 0625.75 42 62 169 197 2,37
22
g2
EQ .
5 £ Radio de curvaturay paso
()]
'g u interior/exterior: Sin apertura exterior: Traviesa abatible
:E Radios de curvatura KR mm Radios de curvatura KR mm
bl 75*% 90 125 200 300 90 125 150 200 250 300
(%]
* No en 0625.22 En el modelo 0625.43 disponible también KR 75 mm.

~

Paso t = 62,5 mm Paso t = 62,5 mm

Modificaciones reservadas.



Modificaciones reservadas.

Serie 0625

Diagrama de carga
Para longitud autoportante L¢ en funcion de la carga adicional

KABELSCHLEPP )

A member of the TSUBAKI GROUP

Longitud autoportante Lg

5,0
40 \
3,0 \
£
]
5
2,0
& N
= \
o
S
210
]
s
s
¢ \
Yoo

0 0,5 1,0 15

Longitud autosoportada Lf en m

2,0 2,5

RECOMENDACION KS:
Sustituir MONO 0625

por UNIFLEX Advanced

+ disefio mejorado

+ mejor relacion calidad-precio

> desde la pagina 12

| s
|—7|_f4—
P,
4
o+ +
A
>~

Con recorridos mas largos esta
permitido técnicamente un pandeo
del portacables,

segun la aplicacion.

En disposicién deslizante son posibles

recorridos mas largos (véase la pagina
301).

Para estas aplicaciones, estamos a su
disposicion para asesorarle.

Ejemplo de pedido

Portacables Sist de separad C

[ 0625.65 |-[ 125 |-[ 1250 | [ TS0 /] 2 | [ FAIMA ]

Serie Radio de Longitud del Sistema de  Numero de Conexion
curvatura portacables separado-  separadores Punto fijo/
KR en mm L, en mm res nt Punto movil

(sin conector)

Pedido de sistemas de separadores:

Indiquese, por favor, la denominacion del sistema de separadores (TS 0, TS 1 ...) asi como la cantidad de los mismos.

Adjunte, si es posible, un esbozo con medidas.

Canales para desplazamiento Peines para cables
» desde la pagina 301

» desde la pagina 307

Alturas
interiores

34
42

Anchuras
interiores

65
169

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

OnlineEngineerde
Configurador Sistemas Pnnxabl.s\‘m;‘g“

~
v

Seleccion




Seleccion

Alturas
interiores

34
2

Anchuras
interiores

65

169

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

~
(=)}

(&

Serie 0625

Sistema de separadores TS 0

Modelo h; St aT min ax min
mm mm mm mm

0625.22

0625.40 34 3,5 6,0 12

0625.42

0625.23

0625.43 34 3,5 10,0 12

0625.25

0625.45

0625.55 42 4,0 11,0 11

0625.65

0625.75

Los separadores pueden desplazarse transversalmente.

KR

oorlea o

Los separadores se montan de serie en
uno de cada dos eslabones.

Sistema de separadores TS 1 con subdivision en altura de aluminio, de lado a lado

Modelo h; St aT min | 9 min SH hq
mm mm mm mm mm mm

0625.25

0625.45

0625.55 42 4 11 11 2 15

0625.65

0625.75

Los separadores pueden desplazarse transversalmente.

Sistema de separadores TS 2

mil 2—|- —+
=
P B

Los separadores se montan de serie en
uno de cada dos eslabones.
Subdivisién en altura posible en las
posiciones 1 - 3.

con separador horizontal de aluminio, suministrable en intervalos de 1 mm de longitud

Modelo h; St aT min | 9 min SH hq
mm mm mm mm mm mm

0625.25

0625.45

0625.55 42 6 12 20 4 15

0625.65

0625.75

Los separadores estan fijados por medio de la subdivision en altura,
el sistema de separadores completo puede desplazarse.

< 1—|-
l sl 3—|

Aok ladale

4k

KR

Los separadores se montan de serie en
uno de cada dos eslabones.

Modificaciones reservadas.



Modificaciones reservadas.

KABELSCHLEPP )

A member of the TSUBAKI GROUP

Seleccion

Serie 0625

Dimensiones del conector

) Alturas
Conector angular estandar de acero e e,
Conector del punto fijo Conector del punto movil 34
)
—— — ‘
[ | | | | T
] J, I Anchuras
‘ [ —/ '&ll::l - : J interiores
— : : f %5
Ly B 169
I T T T 1 v ; "‘L ,,7,, v
! = %\, < T * ‘ %\ QT *
i iy _ i _
‘ o s e \ o b
| no+ | + =
I ** n;* & | V’i & 8
| | 7 4
. \ b |5 - 4 ‘ = %**v ¢ =
=== - q SFPTS == Tl s 2
i i =
F) 30 4| =152 A l 12,5 =
| 10 30 ¢| =52 [®]
35 ¢ |——r
<55 ] 35?3 o A
| 53 —=—] - (3}
——70 .‘%
-~
Superficie de conexién hacia fuera (no ilustrada)
posible bajo pedido.
Conectores disponibles con peine para cables integrado. Consultenos.
%3
< o
wvi
23
. .y M
Tipos de conexion =
O
Punto de conexion i
| MA (estander) M - Punto movil R
1
| ] Tipo de conexion
A - Atornillando al exterior
(estandar)
I — Atornillando al interior
()]
Punto fijo g N:?
o’
A £
Los conectores estan montados de serie para atornillar hacia [
el exterior (FAIMA). I-&; §
Al efectuar el pedido indicar el tipo de conexion deseado E=1 ¥
(véase el cédigo de pedido en la pagina 338). EE!
El tipo de conexién puede modificarse posteriormente Oss

simplemente cambiando de lugar el conector.

~
~






Modificaciones reservadas.

KABELSCHLEPP )

A member of the TSUBAKI GROUP

QuickTrax

Cadenas portacables compactas y econémicas en tecnologia 2K

M instalacion de cables superrap
mediante la traviesa de bisagr|

B muy silenciosas gracias a la at
integrada

M disefo de la cadena estable
B gran longitud autoportante
M alta resistencia a la torsién

nteligente:
a cadena duro,
bisagra flexible

Eslabones de la cadena de g

Gran longitud autopq
prior protector
ningun borde de
as

osas gracias a la
de ruidos inte-

erior o exterior

Cada eslabon esta compuesto

por dos materiales

diferentes:

B Cuerpo de cadena robusto de
poliamida reforzada con fibra
vidrio

M Traviesa de bisagra flexible de
plastico elastico

Faciles de abrir Elevada estabilidad lateral Separacion de cables segura

QuickTrax

Alturas
interiores

20

Anchuras
interiores

15
50

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

o

Engineerde
SR

Configurador Sistemas Portacables

Online

~
o

Seleccion



Seleccion

-

Vista general QuickTrax

Tipo 030 — exterior: Traviesa abatible

Alturas
interiores
20
Anchuras
interiores
15
50
b — KR
g autoportante
& Recorrido 3 Aceleraci
= maximo desplazamiento desplazamiento
Q.
K] enm Vmax €n m/s amax €n m/s2 Pagina
= QT 0320.030 20 15-50 80
(%]
) Dimensiones en mm
e}
[C]
X
Tipo 040 — interior: Traviesa abatible
—~
<3
v
23
=
c <
O
i
R

Recorrido Velocidad de

maximo desplazamiento desplazamiento
enm Vmax €n m/s amax €n m/s2

QT 0320.040 20 15-50 80

Dinémica con
disposicion autoportante
Pagina

consultenos.

Dimensiones en mm

Servicio de dimensionamiento —

Modificaciones reservadas,



Modificaciones reservadas.

KABELSCHLEPP )

A member of the TSUBAKI GROUP

La tecnologia 2K de QuickTrax 0320

La tecnologia de 2 componentes del QuickTrax 0320 hace posible que se retinan dos caracteristicas aparen-
temente no compatibles: estabilidad y flexibilidad.

Las cadenas portacables deben ser muy estables y disponer de una gran longitud autoportante. Al mismo
tiempo, los cables deben poder introducirse facilmente para un montaje rapido y sencillo. El QuickTrax 0320
reine estos requisitos gracias a un disefio innovador y a que esta fabricado combinando dos componentes.
Por un lado, un cuerpo de cadena robusto reforzado con fibra de vidrio y por otro, unas traviesas batientes
fabricadas en otro tipo de plastico flexible, pero solido.

A% B

flexibilidad estabilidad

Para abrir con la mano - Apertura y cierre también sin herramientas

Las traviesas pueden desbloquearse manualmente de forma sencilla gracias al disefio especial y al material
flexible. Igual de sencilla es la apertura con un destornillador. La traviesa abatible no se puede separar de la
cadena incluso cuando se abre, lo que impide que esta se pueda perder.

Elevada estabilidad lateral gracias al dispositivo de bloqueo en el sistema de topes

Topes determinadores de radio y de pretension mediante pestafias. De esta forma se reducen las holguras
entre los eslabones y se consigue una alta estabilidad en disposiciones de cadenas a 90°.

QuickTrax

Alturas
interiores

20

Anchuras
interiores

15
50

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

o
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¥

Configurador Sistemas Portacables

Online

Seleccion



(&

Seleccion

QuickTrax

Serie QT 0320
Tipo 030 Tipo 040

Alturas

(sin conector)

L exterior: Traviesa abatible interior: Traviesa abatible
interiores
20
Anchuras
interiores
15
50
g Dimensiones y peso propio de la cadena
;-_ Serie h; hg Anchos interiores B;
% Peso propio cadenas
= 15* 25 38 50*
= )
S QT 0320 20 255 0,18 0,28 0,42 0,55 Bj+ 12
E *a peticion Dimensiones en mm/pesos en kg/m
©
= Radio de curvatura y paso
Radios de curvatura KR mm Paso t = 32,0 mm
28 38 48 75 100* 125*
*a peticion
Diagrama de carga
=< Para longitud autoportante Lf en funcion de la carga adicional Longitud autoportante L¢
<&
v <
23 | * N —
o () Lf—"
c < \
O 15 Py
5 ' A 1
R N o+ +
[t
S0 \\ So
s N\ Con recorridos mas largos esta
§ 0,5 N permitido técnicamente un pandeo
k] \ del portacables, segun la aplicacion.

] g \ En disposicion deslizante son posibles
°o e o3 0 7e s 07e o P recorridos mas largos (véase la pagina
o . . , X .

5 Longitud autosoportada Lf en m 301 )

‘g Para estas aplicaciones, estamos a su

s . disposicion para asesorarle.

S o . .

2 g Ejemplo de pedido
= _a Portacables Sistema de separadores Conexion
gg [Qro320 |.[ 030 |.[ 38 |-[ 48 |-[ 640 | [ TS0 |/[ 1 ] [ FAIMA ]
s ¥ Serie Tipo Ancho libre  Radio de Longitud del Sistema de  Numero de Conexion
=) Bj en mm curvatura portacables separado- separadores Punto fijo/
E KR en mm L, en mm res nt Punto mévil
A

Pedido de sistemas de separadores:
Indiquese, por favor, la denominacion del sistema de separadores (TS O, TS 1 ...) asi como la cantidad de los mismos.
Adjunte, si es posible, un esbozo con medidas.

Modificaciones reservadas.
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A member of the TSUBAKI GROUP

Seleccion

QuickTrax

Serie QT 0320

Sistema de separadores TS 0
Alturas

St interiores
mm A
20 2

W ] Il
i i 20
Los separadores pueden desplazarse | | -
transversalmente. i i )
o |

Anchuras
interiores
0s separadores se montan de serie en uno de cada
os eslabones. 15
50

QT 0320

KR

=
o
=
o
o
&
=
[
&
Sistema de separadores TS 1 con separador horizontal de aluminio, de lado a lado g
[
ST 7
mm S —
QT 0320 20 2 2,4 THEY
I L
Los separadores pueden desplazarse [T 1
transversalmente. o | l | T | ]
B . i s . i e . i
Los separadores se montan de serie en uno de cada .
os eslabones. =3
< o
v
23
@
c <
o
53
2o
()
B v
[T
QL
£
O ¢
C :
&
Os:
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QuickTrax

Serie QT 0320

Dimensiones de conectores
Alturas

interiores  Conectores de plastico con peines para cables integrados

63
20 @» f— Tl —
T 7! LI]i :‘T,‘\
s A 5 0y = M| ] 28K
Q@ B ©) f ‘E:L‘T i | j
Anchuras — [ fim S —
interiores L— I ‘ f a‘ 14 l7k J 14 l7k
N 33—
15 53
50 Para ancho de cadena Bj = 15 mm Para ancho de cadena Bj = 25 mm
6.5 65 .
(== —— =T
a0 =M GEG =
£ W 1 4 W
o < %28 nRs
o —fo=0
] AU | “fe
% Py ::] T @7@’ J
2 7] |— i — ‘ l
= 38 14 47—
2 53— —38—
<]
.g Para ancho de cadena Bj = 38 mm Para ancho de cadena Bj = 50 mm
-~
Las dimensiones del conector del punto fijo y el del punto moévil son idénticas.
Serie Bj By nz
QT 0320. ... .15 15 27 2
QT 0320. ... .25 25 37 3
QT 0320. ... .38 38 50 4
QT 0320. ... .50 50 62 5
’.+ s Dimensiones en mm
<3
wv
23
=
c <
[«
53
2o

Disponemos de
terminales sin peines.
Solicite informacion.

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

Modificaciones reservadas.
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Serie QT 0320

Tipos de conexion

MH
| MA (estandar)
ICIOIOE R
| MI
MK
Fl
i:l:l Punto fi
J
]

Los conectores estan montados de serie para atornillar hacia
el exterior (FA/IMA).

Al efectuar el pedido indicar el tipo de conexiéon deseado
(véase el codigo de pedido en la pagina 339).

El tipo de conexién puede modificarse posteriormente
simplemente cambiando de lugar el conector.

Canales para desplazamiento Peines para cables
» desde la pagina 301 » desde la pagina 307

KABELSCHLEPP )

A member of the TSUBAKI GROUP

Punto de conexion
M - Punto movil
F - Punto fijo

Tipo de conexién

A - Atornillado al exterior
(estandar)

I - Atornillando al interior

H - Atornillando 90° hacia afuera

K - Para atornillar a 90° hacia
dentro

QuickTrax

Alturas
interiores

20

Anchuras
interiores

15
50

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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A member of the TSUBAKI GROUP

U N I FLEX Advanced

Todoterreno lig jlanci aplicaciones*

M Portacables econém|

B Geometria de la cad
en el peso

M Rigidez torsional es(]
elevada

e conexion universales
pn peine
bles integrable

favorable entre
terior y exterior

s sin apertura

D)

con traviesas abatibles

atenuacion de p externamente

Conector

sujetacables | _— ido y sencillo de abrir
h la bisagra de bola

Superficies
de deslizamiento

Fijacion
sencilla del

separador .
s posibilidades

acion de los cables

Con esta opcién de traviesa, se pueden guiar de forma segura
cables con un didametro muy grande como, por ejemplo, las
mangueras de aspiracion, cuyo didmetro es mayor que la altura
util interior de los eslabones de la cadena.

Posibilidad de fijar el separador para disposiciones de cadena Superficies de desgaste late-  Fijacion sencilla del
trabajando de costado y aplicaciones con grandes aceleracio- rales — para una larga vida peine sujetacables o de la guia
nes transversales - no se necesita ninguin espaciador adicional util en las aplicaciones tra- Cen el conector

bajando de costado, a 90°

* Seguin el modelo, algunas caracteristicas pueden diferir en determinadas series. Nuestros especialistas le asesoraran gustosamente

UNIFLEX
Advanced

Alturas
interiores

20
44

Anchuras
interiores

25
250

kabelschlepp.com

Teléfono
945 12 11 28

o

Engineerde
SR

Configurador Sistemas Portacables

Online
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UNIFLEX
Advanced

Alturas
interiores

20
44

Anchuras
interiores

25

250

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

=3
(=]

(&

Vista general UNIFLEX Advanced

Tipo 020 - interior/exterior: Sin apertura

1320.020
1455.020
1555.020
1665.020

20
26
38
44

38
25-103
50-150
50-250

Dinamica con
disposicion autoportante

Recorrido Velocidad de Aceleracion de
maximo desplazamiento desplazamiento
enm Vmax en m/s amax en m/s2 Pagina
80 10 50 90
120 10 50 90
125 9 45 90
150 8 40 90

Dimensiones en mm

Tipo 030 — exterior: Traviesa abatible (derechal/izquierda)

1455.030
1555.030
1665.030

26
38
44

25-103
50-150
50-250

Recorrido Velocidad de

Aceleracion de
desplazamiento
amax €n m/s2

maximo
enm

desplazamiento
Vmax €n m/s

B;
ca con
dispos autoportante
Pagina
90

120 10 50
125 9 45 90
150 8 40 90

Dimensiones en mm

Modificaciones reservadas.
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A member of the TSUBAKI GROUP
Vista general UNIFLEX Advanced

Tipo 040 - interior: Traviesa abatible (derecha/izquierda)

Dinamica con
disposicion autoportante

Recorrido Velocidad de Aceleracion de
maximo desplazamiento desplazamiento
enm Vmax €n m/s amax en m/s2 Pagina
1455.040 26 25-103 120 10 50 90
1555.040 38 50-150 125 9 45 90
1665.040 44 50-250 150 8 40 90

Dimensiones en mm

UNIFLEX Advanced 1665 con traviesa de altura extra

Con esta opcion de traviesa, se pueden guiar de forma
segura cables con un didmetro muy grande como, por ejem-

plo, las mangueras de aspiracion, cuyo didmetro es mayor »
que la altura util interior de los eslabones de la cadena.

¥ ¥ ¥ | -

M Diversas alturas interiores para diferentes L
didmetros de cable

Camaras adicionales para mas cables

La guia de mas cables con didmetros mas pequefios como, por ejemplo, cables
eléctricos o hidraulicos, puede efectuarse en camaras bajo la cdmara

principal. Para la posterior separacion de los cables, se pueden

usar los separadores habituales.

¢Necesita mas informacion?
Consultenos, nos complacera asesorarle.

UNIFLEX
Advanced

Alturas
interiores

20
44

Anchuras
interiores

25

250

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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UNIFLEX
Advanced

Alturas
interiores

20
44

Anchuras
interiores

25

250

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

(&

Series 1320, 1455, 1555y 1665
Tipo 020 Tipo 030 Tipo 040

interior/exterior: exterior: Traviesa abatible interior: Traviesa abatible
Sin apertura (derechalizquierda) (derechalizquierda)

Dimensiones y peso propio de la cadena

Anchos interiores B;
Peso propio cadenas

38 - = = = = = =
1320 20 255 I - - - - - - Bj+ 12
1455 26 3c [ I N N B N = = ~ Bi+16

073 075 080 088 098 - - -
50 75 90+ 100 125 150 - - -

1555 % 050 443 123 129 132 142 151 - - - GBi*18
50 75 100 125 150 175 200 225 250

1665 4 60 467 180 192 206 218 231 243 257 270 Bit??

* solo disponible variante 030/KR100 Dimensiones en mm/pesos en kg/m

Radio de curvatura y paso

Radios de curvatura KR Paso:

1320 28 38  48%  75% 100% 125% - = :iégf = 2?‘; m
1455 52 65 95 125 150 180 200 225% 22 ey
1555 63 80 100 125 160 200 230** - 165 t=665mm
1665 75 100 120 140 200 250 300 -

* sobre pedido  ** Bj 50 sobre pedido

Diagrama de carga
Para longitud autoportante L; en funcion de la carga adicional Longitud autoportante L¢

10,0 1665 "7LSL4>
- f -
50 A\ e
1555 \ s, * *

N Con recorridos mas largos esta
1455 \ permitido técnicamente un pandeo

\ \ \ del portacables, segtn la aplicacion.

N En disposicion deslizante son posibles
1320 N N \\ recorridos mas largos (véase la pagina

\ \ \ \ 301). Para estas aplicaciones, estamos

~N N N\ a su disposicion para asesorarle.
0 05 10 15 20 25 30 35

o
=}
A

»
=}

g
=}

Carga adicional gz en kg/m

o

Longitud autosoportada Lf en m

Modificaciones reservadas.
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A member of the TSUBAKI GROUP

Series 1320, 1455, 1555y 1665
Sistema de separadores TS 0 (Serie 1320)

St
mm

1320 20 2 1
Los separadores pueden desplazarse transversalmente

i W ]
~

0s separadores se montan de serie en uno de cada
os eslabones.

Sistema de separadores TS 1 (Serie 1320)

con divisor horizontal continuo en aluminio

St
mm
2 2,4

1320 20
Los separadores pueden desplazarse transversalmente

s,
— fjH

~
il ==x A — L

Los separadores se montan de serie en uno de cada
os eslabones.

Ejemplo de pedido

Portacables Sistema de separadores Conexion

[ 1555 ][ 030 ][ 100 ][ 125 ]-[ 1332 ] [ TS0 ]/[ 3 ] [ FU/MU ]

Serie Tipo Ancho libre  Radio de Longitud del Sistema de  Numero de Conexién
Bien mm curvatura portacables separado- separadores Punto fijo/

KR en mm L en mm res nt Punto movil
(sin conector)

Pedido de sistemas de separadores:
Indiquese, por favor, la denominacion del sistema de separadores (TS 0, TS 1 ...) asi como la cantidad de los mismos.
Adjunte, si es posible, un esbozo con medidas.

UNIFLEX
Advanced

Alturas
interiores

20
44

Anchuras
interiores

25
250

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

o
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UNIFLEX
Advanced

Series 1320, 1455, 1555y 1665

Fijacion de los separadores
Alturas

interiores D@ serie, los separadores o los sistemas de separado-  Para aplicaciones con aceleraciones transversales y

res completos (separadores con separaciones en aplicaciones situadas en el lateral, los separadores
20 altura) pueden desplazarse transversalmente. pueden fijarse simplemente dandoles la vuelta. Para
— (Version A). ello, el talon de bloqueo se enclava en los perfiles de
44 encaje de la traviesa (version B).
.. ; Si desea la version de montaje con la traviesa fija,
Anchuras  \/arsion A (estandar) indiquelo en el pedido.
interiores
Separador desplazable . s
25 P P Version B
250 Traviesa para fijar el separador en intervalos de 2,5 mm.
£ l .
o
=
Q.
Q.
2
5 W Separador con talén
i de bloqueo
2
© Sistema de separadores TS 0
Version B
AN N
mm mm mm mm
1455 4/5*
1555 38 2,5 5,0 10 2,5 5 10 2,5
1665 44 3,0 5,0 10 3,0 5 10 2,5
< * aT min = 4 mm por Bj = 38, 58, 78, 103 aT min =5 mm por Bj = 25 |
<3 i
wvi — i
S ne
< g i
a5 ‘
% — Lar»Lax»Lar»‘
2o

Sistema de separadores TS 1 por tipo 030/040
con separador horizontal de aluminio, de lado a lado

St aT min St aT min Trama a,
mm mm mm mm mm

2,0 4/5* 7.5
1555 38 2,5 5 10 2,5 5 10 2,5 4 14 -
1665 44 3,0 5 10 3,0 5 10 2,5 4 14 28

* aT min =4 mm por Bj = 38, 58, 78, 103 ar min =5 mm por Bj = 25

consultenos.

Servicio de dimensionamiento —

KR

Modificaciones reservadas,
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A member of the TSUBAKI GROUP

Series 1320, 1455, 1555y 1665

Sistema de separadores TS 3 con separador horizontal de plastico, con elementos intermedios

UNIFLEX
Advanced

- Alturas
Serie hi [ St [aTmin|@min| Sn | h1 | h2 interiores
mm|mm| mm | mm | mm | mm | mm —
1455 26 5 3,5 7 24 10 - 24;: - 2_0
1555 38 5 5 10 24 12 - P == Ry 44
1665 44 8 5 10 4,0 14 28 3; = | T
Los separadores estan fijados por los elementos ¢ (Sil) Q:::Trzss
intermedios, el sistema de separadores completo
puede desplazarse. Los separadores se montan de serie en uno de cada 2_5
dos eslabones. 250
Dimensiones de los elementos intermedios de plastico para TS 3
Serie 1455y 1555 £
Xr “ ax (distancia media separadores) S
©
Q.
L \ 2,4 15 20 25 30 35 40 45 55 65 75 %
‘ Serie 1665 s
X B ay (distancia media separadores) 73
4 16 18 23 28 32 B8 38 43 48 58 -‘%
64 68 78 80 88 9% 112 128 144 160 =
Dimensiones en mm
Para la serie 0665 hay Si se utilizan elementos intermedios con ax > 112 mm debe efectuarse un soporte
disponibles también central adicional con un separador doble (ST =3 mm).
elementos intermedios Los separadores dobles son indicados para el montaje posterior en el sistema de
de aluminio en intervalos  glementos intermedios.
de 1 mm de longitud.
<
<3
wv =
23
@
c<
[«
3=
2o
3
=M
D4
Q
£
O ¢
c &
(TU
[T
R=t1}
Os:
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UNIFLEX
Advanced

Alturas
interiores

20
44

Anchuras
interiores

25

250

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

Series 1320, 1455, 1555y 1665

Peines para cables en los conectores de plastico

ZLK-A ZLK-L
Racores de amarre con peines para cables integrados  Racores de amarre con peines para
a ambos lados (ZLK - A) cables atornillables (ZLK - L)

Los peines para cables se suministran
en general con racores de amarre.
Los peines se sujetan a presion en el
conector y con él o por medio de
orificios adicionales a la distancia
deseada detras de los racores de
amarre.

Dimensiones de conectores serie 1320
Racores de amarre con peines para cables integrados

ZLK-A Serie B; Bk nz
peines para cables integrados 1320.....38 38 50 4

65 Dimensiones en mm
] B
@ = f \ ‘
@ B ©) < é:] meq
- LI s | . )
] — L
Le—| I ‘ f T = J } Disponemos de terminales
I T sin peines para
Lf — instalaciones con
o 3854’3 problemas de espacio.
Solicite informacién.

Las dimensiones para el conector del punto fijo y el del punto
movil son idénticas.

Modificaciones reservadas.
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Series 1320, 1455, 1555y 1665

Dimensiones de conectores serie 1455
Racores de amarre con peines para cables en ambos lados

ZLK-A
peines para cables
integrados

ZLK-L
peines para cables
desmontables

Para ancho de cadena
Bi =25 mm

62 . < 62_ . &
LTl - ]__ @ ‘ =1 [T T ]
o | Zi%ﬂ_& = EaY= Mi
5) o+ M‘L: g (] j:
= L o “*7 T s 2«
] W 200 e B W | |
14 (= = L = E—]
42— gL
52,5 —~| sl
54,5 —=

Para ancho de cadena
Bi=38-103 mm

Serie

1455. ...
1455. ...
14559
1455. ...
1455. ...

Las dimensiones para el conector del punto fijo y el del punto mévil son idénticas.

Dimensiones de conectores serie 1555
Racores de amarre con peines para cables en ambos lados

ZLK-L
peines para cables desmontables

MCE)
/NI

I

g e

i

64_
I |
= &
=R 21@
=00 =
o= 1 l
T ——x L
~J15
Ny S——
~——655

Serie

1555
5559
5550
555
5550

.50
75

100

125

150

Las dimensiones para el conector del punto fijo y el del punto movil son idénticas.

Dimensiones de conectores serie 1665
Racores de amarre con peines para cables en ambos lados

ZLK-L
peines para cables desmontables

N

) QJB:

84

>,

N

O

i
< R
—————{G)

L]

Bi+22

==

=

=
r=£0

’j 20,5 =

4,5

~ o
S

Serie

1665. ...
1665. ...
1665. ...
1665. ...
1665. ...
1665. ...
1665. ...
1665. ...
1665. ...

.50

75

.100
125
.150
175
.200
225
.250

Las dimensiones para el conector del punto fijo y el del punto mévil son idénticas.

KABELSCHLEPP )

A member of the TSUBAKI GROUP

nz
25 2
38 54 3
58 74 4
78 94 6
103 119 8

Dimensiones en mm

Bj Bk

50 68 4
75 93 6
100 118 8
125 143 10
150 168 12

Dimensiones en mm

Para ancho Bj 90 mm hay disponibles
terminales en acero.

Bj Bk

50 72 4
75 97 6
100 122 8
125 147 10
150 172 12
175 197 14
200 222 16
225 247 18
250 272 20

Dimensiones en mm

UNIFLEX
Advanced

Alturas
interiores

20
44

Anchuras
interiores

25

250

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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UNIFLEX
Advanced

Series 1320, 1455, 1555y 1665

Tipos de conexion

Alturas
interiores Punto de conexion
20 MH M — Punto movil
- | MA (estandar) F - Punto fijo
44 !
@}{ }{@ - P 6vil
>( ® )/g unto mov Tipo de conexion
Anchuras . . .
interiores | i A - Atornillando hacia el exterior
K (estandar)
2_5 I — Atornillando hacia el interior
250 Fl H - Atornillando a 90° hacia afuera
FD bunto fijo K — Atornillando a 90° hacia dentro
FA (estandar)
£
S
s Los conectores estan montados de serie para atornillar hacia
% el exterior (FA/MA).
= Al efectuar el pedido indicar el tipo de conexién deseado
E (véase el codigo de pedido en la pagina 340).
[} El tipo de conexion puede modificarse posteriormente
',% simplemente cambiando de lugar el conector.
i
Patines para deslizamiento — la solucién econémica para aplicaciones
deslizantes (Series 1455, 1555, 1665)
Patines de plastico para deslizamiento, reemplazables
. Para una duracién considerablemente més larga del portacables en
2 g el funcionamiento deslizante, KABELSCHLEPP ofrece patines para
o8 2 deslizamiento reemplazables.
> .5", Los patines para deslizamiento reemplazables son una solucién
: ) muy econémica. En caso de desgaste, sélo se cambian los patines
= s para deslizamiento.
T Los patines para deslizamiento de la serie se fabrican con un mate-
E b rial especial, muy resistente al desgaste.

Altura de cadena con patines para Radios de curvatura mini-
deslizamiento: mos cuando se utilizan
patines para deslizamiento:
1455: KRmin = 65 mm
1555: KRmin = 80 mm
1665: KRmin = 100 mm

1455: hg' = hg + 2,5 = 38,5 mm
1555: hg’ = hg + 3,0 = 53,0 mm
1665: hg' = hg + 3,0 = 63,0 mm

Mediante una unién por encaje
continua, los patines para
deslizamiento se asientan

Portacables con patines de firmemente en el eslabon.

deslizamiento:
1455: BEp' = bj + 19 mm

1555: BEF' = bj + 22 mm
1665: Ber = bj + 27 mm

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

Modificaciones reservadas.
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A member of the TSUBAKI GROUP

Series 1320, 1455, 1555y 1665

Dimensiones de conector UMB

Piezas de conexién universales (UMB — Universal
Mounting Brackets) para conectar arriba, abajo o
delante.

UNIFLEX 1455

f=—Bj- 2 | -

g
Lk%«h:sao—v—l UTBH%A

BEF=Bj+ 19— A
=—10

A Posibilidades de montaje F~—"59,0 —

Bi+ 19—

o0
f~— 36 ——

+18+
7
I
Sl
-
-

UNIFLEX 1555

A A B [

-
g

Bi+18

Bi
Bi+8
Bk

Gy
N
Vi
S\
v
1
OO0

<
i
!
"
5
%\
[l

f— 50 ——

Ly ——t=— ;=

= ~-Bgr =Bk =B+ 18- -
12,5
A Posibilidades de montaje 805
UNIFLEX 1665
@55
A A
/ \ I * A A | (- Oomon|— ‘
- Van
sl (D)3 % > e X
B NI *» € ) * & Ez
U = g i
vy ‘ L——B‘Ha——l
L l1=92 | Ber = B+ 24 ——= | AT O
=375 =
A Posibilidades de montaje 92

Las dimensiones para el conector del punto fijo y el del punto mévil son idénticas.

Si no se indica el tipo de conexion deseado, suministramos la variante de conexion FU/MU (véase el codigo
de pedido en la pagina 340).

UNIFLEX
Advanced

Alturas
interiores

20
44

Anchuras
interiores

25
250

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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UNIFLEX
Advanced

Alturas
interiores

20
44

Anchuras
interiores

25
250

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

Series 1320, 1455, 1555y 1665

Peines para cables
Peines sujetacables de plastico (UNIFLEX 1455)

Con los peines sujetacables opcionales se pueden fijar los cables de forma segura y sencilla.

Los peines sujetacables se montan entre las piezas de conexion UMB y
no hace falta atornillarlos por separado o montarlos en una guifa C.

Indique, por favor, en el pedido si necesita peines sujetacables.

M Pieza de conexion UMB M Peine sujetacables (a un lado)
con peine sujetacables
Series Bj mm nz nz = Numero de dientes
145505 25 2
1455. ... .38 38 3
1455. ... .58 58 5
1455. ... .78 78 7
1455. ... .103 103 9

M Fijacion en UMB

Peines sujetacables de plastico a ambos lados (UNIFLEX 1555/1665)

Con los peines sujetacables opcionales se pueden fijar los cables de forma segura y sencilla.

Los peines sujetacables se montan entre las piezas de conexion UMB y
no hace falta atornillarlos por separado o montarlos en una guifa C.

Indique, por favor, en el pedido si necesita peines sujetacables.

M Pieza de conexion UMB M Peine sujetacables
con peine sujetacables

Series Bi mm n Series nz

1555951 50 3 1665. ... .50 50 3

1555. ... .75 75 5 1665. ... .75 75 5

1555900 90* 7 1665. ... .100 100 7

1555. ... .100 100 7 1665. ... .125 125 9

1555. ....125 125 9 1665. ... .150 150 11

1555. ... .150 150 11 1665. ... .175 175 13

nz = Numero de dientes 1665. ... .200 200 16

M Fijacion en UMB a un lado del peine 1665. ... .225 225* 17
*a peticion 1665.....250  250* 19

Modificaciones reservadas.



KABELSCHLEPP )

Modificaciones reservadas.

A member of the TSUBAKI GROUP

Series 1320, 1455, 1555y 1665

Peines para cables
Guias C para bridas abiertas LineFix, peines para cables SZL y bridas (UNIFLEX 1555/1665)

Las guias C opcionales se fijan con las piezas de conexién UMB y no deben ser
atornilladas por separado.

Indique, por favor, en el pedido si necesita guias C.

W UMB con guia C B Guia Cintegrable
25x 10 mm,
ancho de ranura 11 mm,
material acero,
n°art. 3931

Nuestras bridas de cable LineFix son muy adecuadas para las guias C (bridas abiertas LineFix y otros
peines de cable — véase el capitulo Accesorios, a partir de la pagina 307).

M Guia C con brida de cable LineFix

Canales para desplazamiento Peines para cables
» desde la pagina 301 » desde la pagina 307

UNIFLEX
Advanced

Alturas
interiores

20
44

Anchuras
interiores

25
250

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Engineerde
K
i

Configurador Sistemas Portacables

Online

Seleccion



bt

(=3
o
-

ann
Jlsva




Modificaciones reservadas.

KABELSCHLEPP )

A member of the TSUBAKI GROUP

UNIFLEX

Portacables acreditado con numerosas variantes de cubierta y de apertura*

B Portacables econémico
M Rigidez torsional especialmente elevada

M Tipo TUV probad
2PfG 1036/10.9

RECOMENDACION KS:
Sustituir UNIFLEX 04
por UNIFLEX Advan
+ diseiio mejorado

+ mejor relacion calidg
> desde la paging

pnexion universales

n traviesas abati-
h 0 externamente

Resistente
dobld

Modelo 050 - Modelo 060/080 — TUBE-

Modelo 040 con traviesas

Modelo 030 con traviesas

desmontables y desmontables y tapado por un lado SERIES
abatibles hacia afuera abatibles hacia adentro portacables cubiertos

* Seguin el modelo, algunas caracteristicas pueden diferir en determinadas series. Nuestros especialistas le asesoraran gustosamente

Alturas
interiores

17,5
44

Anchuras
interiores

15

250

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

o

Engineerde
SR

Configurador Sistemas Portacables

Online
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Alturas
interiores

17,5
a4

Anchuras
interiores

25

250

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

.

Vista general UNIFLEX

Tipo 030 — exterior: Traviesa abatible (derecha/izquierda)

RECOMENDACION KS:
Sustituir UNIFLEX 0455/0555/0665
por UNIFLEX Advanced

+ disefio mejorado

+ mejor relacion calidad-precio

> desde la pagina 12

B

Dindmica con
disposicion autoportante

Recorrido Velocidad de Aceleracion de
maximo desplazamiento desplazamiento
enm Vmax €n m/s amax €n m/s2 Pagina

0250.030 17,5 20-80 60 10 50 104
0345.030 20 15-90 80 10 50 106
0455.030 26 25-130 120 10 50 106
0555.030 38 50-150 125 9 45 106
0665.030 44 50-250 150 8 40 106

Dimensiones en mm

Tipo 040 — interior: Traviesa abatible (derechal/izquierda)

RECOMENDACION KS:
Sustituir UNIFLEX 0455/0555/0665
por UNIFLEX Advanced

+ disefio mejorado

+ mejor relacion calidad-precio
> desde la pagina 12

Dinamica con
disposicion autoportante

Recorrido Velocidad de Aceleracion de
maximo desplazamiento desplazamiento
enm Vmax €n m/s amax €n m/s2 Pagina
0345.040 20 15-90 80 10 50 106
0455.040 26 25-130 120 10 50 106
0555.040 38 50-150 125 9 45 106
0665.040 44 50-250 150 8 40 106

Dimensiones en mm

Modificaciones reservadas.
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Vista general UNIFLEX

KABELSCHLEPP )

A member of the TSUBAKI GROUP

Tipo 050 — exterior: Cubierto

0345.050
0455.050
0555.050
0665.050

20
26
38
44

15-65
25-130
50-150
50-175

Recorrido
maximo
(]
80
120
125
150

Velocidad de

desplazamiento desplazamiento

Dinamica con
disposicion tante
Pagina

Vmax €n m/s amax en m/s2
108
10 50 108
9 45 108
8 40 108

Dimensiones en mm

TUBE-SERIES - portacables cubiertos

Tipo 060

con tapas de plastico

M Exterior e interior: Cubierto
M Interior: Tapa abatible (derechalizquierda)

Tipo 080 — acabado ligero —
con tapas de plastico

M Exterior: Tapa extraible

M Interior: Cubierto

Encontrara informaciones detalladas en el capitulo TUBES — portacables cubiertos desde la pagina 214.

Alturas
interiores

17,5
44

Anchuras
interiores

15
250

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

o

Engineerde
N

Configurador Sistemas Portacables
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Serie 0250
Tipo 030

.Altlfras Exterior: Traviesa abatible
interiores
17,5
Anchuras
interiores
2_0
80
g Dimensiones y peso propio de la cadena
s Serie hg Anchos interiores B;
% Peso propio cadenas
= 20 30 40 50 65 80
E 0250 17,5 23 026 0,31 033 035 0,38 0,41 Bi+10
g Dimensiones en mm/Gewichte in kg/m
©
= Radio de curvatura y paso
Radios de curvatura KR mm Paso t = 25,0 mm
28 38 45 60 75 100
Diagrama de carga
oot Para longitud autoportante Lf en funcion de la carga adicional Longitud autoportante Lf
<&
[¥,) -
=' S 2,0 I Ls
. ——
S= 15 Paan
g | £ \ r +
oS 2 *
= 81,0 \ =
al
E Con recorridos mas largos esta
o s . .
505 permitido técnicamente un pandeo
E del portacables, segtn la aplicacién.
= . En disposicion deslizante son posibles
| 8 ; . . .
o M 05 10 15 r3e0corr|dos mas largos (véase la pagina
c Longitud autosoportada Lf en m 1).
2 Para estas aplicaciones, estamos a su
‘E‘, . disposiciéon para asesorarle.
5 4
g s Ejemplo de pedido
=HE Portacables Sistema de separadores Conexion
g§ [ 0250 |.[ 030 ].[ 40 |.[ 45 |-[ 650 | [ T1s0 /[ 2 ] [ FAIMA ]
° Serie Tipo Ancho libre  Radio de Longitud del Sistema de  Numero de Conexion
.2 Bjen mm curvatura portacables separado-  separadores Punto fijo/
E KR en mm L, en mm res nt Punto movil
- (sin conector)
(%]

Pedido de sistemas de separadores:
Indiquese, por favor, la denominacion del sistema de separadores (TS O, TS 1 ...) asi como la cantidad de los mismos.
Adjunte, si es posible, un esbozo con medidas.

Modificaciones reservadas.
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A member of the TSUBAKI GROUP

Seleccion

Modificaciones reservadas.

Serie 0250

Sistema de separadores TS 0

Alturas

Serie h; St | ) El sistema de separadores ;i +ariores
mm mm i I TS1 con subdivisién
0250 17'5 2 central (SH =24 mm)
Ll ==r esta disponible también 17,5
Los separadores pueden desplazarse | L para el modelo 250.
transversalmente. < \
Los separadores se montan de serie en ' Anchuras
uno de cada dos eslabones. interiores
20
. . 80
Dimensiones de los conectores D —
Conectores de plastico con peines para cables integrados
65,
- \
] IR e
O =l TPl |8
L\ ) LT Y& o~ S &
N -—- [ | | b o
[T — \ |75 {5} = ] §_
R = =
i [®]
l:“géz A2
Para ancho de cadena Bj = 20 mm Para ancho de cadena Bj = 30 — 80 mm B
o]
-~
Las dimensiones para el conector del punto fijo y el del punto mévil son idénticas.
Tabla de dimensiones
Racores de amarre de plastico con peines para cables
0250 20 30 - 1
0250 30 40 15 2 = g
0250 40 50 23 3 oy
0250 50 60 33 4 = uq;
0250 65 75 48 5 o m
0250 80 90 63 6 § =
Dimensiones en mm o i
. ., oS
Tipos de conexion =
Punto de conexion
MH M - Punto movil
| MA (Standard) F - Punto fijo
_— Tipo de conexion o
| M A - Atornillado al exterior T .
MK (estandar) 2= A7
. .y Q=
FK I — Atornillado al interior 8 /
FI 3
H - Atornillando a 90° hacia fuera o !
® o Punto fijo — Atornillando a 90° hacia dentro I.IC.I A
' . i
| =}
FA (Standard) =35t
FH <EE
Oz

Los conectores estan montados de serie para atornillar hacia el exterior (FA/MA).
Al efectuar el pedido indicar el tipo de conexion deseado (véase el codigo de pedido en la pagina 340).
El tipo de conexién puede modificarse posteriormente simplemente cambiando de lugar el conector.
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Serie 0345, 0455, 0555 y 0665

Tipo 030 Tipo 040
i[::!:rl;::s Exterior: Traviesa abatible Interior: Traviesa abatible
(derechalizquierda) (derechalizquierda)
20 Tipo 035y 045
44 Si se utilizan mangueras
hidraulicas con radios de
Anchuras curvatura pequefios,
interiores recqmendamo; utilizar
traviesas con cierre —
15 tipo .035y .045.
250
g RECOMENDACION KS:
= Sustituir UNIFLEX 0455/0555/0665
o por UNIFLEX Advanced
o
2 + disefio mejorado
ﬁ + mejor relacion calidad-precio
% > desde la pagina 12
s
~ Dimensiones y peso propio de la cadena
Serie hj | hg Anchos interiores B; By
Peso propio cadenas
15 20 25 38 50 65 90 = =
0345 = 043 045 046 050 053 057 0,71 = = Bi+13
25 38 58 78 103 130 - - -
»
Lo PR % Tog o8 095 102 115 127 - - - O®
< g > 50 75 100 125 150 - - - -
ae 0% % %0 447 160 172 18 198 - - - - Bix2
=J 50 75 100 125 150 175 200 225 250
=in :
g 2 0665 Sl 206 222 237 253 268 285 300 3,16 3,31 Bi+27
2= . Dimensiones en mm/pesos en kg/m
o Radio de curvatura y paso
= Serie Radios de curvatura KR Pasp t
0345 38 50 75 100 125 150 - - :::2 gz‘;gf Z‘s"? m
0455 52 65 95 125 150 180 200 22 Serie 0555: 55,5 mm
0555 63 80 100 125 160 200 230 - Serie 0665: 66,5 mm
0665 75 100 120 140 200 250 300 -
I
% Diagrama de carga
= Para longitud autoportante Lf en funcion de la carga adicional ~ Longitud autoportante Lf  Con recorridos mas lar-
E gos esta permitido
S o 0665 técnicamente un pandeo
= 0,0 L
2 § c \\ m del portacables, segun la
§§ 2 805588 R aplicacion.
S5 & 6.0 AN v - En disposicién deslizante
[ ] o . h
S = o \\ son posibles recorridos
K) 540 més largos (véase la
E é 20 0345 \\ \\ \\ pégina 301).
E %\ \\\ \ \ Para estas aplicaciones,
C 0005 1o 15 20 25 30 3% estamos a su |dlsposmon
m Longitud autosoportada Lf en m para asesorarle.

Modificaciones reservadas.
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Serie 0345, 0455, 0555 y 0665

Sistema de separadores TS 0

Serie

0345
0455
0555
0665

hj

mm

20
26
38
44

St
mm
2
2,5
2,5
3

Los separadores pueden desplazarse transversal-

mente.

KABELSCHLEPP )

A member of the TSUBAKI GROUP

L

[
i~

|
T
L
]

|

Los separadores se montan de serie en uno de cada

dos eslabones.

Sistema de separadores TS 1 con separador horizontal de aluminio, de lado a lado

Serie

0345
0455
0555
0665

hi | St [ Sw [
mm mm

20 2 2 10
26 2,5 2 10
38 2,5 4 14
44 3 4 14

hy
mm

28

Los separadores pueden desplazarse transversal-

mente.

KR

afils

Los separadores se montan de serie en uno de cada

dos eslabones.

Sistema de separadores TS 3 con separador horizontal de plastico, con elementos intermedios

Serie h; S S ] h | | |
mm | o L om | i T Tt —
0455 26 5 2,4 10 = = 2 4= % T
0555 38 5 24 12 - & ” 1= = ;’f
0665 44 8 4,0 14 28 o st 5— ‘—T—' —+
e < \ \ “—
Los separadores estan fijados por los elementos : :

intermedios, el sistema de separadores completo

puede desplazarse.

Los separadores se montan de serie en uno de cada
dos eslabones.

Dimensiones de los elementos intermedios de plastico para TS 3

|

M n
Sz il

Serie 0455y 0555
“ ax (distancia media separadores)
2,4 15 20 25 30 35 40 45 55 65 75

Serie 0665

BE ax (distancia media separadores)
4 16 18 23 28 32 33 38 43 48 58

Para la serie 0665 hay
disponibles también
elementos intermedios

de aluminio en intervalos

de 1 mm de longitud.

64 68 78 80 88 96 112 128 144 160

176 192 208 - - - - _ _ _
Si se utilizan elementos intermedios con a, > 112 mm debe MaBe in mm
efectuarse un soporte central adicional con un separador doble (St =3 mm).

Los separadores dobles son indicados para el montaje posterior en el sistema
de elementos intermedios.

Ejemplo de pedido
Portacables Sist de separadores C
[ 0555 |.[ o040 |.[ 100 |-[ 125 ]-[ 1332 | [ TS0 |/[ 3 | [ FAMA ]
Serie Tipo Ancho libre  Radio de Longitud del Sistema de  Numero de Conexion
Bjen mm curvatura portacables separado-  separadores Punto fijo/
KR en mm L, en mm res nt Punto movil

(sin conector)

Pedido de sistemas de separadores: Indiquese, por favor, la denominacién del sistema de separadores (TS0, TS 1 ...)
asi como la cantidad de los mismos. Adjunte, si es posible, un esbozo con medidas.

Alturas
interiores

20
44

Anchuras
interiores

15
250

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Engineerde
K
i

Configurador Sistemas Portacables

Online
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Alturas

(&

Serie 0345, 0455, 0555 y 0665

Tipo 050

Exterior: Cubierto

e iores Interior: Traviesa abatible (derecha/izquierda)
2_0
44
Anchuras
interiores
15
175 i
< »> Tipo 055:
Si se utilizan mangueras hidraulicas con radios de
curvatura pequenos, recomendamos utilizar traviesas
con cierre — tipo 055.
£
(=]
=
Q.
oy
= Dimensiones y peso propio de la cadena
a
2 Serie hi | hg Anchos interiores B;
= Peso propio cadenas
~
15 20 25 38 50 65
0345 N 046 049 052 059 066 0,75 Bi+ 13
25 38 58 78 103 130
0455 N 089 097 1,10 122 1,40 1,58 Bi+18
50 75 100 125 150 - ‘
0555 | 164 1,81 198 2,16 2,33 - Bi+ 22
50 75 100 125 150 175 _
zg 0665 s 2,26 253 279 306 333 3,60 Bi+27
A 2 Dimensiones en mm/pesos en kg/m
23
=
c <
[«
53
= < Radio de curvatura y paso
Serie Radios de curvatura KR Paso t:
0345 38 50 75 100 125 150 - g:::gi‘s‘g i‘s"g m
0455 52 65 95 125 150 180 200 225 e 0555 55:5mm
0555 63 8 100 125 160 200 230 - Serie 0665: 66,5 mm
| 0665 75 100 120 140 200 250 300 -
:
2
£
c .
S wn
3£ Ejemplo de pedid
gs Jjemplo ae pedido
= _a Portacables Sistema de separadores Conexion
g% [ 0555 ].[ 050 ]-[ 100 ]-[ 125 ]-[ 1332 | [ Tso /[ 3 ] [ FAIMA |
s ¥ Serie Tipo Ancho libre  Radio de Longitud del Sistema de  Numero de Conexion
=) Bj en mm curvatura portacables separado- separadores Punto fijo/
E KR en mm L, en mm res nt Punto mévil
= (sin conector)
wn

Pedido de sistemas de separadores:
Indiquese, por favor, la denominacion del sistema de separadores (TS O, TS 1 ...) asi como la cantidad de los mismos.
Adjunte, si es posible, un esbozo con medidas.

Modificaciones reservadas.
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A member of the TSUBAKI GROUP

Serie 0345, 0455, 0555 y 0665

Diagrama de carga

. . . Alt
Para longitud autoportante L en funcién de la carga adicional Longitud autoportante Lt inte:;tr)ar:s
10,0 10665 \ . 20
N L 44
8,0 o=
' 4 Anchuras
0555 (
\ \\ " + + interiores
~
6,0 -
5 N\ 15
5] 40 0455 \ Con recorridos mas largos esta 175
& permitido técnicamente un pandeo —
5 P \ \ \\ \\ del portacables, segun la aplicacion.
220 N A\ En disposicién deslizante son posibles
“é‘ \ \ recorridos mas largos (véase la pagina
& NS N\ N\ 301). £
0 0 0.5 10 15 20 25 30 35 Para estas aplicaciones, estamos a su e
Longitud autosoportada Lf en m disposicion para asesorarle. %
i
=
[®]
A
. v
Sistema de separadores TS 0 =2
-~
Serie h; St ax Bj a7 min I
mm | mm | mm mm mm
0455 26 3 20 25 12,5
0455 26 3 20 38, 58,78 19
0455 26 3 20 103 21,5 o
0455 26 3 20 130 25 i i
0555 38 3 25 50 ... 150 25 Lar#ax#ari e
0663 & s 25 S0 . 175 25 |os separadores se montan de serie en < R
Los separadores estan fijados a la distancia ay. uno de cada dos eslabones. ; ;
2 M
53
Para la serie 0665 esta disponible también el sistema de - o
separadores TS 1 con separador en altura central (SH = 4 mm). S
-

KR —=f

N

Engineerde
Configurador Sistemas Portacables ‘g“)

Online
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Alturas
interiores

20
44

Anchuras
interiores

15

175

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

110

.

Serie 0345, 0455, 0555 y 0665

Peines para cables en los conectores de plastico

K- A k- L
Racores de amarre con peines para cables integrados  Racores de amarre con peines para cables
a ambos lados (ZLK - A) atornillables (ZLK - L)

Los peines para cables se suministran en general con
racores de amarre.

Los peines se sujetan a presion en el conector y se
atornillan con él o se atornillan por medio de
orificios adicionales a la distancia deseada detras de
los racores de amarre.

Dimensiones de conectores serie 0345
Racores de amarre con peines para cables integrados en ambos lados

o5 —
T G (i
"%E :
: i
.
525
62—
Para ancho de cadena Bj = 15-20 mm Para ancho de cadena Bj = 25 - 65 mm

Las dimensiones para el conector del punto fijo y el del punto mévil son idénticas

0345. ....15 1
0345. ... .20 20 33 - 1
0345.....25* 25 38 13 2
0345. ... .38 38 51 24 3
0345. ....50 50 63 36 4
0345. ... .65 65 78 51 5

Dimensiones en mm

* Modelo 03465. ... .25 con orificio de 6,5 mm (no agujero oblongo)
Para ancho Bj 90 mm hay disponibles terminales en acero.

Modificaciones reservadas.
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A member of the TSUBAKI GROUP

Seleccion

Serie 0345, 0455, 0555 y 0665

Dimensiones de conectores serie 0455

. Alturas
Racores de amarre con peines para cables en ambos lados ifiaies
ZLK-A ZLK-L 20
peines para cables integrados peines para cables desmontables e
44
:Q_‘@ Anchuras
@ interiores
\
15
e —= 175
62 . % b
T o -
o %JT_ ! E=ror=ngll
@+ )| 1 —
%rﬂl 3 T A E e
s Ff : 7 *‘7¢ g
|~—— 655 - o
= 72 — 5554—1 e g
-~ 72 ——] %
Para ancho de cadena Bj = 25 mm Para ancho de cadena Bj = 38 — 130 mm '§
o
Las dimensiones para el conector del punto fijo y el del punto movil son idénticas -g
~
Serie B; By nz
0455. ... .25 25 43 2
0455. ... .38 38 56 3
0455. ... .58 58 76 4
0455. ... .78 78 96 6
0455. ... .103 103 121 8
0455. ... 130 130 148 10 =5
< o
Dimensiones en mm wv <
23
@
Dimensiones de conectores serie 0555 § §
Racores de amarre con peines para cables en ambos lados % g
[
ZLK - L — peines para cables desmontables
64,
T | ] 1
= SO rm
® @ Ve +
{ 7 @@
w = G
T\ l
E_——x ] l _8
n £
_735%‘ E N/
—94 b V
Las dimensiones para el conector del punto fijo y el del punto movil son idénticas % z
s ¢
Serie B; By nz % &g
0555. ... .50 50 72 4 = L
0555. ....75 75 97 6 5 32
0555. ....100 100 122 8 ¢
0555. ... .125 125 147 10
0555. ... .150 150 172 12

Dimensiones en mm 111
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Seleccion

Serie 0345, 0455, 0555 y 0665

Dimensiones de conectores serie 0665
Alturas .
interiores  R@cores de amarre con peines para cables en ambos lados

ZLK - L — peines para cables atornillables
2_0 84
44 : 7
=l ] A 7]
|
Anchuras % / ! & T
interiores q i j‘f“\f 87557
1_5 : N> @ @
175 ] A i
= = ‘ &
L 1l
225
~— 80 r‘
92,5
e Las dimensiones para el conector del punto fijo y el del punto mévil son idénticas
S
% Serie B; By nz
% 0665. ... .50 50 77 4
J 0665. ... .75 75 102 6
i) 0665. ... .100 100 127 8
'g 0665. ... .125 125 152 10
= 0665. ... .150 150 177 12
0665. ... .175 175 202 14
0665. ... .200 200 227 16
0665. ... .225 225 252 18
0665. ... .250 250 277 20
Dimensiones en mm
=<
<&
v <
=5 < . >
= TIpOS de conexion
o ™M
S Punto de conexion
:EJ : MH* M - Punto movil
ﬂ o MA (estandar) F - Punto fijo

) (@€®}@2 Punto movi Tipo de conexion

A - Atornillando al exterior

|MI

K (estandar)
I - Atornillando al interior
fl H - Atornillando a 90° hacia fuera
g Punto fijo K — Atornillando a 90° hacia dentro

consultenos.

Los conectores estan montados de serie con la union atornillada
hacia fuera (FA/IMA).

Al efectuar el pedido indicar el tipo de conexion deseado

(véase el codigo de pedido en la pagina 340).

El tipo de conexién puede modificarse posteriormente simple-
mente cambiando de lugar el conector.

112 * no en UNIFLEX tipo 060

Servicio de dimensionamiento —

Modificaciones reservadas.
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KABELSCHLEPP )

A member of the TSUBAKI GROUP

Serie 0345, 0455, 0555 y 0665

Dimensiones de conectores

Conectores UMB de aluminio

Piezas de conexién universales para conectar arriba,
abajo o delante.

|

-

(S —

A Posibilidades de montaje

Las dimensiones para el conector del punto fijo y el del punto movil son idénticas

Serie BEF bA |1 |2 d

0345 Bi+30 Bj+20 36 9 55
0455 Bi+30 Bj+20 47 10,5 55
0555 Bi+40 Bj+28 57 13,5 6,5
0665 Bi+44 Bj+28 68 14,5 8,5

Dimensiones en mm

Canales para desplazamiento Peines para cables
» desde la pagina 301 » desde la pagina 307

Alturas
interiores

20
44

Anchuras
interiores

15
175

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

neerde
%

v
Configurador Sistemas Portacables
Fy

Online
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A member of the TSUBAKI GROUP

BASIC-LINE™

Portacables de plastico con anchos de cadena fijos

B Introduccion de cables rapida gracias a una sencilla insercion a presion de
los cables

B Ideal para recorridos cortos y elevadas velocidades

EasyTrax Pagina 116

Montaje extremadamente rapido de cables

. PROTU M Pégina 126

Portacables ligero y pequefo para aplicaciones
autoportantes

115

Seleccion

@
o3
&
2L
@ =

=







Modificaciones reservadas.

K ABELSCHLEPP

A member of the TSUBAKI GROUP

EasyTrax 0115

Rapida insercion de los cables gracias a la traviesa de bisagra flexible

B Montaje extremadamente rapi
a una sencilla introduccion a p
M grado de utilizaciéon muy eleva
la traviesa es oscilante lateral
interferir en el hueco para los ¢

bs compactas
o de montaje

Espacio interior protector del
ningun borde de interfe

Traviesa de bisagra
flexible

Insercion de cables muy
rapida gracias a una
sencilla introduccién a
presion de los cables

Dinamica con
dispos utoportante
Recorrido Velocidad de Aceleracion de
maximo desplazamiento desplazamiento
enm Vmax €n m/s amax en m/s2 Pagina

ET 0115.040 4,6 10 3 10 118

Dimensiones en mm

EasyTrax
0115

Alturas
interiores

4,6

Anchuras
interiores

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

o

3

>

Enginger.de

Configurador Sistemas Portacables

Online
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EasyTrax
0115

Serie ET 0115
Tipo 040

Alturas . . .. -
interior: Insercion de cables muy rapida

oS e
[Z¥W interiores
sz
4,6
Anchuras
interiores
7
Dimensiones y peso propio de la cadena Radio de curvatura y paso
= Serie Anchos interiores B; Radios de curvatura KR
8 Peso propio cadenas 10
5 7
o ] Pasot=11,5mm
% ET 0115 46 8,0 0,044 Bi+4
= Dimensiones en mm/pesos en kg/m
a .
= Diagrama de carga
o . i - .
g Para longitud autoportante Lf en funcién de la carga adicional Longitud autoportante L¢
0,250
LS‘»
\ '<7 )
.=
’
s +
:gg 0,125 \ =
= N\
< & i_? N\ Con recorridos mas largos esta
g < s - permitido técnicamente un pandeo
=0 3 \ del portacables, segun la aplicacion.
2 < g \ En disposicion deslizante son posibles
L & ~ o3 o 0s 03 o | recorridos mas largos (véase la pagina
o = ' ' ' “ | 301).
g o Longitud autosoportada Lf en m

Para estas aplicaciones, estamos a su
. . disposicién para asesorarle.
Dimensiones de conectores

Conectores de plastico

e |

|

g

=

2

g

Sy | udk i | sk

] ~—15,5

g2

£3 . .

S5 Ejemplo de pedido

o Portacables

o

5 [Evoits |.[ 040 ]-[ 7 |-[ 10 ]-[ 230 |
E Serie Tipo Ancho libre  Radio de Longitud del
w Bj en mm curvatura portacables

KR en mm L, en mm
(sin conector)



K ABELSCHLEPP

A member of the TSUBAKI GROUP

EasyTrax 0320

Montaje extremadamente rapido de cables y muy
estable gracias a la tecnologia 2K

B Montaje extremadamente rapi
a una sencilla introduccion a p

M grado de utilizacién muy eleva
la traviesa es oscilante lateral
interferir en el hueco para los ¢

disefio de la cadena estable
gran longitud autoportante
alta resistencia a la torsion

muy silenciosos gracias a la atq
integrada

a cadena duro,
Eslabones de la cadena de ¢

Gran longitud autop(
brior protector
ningun borde
bncias
Piezas de co
con descargador d
int

E cables muy

pbrir

Cada eslabon esta compuesto
por dos materiales diferentes:
B Cuerpo de cadena robusto
de poliamida reforzada con fib
de vidrio

B Traviesa de bisagra flexible de
plastico elastico

s de cables

Insercion de cables Grado de utilizacion muy Elevada estabilidad lateral Sistemas de separadores para

rapida y sencilla elevado una separacion de cables
segura

Modificaciones reservadas.

bisagra flexible

osos gracias a la
de ruidos inte-

ias a una sencilla
n a presion de los

erior o exterior

EasyTrax
0320

Alturas
interiores

18

Anchuras
interiores
15
50

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

o

Engineerde
SR

Configurador Sistemas Portacables

Online
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EasyTrax
0320

Vista general EasyTrax

Tipo 030 — exterior: Insercion de cables muy rapida

Alturas
interiores

BASIC
LINEPLUS

18

Anchuras
interiores

15
50

di
Recorrido Velocidad de de
maximo desplazamiento desplazamiento
enm Vmax €n m/s amax €n m/s2 Pagina

ET 0320.030 18 15-50 80 10 50 122

kabelschlepp.com

Dimensiones en mm

Tipo 040 - interior: Insercion de cables muy rapida

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

enm Vmax €n m/s amax en m/s2
ET 0320.040 18 15-50 80 10 50 122

Dinémica con
disposicion autoportante
Recorrido Velocidad de Aceleracion de
maximo desplazamiento desplazamiento
Pagina

consultenos.

Dimensiones en mm

Servicio de dimensionamiento —

Modificaciones reservadas,



Modificaciones reservadas.

Traviesa de bisagra flexible de
plastlco elastico - sencilla insercion
a presion de los cables

La gran capacidad de oscilacion de la traviesa,
permite que los cables sean introducidos muy
rapidamente y de una forma muy sencilla.

Los tiempos de montaje se reducen considerablemente gra-
cias al material elastico de las traviesas oscilantes. La ocupa-
cion de la cadena se realiza introduciendo sencillamente a pre-
sion los cables. La direccion de oscilacion especificada en la
direccién del cable posibilita un grado de utilizacion sustanci-
almente mayor que en sistemas, en los que se introducen los
cables en e\ espacwo para cables presionando desde arriba. El
ibilita también el uso de

favorable de las traviesas
Sbilioocis = en el espacio para cables —
viesas oscilan en la los cables ya introducidos
direccion del cable. bloquean las traviesas.

Todavia mas estabilidad lateral gracias al dispositivo de bloqueo en el sistema de topes

Los topes determinadores de radio y de pretension mediante pestanas. De esta forma se reducen las holguras entre los
eslabones y se consigue una alta estabilidad en disposiciones de cadenas a 90°.

La tecnologia 2K de EasyTrax 0320

KABELSCHLEPP )

A member of the TSUBAKI GROUP

EasyTrax
0320

Alturas

interiores
18
Anchuras
interiores
15
50
Eslabén reforzado con fibra de
vidrio — alta estabilidad £
estabilidad o
- g
Q.
Q.
2
=
(@]
&
(4}
e}
©
7
Elevada estabilidad — gran longitud
autoportante gracias al material reforzado
con fibra de vidrio.
El uso de pléstico especial reforzado con fibra de vidrio en la
zona portante de la cadena del portacables posibilita casi un
incremento del doble de la longitud autoportante en compara-
cion con cadenas portacables, que se fabrican completamente —~ g
con materiales no reforzados. < P>
v <
EasyTrax — grandes longitudes autoportantes 23
c <
e -—
23
(]
2o

Cadenas portacables fabricadas material no
reforzado - las grandes longitudes autoportantes
solo se pueden realizar con pandeo.

o

Engineerde
N

Configurador Sistemas Portacables

Online
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(sin conector)

x
So
=N
>m
e .
SE Serie ET 0320
Tipo 030 Tipo 040
v § irﬁ!:rl;::s exterior: Insercion de cables muy rapida interior: Insercion de cables muy rapida
32
18
Anchuras
interiores
15
50
g Dimensiones y peso propio de la cadena
;-_ Serie h; hg Anchos interiores B;
% Peso propio cadenas
= 15* 25 38 50*
= )
S ET 0320 18 25,5 0,18 0,27 0,41 0,54 Bj+ 12
E *a peticion Dimensiones en mm/pesos en kg/m
© .
~ Radio de curvatura y paso
Radios de curvatura KR Paso t = 32,0 mm
28 38 48 75 100* 125*
* a peticion
Diagrama de carga
g Para longitud autoportante Lf en funcion de la carga adicional Longitud autoportante Lf
<&
v v 2,0
o \ Lg—————
omM \ L =
c < s o=
S ' N ’
=5 N '+ +
Y o
= S0 \\ S
§ N\ Con recorridos mas largos esta
505 N permitido técnicamente un pandeo
K] \ del portacables, segtn la aplicacién.
g \ En disposicion deslizante son posibles
Io e o 0.5 05 075 0 125 recorridos mas largos (véase la pagina
= 301).
s Longitud autosoportada Lf en m
2 Para estas aplicaciones, estamos a su
‘E‘, . disposiciéon para asesorarle.
88
g s Ejemplo de pedido
= _a Portacables Sistema de separadores Conexion
° s [ET0320 |.[ 030 |-[ 38 |-[ 48 |-[ 640 | [ T7so |/[ 1 ] [ FAIMA ]
s ¥ Serie Tipo Ancho libre  Radio de Longitud del Sistema de  Numero de Conexion
. Bj en mm curvatura portacables separado- separadores Punto fijo/
E KR en mm L, en mm res nt Punto mévil
A

Pedido de sistemas de separadores:
Indiquese, por favor, la denominacion del sistema de separadores (TS O, TS 1 ...) asi como la cantidad de los mismos.
m Adjunte, si es posible, un esbozo con medidas.

Modificaciones reservadas.



Modificaciones reservadas.

KABELSCHLEPP )

A member of the TSUBAKI GROUP

Seleccion

EasyTrax
0320

Serie ET 0320

Sistema de separadores TS 0
Alturas
h; St interiores
mm [ =T |

Serie

BASIC
LINEPLUS

ET 0320 18 2

Los separadores pueden desplazarse
transversalmente.

18

St

L
|

KR

Anchuras
interiores

Los separadores se montan de serie en uno de cada
dos eslabones. 15
50

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

neerde
%

v
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EasyTrax
0320

Serie ET 0320

Dimensiones de conectores

Alturas

gﬁ interiores  Conectores de plastico con peines para cables integrados
32
- g 6.5 63
1 " [ —m ——
== ! N :éil
O . = i 1=l
Anchuras T ‘ l bs |__t T T j
interi ] — 14 47—
interiores Lk It ‘ ~—3853—— aLM Sl
15 53
50 Para ancho de cadena Bj = 15 mm Para ancho de cadena Bj = 25 mm
65 65
—— j—w = ;"l
sa =M Sl
£ A4 !
o < QARI MR
o L Vo
4 ] — WL
2 Ho0" | L
o z T T2
[J] l. L £ T
= ~——38— s b=
o 53 38—
— 5
.‘% Para ancho de cadena Bj = 38 mm Para ancho de cadena Bj = 50 mm
i~
Las dimensiones para el conector del punto fijo y el del punto mévil son idénticas
Serie Bj Bk nz
(57 WERAD), e o115 15 27 2
ET 0320. ... .25 25 37 B
ET 0320. ... .38 38 50 4
ET 0320. ... .50 50 62 5
3 Dimensiones en mm
<&
v <
23
=
c <
[«
3=
2o

Disponemos de
terminales sin peines.
Solicite informacion.

Servicio de dimensionamiento —
consultenos

Modificaciones reservadas.
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KABELSCHLEPP )

A member of the TSUBAKI GROUP

Seleccion

EasyTrax
0320

Serie ET 0320

Tipos de conexion

Alturas

Punto de conexion interiores A
- 2
H M - Punto movil o=
| MA (estandar) F - Punto fijo 18
! . ”
) ( ® )yg punto mévil Tipo de conexion
E) E ) E E f A - Atornillando al exterior
. . . Anchuras
| " I — Atornillando al interior TS
MK H - Atornillando 90° hacia fuera
K - Atornillando 90° hacia dentro 1_5
FI 50
i:l:l Punto fij
]
FA (estandar)
£
5
Los conectores estan montados de serie para atornillar hacia S
el exterior (FA/IMA). %
Al efectuar el pedido indicar el tipo de conexiéon deseado =
(véase el codigo de pedido en la pagina 341). Z
El tipo de conexién puede modificarse posteriormente )
simplemente cambiando de lugar el conector. -g
-~
%3
< o
v
23
@
c <
O
i
R
()]
=3
[T
ol
£ ¢
O ¢
s ¢
Canales para desplazamiento Peines para cables La E
» desde la pagina 301 » desde la pagina 307 = §g
Os:
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Modificaciones reservadas.

KABELSCHLEPP )

A member of the TSUBAKI GROUP

PROTUM

Portacables ligero y pequeio para aplicaciones autoportantes

B Funcionamientd
vibraciones
W Optimo para req
velocidades alta
W Protege los cabl
practicamente

relacion entre
atil y
pnes exteriores

e instalan
ntroduciéndolos a

Menos trabajo
coste reducido ¢
a la sencilla
instalacion

Incluso los cables conff
pueden introducirse fg
presion. Los cables pu|
tuirse de forma sencill
los trabajos de mante
de servicio técnico. Y
fica: menos costes.

El disefo basicd
La base del sistema pd
la constituye una ban(
sobre la que se acoplg
laterales ligeras.
Este puede prolongary
simplemente mas ban|
laterales, también se g
cortando la cinta con

PROTUM OFFICE - P 0240 GS

Tomando como base el sistema de porta-
cables PROTUM, esta variante ha sido
adaptada para la zona de oficinas.

La anchura interior y la posibilidad de
colocar cables por dentro y por fuera
ofrecen espacio suficiente para los cables
en oficinas de telecomunicaciones,
energia y datos.

La construccion sin eslabones se realiza
para el uso como elemento de disefo,
con paredes laterales de color gris
plateado, de aspecto elegante.

Alturas
interiores

15
20

Anchuras
interiores

15
40

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

o
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Seleccion

Series P 0160 y P 0240

Alturas
interiores

BASIC
LINEPLUS

15
20

Anchuras
interiores

15
40 | Dimensiones y peso propio de la cadena

— Serie Anchos interiores B; Para @ cable
Peso prop|o de la cadena
P 0160 014 016 021 Bi+4

£ 20 30 40
o .
S P 0240 20 31 018 022 027 Bi+5 15
% Dimensiones en mm/pesos en kg/m
()]
=
[*]
A
v .
=2 Radio de curvatura y paso
i
Radios de curvatura suministrables KR Paso:
P 0160 18 28 38 48 :; g;gg : = ;g mm
P 0240 27 b 57 72 Pt=stmm
e Dlagrama de carga
< b=y Para longitud autoportante L en funcién de la carga adicional Longitud autoportante L¢
[¥,) -
5 <
33 .
=] "! 06 I—iLfH
c<
:.g b [P 0240 Rt f
o= 4+ +
=< 04 \_
£
2 )
< DD Con recorridos mas largos esta
& permitido técnicamente un pandeo
02 del portacables, segun la aplicacion.
| é Para estas aplicaciones, estamos a su
=) . disposicién para asesorarle.
= =
ks S
E 0 02 04 06 038
g 3 Longitud autosoportada Lf en m
22
£s .
g=  Ejemplo de pedido
g § Portacables Conexion
'g [ P0240 |.[ o010 |-[ 30 |-[ 42 ]-[ 380 | [ FAMA |
S Serie Tipo* Ancho libre  Radio de Longitud del Conexion
2 Bjen mm curvatura portacables Punto fijo/
3 KR en mm Ly en mm Punto moévil

(sin conector)

* Tipo 010 (ocupacién de cables muy rapida)

Modificaciones reservadas.
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Series P 0160

y P 0240

KABELSCHLEPP )

A member of the TSUBAKI GROUP

Conectores de plastico con peines para cables integrados
Dimensiones de los conectores (exterior)

Alturas

Seleccion

interiores
— 15
-4 [ =
U U urEst= 1 20
baBi Bk 7EDAB\ Bk
MMM‘E@J—L l | Anchuras
—
ik ‘ i interiores
— 13
Las dimensiones para e 15
conector del punto movil | "p0160: Bj= 15,20 P 0240:Bj=20 | | P0160:Bj=30 P 0240: Bj =30, 40 40
y el del punto fijo son e —_
idénticas
mn- .m..._.u.u.ﬂ he Racores de amarre de
15 11 plastico con peines para
P 0160 20 Bi+4 14 42 336 195 7,5 65 25 Cables €
30 22 o
20 14 %
P 0240 30 Bj+5 22 42 336 195 75 65 31 K
40 32 L=
(%)
Dimensiones en mm g
[]
=
S
~
Dimensiones de los conectores (interior)
d
— - ﬂ@ﬁ
00 e (T TTIREE
he ‘ baBi B == ABi Bk
4 i ABi Bk
A e SR S
o ST L ST BN m»l ‘ o
LMJ 3 < g
Las dimensiones para el v
conector del punto movi S5
y el del punto fijo son P0160: Bi= 15,20 P 0240:Bj=20 P0160: Bi=30 P 0240: Bj = 30, 40 o™
idénticas S
o =
m By I Pyl Racores de amarre de RS
?-I?;ln“-ﬂlﬂ- Disice con pames para =
P 0160 20 B+4 14 42 23 75 75 8 25 Cles
30 22
20 11
P 0240 30 Bij+5 22 4,2 23 75 75 8 31
40 32
Dimensiones en mm ()
=
5%
Tipo de conexion g f
Punto de conexién O
L s ¢
Punto movil M -Punto rT?OV” L!d §
F - Punto fijo L
Tipo de conexién Oz

iio A

I - Atornillando al interior
— Atornillando al exterior

BASIC
LINEPLUS
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Seleccion

PROTUM OFFICE — P 0240 GS

Tomando como base el sistema de por-

Alturas tacables PROTUM, esta variante ha sido

u$ O .
4 interiores  adaptada para oficinas.
S = La anchura interior y la posibilidad de
15 colocar cables por dentro y por fuera
2_0 ofrecen espacio suficiente para los cables

en oficinas de telecomunicaciones,
energfa y datos.

La construccién sin eslabones se realiza
para el uso como elemento de disefio,
15 con laterales de color gris plateado, de
= aspecto elegante.

Anchuras
interiores

40
£
S . . .
o  Dimensiones y peso propio de la cadena
OBl voiclo | b | hg | B | B | ParaOcable |
< P0240GS 10 23 50 54 3-9
i Dimensiones en mm (
(4}
<] =
©
=
~ <
<&
Vi =
23
=
s Conectores
5
KR
ﬂ
‘f
=—Bj= 50—+
—By= 54—

consultenos.
o

T

[—— 1

Servicio de dimensionamiento —

Modificaciones reservadas,
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PROTUM OFFICE — P 0240 GS

Instalacion en ambos lados

B Si es necesario mas espacio,puede dupli-
carse la capacidad instalando en ambos
lados. Para ello simplemente se acopla
invertida una pieza lateral alterna en cada
sentido.

Ejemplos de aplicacion

W Fotos: Haworth Biroeinrichtungen GmbH

Instalacion rapida

B Los cables se instalan facilmente
introduciéndolos a presion

KABELSCHLEPP )

A member of the TSUBAKI GROUP

Alturas
interiores

15
20

Anchuras
interiores

15
40

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

o
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A member of the TSUBAKI GROUP

VARIO-LINE

Portacables con anchos de cadena variables

M Traviesas de aluminio o plastico
B En el interior y en el exterior sencillo y rapido de abrir

B Series ligeras, reforzadas o sin eslabones —
la soluciéon adecuada para cada aplicaciéon

K'Serie Pagina 134

Portacables econémico y robusto —
adecuado también para cargas adicionales grandes

MASTER-Serie Pagina 150

Cadenas portacables silenciosas y
optimizadas en el peso

M-Serie Pagina 160

Portacables multivariable con numerosos
accesorios y variantes de traviesas

XL-Serie Pagina 182

Cadena portacables con gran altura interior

QUANTUM Pagina 188

Ligero, extremadamente silencioso y bajo en vibraciones
para velocidades y aceleraciones altas

TKR Pagina 196

Extremadamente silencioso y bajo en vibraciones
para aplicaciones altamente dinamicas

Seleccion

LINEPLUS

S
@
<
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u
K-Serie
Portacables econémico y robusto —
adecuado también para cargas adicionales grandes

M Tipo TUV probado
segun 2PfG 1036/1(

topes encapsulado, r
[

Patines de deg

Piezas de conexion
universales (UMB)

Discos de desliza-
miento

Desgaste minimi-
zado de la articula-
cion mediante

el “principio de
tapa de olla”

KABELSCHLEPP )

A member of the TSUBAKI GROUP

hs de plastico suministra-
intervalos de anchura de
m

hs de aluminio
rables en un intervalo
ura de 1 mm

apertura interior y
para la insercion de

extrema gracias a la que
b lateral es muy robusta

bs posibilidades
hracion de los cables

lores, posibilidad
o0s

Desgaste minimizado de la
articulacion mediante el
“principio de tapa de olla”

Discos de deslizamiento para
una larga vida util en las apli-
caciones situadas en el lateral

Patines de deslizamiento Multiples posibilidades de
inyectados para una larga vida separacion de los cables
util en disposicion deslizante

Alturas
interiores

38
58

Anchuras
interiores

68

561

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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Seleccion

Vista general K-Serie

Serie KC con traviesas de aluminio

Alturas

o3
[Z§ 4 interiores
sz
38
58
Anchuras
interiores
68
561
£
(=]
o
s Serie Dindmica con
8. disposicion autoportante
= Recorrido Velocidad de Aceleracion de
A maximo desplazamiento desplazamiento
) enm Vmax €n m/s amax en m/s2 Pagina
'r% KC 0650 75-400 220 8 40 137
== KC 0900 58 100-500 260 6 30 137
Dimensiones en mm
Serie KE con traviesas de plastico
=<
<3
v
23
=
c <
o
53
2o

e T R I e

EEESIEEinEESEESS

Dinamica con

g dispos

= Recorrido Velocidad de

= maximo desplazamiento desplazamiento

= enm Vmax €n m/s amax en m/s2 Pagina

S KE 0650 42 68-260 220 8 40 144
KE 0900 58 81-561 260 6 30 144

Dimensiones en mm

Servicio de dimensionamiento —

Modificaciones reservadas,
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KABELSCHLEPP ),

A member of the TSUBAKI GROUP

Alturas

interiores
38
58
Anchuras
interiores
5
500
£
o
o
Q.
Q.
@
=
[®]
&
Tipos de traviesas 2
o]
Traviesa RS =
Modelo estandar —
Series de los modelos 0650 y 0900
Para cargas de ligeras a medias.
Posibilidades de apertura:
Exterior / interior: girando 90° las
traviesas se puede abrir el portacables
muy facil y répidamente. P
<&
v
| S5
Traviesa RV e
Modelo reforzado - -:E &
Serie del modelo 0900 % -
Para cargas de medias a pesadas y -
para anchos de cadena grandes.
Posibilidades de apertura:
Exterior / interior: girando 90° las
traviesas, el portacables puede abrirse
muy facil y rdpidamente.
()
T
. .., . (] ;’v"
Disposicion del traviesa 2y
Estandar: en cada 2 eslabones 51 :
Puede montarse un traviesa en cada LE A
. . . . £
eslabon, si lo desea, indiquelo en el [
pedido. E=1 ¥
Variante de traviesa LG Ol
de aluminio: Guiado 6ptimo =7
del cable al estar situado en el
mismo eje de giro en el que
esta la cadena 137

Seleccion
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Series KC 0650 y 0900

Dimensiones y peso propio de la cadena

Alturas

g5 NN serie | Tipode | hi | ho [N TS I Ere———e
EE traviesa min | min  max max < tmm
3_8 KC 0650 RS 38 57,5 75 1,87 400 3,60 Bj+28
58 KC 0900 RS 58 78,5 100 2,80 400 5,80 Bj+31
KC 0900 RV 58 78,5 100 3,20 500 7,00 Bj+31 I SN [
Anchuras Dimensiones en mm/pesos en kg/m T ‘
interiores | - hi hg
75 Anchos estandar suministrables en pasos de 25 mm de existencias. { }
= Serie 0650: Bj = 75, 100, 125, 150 ... 400 = = N
500 | Serie 0900: B = 100, 125, 150, 175 ... 500 ‘ ‘ M ‘ ‘
D — I
I [:]% |

£
(=}
= .
S Radio de curvaturay paso
% Radios de curvatura KR Paso:
S KC 0650 75 115 145 175 220 300  (COESDT=E5mm
] KC 0900 130 150 190 245 300 385 st=20mm
[C]
i
Diagrama de carga
Para longitud autoportante L; en funcion de la carga adicional Longitud autoportante L¢
- 30,0 JKC0900 Ls :
= I—f f—
<& N\ -
wv < N, Re
33 N\ Lt +
o™ 20,0 4KC.065 \ ~
c < AV
O £ \ . . P
o E \ Con recorridos mas largos esta
E s E \ permitido técnicamente un pandeo
= \ del portacables, segtn la aplicacién.
T 100 En disposicion deslizante son posibles
S recorridos mas largos (véase la pagina
® 301).
g Para estas aplicaciones, estamos a su
i Coo disposicion para asesorarle.
0 1,0 2,0 3,0 4,0
‘g Longitud autosoportada Lf en m
v
£
©
S wn
=R-] . .
2 s Ejemplo de pedido
=HE Portacables Sistema de separadores Conexion
:é [ Kco9oo |.[ 225 |-[ RV |-[ 150 |-[ 1890 | [ Tso |/ 4 ] [ Fumu |
© Serie Ancho libre  Tipo de Radio de Longitud del Sistema de  Numero de Conexion
.2 Bjen mm traviesa curvatura portacables separado-  separadores Punto fijo/
";’ KR en mm L en mm res nt Punto movil
= (sin conector)
(%]

Pedido de sistemas de separadores:
Indiquese, por favor, la denominacion del sistema de separadores (TS O, TS 1 ...) asi como la cantidad de los mismos.

138 Adjunte, si es posible, un esbozo con medidas.

Modificaciones reservadas.
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Series KC 0650 y 0900

Sistema de separadores TS 0

KABELSCHLEPP )

A member of the TSUBAKI GROUP

Serie Tipo de hj ST ar min ax min
traviesa mm mm mm mm
KC 0650 RS 38 3 6,5 13
KC 0900 RS 58 4 7 14
KC 0900 RV 58 4 7 14

Sistema de separadores TS 1 con separador horizontal de
Tipo de ST |aT min SH
traviesa mm | mm mm

KC 0650 RS 3 3 65 13 4 15 -

KC 0900
KC 0900

RS
RV

58 4 7
58 4 7

14 4
14 4

30 =
15 30

Sistema de separadores TS 3 con separador horizontal de

Serie Tipode | hi | St |aTmin/axmin| SH | h1 | h2 | h3
traviesa [mm |mm | mm | mm |mm | mm [ mm | mm

KC 0650 RS 38 8 4 16 4 14 28 -

KC 0900 RV 58 8 4 16* 4 14 28 42

Los separadores estan fijados por los

elementos intermedios, el

* Si se utilizan elementos

sistema intermedios de plastico

de separadores completo puede

desplazarse.

J
l

KR

borcbadeard

Los separadores se montan de serie en
uno de cada dos eslabones.

aluminio, de lado a lado

L
. | s L
Lo, o

Los separadores se montan de serie en
uno de cada dos eslabones.

plastico, con elementos intermedios

=

=
el

koo, o ar

KR

Los separadores se montan de serie en
uno de cada dos eslabones.

Dimensiones de los elementos intermedios de plastico para TS 3

et
o]

Hay disponibles también
elementos intermedios
de aluminio en intervalos
de T mm.

“ ay (distancia media separadores)

€

ar 4 16 18 23 28

AR 64 68 78 80
176 192 208 -

32 33 38 43 48 58
88 9% 112 128 144 160

Dimensiones en mm

Si se utilizan elementos intermedios con a, > 112 mm debe efectuarse un soporte

central adicional con un separador doble.

Espesor de los separadores dobles: KC 0650 St =3 mm, KC 0900 St =4 mm
Los separadores dobles son indicados para el montaje posterior en el sistema de

elementos intermedios.

Alturas
interiores

38
58

Anchuras
interiores

75
500

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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Series KC 0650 y 0900

Discos de deslizamiento y patines de deslizamiento inyectados

Alturas

éé interiores  Discos de deslizamiento
EE Si el portacables se dispone "girado 90°" (deslizandolo por la
38 cara exterior de la banda de cadena), los discos de deslizamiento
58 acoplados lateralmente optimizan las condiciones de friccion y
desgaste.
Anchuras

Calculo del ancho de cadena con discos de deslizamiento

interiores
en ambas bandas de cadena:

75 KC0650: Ber = B + 36mm
500 KC0900: Bgr = Bj + 45mm

Patines de deslizamiento inyectados

Garantizan en los recorridos largos y cargas adicionales grandes
una larga duracién del portacables.

kabelschlepp.com

Desgaste minimizado de la articulaciéon mediante el “principio de tapa
de olla”

En la K-Serie las fuerzas de traccion y
de empuije se transmiten a través de la
construccién de articulacion optimi-
zada para ello.

De este modo se minimiza el desgaste
de la articulacion y se aumenta
considerablemente la duracion.

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

B Transmisién de fuerza en la unién M Transmision de fuerza en el
perno-agujero "principio de tapa de olla"

Servicio de dimensionamiento —
constiltenos

Modificaciones reservadas.
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KABELSCHLEPP )

A member of the TSUBAKI GROUP

Seleccion

Series KC 0650 y 0900
Conectores UMB de plastico — Serie KC 0650

Alturas @
4 v v
L |85 interiores 2 g
| mll 38
1 B 58
> 9 =3 i -
-9 S {Eéﬁ o l= : -
3 L b e NI 1 ‘ Anchuras
vVvw & w1 0 | - interi
Lk ——Jﬁh =95 Ik | —— interiores
75
A Posibilidades de montaje ‘5007
Las dimensiones para el conector del punto fijo y el del punto movil son idénticas!
Conector de chapa de acero bajo pedido.
Encontrara guias Cy descargadores de cable opcionales para cables en las siguientes paginas. £
Al efectuar el pedido, indique el tipo de conexion deseado FU/MU (véase el cddigo de pedido en la pagina 343). 8
S
Q.
=
=
[®]
A
[«]
Q£
o]
-~
S
Conectores UMB de plastico — Serie KC 0900 oy
- 53
| ‘ — =
o %mﬁw%w |— ‘ g <
«» s 2 el 8%
: gt =l g o751 | 28
= 3 - || |
, e
| |L1ss
—{315
" ) 515
A Posibilidades de montaje 66,5
Las dimensiones para el conector del punto fijo y el del punto movil son idénticas! % .
Conector de chapa de acero bajo pedido. E fx"{')
Encontrara guias C y bridas opcionales para cables en las siguientes paginas. 8 /
Al efectuar el pedido, indique el tipo de conexion deseado FU/MU (véase el codigo de pedido en la pagina 343).  *g5 z
s ¢
Canales para desplazamiento Peines para cables % §
» desde la pagina 301 » desde la pagina 307 E=1 ¥
=H
Os:
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Seleccion

Series KC 0650 y 0900

Peines para cables

Alturas

éé interiores  Peines sujetacables de plastico a ambos lados (KC 0650)
=
=5 38 Con los peines sujetacables opcionales se pueden fijar los cables de forma segura y sencilla.
5_8 Los peines sujetacables se montan entre las piezas de conexion UMB y
no hace falta atornillarlos por separado o montarlos en una guifa C.

Indique, por favor, en el pedido si necesita peines sujetacables.

Anchuras
interiores
7_5
500
£
(=]
=
(=1 M Pieza de conexion UMB M Peine sujetacables a ambos lados
% con peine sujetacables
g Seies CETHMTI - o e
o KC 0650 78 5, P
£ sobre demanda
el KC 0650 83 5
*‘ KC 0650 103 7
KC 0650 108 7
KC 0650 123 8
KC 0650 128 9
KC 0650 133 9
KC 0650 153 11
s M Fijacién en UMB KC 0650 158 11
2 g KC 0650 178 13
v - KC 0650 183 13
23 KC 0650 203 15
m
g - KC 0650 208* 15
:2 = KC 0650 233 17
== KC 0650 258* 19
2o

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

Modificaciones reservadas.
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KABELSCHLEPP )

A member of the TSUBAKI GROUP

Series KC 0650 y 0900

Peines para cables
Guias C para bridas abiertas LineFix, bridas de cables SZL y abrazaderas en bloque

Las guias C opcionales se fijan con las piezas de conexién UMB y no deben ser
atornilladas por separado.

Indique, por favor, en el pedido si necesita guias C.

N

bRy

¢

\

‘\‘ "
34\\‘/ ’
W UMB con guia C W KC0650: W KC0900:

Guia C integrable Guia C integrable
25x 10 mm, 34 x 15 mm,
ancho de ranura 11 mm, ancho de ranura 11 mm,
material acero, material acero,
n°art. 3931 n°art. 3935

[

3
\ 16,2 Lp

34 \‘

M KC0900:
Guia C integrable
34 x 15 mm,
ancho de ranura 16 = 17 mm,
material aluminio,
n° art. 3926,
material acero,
n°art. 3932

Nuestras bridas de cable LineFix son muy adecuadas para las guias C (bridas abiertas LineFix y otras
bridas — véase el capitulo Accesorios, a partir de la pagina 307).

M Guia C con bridas LineFix

Alturas
interiores

Seleccion

38
58

Anchuras
interiores

75

500

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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BASIC

3
a
w
=
=l

Alturas
interiores

2
58

Anchuras
interiores

68
561

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

Tipos de traviesa

Traviesa perfilada RE
Modelo estandar

Posibilidades de apertura:
Exterior / interior: girando 90° las

traviesas se puede abrir el portacables
muy facil y rdpidamente.

Disposicion de traviesas

Estandar: una cada dos eslabones
Puede montarse una traviesa en cada
eslabodn, si lo desea, indiquelo en el

Modificaciones reservadas,
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Series KE 0650 y 0900

Dimensiones de conectores KC/KE 0650

Serie Tipode | hj | hg Bj gk Bj qk
traviesa min | min  max max

KE 0650 RE 42 575 68 1,75 260 2,71 Bi

KE 0900 RE 58 785 81 2,95 561 5,95 Bi

Dimensiones en mm/pesos en kg/m

Radio de curvatura y paso

Radios de curvatura KR
145 175 220
190 245 300

KE 0650
KE 0900

75
130

115
150

300
385

Diagrama de carga

Para longitud autoportante L en funcién de la carga adicional

KABELSCHLEPP )

A member of the TSUBAKI GROUP

Bk |Ancho de
traviesa o =1
+28 8 A ht hg
+31 16 = 4
‘ ‘ Bj ‘ ‘
By

Paso:
KE 0650: t = 65 mm
KE 0900: t = 90 mm

Longitud autoportante L¢

300 |KE 0900 Ls
, -
N\ el |
\ o+ +
50,0 JKE 0650 \ ISR
0 \ \
:EZ \ Con recorridos mas largos esta
c \ permitido técnicamente un pandeo
gm . N del portacables, segun la aplicacion.
g En disposicién deslizante son posibles
2 recorridos mas largos (véase la pagina
° 301).
E’ . Para estas aplicaciones, estamos a su
o 0 20 30 20 disposicion para asesorarle.
Longitud autosoportada Lf en m
Ejemplo de pedido
Portacables Sist de separadores C
[ KE0900 |.[ 209 |-[ RE |-[ 190 |-[ 2250 | [ TS0 |/[ 4 | [ Fumu ]
Serie Ancho libre  Tipo de Radio de Longitud del Sistema de  Numero de Conexion
Bien mm traviesa curvatura portacables separado-  separadores Punto fijo/
KR en mm L en mm res nt Punto movil

(sin conectores)

Pedido de sistemas de separadores:
Indiquese, por favor, la denominacion del sistema de separadores (TS 0, TS 1
Adjunte, si es posible, un esbozo con medidas.

...) asi como la cantidad de los mismos.

Alturas
interiores

42
58

Anchuras
interiores

68
561

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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Series KE 0650 y 0900

Fijacion de los separadores

Alturas

éi interiores  De serie, los separadores o el sistema de separadores  En los sistemas de separadores TS 0y TS 1 es posible
CE completo (separadores con separaciones en altura) también fijar separadores o los sistemas de separado-
4_2 pueden desplazarse transversalmente. res completos (separadores con separaciones en
58 (Version de montaje A) altura) girando las traviesas. (Version de montaje B).
Si se desea la version de montaje fijada, indiquelo en el pedido.
Anchuras
interiores - \arsion de montaje A (estandar) Version de montaje B
5_8 Separador desplazable: Separador fijado:
561 Talones de bloqueo del separador desplazables en la  Talones de bloqueo del separador desplazables en el
ranura de la traviesa. agujero de la traviesa.

: m E
(=}
o i
Q.
Q.
@
S Con el montaje desplazable de los separadores (ver-  Debe tener en cuenta que la fijacion de los separado-
© sion de montaje A) los agujeros de la traviesa no tie-  res solo puede realizarse en posiciones en las que
[} nen ninguna funcién y por lo tanto, la dimension haya un agujero en la traviesa. La dimension trama
',% trama ax ninguna importancia. ay indica las distancias de los agujeros en la traviesa.
= Distancias de los agujeros =
Posiciones de fijacion de los separadores (trama ay)
Sistema de separadores TS 0
Version de montaje B
Serie Tipo h; St aT min ay min St ar min aymin | Tramaay
~ g traviesa mm mm mm mm mm mm mm mm
j o KE 0650 RE 42 4,2 6,5 13,0 4,2 22,0 16 8
= uq; KE 0900 RE 58 6,0 7.5 14,5 6,0 8,5 16 16
= Los separadores se montan de serie en
g E uno de cada dos eslabones.
53 x
S b=
=g l sl
e

keardeaeeard

Sistema de separadores TS 1 con separador horizontal de aluminio, de lado a lado

Version de montaje B

1

e

[=

2

‘E‘, . Serie Tipo h St aT min | @ min St aTmin | @ min [Trama ay

Sl traviesa

a5 KE 0650 RE 42 42 65 130 42 220

3

g _3 KE 0900 RE 58 6,0 7.5 14,5 6,0 24,5 16 16 4 22

T 5 Los separadores se montan de serie en

D U

b=} uno de cada dos eslabones.

2 I B =

o

= e e 1- =

3 e l 5T 4 HT 33— T
(146 ) kareka, ears
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A member of the TSUBAKI GROUP

Series KE 0650 y 0900

Sistema de separadores TS 3 con separador horizontal de plastico, con elementos intermedios

Serie Tipode | hi | St [aTmin|axmin| SH | h1 | h2 | h3
traviesa [mm [mm | mm | mm |mm | mm [ mm | mm

KE 0650 RE 42 8 4 16* 4 14 28 -

KE 0900 RE 58 8 4 16* 4 14 28 42

* Si se utilizan elementos intermedios de plastico

T 1
=i
|

LST

KR

Los separadores estan fijados por los elementos intermedios, LaT’Lax’LaT’j
el sistema de separadores completo puede desplazarse.

Los separadores se montan de serie en uno de cada dos eslabones.
Dimensiones de los elementos intermedios de plastico para TS 3

ilg= 64 68 78 80 8 9 112 128 144 160
%EZL 176 192 208 - - - - _ _ _
A Dimensiones en mm
Si se utilizan elementos intermedios con a, > 112 mm debe efectuarse un soporte

Hay disponibles tambign ~ central adicional con un separador doble.

elementos intermedios Espesor de los separadores dobles: KE 0650 St = 3 mm, KE 0900 St =4 mm

de aluminio en intervalos  Los separadores dobles son indicados para el montaje posterior en el sistema de
de 1 mm. elementos intermedios.

Discos de deslizamiento y patines de deslizamiento inyectados

Discos de deslizamiento

Si el portacables se dispone "girado 90°” (deslizandolo por la cara
exterior de la banda de cadena), los discos de deslizamiento acopla-
dos lateralmente optimizan las condiciones de friccion y desgaste.

Calculo del ancho de cadena con discos de deslizamiento
en ambas bandas de cadena:

KE 0650: Bgp
KE 0900: Bgf

Bi + 36 mm
Bi + 45mm

Patines de deslizamiento inyectados

Garantizan en los recorridos largos y cargas adicionales grandes
una larga duracién del portacables.

Desgaste minimizado de la articulaciéon mediante el "principio de tapa
de olla"

En la K-Serie las fuerzas de traccion y
de empuije se transmiten a través de la
construccion de articulaciéon optimi-
zada para ello.

De este modo se minimiza el desgaste
de la articulaciéon y se aumenta consi-
derablemente la duracion.

B Transmision de fuerza en la union M Transmision de fuerza en el
perno-agujero "principio de tapa de olla"

Alturas
interiores

42
58

Anchuras
interiores

68
561

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

N
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Series KE 0650 y 0900
Conectores UMB de plastico — Serie KE 0650

Alturas

oS e
[Z¥W interiores —— |65
3= I e e o
42 | i
58 » || B Bl 1 Y a3%
e i > 3| IS | ES & a5
Anchuras & b T A i o
interi vvevw i . e
interiores » H _os l_ : e Ji
68 [
— —{ 355
‘5617 A Posibilidades de montaje *58?
Las dimensiones para el conector del punto fijo y el del punto mévil son idénticas!
Conector de chapa de acero bajo pedido.
£ Encontrara guias C y bridas opcionales para cables en las siguientes paginas.
8 Al efectuar el pedido, indique el tipo de conexion deseado FU/MU (véase el cédigo de pedido en la pagina 343).
S
o
=
=
[*]
A
v
e}
[C]
i
%3
S  Conectores UMB de plastico — Serie KE 0900
=<
S - ‘ -
gq i, M uﬁz‘:ﬁ%:@‘]j[ ‘
- i .
5 < T 1 9 ‘ 2
— ! o~ i ie]— i & Fa
& L % ‘5'47 i i o \
vwvw Al ) L .l
LKAJ*IFHB,S TH O (e
| |Lies
—{31,5
. 515
A Posibilidades de montaje 66,5

Las dimensiones para el conector del punto fijo y el del punto mévil son idénticas!

Conector de chapa de acero bajo pedido.

Encontrara guias C y bridas opcionales para cables en las siguientes paginas.

Al efectuar el pedido, indique el tipo de conexion deseado FU/MU (véase el cédigo de pedido en la pagina 343).

Canales para desplazamiento Peines para cables
» desde la pagina 301 » desde la pagina 307

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

Modificaciones reservadas.
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A member of the TSUBAKI GROUP

Seleccion

Series KE 0650 y 0900

Peines para cables

P . . . . . Alturas @
Guias C para bridas abiertas LineFix, bridas de cables SZL y abrazaderas en bloque interiores A
Sz
Las guias C opcionales se fijan con las piezas de conexién UMB y no deben ser 42 =
atornilladas por separado. —
Indique, por favor, en el pedido si necesita guias C. 58
Anchuras
interiores
.| ﬂ 68
i a1 561
7 N >
N ‘
‘ ~ e d ‘\\‘ 1]
\;; \\ 38 N e
£
W UMB con guia C B KE 0650: W KE 0900: 8
Guia C integrable Guia C integrable [-%
25x 10 mm, 34 x 15 mm, Q.
ancho de ranura 11 mm, ancho de ranura 11 mm, 2
material acero, material acero, ﬁ
n°art. 3931 n° art. 3935 K%
[«]
Q£
o]
-~
£ 1)
t
\
3 |
16,2 ‘ Lp
34 N
\‘ =3
< o
B KE 0900: “ ;
Guia C integrable a L
34x 15 mm, @
ancho de ranura g 2‘
16—-17 mm, Y= <t
material aluminio, o =
n° art. 3926, 2o
material acero,
n° art. 3932
Nuestras bridas de cable LineFix son muy adecuadas para las guias C (bridas abiertas LineFix y otras
bridas para de cable — véase el capitulo Accesorios, a partir de la pagina 307).
3
o NE
o
=y
O ¢
c ¢
(TU
[T
=t}
=il
O

M Guia C con brida de cable
LineFix






Modificaciones reservadas.

MASTER-Serie

K ABELSCHLEPP

A member of the TSUBAKI GROUP

Cadenas portacables silenciosas y optimizadas en el peso*

W Reducido peso pro

M Relacion favorable
dimensiones inter|

W Radios de curvatur|
radios intermedios
aplicacién sobre d

B Modelos completa
véase MASTER-TUH

Tapa de plastico s
en un patrén de
25

Desgaste mini
articulacion mediant

Piezas de
conexion UMB
abiertas y cerradas

Patines de desliza-
miento reemplazables
(serie H)

Extremadamente
silencioso

gracias al sistema
interno de amortigua-
cion para los topes de
pretension y del radio

J

Desgaste minimizado de la Guia C Separadores fijos para
articulacion mediante el integrada en la conexion disposiciones situadas en el
“principio de tapa de olla” lateral y grandes

aceleraciones transversales

* Seglin el modelo, algunas caracteristicas pueden diferir en determinadas series. Nuestros especialistas le asesoraran gustosamente.

Traviesas de aluminio
suministrables en un intervalo
de anchura de 1 mm

ANCHO DE TRAVIESA

“Jimm >

Tapa de aluminio suministra-
ble en un intervalo de anchura
de 1 mm (LT)

ANCHO DE TRAVIESA
I
1mm

< 1mm b

Tapa de plastico suministrable
en un intervalo de anchura
de 1 mm (HT)

ANCHO DE TRAVIESA
1mm

< 1mm >

Rapida apertura interior y
exterior para la insercion de
cables

Pretension variable para
aplicaciones de lo mas
diversas

Separadores con opcion de
dejarlos fijos

Numerosas posibilidades de
distribucion interior

Muiltiples posibilidades de
separacion de los cables

MASTER-Serie

Alturas
interiores

33
80

Anchuras
interiores

50

800

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

o
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Seleccion

MASTER-Serie

Alturas

o3
[Z§ 4 interiores
sz
33
80
Anchuras
interiores
5_0
800
— Dinamica en la =
disposicion autoportante T
Recorrido | Velocidad d Aceleracion de hi T
maximo | desplazamiento | desplazamiento IR
g enm Vmax €n m/s amax en m/s2 | Pagina ‘ v
] HC33 33 50-400 60 10 50 153
% HC46 46 50-400 80 8 40 153
& LC60 60 75-600 7 6 30 153
'§ LC80 80 100-800 8* 5 25 153
) * s6lo autoportante Dimensiones en mm
e}
[C]
x - -
Tipos de traviesa
Traviesa RSH/RSL
Traviesa de aluminio
Posibilidades de apertura:
Exterior / interior: girando las traviesas
se puede abrir el portacables muy facil y
% rapidamente.
<3
v
23
=
&< Disposicion del traviesa
@ < . )
o= Traviesas montadas en cada eslabén.
2o

W Colocar la herramienta, girar el traviesa 15° y la cadena quedaré abierta.

TUBE-SERIES — Portacables cubiertos

Series de los modelos HT/LT con sistema de tapa de aluminio o de plastico

B HT 33/46 con sistema de tapa de plastico

B LT 60 con sistema de tapa
de aluminio o de plastico

H LT 80 con sistema de tapa de aluminio

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

Encontrara informacion detallada en el capitulo TUBES — Portacables cubiertos a partir de la pagina 224.

Modificaciones reservadas,



Modificaciones reservadas.

Series MASTER HC 33/46, LC 60/80

Dimensiones y peso propio de la cadena

Serie Tipode | hj | hg [:f gk Bj qk

traviesa min*  min  max* max
HC33 RSH 33 51 50 1,37 400 3,99 Bj+22
HC 46 RSH 46 64 50 1,83 400 4,01 Bi+26
LC 60 RSL 60 88 75 2,78 600 7,10 Bj+28
LC 80 RSL 80 110 100 3,89 800 10,01 Bj+32

* Anchos estandar en pasos de 25 mm Dimensiones mm/pesos en kg/m

Radio de curvatura y paso

radios de curvatura estandar KR

HC33 60 75 100 125 150 175 200 220 250 300 -
HC 46 75 100 115 125 150 170 200 215 250 300 350
LC 60 135 150 200 250 300 350 400 500 - - -
LC 80 - 150 200 250 300 350 400 500 - - -

Los valores indicados son radios de curvatura estandar.

Para aplicaciones especiales existe la posibilidad de ajustar durante
la produccién radios intermedios opcionales.

Consultenos, nos complacera asesorarle.

Diagrama de carga

Para longitud autoportante L; en funcion de la carga adicional

K ABELSCHLEPP

A member of the TSUBAKI GROUP

ANCHO DE TRAVIESA

<-|1mm|->
-
hi hg
\ M -
]
By
Paso:
HC33:t= 56 mm
C46:t= 67 mm
LC60: t= 91 mm
LC80: t= 111 mm

Longitud autoportante L¢

LC 80
25,0 \ Ls
\ |‘7Lf E—
20,0 ==
N\ LC 60 ¢
\ L+ +
HC 46
15,0 N \ N\ —
£
£ luc3s \ \ !
S N \ Con recorridos mas largos esta
5100 \ permitido técnicamente un pandeo del
K] \ portacables, segun la aplicacion.
(s}
2 50 N N En disposicion deslizante son posibles
< \ \ \ recorridos mas largos (véase la pagina
= 0 301).
0 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 35 4,0 Para estas aplicaciones, estamos a su
Longitud autosoportada Lf en m disposicion para asesorarle.
Ejemplo de pedido
Portacables Sist de separadores C
[ HC46 |.[ 200 |-[ RSH |-[ 170 ]-[ 2010 | [ T7so |/[ 4 | [ Fumu ]
Serie Ancho libre  Tipo de Radio de Longitud del Sistema de  Numero de Conexion
Bien mm traviesa curvatura portacables separado-  separadores Punto fijo/
KR en mm L en mm res nt Punto movil

(sin conector)

Pedido de sistemas de separadores:

Indiquese, por favor, la denominacion del sistema de separadores (TS 0, TS 1 ...) asi como la cantidad de los mismos.

Adjunte, si es posible, un esbozo con medidas.

MASTER-Serie

Alturas
interiores

33
80

Anchuras
interiores

50
800

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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Seleccion

MASTER-Serie

(‘

Series MASTER HC 33/46, LC 60/80

Sistema de separadores TS 0

* Si se utilizan elementos intermedios de plastico Dimensiones en mm

Los separadores estan fijados por los elementos intermedios,
el sistema de separadores completo puede desplazarse.

Los separadores se montan de serie en uno de cada dos eslabones.

g Alturas .
S interiores U h ST aT min ax min
3= mm mm mm mm
33 HC33 33 3 7 13
80 HC 46 46 3 7 13
LC 60 60 4 9 16
Anchuras LC 80 80 4 9 16
interiores .
Los separadores pueden desplazarse Dimensiones en mm
50 transversalmente.
860 Los separadores se montan de serie en uno de cada dos eslabones.
£ Sistema de separadores TS 1 Con separador horizontal de aluminio, de lado a lado
S Serie hi | St |aTmin|axmin| SH | h1 | h2 | h3 | hg
% mm|mm| mm | mm | mm [ mm [ mm | mm | mm ﬂ —
pe
@ HC33 33 3 7 13 4 18 - - - 5 L EaAn
<
% HC 46 46 3 7 13 4 20 - - - e T sr] Bl
% LC 60 60 4 9 16 4 15 30 45 -
_‘% LC 80 80 4 9 16 4 15 30 45 60
= Los separadores pueden desplazarse Dimensiones en mm
transversalmente.
Los separadores se montan de serie en uno de cada dos eslabones.
=3 Sistema de separadores TS 3 con separador horizontal de pléstico, con elementos intermedios
< :
R Serie hi | St |aTmin|axmin| SH | h1 | h2 | h3 | hs >
=5 < mm|mm| mm | mm | mm [ mm | mm | mm | mm —
b= m HC 33 33 8 6 16 4 14 - - - @g
ST Hcae 46 8 6 16 4 14 28 - - |
@ LC 60 60 8 6 16 4 14 28 - - >
ﬂ =4 LC 80 80 8 6 16* 4 14 28 42 56

Dimensiones de los elementos intermedios de plastico para TS 3

T “ ax (distancia media separadores)

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

Tn n
Sz*

Hay disponibles también central adicional con un separador doble.

elementos intermedios
de aluminio intervalos
de 1 mm.

elementos intermedios.

& 4 16 18 23 28 32 33 38 43 48 58
i 64 68 78 80 8 96 112 128 144 160
176 192 208 - - - - - - -

Dimensiones en mm

Si se utilizan elementos intermedios con a, > 112 mm debe efectuarse un soporte

Los separadores dobles son indicados para el montaje posterior en el sistema de

Modificaciones reservadas.
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Seleccion

A member of the TSUBAKI GROUP

Series MASTER HC 33/46, LC 60/80

Fijacion de los separadores

MASTER-Serie

Alturas

De serie, los separadores o los sistemas completos de separadores (separadores con s | o §
separaciones en altura) pueden desplazarse transversalmente. Sz
Los separadores o los sistemas completos de separadores pueden fijarse con perfiles de 33
fijacion. Fijacién en HC 33/46 en pasos de 2 mm, en LC 60/80 en pasos de 2 mm. 8_0
Si se desea la version de
montaje fijada, indiquelo Anchuras
en el pedido. interiores
50
800
MW Asiento seguro de los M Fijacion de los separadores M Facil introduccion del
separadores gracias a una con perfiles de fijacion perfil de fijacion en las =
fijacion a ambos lados. traviesas. °
o
Q.
oy
Patines para deslizamiento — =
la solucion econdmica para aplicaciones deslizantes (HC 33/46) 2
. P . . [«]
Patines de plastico para deslizamiento, reemplazables =
Para una duracion considerablemente mas larga del portacables en 3
el funcionamiento deslizante, KABELSCHLEPP ofrece patines para
deslizamiento reemplazables.
Los patines para deslizamiento reemplazables son una solucién
muy econdémica. En caso de desgaste, sélo se cambian los patines
para deslizamiento.
Los patines para deslizamiento de la serie H se fabrican con un
material especial, muy resistente al desgaste. -
, . - <&
Altura de cadena con patines para Radios de curvatura mini- w -
deslizamiento: mos cuando se utilizan =) g
patines para deslizamiento: oM
HC33:hg'=hg +3,2=54,2 . - . - . e
HC 26 hg' _ h(Ga +32-672 HC 33: RCmin = 100 mm Mediante una unién por encaje =
! ! HC 46: RCmin = 100 mm continua, los patines para o =
Dimensiones en mm deslizamiento se asientan 2o
firmemente en el eslabén.
Desgaste minimizado de la articulaciéon mediante el “principio de tapa de olla”
En la serie MASTER las fuerzas de
traccion y de empuje se transmiten a
través de la construccion de .8
articulacion optimizada para ello. bu] N:?
De este modo se minimiza el desgaste g V
de la articulacion y se aumenta consid- £
erablemente la duracion. O §
Los amortiguadores internos de tope y I.E :
de pretensién atentan el ruido. Con [] .
ello, la cadena es especialmente silen- E EH
ciosa. = 5:;
Oss

Si lo requiere su aplicacién, la preten-
sion (diferente de la pretension estan-
dar) puede adaptarse exactamente

a sus valores de carga durante la pro-
duccion.

B Transmision de fuerza M Transmision de fuerza en
en la unién perno-taladro el “principio de tapa de olla”
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Seleccion

Series MASTER HC 33/46, LC 60/80

Piezas de conexion UMB de plastico

MASTER-Serie

Alturas

gﬁ interiores  Variadas piezas de conexion UMB de pléstico ofrecen la conexion
sz adecuada para cada situacion de montaje. Cada modelo puede ser
- 33 atornillados por arriba, por abajo o al frente.
80
Anchuras
interiores
50
800 M Pieza de conexion larga M Pieza de conexion corta
= La cerrada para muchos abierta,
patrones de agujeros del facil montaje gracias a la
mercado con distancia accesibilidad 6ptima de los
entre agujeros grande (s6lo agujeros en espacios de
LC) montaje reducidos
g (s6lo LC)
v M Pieza de conexion éstandar
Q.
Q.
=
g Dimensiones de los conectores de la serie del modelo HC 33
o
Q
S A A 255
== / \ ﬁ | { R \j i)
N idil o o T=2
A%/l o I
N f L o T
‘ ‘ — Y s I |
Lk4kI1-814 —Bi+ 14— ] |25
=—By=Bj+ 22—
35—
- g A Posibilidades de montaje
<o
=< Las dimensiones el conector de punto fijo y del dispositivo de arrastre son idénticas.
: ﬂ Encontrara guias C y bridas opcionales para cables en las siguientes paginas.
g = Al efectuar el pedido, indique el tipo de conector deseado FU/MU (véase el cédigo de pedido
T en la pagina 343).
2=
2o

Dimensiones de conectores Serie HC 46

|-
Y \\ﬁ 1|
e @ ] i~ 2
2 N | S—
5, | ,_884 Lo 1o =
g9 k f |~ By=Bi+ 26—
£s — 375 —
(7] ‘_; - 88—~
§ a A Posibilidades de montaje
=]
S
[ ]
-g Las dimensiones para el conector de punto fijo y del punto movil son idénticas.
:g Encontrara guias C y bridas opcionales para cables en las siguientes paginas.
o Al efectuar el pedido, indique el tipo de conexiéon deseado FU/MU (véase el cddigo de pedido
(%]

en la pagina 343).

Modificaciones reservadas.
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Series MASTER HC 33/46, LC 60/80

Dimensiones de conectores Serie LC 60

MASTER-Serie

Alturas

Pieza de conexion estandar y pieza de conexion corta abierta interiores K
SE
Ada ‘ 33
ey l B 80
A ()\ b L &1 s
/ ‘*-... /K L %’ %ifJ ¢ & Anchuras
- " V i interiores
_ |~ B;- 4] ‘ 15
L |1_135J Lfsuaa 50
By =Bj + 28— 800
A Posibilidades de montaje = =
Las dimensiones para el conector de punto fijo y del punto mévil son idénticas.
Encontrara guias Cy bridas opcionales para cables en las siguientes paginas.
Al efectuar el pedido, indique el tipo de conexién deseado FU/MU (véase el cédigo de pedido g
en la pagina 343). o
o
o
=
. . . =
Dimensiones de conectores Serie LC 80 S
Pieza de conexion estandar y pieza de conexion corta abierta =
S
A A _
£ | 7l
I : 282
b/ N ? | B 5 |
| vv Y -
Lkth = 145,5’] U*BlB‘I* 1454,‘
By = Bj + 32+ o
. . <3
A Posibilidades de montaje wvi —
23
Las dimensiones para el conector de punto fijo y del punto movil son idénticas. o™
Encontrara guias C y bridas opcionales para cables en las siguientes paginas. S S
——
Al efectuar el pedido, indique el tipo de conexion deseado FU/MU (véase el cédigo de pedido en la i) :
pégina 343). 2o
Pieza de conexion larga cerrada
A A
= —i o
AN ] @
/ L N o] Q.2
A4 oM
LkAL I =160,5J ‘*B\-él»‘ 17 o
—Bj+ 15— c
By = Bj + 32— D |
- ' c :
A Posibilidades de montaje i
Q.
Las dimensiones para el conector de punto fijo y del punto mévil son idénticas. E %v
Encontrara guias Cy bridas opcionales para cables en las siguientes paginas. 5§§
Al efectuar el pedido, indique el tipo de conexién deseado FU/MU (véase el cddigo de pedido en la
pagina 343).
157
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Series MASTER HC 33/46, LC 60/80

Peines para cables

MASTER-Serie

Alturas

éé interiores  Peines sujetacables de plastico a ambos lados (MASTER HC)
=
=5 33 Con los peines sujetacables opcionales se pueden fijar los cables de forma segura y sencilla.
8_0 Los peines sujetacables se montan entre las piezas de conexion UMB y
no hace falta atornillarlos por separado o montarlos en una guifa C.
Indique, por favor, en el pedido si necesita peines sujetacables.
Anchuras
interiores
5_0
800
£
(=]
=
Qo M Pieza de conexion UMB M Peine sujetacables a ambos lados
% con peine sujetacables
% Series Bj mm nz nz = Numero de dientes
iz} lado del pei
o HC 33/46 50 3 e
£ sobre demanda
el HC 33/46 70 5
= HC 33/46 75 5
HC 33/46 95 7
HC 33/46 100 7
HC 33/46 115 8
HC 33/46 120 9
HC 33/46 125 9
. M Fijacion en UMB HC 33/46 145 11
=z o HC 33/46 150 11
v - HC 33/46 170 13
=5 HC 33/46 175 13
M
Sh=: HC 33/46 195 15
:2 S HC 33/46 200 15
% S HC 33/46 225* 17
= HC 33/46 250* 19

Peines sujetacables de aluminio para anchos de cadena individuales (MASTER HC)

Con los peines sujetacables opcionales se pueden fijar los cables de forma segura y sencilla.

Los peines sujetacables se montan entre las piezas de conexion UMB y no hace falta atornillarlos
por separado o montarlos en una gufa C.

Indique, por favor, en el pedido si necesita peines sujetacables.

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

M Peine sujetacables de aluminio

Modificaciones reservadas.
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A member of the TSUBAKI GROUP

Series MASTER HC 33/46, LC 60/80

Peines para cables

MASTER-Serie

P . . . . . Alturas @
Guias C para bridas abiertas LineFix, bridas de cables SZL y abrazaderas en bloque interiores A
Sz
Las guias C opcionales se fijan con las piezas de conexién UMB y no deben ser 33 =
atornilladas por separado. o
Indique, por favor, en el pedido si necesita guias C. 80
Anchuras
interiores
2 50
P (
E‘ Iy 800
g - Lt
3 |
" Lp
\25 ‘\ /
N
£
W UMB con guia C B MASTER HC: B MASTER LC: 8
Guia C integrable Guia C integrable [-%
25x 10 mm, 25x 12 mm, Q.
ancho de ranura 11 mm, ancho de ranura 11 mm, 2
material acero, material acero, ﬁ
n®art. 3931 n° art. 3934 K%
[«]
s
Nuestras bridas de cable LineFix son muy adecuadas para las guias C (bridas abiertas LineFix y otros bridas =~
de cable — véase el capitulo Accesorios, a partir de la pagina 307).
%3
< o
v
23
@
c<
M Guia C con brida de cable LineFix :g ;
= —
2o
()]
g -
o M
o
=y
O §
s ¢
Canales para desplazamiento Peines para cables I'!d §
» desde la pagina 301 » desde la pagina 307 = §g
i
Oss
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M-Serie

Portacables multivariable
con numerosos accesorios y variantes de traviesas*

M Tipo TUV probado
seguin 2PfG 1036/ Piezas de conexion universa-

les (UMB)

Traviesas de aluminio
con bisagra de bola

Répida apertura
interior y exterior para
la insercion de cables

topes encapsulado, Traviesas de aluminio

suministrables en un intervalo
; & de anchura de 1 mm
Posibili i ANCHO DE TRAVIESA

los <Jimm >

Traviesas de plastico
suministrables en

intervalos de anchura de 4, 8
616 mm

Tapa de aluminio suministra-
ble en un intervalo de anchura

D " de 1 mm

. Desgaste ANCHO DE TRAVIESA
minimizado de la —

articulacion mediante <] 1mm |>

Modificaciones reservadas.

el “principio de tapa

Patines para desliza-
miento reemplazables

de olla” )
en intervalo de anchura de 8
616 mm

Gran gama de sistemas de
traviesas y posibilidades de
separacion de los cables

Solidez extrema
gracias a la
construccion
reforzada de
los eslabones

Desgaste minimizado de la Construccion reforzada de Facil de montar Patines de deslizamiento reem-
articulacion mediante el eslabones, sistema de topes  gracias a los pernos de blo-  plazables para una larga vida
“principio de tapa de olla” encapsulado queo util en aplicaciones deslizantes

* Seguin el modelo, algunas caracteristicas pueden diferir en determinadas series. Nuestros especialistas le asesoraran gustosamente
** no MC 1300

Tapas de plastico suministrables

Alturas
interiores

19
87

Anchuras
interiores

24

800

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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Seleccion

Vista general M-Serie

Serie MC con traviesas de aluminio

| T R S e

Ws==aa=vinasi=m=l

Dimensiones en mm

@ Alturas
U3 q 5
[Zf interiores
sz
19
87
Anchuras
interiores
24
800
£
(=]
o
s D ica con
8. disposicion autoportante
= Recorrido Velocidad de Aceleracion de
A maximo desplazamiento desplazamiento
) enm Vmax €n m/s amax en m/s2 Pagina
'r% MC 0320 19 25-280 80 10 50 165
= MC 0650 38 75-500 220 8 40 165
MC 0950 58 100-600 260 6 30 165
MC 1250 72 100-800 320 5 25 165
MC 1300 87 100-800 350 5 25 165
Dimensiones en mm
.« Serie ME con traviesas de plastico
<&
v
23
=
c <
O
33
2o

I
g
[=
2
£
c .
S wn A
29 D ica con
%;3 disposicion autoportante
IERS Recorrido Velocidad de Aceleracion de
T 5 maximo desplazamiento desplazamiento
3v enm Vmax €n m/s amax en m/s2 Pagina
-8 ME 0320 19 25-149 80 10 50 172
s ME 0650 42 50-266 220 8 40 172
A ME 0950 58 45-557 260 6 30 172
ME 1250 72 71-551 320 5 25 172

Modificaciones reservadas,
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A member of the TSUBAKI GROUP

Vista general M-Serie

Serie MK con traviesas de plastico

i Alturas
W ; — interiores

BASIC
LINEPLUS

Anchuras
interiores

—>

Dinamica con
disposicion autoportante
Recorrido Velocidad de Aceleracion de
maximo desplazamiento desplazamiento
enm Vmax €n m/s amax en m/s2 Pagina

MK 0475 172
MK 0650 172
MK 0950 172
MK 1250 172

kabelschlepp.com

Dimensiones en mm

TUBE-SERIES - portacables cubiertos

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994




Seleccion

@
]
& A
2w
o=

=

Alturas

interiores

19
87

Anchuras
interiores

25

800

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

Tipos de traviesa

Traviesa RS

Modelo estandar —

MC 0650 y 0950

Para cargas de ligeras a medias.
Posibilidades de apertura:

Exterior / interior: girando 90° las
traviesas, el portacables puede abrirse
muy facil y rapidamente.

Traviesa RV

Modelo reforzado —

MC 0950 y 1250

Para cargas de medias a pesadas y
para anchos de cadena grandes.
Posibilidades de apertura:

Exterior / interior: girando 90° las
traviesas, el portacables puede abrirse
muy facil y rdpidamente.

Traviesa RM

Modelo reforzado —

MC 0950, 1250 y 1300

Atornillado, estabilidad maxima,

son posibles anchos de cadena maxi-
mos.

Traviesa RMF

Modelo reforzado con liston de fijacion
opcional - Estandar en MC 1300
Posibilidades de apertura:

Exterior / interior: Traviesas simplemente
atornilladas. A ambos lados rapidas

de desmontar para la ocupacién de
cables.

Traviesa RMS

Modelo robusto con bisagra de bola —
MC 1300

Posibilidades de apertura:

Exterior / interior: Traviesas con bisagra
de bola, facil muy répidas de abrir a
ambos lados

MC 0320 - Traviesas montadas en cada eslabon de la

cadena.

MC 0650, 0950, 1250y 1300 —
Estandar: en cada 2 eslabones

Puede montarse un traviesa en cada eslabon, si lo

desea, indiquelo en el pedido.

Otros tipos de traviesas:

Variante de traviesa LG
de aluminio: Guiado
optimo del cable al
estar situado en el
mismo eje de giro en
el que estd la cadena

Tipo de traviesa RMA:
Para didmetros de cable
muy grandes como, p.
€j., en mangueras de aire

Tipo de traviesa RMR:
Instalacion protegida de
los cables mediante
rodillos. Ideal en tubos
flexibles hidraulicos con
revestimientos “blan-
dos”

Variantes de apertura MC 0320

Variante de apertura 02: Traviesas desmontables en
el exterior (estandar)

Variante de apertura 01: Traviesas desmontables en
el interior.

Si desea la variante de apertura 01, indiquelo en el
pedido.

Modificaciones reservadas,
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Modificaciones reservadas.

Seleccion

A member of the TSUBAKI GROUP

Series MC 0320, 0650, 0950, 1250, 1300

Dimensiones y peso propio de la cadena

Alturas @
Serie Tipode | hj | hg BH 9k Bj gk Pl interiores [ E,
traviesa min | min  max max <-|£I-> 22
MC 0320 RS 19 27,5 25 042 280 1,65 Bj+11 1_9
MC 0650 RS 38 57 75 2,00 400 3,80 Bj+34 87
MC 0950 RS 58 80 100 3,20 400 4,70 Bj+39 -
MC 0950 RV 58 80 100 3,50 500 5,90 Bj+39 _ ‘ Anchuras
MC 0950 RM 54 80 100 3,40 600 6,60 Bj+39 | 10 'I " LEHICEES
MC 1250 RV 72 96 100 4,40 600 6,30 Bj+45 " N 25
MC 1250 RM 69 96 100 4,50 800 8,40 Bj+45 — — _ 1 860
MC1300 RMF 87 120 100 6,10 800 9,20 Bj+50 ‘ \ M | ‘
B ——
MC 1300 RM 87 120 100 6,10 800 9,20 Bj+50 | By |
MC 1300 RMS 87 120 100 6,10 800 9,20 Bj+50
Dimensiones en mm/pesos en kg/m
£
. (=}
Radio de curvatura y paso 3
Radios de curvatura KR Paso: o
MC0320 37 47 77 100 200 - - - - - MCO3t= S2mm =
MC0650 75 95 115 145 175 220 260 275 300 350 MC 0950: t= 95 mm %
MC0950 140 170 200 260 290 320 380 - - -  MC1250:t=125mm o
MC 1250 180 220 260 300 340 380 500 - - - MC1300:t=130 mm §
MC 1300 150 195 240 280 320 360 400 500 - -
Diagrama de carga
Para longitud autoportante L en funcién de la carga adicional Longitud autoportante L¢
65,0 | MC 1300 - . =3
N > < &
50,0#“250 N |——Lf—— v =
40,0 \ AN =" C 23
¢ =
30,0 MC0950 N \ P + oM
] . c s
20,0 }MC0650 \ \ S 25
£] \ NN =z
2 \ \ . =)
£10,0 N Con recorridos mas largos esta L
& \ permitido técnicamente un pandeo
E i \ del portacables, segun la aplicacion.
S 5.0 En disposicién deslizante son posibles
S recorridos mas largos (véase la pagina
5 mMcoso N 301).
RO T T T Para estas aplicaciones, estamos a su
0 1,0 z 0 3,0 4,0 50 ‘ e
disposicion para asesorarle. ()
Longitud autosoportada Lf en m e) P
S o
2
Ejemplo de pedido S é
Portacables Sistema de separadores c I.I:.I g
E
[MC1300].[ 600 |-[ RMF |-[ 360 |-[ 2600 | [ Tso /[ 7 | [ FuMU ] dc) i
Serie Ancho libre  Tipo de Radio de Longitud del Sistema de  Numero de Conexion = %rg
Bien mm traviesa curvatura portacables separado-  separadores Punto fijo/ = ﬁ%
KR en mm L en mm res nt Punto movil O 33
(sin conector)
Pedido de sistemas de separadores:
Indiquese, por favor, la denominacion del sistema de separadores (TS 0, TS 1 ...) asi como la cantidad de los mismos.
Adjunte, si es posible, un esbozo con medidas. ‘B
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Seleccion

Series MC 0320, 0650, 0950, 1250, 1300
Tipo de separador TS 0

Alturas

& é interiores I Tipo de hj ST aT min ax min
32 traviesa | mm mm mm mm T
1_9 MC 0320 RS 19 2 3 6 =1t
87 MC 0650 RS 38 3 45 13 LU
MC 0950 RS 58 4 4,5 14 .
Anchuras MC 0950 RV 58 4 4,5 14 bk arbe o +har
interiores  'MC 0950  RM 54 4 7 14 Los separadores se montan habitual-
25 MC1250 RV 72 6 8 16 mente en uno de cada dos eslabones.
860 MC 1250 RM 69 5 10 20
< » MC 1300 RMF/RM 87 5 7.5 15
MC1300 RMS 87 5 15,5 15

Los separadores pueden desplazarse transversalmente. Dimensiones en mm
Fijacion de los separadores MC 1300 — pagina 167

1] .
S Tipo de separador TS 1 con separador horizontal de aluminio, de lado a lado
%' Serie Tipode | hi | St [armin|axmin| Su | h1 | h2 | h3
) traviesa |mm [mm | mm | mm |mm | mm | mm | mm
% MC 0320 RS 19 2 3 6 2 10 - -
] MC 0650 RS 38 3 45 13 4 15 - - o«
X~
3 MC 0950 RS 58 4 45 14 4 30 - -
§ MC 0950 RV 58 4 45 14 4 15 30 -
MC1250 RV 72 6 8 16 4 15 30 45 |osseparadores se montan habitual-
MC1300 RMFIRM 87 5 75 15 4 24 48 - menteen uno de cada dos eslabones.
MC 1300 RMS 87 5 155 15 4 24 48 -
Los separadores pueden desplazarse transversalmente. Dimensiones en mm
Fijacion de los separadores MC 1300 — pagina 167
..~ Tipo de separador TS 3
2 g MC 0650, 0950 y 1250 con sistema de separadores TS 3 con elementos intermedios de plastico. Para estos
w = modelos esta disponible también el sistema de separadores TS 2 con separador horizontal de aluminio (en
=) g anchos de traviesa variables en intervalos de 1 mm).
) : Serie Tipode| hi | St |aT min|axmin| SH | h1 [ h2 | h3 | hg
S traviesa|mm|mm| mm | mm |mm|mm|mm|mm|mm ‘ -
WY Mc0s50 RS 38 8 4 16* 4 14 28 - - Eé= |
g = MC 0950 RV 58 8 4 16* 4 14 28 42 - \ STT ]
o el
MC 1250 RV 72 8 4 16* 4 14 28 42 56 |¥
MC 1300 RMF/RM 87 8 7,5 16* 4 14 28 42 56 s e
MC1300 RMS 87 8 155 16* 4 14 28 42 56 T Ll
Los separadores estan fjados por los elemen-  Dimensiones en mm  LOS separadores se montan habitual-
tos intermedios, el sistema de separadores * Sj se utilizan mente en uno de cada dos eslabones.
completo puede desplazarse. Fijacion de los elementos inter-
separadores MC 1300 — pégina 167 medios de plastic

Dimensiones de los elementos intermedios de plastico para TS 3

Dimensiones en mm

v n " "

e r ) “ ax (distancia media separadores)

2 5 .il 4 16 18 23 28 32 33 38 43 48 58
2 1= 64 68 78 80 88 96 112 128 144 160
S %D:% 176 192 208 - - - - - - _

Si se utilizan elementos intermedios con ax > 112 mm debe efectuarse un soporte
Hay disponibles también central adicional con un separador doble. Espesor de los separadores dobles:
separadores horizontales MC 0650 Sy =3 mm, MC 0950, 1250, 1300 St =4 mm

de aluminio en intervalos  Los separadores dobles son indicados para el montaje posterior en el sistema de
m de 1 mm. elementos intermedios.

Servicio de dimensionamiento —

Modificaciones reservadas.
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Modificaciones reservadas.

A member of the TSUBAKI GROUP

Series MC 0320, 0650, 0950, 1250, 1300

Fijacion de los separadores en pasos de 5 mm — Serie MC 1300

De serie, los separadores y los sistemas
de separadores completos (con divisor
horizontal) pueden desplazarse
transversalmente.

Los separadores o los sistemas
completos de separadores pueden
fijarse con perfiles de fijacion.

Para aplicaciones con aceleraciones
transversales y aplicaciones situadas en

el lateral, los separadores pueden

" ) . M Asiento seguro de los separadores M Facil introduccion del
fgla\/rlsl:‘j;'l\;r]splememe dandoles la vuelta gracias a una fijacion a ambos lados. perfil de fijacion en las
( ). traviesas (RMF)

Si se desea la versién de montaje con
separadores fijos, indiquelo en el pedido.

Patines de deslizamiento — la solucion econémica para aplicaciones deslizantes

Patines de deslizamiento reemplazables de plastico*

Para una duracion considerablemente mas larga del portacables en
el funcionamiento deslizante KABELSCHLEPP ofrece patines de
deslizamiento reemplazables, acoplables. Los patines de desliza-
miento reemplazables son una solucién muy econémica. Si se des-
gastan, se cambian sélo los patines de deslizamiento y no el porta-
cables completo. Con velocidades de desplazamiento > 2,5 m/s y
cargas adicionales grandes se utiliza material especial de alta resi-
stencia a la friccion.

Para la series MC 0950 y 1250 hay disponibles también patines de
deslizamiento OFFROAD con un volumen de desgaste un 80 %
superior. Recomendamos su uso en condiciones ambientales
extremas (con sustancias especialmente abrasivas, como por ejem-
plo, arena, polvo, corindén).

* no para ME 0320

Altura de cadena con patines Radios de curvatura mini-
de deslizamiento: mos cuando se utilizan

MC 0650: he' = he + 3.2 602 patines de deslizamiento:
TG =NGH 2= 902 \C 0650 KRmin= 95 mm

MC0950:hg'=hG +35= 835 A= 020 o= 27

MC 1250: hg'=hg + 3,5= 99,5 - KRmin = 12UMM

et = _ MC 1250: KRmin = 180 mm
MC 1300: hg' =hg + 7,0 = 127,0 MC 1300: KR = 195 mm

Mediante una unién a presion,
los patines de deslizamiento se
asientan firmemente en el
eslabon.

Dimensiones en mm

Desgaste minimizado de la articulaciéon mediante el "principio de
tapa de olla"

En la M-Serie* las fuerzas de traccion
y de empuije se transmiten a través de
la construccién de articulacion
optimizada para ello.

De este modo se minimiza el desgaste
de la articulacién y se aumenta
considerablemente la duracion.

* no para ME 0320

W Transmision de fuerza en la W Transmision de fuerza en el
unién perno-agujero "principio de tapa de olla"

Alturas
interiores

19
87

Anchuras
interiores

25
800

Engineerde

Online

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Configurador Sistemas Portacables

167

Seleccion

BASIC
LINEPLUS




Seleccion

BASIC
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=
pur]

Alturas
interiores

19
87

Anchuras
interiores

25
800

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

(&

Series MC 0320, 0650, 0950, 1250, 1300

Conector de plastico/aluminio — Serie MC 0320

Conector estandar sin peine para cables.
Conector con peine para cables por solicitud.

Conector de punto fijo Conector de punto movil

kaA‘\;:AfS;‘ !
e~
|

IR

Tipos de conexion — Serie MC 0320

Punto de conexion
H M - Punto movil
| MA (estandar) F - Punto fijo

) (@{@}@7:& Funto movl Tipo de conexién

A - Atornillando hacia el exterior

|MI

MK (estandar)
FK I — Atornillando hacia el interior
Fl H - Atornillando a 90° hacia fuera
U . o .
® \;:n Punto fijo K - Atornillando a 90° hacia dentro

FA (estandar)

Las piezas de conexién estan montadas de serie para atornillar hacia
el exterior (FA/MA).

Al efectuar el pedido indicar el tipo de conexion deseado

(véase el codigo de pedido en la pagina 343).

El tipo de conexién puede modificarse posteriormente

simplemente cambiando de lugar el conector.

Canales para desplazamiento Peines para cables Cables para portacables
» desde la pagina 301 » desde la pagina 307 » desde la pagina 350

/

Modificaciones reservadas.



Modificaciones reservadas.

Series MC 0320, 0650, 0950, 1250, 1300
Conector UMB de aluminio — Serie MC 0650

K ABELSCHLEPP

A member of the TSUBAKI GROUP

A

A i

LK—L— h :8v7,5L—j 7 7 l

A Posibilidades de montaje

Las dimensiones para el conector del punto fijo y el del punto mévil son idénticas!
Conector de chapa de acero bajo pedido.
Encontrara guias C y bridas opcionales para cables en las siguientes paginas.

Al efectuar el pedido, indique el tipo de conexién deseado FU/MU (véase el
cédigo de pedido en la pagina 343).

Conector UMB de aluminio — Series MC 0950 y 1250
Conector UMB de plastico — Serie MC 1300

-uv‘;_j—?
=5 — lg
L I

guia C
‘R Bj —
by

,‘,‘é}‘

Ber

A Posibilidades de montaje

L hf

Las dimensiones para el conector del punto fijo y el del punto mévil son idénticas!
Conector de chapa de acero bajo pedido.
Encontrara guias Cy bridas opcionales para cables en las siguientes paginas.

Al efectuar el pedido, indique el tipo de conexién deseado FU/MU (véase el
cédigo de pedido en la pagina 343).

Serie BEr bq d I I I3 Ig Is hq hg
MC0950 Bj+44 Bj+245 85 136 35 245 85 80 45 80
MC1250 Bj+51 Bj+28 11 168 35 31 10,5 945 45 96
MC1300 Bj+50 Bj+29 11 158 35 20 - - 66 120

Bgr = Ancho de cadena sobre el conector Dimensiones en mm

Alturas
interiores

19
87

Anchuras
interiores

25

800

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

neerde
kS

Engi

Online

Seleccion
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Seleccion

Series MC 0320, 0650, 0950, 1250, 1300

Peines para cables

Alturas

éé interiores  Peines sujetacables de plastico a ambos lados (MC 0650)
=
=5 19 Con los peines sujetacables opcionales se pueden fijar los cables de forma segura y sencilla.
8_7 Los peines sujetacables se montan entre las piezas de conexion UMB y
no hace falta atornillarlos por separado o montarlos en una guifa C.

Indique, por favor, en el pedido si necesita peines sujetacables.

Anchuras
interiores
25
800
£
o
=
(=1 M Pieza de conexién UMB M Peine sujetacables a ambos lados
% con peine sujetacables
g Seies s |z IRt
o MC 0650 75 5, P
£ sobre demanda
el MC 0650 95 7
*‘ MC 0650 100 7
MC 0650 115 8
MC 0650 120 9
MC 0650 125 9
MC 0650 145 11
MC 0650 150 11
s M Fijacién en UMB MC 0650 170 13
2 g MC 0650 175 13
v - MC 0650 195 15
23 MC 0650 200 15
m
g =3 MC 0650 225: 17
:g ; MC 0650 250 19
= =
2o

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

170

Modificaciones reservadas.
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Modificaciones reservadas.

Seleccion

A member of the TSUBAKI GROUP

Series MC 0320, 0650, 0950, 1250, 1300

Peines para cables

P . . . . . Alturas @
Guias C para bridas abiertas LineFix, bridas de cables SZL y abrazaderas en bloque interiores A
Sz
Las guias C opcionales se fijan con las piezas de conexién UMB y no deben ser 19 =
atornilladas por separado. =
Indique, por favor, en el pedido si necesita guias C. 87
Anchuras
interiores
i} <l 25
!T E‘ Y 800
2 <« >
N ™~
‘ \‘ Lp ‘ \‘ " te |
NN N
~ N
£
B UMB con guia C W MC0650: H MC 1300: 8
Guia C integrable Guia C integrable [-%
25x 10 mm, 25x 12 mm, Q.
ancho de ranura 11 mm, ancho de ranura 11 mm, 92
material acero, material acero, ﬁ
n°art. 3931 n° art. 3934 K%
[«]
Q£
[
i~
i o
iy Ny
N {
| h
~ " ‘ ~ b ]
s | SR P
| ~ 53
< &
W MC 0950, 1250, 1300: W MC 0950, 1250, 1300: (4] :I'
Guia C integrable Guia C integrable 25
34 x 15 mm, 34 x 15 mm, o™
ancho de ranura 11 mm, ancho de ranura g 2‘
material acero, 16—17 mm, -t
n° art. 3935 material aluminio, o =
ne art. 3926, 2o
material acero,
n° art. 3932
Nuestras bridas de cable LineFix son muy adecuadas para las guias C (bridas abiertas LineFix y otros
bridas de cable — véase el capitulo Accesorios, a partir de la pagina 307).
()]
g -
&M
o
=y
o
c
w i
[T
=t}
=il
O

M Guia C con brida de cable LineFix

171
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Alturas
interiores

19
72

Anchuras
interiores

24
557

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

172

Series ME 0320, 0650, 0950 und 1250

(Variante de traviesa RE, traviesas desmontables)

Posibilidades de apertura
Exterior / interior: extraccion facil medi-

Disposicion del traviesa
Traviesas montadas en cada eslabon de

ME 0650, 0950 y 1250

Estandar: en cada 2 eslabones
Puede montarse un traviesa en cada
eslabdn, si lo desea, indiquelo en el

Series MK 0475, 0650, 0950 und 1250

(Variante de traviesa RD, traviesas abatibles)

Posibilidades de apertura

Variante de apertura 02 (estandar):
Exterior: facil plegado

(a la derecha o a la izquierda)

Interior: extraccion facil mediante giro

Variante de apertura 01:

Exterior: facil extraccion mediante giro
Interior: facil plegado

(a derecha o izquierda)

Si desea el tipo de apertura 01,
indiquelo en el pedido.

MK 0650, 0950y 1250

Exterior: facil plegado
(a la derecha o a la izquierda)
Interior: extraccion facil mediante giro

Disposicion del traviesa

Traviesas montadas en cada eslabon.

MK 0650, 0950 y 1250

Estandar: en cada 2 eslabones

Puede montarse un traviesa en cada eslabdn, si lo
desea, indiquelo en el pedido.

Modificaciones reservadas,
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Modificaciones reservadas.

Seleccion

A member of the TSUBAKI GROUP

Series ME 0320, MK 0475, ME/MK 0650, 0950, 1250

Dimensiones y peso propio de la cadena

Alturas g
Serie Tipode | hi | he [RCIRGTORN: TS Bk  [Ancho de| interiores A
traviesa min | min  max max traviesa A j‘ ss
ME 0320 RE 19 275 25 046 149 085 Bi+11 4 L L i 19
MK 0475 RD 28 39 24 0,79 280 3,03 Bj+17 8 - 7‘7] 72
ME 0650 RE 42 57 50 200 266 2,84 Bi+34 8 ‘ | B | ‘
MK 0650 RD 42 57 50 2,00 258 2,81 Bj+34 8 By _Anch_uras
ME/MK 0950 RE/RD 58 80 45 3,00 557 6,20 Bj+39 16 LEHICEES
ME/MK 1250  RE/RD 72 9% 71 4,30 551 5,80 Bj+45 16 24
Dimensiones mm/pesos en kg/m 5§7
Radio de curvatura y paso
Kriimmungsradien KR mm Paso: g
ME0320 37 47 77 100 200 - - - - - m&gzg{ := i; mm S
H = B o
MK 0475 55 75 100 130 160 200 250 300 - - ME/MK 0650:t= 65 mm o
ME/MK 0650 75 95 115 145 175 220 260 275 300 350 ME/MK0950:t= 95mm <
ME/MK 0950 140 170 200 260 290 320 380 - - — ME/MK1250:t= 125 mm '§
ME/MK 1250 180 220 260 300 340 380 500 - - - )
=
S
~
Diagrama de carga
Para longitud autoportante L en funcién de la carga adicional Longitud autoportante Lg
60,04 | Ls =5
ME/MK 1250 I < o
igﬁt AN - v
e N =" =S
30,0 JMEIMK 0950 N .l N N ; s
50,0 IME/VK 0650 \ \ Yol s 3
e N N\ 5
2 \ \ N o =
§10,07 Con recorridos mas largos esta 2o
g permitido técnicamente un pandeo
g del portacables, segun la aplicacion.
S 50 . L N i
3 MK 0475 En disposicién deslizante son posibles
) ,_\\ \ recorridos mas largos (véase la pagina
o e TN NN | | 30,
0 10 20 30 40 5,0 Para estas aplicaciones, estamos a su
Longitud autosoportada Lf en m disposicion para asesorarle.

N

neerde
S

Ejemplo de pedido S é
Portacables Sistema de separadores C I.I:.I g
£

[ME1250 |.[ 407 |-[ RE |-[ 340 |-[ 2875 | [ T1s0 |/[ 5 ]| [ FuUMU | dCJ £
Serie Ancho libre  Tipo de Radio de Longitud del Sistema de  Numero de Conexion = %rg
Bien mm traviesa curvatura portacables separado-  separadores Punto fijo/ = ﬁ%

KR en mm L en mm res nT Punto movil O 33

(sin conector)

Pedido de sistemas de separadores:
Indiquese, por favor, la denominacion del sistema de separadores (TS 0, TS 1 ...) asi como la cantidad de los mismos.
Adjunte, si es posible, un esbozo con medidas. 173
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Seleccion

Series ME 0320, MK 0475, ME/MK 0650, 0950, 1250

Fijacion de los separadores
Alturas

interiores D serie, los separadores o los sistemas de separado-  Sin embargo, muchas veces es posible también fijar

BASIC
LINEPLUS

res completos (separadores con separaciones en separadores o sistemas de separadores completos

19 altura) pueden desplazarse transversalmente. (separadores con separaciones en altura) girando los

7 (Version de montaje A) separadores. (Version de montaje B)
Si se desea la version de montaje fijada, indiquelo en el pedido.

Anchuras
interiores

2

557
Serie ME 0320
Version de montaje A (estandar) Version de montaje B

£ Separador desplazable: Separador fijado:

8 Separador sin talon de bloqueo Separador con talon de blogueo

S

Q. T N\

2 o

= e

g =i

E o

o

[C]

S D
Atencion: En la serie ME 0320, la traviesa no tiene De este modo, en la serie ME 0320, la version de
ranura. Son necesarios diferentes separadores para ~ montaje A no puede modificarse a la version de
la version de montaje Ay B: montaje B simplemente girando la traviesa.

Versién A: Separadores sin talon de bloqueo
Version B: Separadores con talon de bloqueo

=<

<3

wi =

23

= .

5= Series MK 0475, ME/MK 0650, 0950 y 1250

@ -

=S Version de montaje A (estandar) Version de montaje B
Separador desplazable: Separador fijado:
Talones de bloqueo del separador desplazables en'la  Talones de bloqueo del separador desplazables en el
ranura de la traviesa. agujero de la traviesa.

Con el montaje desplazable de los separadores Debe tener en cuenta que la fijacion de los separado-

(versién de montaje A) los agujeros de la traviesa no  res sélo puede realizarse en posiciones en las que

tienen ninguna funcion y por lo tanto, la dimensién  haya un agujero en la traviesa. La dimension trama

trama ax ninguna importancia. ay indica las distancias de los agujeros en la traviesa.
Distancias de los agujeros = Posiciones de fijacion de
los separadores (trama ay)

Servicio de dimensionamiento —
consultenos

Simplemente girando las traviesas puede cambiarse también posteriormente en cualquier momento entre

174 el montaje mévil y fijo de los separadores (no en ME 0320).

Modificaciones reservadas.
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Modificaciones reservadas.

Seleccion

A member of the TSUBAKI GROUP

Series ME 0320, MK 0475, ME/MK 0650, 0950, 1250
Tipo de separador TS 0

Alturas

Version de montaje B interiores [ é
Serie Tipo de hj St aT min ay min St ar min ay min | Trama ay 3 2
traviesa mm mm mm mm mm mm mm mm 19
ME 0320 RE 19 2 3 6 2 4,5 8 4 7_2
MK 0475 RD 28 2,8 6 7,8 2,8 12 8 8
ME/MK 0650  RE/RD 42 4,2 6,5 13 4,2 13 16 8 Anchuras
ME/MK 0950  RE/RD 58 6 7,5 14,5 6 22,5 16 16 interiores
ME/MK 1250  RE/RD 72 8 5 14,5 8 19,5 16 16 24
Versién de montajelLos separadores se montan habitualmente 5§7
en uno de cada dos eslabones. e —

L
l

o~
YA
LaT’* Ay aT.‘ E
(=}
=
Q.
) Q.
Tipo de separador TS 1 con separador horizontal de aluminio, de lado a lado %
Version de montaje B zi
Tipo de ST |aT min St |aT min Trama a, g
traviesa mm | mm mm [ mm mm I

ME 0320 RE 19 2 3 6 2 4,5 8 4 2 10 -

MK 0475 RD 28 2,8 6 7.8 2,8 12 8 8 2,4 15 =

ME/MK 0650 RE/RD 42 4,2 6,5 13 - - - - 4 10 22

ME/MK 0950 RE/RD 58 6 7,25 14,5 6 22,5 16 16 4 22 =

ME/MK 1250  RE/RD 72 8 5 14,5 8 19,5 16 16 4 32 -

Versién de montajelLos separadores se montan habitualmente
en uno de cada dos eslabones. g
<&
v =
g 23
@
c<
3
2 .
9 S
Tipo de separador TS 3
ME/MK 0650, 0950 y 1250 con sistema de separadores TS 3 con elementos intermedios de plastico
Los separadores en el sistema de separadores TS 3 no tienen ningln talén de bloqueo.
Por este motivo, no puede cambiarse a la version de montaje B (montaje fijado).
Serie Tipode | hi | St |aT min|axmin| SH | h1 | h2 | h3 | ha
traviesa [mm|mm| mm | mm |mm|mm|mm|mm|mm } ﬂ [}
ME 0650 RE/RD 42 8 4 16* 4 14 28 - - ,,%E i Tt -E 2
ME0950 RE/RD 58 8 4 16* 4 14 28 42 - N - T @ f‘":
o J s | @

ME 1250 RE/RD 72 8 4 16* 4 14 28 42 56 |¥ c%
* Si se utilizan elementos intermedios de plastico 4 ark-  ax- aTL g g
Los separadores estan fijados por los elementos intermedios, Q
el sistema de separadores completo puede desplazarse. i= §§
Los separadores se montan habitualmente en uno de cada [= 5,;
dos eslabones. Os

Esta disponible también el tipo TS 2 con separadores fijables (version de montaje B) y separador horizontal
de aluminio suministrables en ancho a intervalos de 1 mm. Consultenos.

Dimensiones de los elementos intermedios de plastico para TS 3 — pagina 174 175
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Series ME 0320, MK 0475, ME/MK 0650, 0950, 1250
Dimensiones de los elementos intermedios de plastico para TS 3
Alturas

interiores r ax (distancia media separadores)

5 P .il 4 16 18 23 28 32 33 38 43 48 58
1 1lgs 64 63 78 80 8 96 112 128 144 160
72

%::‘t 176 192 208 - - - - _ _ _

BASIC
LINEPLUS

Dimensiones en mm
Anchuras 4

interiores

Si se utilizan elementos intermedios con ax > 112 mm debe efectuarse un soporte
Hay disponibles también central adicional con un separador doble.
24 elementos intermedios Espesor de los separadores dobles: ME/MK 0650 St =3 mm,

557 de aluminio en ancho en  ME/MK 0950, 1250 S1=4 mm

intervalos de 1 mm. Los separadores dobles son indicados para el montaje posterior en el sistema de
elementos intermedios

Patines de deslizamiento — la solucion econémica para aplicaciones deslizantes

Patines de deslizamiento reemplazables de plastico*

Para una duracion considerablemente mas larga del portacables en el
funcionamiento deslizante KABELSCHLEPP ofrece patines de desliza-
miento reemplazables, acoplables. Los patines de deslizamiento reem-
plazables son una solucién muy econémica. Si se desgastan, se cam-
bian sélo los patines de deslizamiento y no el portacables completo.
Con velocidades de desplazamiento > 2,5 m/s y cargas adicionales
grandes se utiliza material especial de alta resistencia a la fricciéon.

Para la serie ME/MK 0950 hay disponibles también patines de des-
lizamiento OFFROAD con un volumen de desgaste un 80 % super-
jor. Recomendamos su uso en condiciones ambientales extremas
(con sustancias especialmente abrasivas, como por ejemplo, arena,
polvo, corinddn).

* no para ME 0320
Altura de cadena con patines
de deslizamiento: Radios de curvatura mini-

L _ mos cuando se utilizan
mg/ng.“o- Eg - Eg : %; _ 2(1); patines de deslizamiento:
ME/MK 0950: hg' = hg + 3,5=283,5 MK0475:

ME/MK 1250: hg' = hg + 3,5 =99,5 KRmin =100 mm
Dimensiones en mm ME/MK 0650:

KRmin= 95 mm
ME/MK 0950:

KRmin = 140 mm
ME/MK 1250:

KRmin = 180 mm

kabelschlepp.com

Mediante una union a presion,
los patines de deslizamiento se
asientan firmemente en el
eslabon.

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Desgaste minimizado de la articulaciéon mediante el “principio de
tapa de olla"

En la M-Serie* las fuerzas de traccion y
de empuije se transmiten a través de la
construccion de articulacion optimi-
zada para ello.

De este modo se minimiza el desgaste
de la articulacién y se aumenta consid-
erablemente la duracién.

* no tipo 0320

consultenos.

Servicio de dimensionamiento —

B Transmision de fuerza en la unién M Transmision de fuerza en el
176 perno-agujero "principio de tapa de olla"

Modificaciones reservadas.
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Modificaciones reservadas.

A member of the TSUBAKI GROUP

Series ME 0320, MK 0475, ME/MK 0650, 0950, 1250

Conector de plastico/aluminio — Serie ME 0320

Conector estandar sin peine para cables.
Conector con peine para cables por solicitud.

Conector de punto fijo Conector de punto mévil

L
T - \%:4;:\7 |
a1 |

= i (B
IR SR

} |
:_TL N ' =T
—] 30 [~ —] 30 =

45— b=~ 45—

Punto de conexion
MH M - Punto movil

| MA (estandar) F - Punto fijo

) C@€®}@/i|§ Punto movl Tipo de conexién
mI

A - Atornillando hacia el exterior
a MK (estandar)

I - Atornillando hacia el interior

Fl H - Atornillando a 90° hacia fuera

g Punto fijo K - Atornillando a 90° hacia dentro

FA (estandar)

Las piezas de conexion estan montadas de serie para atornillar hacia
el exterior (FAIMA).

Al efectuar el pedido indicar el tipo de conexion deseado

(véase el codigo de pedido en la pagina 343).

El tipo de conexién puede modificarse posteriormente

simplemente cambiando de lugar el conector.

Canales para desplazamiento Peines para cables
» desde la pagina 301 » desde la pagina 307

Alturas
interiores

19
72

Anchuras
interiores

24

557

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

5

N

neerde

Configurador Sistemas Portacables
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Serie ME 0320, MK 0475, ME/MK 0650, 0950, 1250

Conector de plastico/acero — Serie MK 0475

Alturas

g é‘ interiores _ CONector de chapa de acero. . .
<= Peine para cables atornillable de acero bajo pedido.
19
72 (Superficie de conexion interior, __| 6.5
estandar en Bi = 40 mm) ‘ ‘ 1
T
Anchuras ) . eE é& —
interiores i E= 1 i [ _| v v 1
5N n
24 : i) @* R
- \ | 2 N <
557 i N Erma I LR e
—= | Bl
| T [ a==w 1 — 4
& I =73 ! (Superficie de conexion exterior, %'%EE %EE} °
estandar en Bi < 40 mm) ‘ ‘ l s
g —T 24 ¢ ==
S -~ 37 =
Q.
=
= Las dimensiones para el conector del punto fijo y el del punto movil son idénticas
(%]
o
Q
[C]
&4
Tipos de conexion — Serie MK 0475
Punto de conexion
| WA festandar) M — Punto movil
g ) (@}.{@)@ _ Punto movil F —Punto fijO
<Q -
; : | M1 Tipo de conexién
ey = A - Atomillando hacia el exterior
5 < (estandar)
=L
i | - Atornillando hacia el interior
TR :
= ° Punto fijo

Los conectores estan montados de serie para atornillar hacia el
exterior (FA/MA).

Al efectuar el pedido indicar el tipo de conexion deseado
(véase el codigo de pedido en la pagina 343).

El tipo de conexién puede modificarse posteriormente.

Servicio de dimensionamiento —
constiltenos

178

Modificaciones reservadas.
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Modificaciones reservadas.

A member of the TSUBAKI GROUP

Series ME 0320, MK 0475, ME/MK 0650, 0950, 1250
Conector UMB de aluminio — Serie ME/MK 0650

lov
i

i
|

A A

o
2
=1l

o o
g
]
OjO OO O OO0 0O O|0
Perfil C
B
B
Ber =

2
43
57 ——|

. . —l ZZ,SJZO,S
A Posibilidades de montaje 87,5

Las dimensiones para el conector del punto fijo y el del punto mévil son idénticas!
Conector de chapa de acero bajo pedido.
Encontrara guias C y bridas opcionales para cables en las siguientes paginas.

Al efectuar el pedido, indique el tipo de conexién deseado FU/MU (véase el cédigo de pedido en la pagina 343).

Conector UMB de aluminio — Series ME/MK 0950 y 1250

Ber

Perfil C
————— B‘ —

A Posibilidades de montaje =

Las dimensiones para el conector del punto fijo y el del punto mévil son idénticas!
Conector de chapa de acero bajo pedido.
Encontrara guias C y bridas opcionales para cables en las siguientes paginas.

Al efectuar el pedido, indique el tipo de conexién deseado FU/MU (véase el cddigo de pedido en la pagina 343).

mnnnmnm

ME/MK 0950 Bij+44 Bj+24,5 85 136 35 245 85 80 45
ME/MK 1250 Bj+51 Bj+28 11 168 35 31 1055 94,5 45 96

Bgr = Ancho de cadena sobre el conector Dimensiones en mm

Alturas
interiores

19
72

Anchuras
interiores

24

557

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

neerde
kS
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Alturas
interiores

19
72

Anchuras
interiores

24

557

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

180

(&

Series ME 0320, MK 0475, ME/MK 0650, 0950, 1250

Peines para cables

Guias C para bridas abiertas LineFix, bridas de cables SZL y abrazaderas en bloque

Las guias C opcionales se fijan con las piezas de conexion UMB y no deben ser

atornilladas por separado.

Indique, por favor, en el pedido si necesita guias C.

W UMB con guia C

Nuestras bridas de cable LineFix son muy adecuadas para las guias C (bridas abiertas LineFix y otros

1.2

=10 =
—7

/

~

Z‘J'QV

B ME/MK 0650:
Guia C integrable
25x 10 mm,

ancho de ranura 11 mm,

material acero,
n°art. 3931

%

a

3
\16,2‘
34 ™~
\‘

]

B ME/MK 0950, 1250:
Guia C integrable
34 x 15 mm,
ancho de ranura
16 =17 mm,
material aluminio,
n°art. 3926,
material acero,
n° art. 3932

B ME/MK 0950, 1250:
Guia C integrable
34 x15mm,

ancho de ranura 11 mm,

material acero,
n°art. 3935

descargadores de cable — véase el capitulo Accesorios, a partir de la pagina 307).

e /T

M Guia C con brida de cable LineFix

Modificaciones reservadas.
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Modificaciones reservadas.

XL-Serie

Cadena del portacables con gran altura interior

W Dimensiones grand
B Optimizado peso p
M Tipo TUV probado

seglin 2PfG 1036/1

Guia C para
brid,

Patines para
deslizamiento
reemplazables

Traviesas atornilladas y
sistemas de tapa para la
maxima estabilidad también
con anchos de cadena grandes

Patines de deslizamiento

- ;A ¥
reemplazabes para muy estables (diversas
una larga vida util en variantes de conexion)
aplicaciones deslizantes

Piezas de amarre de acero

K ABELSCHLEPP

A member of the TSUBAKI GROUP

Piezas de amarre de acero muy
estables

Rapida apertura
interior y exterior para
la ocupacion de cables

Traviesas atornilladas
y sistemas de tapa

Traviesas de aluminio
suministrables en un intervalo
de anchura de 1 mm

ANCHO DE TRAVIESA

<-|1mm|->

Tapa de aluminio
suministrable en un intervalo
de anchura de 1 mm

ANCHO DE TRAVIESA

<-I1mm|->

Amplia gama de tipos de
separadores y posibilidades
de separacion de los cables

T.‘—_q‘-:‘—.:‘ —::‘-_il_ e

’”_‘ F“ =

e

Muiltiples posibilidades de
separacion de los cables

Alturas
interiores

108

Anchuras
interiores

200

1000

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

o

Engineerde
SR

Configurador Sistemas Portacables
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Seleccion

@ Alturas
U3 q 5
[Z§ 4 interiores Y, EEEy )
a= f \ i = =i
108 | £ \ ) - i . :
Anchuras £ : J
interiores : A 7
R
290 Di a con
1000 dispo autoportante
— Recorrido Velocidad de Aceleracion de
maximo desplazamiento desplazamiento
enm Vmax €n m/s amax en m/s2 Pagina
XLC 1650 10 200-1000 350 4 25 185
= Dimensiones en mm
o
v \ -
=== =D: e
= i i
2 -
=
() | e [
n 1
[C]
X
Tipos de traviesa
Traviesa RM Otros tipos de traviesas:
Modelo
Atornillado, estabilidad
méaxima, son posibles
e anchos de cadena maxi-
Z o mos.
<
e '
= <  Disposicion de la Variante de traviesa LG de aluminio:
‘o’ = traviesa Guiado éptimo del cable al estar situado en
c < el mismo eje de giro en el que estd la cadena
O Estandar: en cada
% - 2 eslabones
- Puede montarse una

traviesa en cada eslaboén,
si lo desea, indiquelo en
el pedido.

Tipo de traviesa RMR: Instalacion pro
tegida de los cables mediante rodillos.
Ideal en tubos flexibles hidraulicos con
revestimientos “blandos”

TUBE-SERIES — portacables cubiertos

Serie del modelo XLT 1650 con
sistema de tapas de aluminio

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

Informacion adicional en el capitulo TUBE Series-Portacables cerrados desde la pagina 243 en adelante.

Modificaciones reservadas,
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A member of the TSUBAKI GROUP

Serie XLC 1650

Dimensiones y peso propio de la cadena

Alturas @
Serie Tipode | hi | hg [R:RRGTE TR amcosiioCs interiores A
traviesa min  min  max  max “l‘&l‘> 3=
XLC 1650 RM 108 140 200 10,5 1000 15,3 Bj+ 68 108
Dimensiones mm/pesos en kg/m
Anchuras
‘ — B; I interiores
- 200
1000
Radio de curvatura y paso
Radios de curvatura KR Paso t =165 mm g
XLC 1650 250 300 350 400 450 500 550 v
Q.
Q.
=
=
[
A
[«]
s
Dlagrama de carga i~
Para longitud autoportante L en funcion de la carga adicional Longitud autoportante Lf
AN ' ks
60,0
\ f—
N -
50,0 ’
\ ' ‘ + e
400 S <&
£ \ wv
o o Q
230,0 A Con recorridos mas largos esta 2 o
o \ permitido técnicamente un pandeo O
® 20,0 \ del portacables, segun la aplicacién. =
S N En disposicion deslizante son posibles % —
®10,0 recorridos mas largos (véase la pagina -
5, \ 301).
Y0 Para estas aplicaciones, estamos a su
0 10 20 30 40 >0 60 disposicion para asesorarle.
Longitud autosoportada Lf en m
3
5
Ejemplo de pedido GCJV
Portacables Sistema de separadores C a'b §
[XLC1650].[ 600 |-[ RM |-[ 350 |-[ 4125 | [ TS0 |/[ 4 | [ FAMA ] ,_E :
Serie Ancho libre  Tipo de Radio de Longitud del Sistema de  Numero de Conexion [ %
Bien mm traviesa curvatura portacables separado-  separadores Punto fijo/ é 5,5.
KR en mm L, en mm res nt Punto movil c 5_5,
(sin conector) ([@kf

Pedido de sistemas de separadores:
Indiquese, por favor, la denominacion del sistema de separadores (TS 0, TS 1 ...) asi como la cantidad de los mismos.
Adjunte, si es posible, un esbozo con medidas.

* La longitud total del portacables ha de redondearse al alza (por pasos).
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Seleccion

Serie XLC 1650

Sistema de separadores TS 0

Alturas

2 E interiores R Tipo de hj St ar min ax min
3= traviesa mm mm mm mm 7
XLC 1650 RM 108 8 6 25 =
108 T ST
Los separadores pueden desplazarse transversalmente. o
~
Anchuras LaT’LaX'LaT"
Interiores Los separadores se montan de serie en
200 uno de cada dos eslabones.
1000
£ .
8 Sistema de separadores TS 3 con separador horizontal de plastico, con elementos intermedios
S
o
=
ﬁ XLC 1650 RM 108 8 1 16* 4 14 28 42 56 70 ‘
(%] o
) * Si se utilizan elementos intermedios de plastico
'f% Los separadores estan fijados por los elementos intermedios, <
= el sistema de separadores completo puede desplazarse.
ES
Los separadores se montan de serie en
uno de cada dos eslabones.
=<
<&
wi =
53 N . . .
b= ﬂ Dimensiones de los elementos intermedios de plastico para TS 3
§ E 6 ax (distancia media separadores)
o g 4 16 18 23 28 32 33 38 43 48 58
ﬂ o L o 64 68 78 80 88 9% 112 128 144 160

Dimensiones en mm
N
&

%+ 176 192 2008 - - - - - -  _
T

Si se utilizan elementos intermedios con ax > 112 mm debe efectuarse un soporte
Hay disponibles también  central adicional con un separador doble (ST=5 mm) .

separadores de aluminio  |os separadores dobles son indicados para el montaje posterior en el sistema

en intervalos de anchura  de elementos intermedios.
de 1 mm.

Canales para desplazamiento Peines para cables
» desde la pagina 301 » desde la pagina 307

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

Modificaciones reservadas.
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Modificaciones reservadas.

A member of the TSUBAKI GROUP

Serie XLC 1650

Patines de deslizamiento — la solucion econémica para aplicaciones deslizantes

Patines de deslizamiento cambiables de plastico

Para una duracion considerablemente mas larga del portacables en
el funcionamiento deslizante KABELSCHLEPP ofrece patines de
deslizamiento cambiables, acoplables. Los patines de deslizamiento
cambiables son una solucién muy econémica. Si se desgastan, se
cambian sélo los patines de deslizamiento y no el portacables
completo.

Altura de cadena con patines
de deslizamiento:

heg' = 147 mm

Mediante una union a presion los
patines de deslizamiento se asien-
tan firmemente en el eslabon.

Dimensiones de conector
Conector de chapa de acero

Superficie de conexion exterior*—% 5
. L

[
‘ 8 8

13,5_] \1

—| 5 |~

Bj-25 ——1
Bi+ 103
Bi+ 138

Lk——l«éuo;l | ‘ ‘ E s

interior (estandar) Llsod
<80~
120 —

[

vl

T

* Por favor, indicar en el pedido.
Las dimensiones para el conector del punto fijo y el del punto mévil son idénticas

Tipos de conexion

LMA (estandar)
! < 0 OrA
&) @}{@ }{@F — Punto movil
) ( ) i 0 O+ I(estandar)
| mi B
Las caras de conexiéon
. en el punto fijoy el
O | (estandan) punto movil ppeden ser
Punto fijo _coloc_adas hao_a el
OrA interior o exterior
FA dependiendo de la
instalacion.
Punto de conexion Tipo de conexion Superficie de conexion
M - Punto mévil A - Atornillando hacia el exterior | — Superficie de conexion interior (< Bk)

F —Punto fijo (estandar) A — Superficie de conexion exterior (> Bk)

I — Atornillando hacia el interior

En la configuracion estandar, los terminales son montados hacia el exterior (FAI/MAI).
Al efectuar el pedido indicar el tipo de conexion deseado (véase el codigo de pedido en la pagina 343).

Alturas
interiores

108

Anchuras
interiores

200
1000

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Engineerde
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Modificaciones reservadas.

A member of the TSUBAKI GROUP

QUANTUM

Ligero, extremadamente silencioso y

bajo en vibraciones p3 s*

M Ideal para salas blancas:
“Class 1" posible — ning
gun desgaste en las artic

B Extremadamente silencio

B Extremadamente ligero

M Para altas aceleraciones

M Para velocidades de desp
40 m/s

B Enorme vida atil: 25 milld
mientos = vida util no al| e anchura de 1 mm
M Tipo TUV probado segun I i ANCHO DETRAVESA
** Probado: Q040.77.RE-70-1000 por | R 4—' 1mm I—>
desplazamiento V1 = 0,2 m/s y V2 —
*** Probado: Q060.100.100 por TUV R
sonora de las superficies de mediciof
medido a una distancia de 0,5 m co

iezas de conexion universales
UMB)

uncionamiento
bxtremadamente silencioso y
bajo en vibraciones

raviesas de aluminio
uministrables en un intervalo

raviesas de plastico suminis
rables en intervalo de

brusco hinchura de 8 6 16 mm
Guia C para el ran seleccion de sistemas
bridas de cable o p le traviesas y posibilidades

suje| lle separacion de los cables
CASI SIN EFECTO
POLIGONAL

-

QUANTUM  Portacables
Funcionamiento bajo con efecto
envibraciones poligonal

Patines de deslizamiento
reemplazables

to para salas blancas
arga vida util
tilizan bandas laterales extrusiona
. Al contrario que con las conexio-
tradicionales de taladro y perno,
i no se produce casi ningun des-

H e (friccion en las articulaciones),
extrusionadas lo que QUANTUM se adecua
El funcionamiento del QUANTU / J Flentemente para su uso en salas
extremadamente silencioso y baj £\ b J cas.
vibraciones. Gracias a su disefio {
eslabones y al muy pequeno pasf
asi llamado efecto poligonal se r
minimo. Debido a su elevada est}
de marcha, el sistema portacable
QUANTUM es de lo més adecuado para
aplicacionescon accionamientos lineales W plastico especial y cables de acero
bajos en vibraciones de soporte

Ideal para aplicaciones
de dinamica alta -
cintas laterales

emadamente de larga duracion
ias a

inguna friccion en las articula

iones de las conexiones perno-
taladro

Ideal para aplicaciones alta ~ Movimientos en 3D: El conector del punto mévil Banda lateral de plastico especial extrusionado
mente dinamicas se puede desplazar lateralmente y puede ser  y cables de acero internos que aportan una vida
girada hasta + 30°. util extremadamente larga

* Seglin el modelo, algunas caracteristicas pueden diferir en determinadas series. Nuestros especialistas le asesoraran gustosamente.

Alturas
interiores

28
72

Anchuras
interiores

28
600

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

o

Engineerde
N

Configurador Sistemas Portacables

KABELSCHLEPP

Online|

Seleccion

BASIC
LINEPLUS




Seleccion

“ Alturas
[Sh] q g
[Zf interiores
s=
2_8
72
Anchuras
interiores
2_8
600
~ = Serie q
i autoportante
Recorrido Velocidad de Aceleracion de
maximo desplazamiento desplazamiento
£ enm Vmax €n m/s amax en m/s2
8 Q 040 28 28-284 100 40 300 191
%' Q 060 42* 38-500 150 30 160 191
(7] Q 080 58 50-600 180 25 100 191
= Q 100 72 70-600 200 20 70 191
% * con variante de traviesa RE Dimensiones en mm
=2
[l
-
%3
<< o
wv v
23 Tipos de traviesa
M
8 < Traviesa RS de aluminio
:g ; Modelo estandar — Q 060, Q 080, Q 100
E b= Para cargas de ligeras a medias.

Posibilidades de apertura:
Exterior / interior: girando 90° las traviesas se puede
abrir el portacables muy facil y rdpidamente.

Traviesa RV de aluminio

Modelo reforzado — Q 080, Q 100
Para cargas de medias a pesadas y
para anchos grandes.
Posibilidades de apertura:

Exterior / interior: girando 90° las traviesas se puede
abrir el portacables muy facil y rapidamente.

consultenos.

Traviesa RE de plastico
Q 040, Q 060, Q 080, Q 100

Posibilidades de apertura:
Exterior / interior: facil extraccion (giro 90°).

Servicio de dimensionamiento —

Modificaciones reservadas.



Modificaciones reservadas.

Series Q 040, Q 060, Q 080y Q 100

Dimensiones y peso propio
"Ejecuciones mixtas”con sistemas de traviesas de aluminio Lo b

Serie Tipode | hj | hg
traviesa

Q060 RS 38 60

Q 080 RS 58 80

Q 080 RV 58 80

Q 100 RS 72 98

Q 100 RV 72 98

Bi gk Bi gk

min | min  max  max

38 1,25 500 2,40 Bj+52
50 1,90 600 2,25 Bj+72
50 2,10 600 2,90 Bj+72
70 2,60 600 3,40 Bj+ 82
70 2,80 600 4,60 Bj+ 82

Dimensiones en mm/pesos en kg/m

"Ejecuciones de plastico totalmente”

Serie | Tipode | hj | hg [R:]
traviesa min

Q 040 RE 28 40 28
Q 060 RE 42 60 68
Q 080 RE 58 80 58
Q 100 RE 72 98 74

min  max max traviesa
0,63 284 0,98 Bj+ 40 8
1,16 276 1,54 Bj+ 52 8
1,93 570 2,70 Bj+ 72 16
2,74 570 3,67 Bj+ 82 16

Dimensiones en mm/pesos en kg/m

Radio de curvatura y paso

K ABELSCHLEPP

A member of the TSUBAKI GROUP

ANCHO DE TRAVIESA
—

>

4
B
=

'Ef‘

@ ™
o =

Radios de curvatura suministrables KR Paso:
Q 040 60 75 90 110 150 180 8 S t= o mm
Q 060 100 120 150 190 250 300 Q 080: t = 25 mm
Q 080 170 200 250 320 420 500  Q100:t=30mm
Q 100 180 250 300 370 460 600
Diagrama de carga
Para longitud con pandeo permitido (deseado) L, Longitud con pandeo permitido Lp
en funcién de la carga adicional y recorrido Lg
1201100 \ J B Ls 5 4{
' t’\ % l'— 4
10,0 N N ":f
£ g0 ]Q080 \ \
| %y s N N Con recorridos largos se utilizan los
5 6,0 | N \ portacables, con ramal superior
& laos | \ N\ deslizante sobre el inferior, en un canal
g 40 Lty gy N N para cables. (véase la pagina 301).
= . QMD@, —~&, \\ Para estas aplicaciones, estamos a su
g 201 %% > disposicion para asesorarle.
g N \ \ p p
%,5 1,0 1.5 2,0 2,5 3,0 35 4,0
Longitud con pandeo admisible LD en m
Ejemplo de pedido
Portacables Sistema de separadores C
[ Qo60 |.[ 200 |-[ RS |-[ 150 ]-[ 1540 | [ Tso /[ 2 ] [ FuMu ]
Serie Ancho libre  Tipo de Radio de Longitud del Sistema de  Numero de Conexion
Bien mm traviesa curvatura portacables separado- separadores Punto fijo/
KR en mm L en mm res nt Punto movil

Pedido de sistemas de separadores:

(sin conector)

Indiquese, por favor, la denominacion del sistema de separadores (TS O, TS 1 ...) asi como la cantidad de los msimos.
Adjunte, si es posible, un esbozo con medidas.

QUANTUM

Alturas
interiores

28
72

Anchuras
interiores

28
600

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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Seleccion

Series Q 040, Q 060, Q 080y Q 100

Sistema de separadores TS 0

Alturas

& E interiores R Tipo de hi St ar min ax min
32 traviesa mm mm mm mm
2_8 Q 040 RE 28 2,8 8 8 =
72 Q 060 RS 38 3 13,5 13 |
Q 060 RE 42 4,2 14 13 <
Anchuras Q 080 RS 58 4 11 14 LaT’LaX’LaT’j
interiores
Q 080 RV 58 4 11 14 . . . <
Distancias de montaje estandar de los
28 Q080 RE 58 6 12 145 separadores: :
600 | Q100 RS 2 > 1 Q 040, Q 060 en cada 62 division
] Q100 RV 72 o L Q 080, Q 100: en cada 8* division
Q 100 RE 72 8 12 14,5

De serie, los separadores pueden desplazarse.
Con las traviesas de plastico (tipo de traviesa RE), los separadores

£ pueden montarse también fijos (tener en cuenta las distancias de
8 montaje).
o
o
=
=
[®]
A
3 Sistema de separadores TS 1 con separador horizontal de aluminio, de lado a lado
(¢
= Serie  |Tipode| hi | St |armin|axmin| S | h1 | h2 | h3
traviesa) mm | mm | mm | mm | mm | mm [ mm | mm i 7 = =1
Q 040 RE 28 28 8 8 24 15 - - = 2 e
Q060 RS 38 3 135 13 4 15 - - B NilE =
Q 060 RE 42 42 14 13 2 10 - - < L X
Q 080 RS 58 4 11 14 4 30 - = ar == ax==ar
Q 080 RV 58 4 11 14 4 15 30 . . . .
Distancias de montaje estandar de los
- q- _
2 g Q 080 RE 58 6 12 145 4 22 separadores:
D I I I N B S B M Q 040, Q 060: en cada 6° divisin
= g iy RE AR N Q 080, Q 100: en cada 8 division
g : De serie, los separadores pueden desplazarse.
& S Con las traviesas de plastico (tipo de traviesa RE), los separadores
2 - pueden montarse también fijos (tener en cuenta las distancias de
Lo montaje).

Canales para desplazamiento  Peines para cables
» desde la pagina 301 » desde la pagina 307

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

Modificaciones reservadas.
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Modificaciones reservadas.

A member of the TSUBAKI GROUP

Series Q 040, Q 060, Q 080y Q 100
Sistemas de separadores TS 2y TS 3

Q 040 con sistema de separadores TS 2 con separador horizontal de aluminio

QUANTUM

Alturas

L ¢ interiores
suministrable en intervalos de anchura de 8 mm.
Q 060, Q 080 y Q 100 con sistema de separadores TS 3 con elementos intermedios de plastico 28
Para estos modelos est4 disponible también el sistema de separadores TS 2 con separador horizontal 7_2
de aluminio (en intervalos de anchura de 1 mm).
Serie Tipo de hi ST aTt min |9 min SH h1 hz h3 h4 Anchuras
traviesa|mm|mm| mm | mm |mm|mm|mm|mm |mm interiores
Q 040 A RE 28 28 14 8 24 15 - - - \ ¥
- —— 28
Q 060 B RS 38 8 11 16* 4 14 - - - < L] =C
Q060® RE 42 8 11 16* 4 14 28 - - pE N 600
Q0808 RV 58 8 8 16 4 14 28 42 - |E
Q080® RE 58 8 8 16* 4 14 28 42 - ok kacdark
Q100® RV 72 8 8 16* 4 14 28 42 56 pistancias de montaje estandar de los
* Si se utilizan elementos intermedios de plastico separadores: £
A) Si se utilizan elementos intermedios de plasticoSélo es posible el Q 040, Q 060: en cada 67 division S
montaje fijo de los separadores en distancias de 8 mm (véase Q 080, Q 100: en cada 82 division =%
también la version de montaje B en el Cap. ME/MK). %
B) Los separadores estan fijados por los elementos intermedios, =
el sistema de separadores completo puede desplazarse. =
]
e
Dimensiones de los elementos intermedios de plastico para TS 3 =
e “ a, (distancia media separadores)
? 4 16 18 23 28 32 33 38 43 48 58
L m 64 68 78 80 88 96 112 128 144 160
{ 176 192 208 - - - - - - -
% N‘ Dimensiones en mm
- Si se utilizan elementos intermedios con ax > 112 mm debe efectuarse un soporte e
: . - central adicional con un separador doble. — o
Hay disponibles también o ) . . < o
elementos intermedios Los separadores dobles son indicados para el montaje posterior en el sistema de v =
de aluminio en intervalos ~ €lementos intermedios. 23
de anchura de 1 mm. @
<
O
o<
o=
Patines de deslizamiento — la solucion econémica para aplicaciones deslizantes
Patines de deslizamiento cambiables de plastico*
Para una duracion considerablemente més larga del portacables en
el funcionamiento deslizante KABELSCHLEPP ofrece patines de
deslizamiento cambiables, acoplables. [}
Los patines de deslizamiento cambiables son una solucién muy T .
o : S X . = A7
econémica. Si se desgastan, se cambian solo los patines de desliza- () i Z
miento y no el portacables completo. 8 -
* — -,T';
no en Q 040 (o)
Dimensiones con patines de deslizamiento I.I:.I :
Serie Altura hg’ Anchura Bgp’ g §;
Q 060 he' = he + 6= 66 Bi+560 [ =i
Q 080 he = hg + 8= 88 Bi + 79,5 (o)}
Q 100 hé' = hg + 10=108 Bi + 89,5

Dimensiones en mm

firmemente en el eslabon.

Mediante una unién a presion, los
patines de deslizamiento asientan

Seleccion

BASIC
LINEPLUS




Seleccion

QUANTUM

Series Q 040, Q 060, Q 080y Q 100

Piezas de conexion UMB de aluminio

g Alturas
%5 interiores d
i
28 ] 1) ) 20—
72 A A * ”’T
e i n :
Anchuras N | VE -l & U
interiores Oﬂ Oﬂ Oﬂ Oﬁ L * Ak & g & &a&
28 A A ‘
600 _ !
S— ) ) ) D X —
H b =
A Posibilidades de montaje =

Las medidas para la conexidn del punto fijo y del punto movil son idénticas.

g Cada uno de los ultimos tres pasos de la banda van fijados al conector.

:-_ Al efectuar el pedido, indique el tipo de conexién deseado FU/MU (véase el cddigo de pedido en la pagina 343).

o

=

=

[®]

A

[«]

-2

©

-~

Dimensiones:

=

- m )
ﬁ 2 Serie BzL ba d I3 Iq hq hz h3 hg bg
?_,g Q040 Bj+ 16 Bj+ 26 Bj+ 40 7 14 13,0 40 5 14 13,0 40 14
g : Q060 Bj+ 18 Bj+ 32 Bj+ 52 7 25 17,5 60 5 25 17.5 60 20
& = Q080 Bj+ 30 Bj+47 Bj+ 72 9 35 22,5 80 8 35 22,5 80 25
% S Q100 Bj+30Bj+528Bj+82 11 35 32,5 100 10 35 31,5 98 30
[~

Dimensiones en mm
Peines para cables
Peines sujetacables a un lado de aluminio para anchos de cadena individuales (QUANTUM 040, 060)

Con los peines sujetacables opcionales se pueden fijar los cables de forma segura y sencilla.

Los peines sujetacables se montan entre las piezas de conexién UMB y no hace falta atornillarlos
por separado o montarlos en una gufa C.

Indique, por favor, en el pedido si necesita peines sujetacables.

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

Modificaciones reservadas.

M Peine sujetacables de aluminio
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Modificaciones reservadas.

Seleccion

A member of the TSUBAKI GROUP

QUANTUM

Series Q 040, Q 060, Q 080y Q 100

Peines para cables

. . f ar Alturas @
Peines sujetacables de plastico a ambos lados (QUANTUM 060) e e, ég
=
Las guias C opcionales se fijan con las piezas de conexién UMB y no deben ser 28 =3
atornilladas por separado. o
Indique, por favor, en el pedido si necesita guias C. 72
Anchuras
interiores
2_8
600
M Pieza de conexién UMB M Peine sujetacables a ambos lados
con peine sujetacables £
nz = Nimero de dientes [=]
mmm m-m avibib i ]
Q060 5 Q 060 124 “b . o
ajo pedido o
Q060 49 5 Q 060 144 13 @
Q060 69 7 Q 060 149 13 s
Q060 74 7 Q 060 169 15 %
Q060 89 8 Q 060 174 15 o
Q060 94 9 Q 060 199* 17 §
Q060 99 9 Q 060 224% 19
Q060 119 1
Guias C para bridas abiertas LineFix, bridas de cables SZL y abrazaderas en bloque
Las gufas C opcionales se fijan con las piezas de conexiéon UMB y no deben ser <
atornilladas por separado. Indique, por favor, en el pedido si necesita guias C. 2 o
wv <
fi\ { = E
o n ! Y
;\i 7 I 2 1Y 2 <
J | | &5
‘\M‘ \;” L ‘\‘waz‘ Lp
W UMB con guia C B QUANTUM 060: H QUANTUM 080, 100: B QUANTUM 080, 100:
Guia C integrable Guia C integrable Guia C integrable
25x 10 mm, 34 x15mm, 34 x 15 mm, ancho de
ancho de ranura 11 mm, ancho de ranura 11 mm, ranura 16 = 17 mm,
material acero, material acero, material aluminio, )
n°art. 3931 n®art. 3935 n° art. 3926, he}
material acero, = a7
n® art. 3932 D4
Nuestras bridas de cable LineFix son muy adecuadas para las gufas C 8 4
(bridas abiertas LineFix y otras bridas de cable — véase el capitulo Accesorios, a partir de la pagina 307). S z
c ¢
(TU
[T
R=t1}
Os:

'

M Guia C con brida de cable LineFix
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Modificaciones reservadas.

K ABELSCHLEPP

A member of the TSUBAKI GROUP

TKR

Extremadamente silencioso y bajo en vibraciones para aplicaciones*
altamente dindamicag

W Larga vida util
M |deal para aplicaciones al
M Elevada estabilidad laterd
B |deal para salas blancas

B Acortamiento y prolongd
gracias a una estructura

Amarre variable
para un montaje rapido

Posibilidad de Separador

fijo
Fun
extremadamente|
bajo en

En el interior y en el
exterior

sencillo y rapido

de abrir

CASI SIN EFECTO
POLIGONAL

to para salas blancas
arga vida util

TKR Portacables

Funcionamiento bajo  con efacto

en vibraciones poligonal .,

b elementos de conexion

bviles han sido inyectados
lectamente en las articulacio-
k de la cadena. Al contrario
e con las conexiones tradicio-
es de taladro y perno, aquf
se produce casi ningun des-
kte (friccion en las articulacio-
, por lo que la serie del
bdelo TKR se adecua excelen-
ente para su uso en salas
fncas.

Ideal para aplicaciones alf
mente dinamicas

El funcionamiento del TKR 4
extremadamente silencioso
en vibraciones. El asf llamad|
poligonal se reduce al mini
Los campos de aplicacion of
mente, en los sistemas de
robots, aparatos de medicig
place” y en maquinas textilg forma especial de los
Debido a su elevada estabil ®#8 mentos de conexion eleva
TKR son especialmente adecuados para aphcaoones con adicionalmente la vida util del
accionamientos lineales de bajas vibraciones . sistema.

N

Ideal para aplicaciones alta  Conexion variable con Acortamiento y prolonga Elementos de
mente dinamicas piezas de conexion giratorias  cion faciles gracias a una conexion inyectados

estructura modular

* Seglin el modelo, algunas caracteristicas pueden diferir en determinadas series. Nuestros especialistas le asesoraran gustosamente.

Alturas
interiores

22
52

Anchuras
interiores

20

150

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

o
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a
w
=
=l

Alturas

interiores

22
52

Anchuras

interiores

20

150

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

TKR 0150
TKR 0200
TKR 0260
TKR 0280

*Se sobrepasan valores maximos
Por favor contactar con nosotros

22
28
40
52

Recorrido

TKR 0150

TKR 0200

TKR 0260

TKR 0280

TKR 0150
TKR 0200

TKR 0260
TKR 0280

22

28

40

52

Radio de curvatura y paso

20
0,3
40
0,6
75
1.7
75
2,2

maximo

enm
1,77
2,76
3,95
4,94

Dimensiones y peso propio de la cadena

=]

40

0,4
50

0,6
100
1.9
100
2,4

Radios de curvatura KR mm
50
75
100
100

75
95
125
150

disposicion autoportante

Dimensiones en mm

TKR 0260: t = 26 mm
150 TKR 0280: t = 28 mm
200

199
199
199
199

Bi + 14

Bi+16

Bj + 26

Bj + 30

Velocidad de Acelera
desplazamiento desplazamiento
Vmax €n m/s amax €n m/s2
5
5 200
5 200
5 200
-_—
: -
Bi
Anchos interiores B;
Peso propio cadenas
60 - - -
0,5 - - -
60 80 100 120
0,7 0,8 0,9 1,0
150 - - -
2,3 - - -
150 - - -
2,8 - - -
Dimensiones en mm/pesos en kg/m
Paso:
TKR 0150: t = 15 mm
150 TKR 0200: t = 20 mm

Modificaciones reservadas,
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TKR 0150, 0200, 0260 y 0280

Diagrama de carga

. - . Alt @
Para longitud autoportante L en funcién de la carga adicional Longitud autoportante Lt inte:;ar:s 23
SE
1 [ 22 =
135 TKR 0280 \ Ls 5_2
it Lf——=
G,TII(RIOfs? |<7 £
pEEEE ==
3] T 11 4 Anchuras
c 2 l'l(-ngfg? . "~ + + interiores
< TKR 015 =\ -
® N e | NN 20
c 1 = T,
@ 08 N \3 Con recorridos mas largos esta 150
g 06 A5 permitido técnicamente un pandeo b E—
5 8,‘31 3\ del portacables, segun la aplicacion.
§ 0'2 \ Para estas aplicaciones, estamos a su
s \ disposicion para asesorarle.
S o4 A =
0 0,5 1 1,5 2 2,5 3 8
Longitud autosoportada Lf en m Q-_
Q.
=
=
Sistema de separadores TS 0 (Serie TKR 0200) =
Q£
Serie hj ST aT min* axmin | Trama ax g
mm mm mm mm mm
TKR 0200 28 2 14/15/16 8 4 T_
=
* aT min = 14 mm por Bj = 60, 100 l St A
aT min = 15 mm por Bj = 50 o
aT min = 16 mm por B; = 40, 80, 120 X
Larok a, ok
Los separadores quedan fijados en -
la seccién del portacables. Los separadores se montan de serie en
uno de cada dos eslabones. =
B Separador fijado < g
v
23
. . @)
Sistema de separadores TS 1 (Serie TKR 0200) £
con separador horizontal de aluminio, de lado a lado ] :
Serie hi | St | armin* |axmin| SH hy [Trama ayx 2o
mm | mm mm mm | mm | mm mm L
TKR 0200 28 2 14/15/16 8 4 13 4 I L ”‘l 2; -
*aT min = 14 mm por Bj = 60, 100 ’l st | 3—|- .
aT min = 15 mm por Bj = 50 z
aT min = 16 mm por B; = 40, 80, 120
Loy Lear]
Los separadores quedan fijados en - )
la seccion del portacables. Los separadores se montan de serie en ]
uno de cada dos eslabones. RN
B Separador fijado Q i <.
2 /
Ejemplo de pedido B é
Portacables Sistema de separadores Conexion I.I:.I 'E
[TKR0200].[ 100 |-[ 95 |-[ 800 | [ TS0 J/[ 3 ] [ FAIMA ] [Th%
Serie Ancho libre  Radio de Longitud del Sistema de  Numero de Conexion é %g
Bien mm curvatura portacables separado- separadores Punto fijo/ s
KR en mm Ly en mm res nt Punto movil OS§

(sin conector)

Pedido de sistemas de separadores:
Indiquese, por favor, la denominacion del sistema de separadores (TS 0, TS 1 ...) asi como la cantidad de los mismos.
Adjunte, si es posible, un esbozo con medidas.
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Alturas
interiores

22
52

Anchuras
interiores

20

150

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

(&

TKR 0150, 0200, 0260 y 0280
Fijacion de los separadores (Series TKR 0150, 0260, 0280)

De serie, los separadores o los sistemas de separado-  Sin embargo, muchas veces es posible también fijar

res completos (separadores con separaciones en separadores o sistemas de separadores completos
altura) pueden desplazarse transversalmente. (separadores con separaciones en altura) girando los
(Version de montaje A) separadores. (Version de montaje B)
Si se desea la version de montaje fijada, indiquelo en
el pedido.
Version de montaje A (estandar) Version de montaje B
Separador desplazable Separador fijado

MANNN

M Fijacion de los separadores M Separador con talén
con perfiles de fijacion de bloqueo

Tipo de separador TS 0 (Series TKR 0150, 0260, 0280)

Version B
Serie hj St a7 min ax min St aT min ax min Trama
mm mm mm mm mm mm mm a, mm
0150 22 2,0 5,0 6,0 2,0 6,0 6,0 2,0
0260 40 2,4 3,0 6,0 2,4 5,5/6,0/7,0* 8,0 4,0
0280 52 2,4 3,0 6,0 2,4 5,5/6,0/7,0* 8,0 4,0
* aT min = 5,5 mm por Bj =75 aT min = 6,0 mm por Bj = 100 . .
at min = 7,0 mm por Bj = 150 TEP—EF*
s
¢ || Eele=l=—
1 1
b-ar-eh-a-be-ar-d

Modificaciones reservadas.
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A member of the TSUBAKI GROUP

TKR 0150, 0200, 0260 y 0280

Tipo de separador TS 1 (Series TKR 0150, 0260, 0280)
con separador horizontal de aluminio, de lado a lado

Version B

EERHREEREEEI R

mm mm mm mm a, mm mm
0150 22 2,0 5,0 6,0 2,0 6,0 6,0 2,0 2,6 - -
0260 40 2,4
0280 52 2,4

* aT min = 5,5 mm por Bj =75
ar min = 7,0 mm por Bj = 150

3,0 6,0 2,4 5,5/6,0/7,0*
3,0 6,0 2,4 5,5/6,0/7,0*
ar min = 6,0 mm por Bj = 100

8,0
8,0

4,0
4,0

2,6 14 28
2,6 18 36

=iy

Il
o

Labearelard

Tipo de separador TS 3 (Series TKR 0260, 0280)

con sistema de separadores con elementos intermedios de aluminio

Version B
ERHEE AR AR
mm mm mm mm a, mm
0260 40 6,0 3,0 6,0 6,0 5,5/6,0/7,0* 8,0 4,0 14 28
0280 52 6,0 3,0 6,0 6,0 5,5/6,0/7,0% 8,0 4,0 4,0 18 36

* aT min = 5,5 mm por Bj =75 ar min = 6,0 mm por Bj = 100

aTt min = 7,0 mm por Bj = 150 T T ; ; —

SH

<

KR —=

Lakad L

Los separadores se montan habitualmente en uno
de cada dos eslabones.

Canales para desplazamiento Peines para cables
» desde la pagina 301

» desde la pagina 307

Alturas
interiores

22
52

Anchuras
interiores

20

150

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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Alturas
interiores

22
52

Anchuras
interiores

20

150

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

(&

TKR 0150, 0200, 0260 y 0280
Conectores de plastico (Serie TKR 0150)

-!H‘k
=
—1 27,5

S
*30J ?

Las dimensiones para el conector del punto fijo y el del punto mévil son idénticas

Conectores de plastico (Serie TKR 0200)

Bi +12
Ber = Bj + 20

Las dimensiones para el conector del punto fijo y el del punto mévil son idénticas

Tipos de conexion (Series TKR 0150 y 0200)

MA (estandar)

Punto de conexion
M - Punto movil
F - Punto fijo

Tipo de conexion
A - Atornillando al exterior (estandar)
I - Atornillando al interior

Modificaciones reservadas.
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TKR 0150, 0200, 0260 y 0280
Conector UMB de plastico (Serie 0260)

Piezas de conexién universales para conectar arriba, abajo o delante.

K ABELSCHLEPP

A member of the TSUBAKI GROUP

LB‘ 14—

~—Ber =Bi + 26—

22,5 12,5
m 9

g N | | Ao
N HEEE: |
<
[+2)

Ber = B + 26—

L

~

A Posibilidades de montaje

1
:

Las dimensiones para el conector del punto fijo y el del punto mévil son idénticas!

Conector UMB de plastico (Serie 0280)

Piezas de conexién universales para conectar arriba, abajo o delante.

37,5+
225
T T m= LT S
WA T H Ik
{ > 1 e tl @ ¥ @
P m— @ I
‘ *J L g6 \ &
— L1y l—Ber = B + 30— a2l L SR eaCs |
L -
A Posibilidades de montaje 7

[1 Punto movil = 66 mm
I1 Punto fijo = 70 mm

Las dimensiones para el conector del punto fijo y el del punto mévil son idénticas!

Alturas
interiores

22
52

Anchuras
interiores

20
150

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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TUBE-SERIES

Portacables cubiertos

@
o3
&
2w
@ =

=

B Cadenas portacables cubiertas con sistemas de tapa de plastico o
aluminio y tubos flexibles portacables totalmente cerrados

B Para la proteccion de los cables en aplicaciones con arranque de
virutas o suciedad gruesa

CoverTrax Pagina 206

Proteccion extrema de los cables en condiciones
ambientales duras

UNIFLEX TUBES Pagina 214

Cadena con tapas de poliamida con anchos
de cadena fijos

MASTER TUBES Pagina 224

Cadenas portacables silenciosas y optimizadas en el
peso

MT-Serie Pagina 234

| Portacables multivariable con numerosos accesorios y variantes
de traviesas

XLT-Serie Pagina 243

Cadena portacables con gran altura interior

S/SX-Serie Pagina 247

Cadenas de acero extremadamente robustas y estables

CONDUFLEX Pagina 248

Portacables de disefio cerrado

MOBIFLEX Pagina 249

Portacables cerrado con tubo metalico helicoidal flexible
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Modificaciones reservadas.

A member of the TSUBAKI GROUP

CoverTrax

Proteccion extrema de los cables en condiciones ambientales duras

W proteccion excelentd

W ocupacion de cables
modelo a abrir desdd

B Muy silencioso graci
de ruidos interna

M gran longitud autop
M diseno de alta calida

M para disposiciones a
y deslizantes

Tapa completa-
mente desmonta-
ble

rapido de

Separadores y subdivisi

altura para la separacion p interior protector

ble — ninguin borde de

Eslabones de la cadena d

Gran longitud aut

el interior* o exterior

n segura de la
mbién en caso
tes cargas (p. je.,
a conducciones
icas)

Muy silencioso
gracias a la
atenuacion de rui-
dos integrada

efectiva de los cables:

b de la tapa optimi-
ece una proteccion
e contra la penetra-
buciedad y virutas en
br de la cadena.

Desbloquear la tapa sencilla- Desmontar la tapa del Sistema separadores TS 1 Peine sujetacables opcional -
mente con un destornillador  eslabon de la cadena también de dos pisos

* Sobre demanda - consultenos

Alturas
interiores

50

Anchuras
interiores

50

250

kabelschlepp.com
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Vista general CoverTrax

” Tipo 060 — Interior: Tapa abatible (derechalizquierda)

BASIC

3
a
w
=
=l

50

Anchuras
interiores . Bi

50 . T
250 T 17 *';i
- » — WKR
}

Serie indmica con
g dispos| autoportante
& Recorrido Velocidad de Aceleracion de
% maximo desplazamiento desplazamiento
K] enm Vmax en m/s amax en m/s2 Pagina
% CT 1555.060 50 50-250 100 6 35 210
(%)
) Dimensiones en mm
2
[C]
X
Tipo 080 — Exterior: Tapa abatible (derechalizquierda)
~ <
<&
wv
23
@ o
c <
e
2=
2o

3

.‘_J__ .y j

£ B | —-hi
— fl

Serie Dinémica con
disposicion autoportante
Recorrido Velocidad de Aceleracion de
maximo desplazamiento desplazamiento
enm Vmax en m/s amax en m/s2 Pagina

CT 1555.080 50-250 100 6 35 210

consultenos.

Dimensiones en mm

Servicio de dimensionamiento —

* Sobre demanda — consultenos.

Modificaciones reservadas,
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Proteccion de cables extrema — CoverTrax 1555

La CoverTrax ofrece una proteccién excelente de los cables y los tubos flexibles tendidos. Esta ha sido desa-
rrollada para condiciones ambientales duras con virutas, suciedad y polvo e impide de forma efectiva la

- - . . . . Alturas @
penetracion de cuerpos extrafos en la cdmara de los cables. Gracias a la geometria optimizada de los esla- interiores TCE
bones de la cadena, la cadena es muy estable y dispone de una gran longitud autoportante. El sistema de ﬁg
amortlguacwon mtegrado Ia hace silenciosa. La CoverTrax 1555 no solo brllla por sus atrlbutos técnicos, smo =
50
Anchuras
interiores
50
250
£
(=]
<
(=1
o
2
=
[
&
[]
=2
[
-
Geometria de la cadena optimizada
La proteccién de los cables tendidos ha sido optimizada mediante medidas constructivas. La minima dimen-
sion de las holguras y la nueva geometria de la cadena impiden de forma efectiva la penetracion de cuerpos
extranos.
%3
< o
v
23
@
c <
e -—
_ o
M El contorno reforzado de la tapa M Las tapas abatibles sobresalen hasta por M Contorno de banda lateral liso ﬂ =4
hace que las holguras sean encima de la banda lateral y derivan con sistema de topes encapsulado.
minimas, también en anchos la suciedad hacia el lateral.
de cadena grandes.
Conexion sencilla — opcional con peine sujetacables
Con las piezas de conexién UMB podra conectar la CoverTrax sencillamente desde arriba, desde abajo o
delante . Los cables pueden fijarse de forma segura y sencilla con guias C opcionales y bridas abiertas Linefix.
Las gufas C y los peines sujetacables se sujetan con las conexiones UMB y no deben ser atornillados por .qc)
separado. pu] N:
[T
ol
£
O ¢
c
L
[TI%
S5
=i
O

M Pieza de conexién UMB M Peine sujetacables opcional M Conexion con LineFix en M Las conexiones UMB disponen
gufa C arriba y abajo de alojamientos

para la fijacion de la guia C o
el peine sujetacables. m

Modificaciones reservadas.
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=2 Serie CT 1555
(=
Tipo 060* Tipo 080
v § irﬁ!::;::s Interior: Tapa abatible (derechal/izquierda) Exterior: Tapa abatible (derechalizquierda)
32
50
Anchuras
interiores
5_0
250
£
(=}
pe Dimensiones y peso propio de la cadena
g Yy peso prop
K7 Serie hi | hg Anchos interiores B;
= Peso propio cadenas
(%]
=4 50* 75* 100* 115* 125 150* 175 200* 225* 250*
_8 a7k LD 2,18 2,43 268 2,83 294 3,19 3,44 3,69 394 4,20 A
§ *a peticion Dimensiones en mm/pesos en kg/m
Radio de curvatura y paso
Radios de curvatura KR Paso t = 55,5 mm
100 125* 150 175* 200* 225% 250* 300*
*a peticion
Diagrama de carga
2 = Para longitud autoportante Lf en funcion de la carga adicional Longitud autoportante Lf
X
w : 13,0
= 12,0
‘o’ = 11,0 N | Ls
d 10,0 Lf——=]
53 - -
3= % N e
ﬂ o g 6.0 . + +
B a0 AN =
& AN
5 30 N\ Con recorridos mas largos esta permi-
2 2,0 . . .
g tido técnicamente un pandeo del por-
s 10 tacables, segun la aplicacién. En dispo-
| s \ sicion deslizante son posibles recorridos
2 s 10 15 20 25 30 35 mas largos (véase la pagina 301).
S Longitud autosoportada Lf en m Para estas aplicaciones, estamos a su
‘E . . disposicion para asesorarle.
2 4  Ejemplo de pedido
29
2 E Portacables Sistema de separadores Conexion
g—a [ cT1555 |.[ 080 |.[ 175 |-[ 150 |-[ 1110 | [ TS0 |/[ 1 | [ FuMu |
S g Serie Tipo Ancho libre  Radio de Longitud del Sistema de  Numero de Conexion
% o Bj en mm curvatura portacables separado- separadores Punto fijo/
= KR en mm L en mm res nt Punto movil
S (sin conector)
S
o Pedido de sistemas de separadores:
(%]

Indiquese, por favor, la denominacion del sistema de separadores (TS 0, TS 1 ...) asi como la cantidad de los mismos.
Adjunte, si es posible, un esbozo con medidas.

* Sobre demanda — consultenos.

Modificaciones reservadas.
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Modificaciones reservadas.

Serie CT 1555

Fijacion de los separadores

De serie, los separadores y los sistemas de separadores
completos (con divisor horizontal) pueden desplazarse
transversalmente (version A).

Version A (estandar)

Separador desplazable

Sistema de separadores TS 0

CT 1555

50

Sistema de separadores TS 1

A member of the TSUBAKI GROUP

Para aplicaciones con aceleraciones transversales y
aplicaciones situadas en el lateral, las los separadores
pueden fijarse simplemente dandoles la vuelta. Para
ello, los talones de bloqueo se enclavan en los
perfiles de encaje de la tapa (version B).

Si desea esta opcién con el separador fijo, indiquelo
en el pedido.

Version B

Separador fijo en pasos de 5 mm.

Version B

NS I EFEET IR
mm 11111 mm mm m
3 5 10 3 7,5 10 5

con separador horizontal de aluminio, de lado a lado

CT 1555 50 3

Version B

1 L L L bl Lo L
mm mm mm mm mm
5 10 3 7.5 10 5 4

14 28

KR

Alturas
interiores

50

Anchuras
interiores

50

250
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Serie CT 1555

Dimensiones de conector UMB

TUBE-SERIES

Alturas

gﬁ interiores  Pi€zas de conexion universales (UMB — Universal Mounting
sz Brackets) para conectar arriba, abajo o frontal.
50
Anchuras
interiores
50 o - -
250 AA A :"
— o1 b § %—l ]
: o7 3
\ Tonronn } Cj T
vV . |
11 = 13— ‘ B‘E‘124—j
e —Ber=Bi+24 =
(=}
= A Posibilidades de montaje
=
K Las dimensiones del conector del punto fijo y el del punto movil son idénticas
ﬁ Si no se indica el tipo de conexién deseado, suministramos la variante de conexion FU/MU (véase el cddigo
% de pedido en la pagina 210).
=2 . . e
g Peines sujetacables de plastico a ambos lados
Con los peines sujetacables opcionales se pueden fijar los cables de forma segura y sencilla.
Los peines sujetacables se montan entre las piezas de conexion UMB y
no hace falta atornillarlos por separado o montarlos en una guifa C.
Indique, por favor, en el pedido si necesita peines sujetacables.
[Serie —['8imm | n |
P CT 1555.....50 50 3
<: g CT 1555. ....75 75 5
“ ; CT 1555.....100 100 7
am CT 1555. ... .125 125 9
o CT1555.....150 150 11
:.g = CT1555.....175 175 13
K] S y nz = Numero de dientes
= M Pieza de conexion UMB M Peine sujetacables a un lado del peine

con peine sujetacables

Peines sujetacables de aluminio para anchos de cadena individuales

Con los peines sujetacables opcionales se pueden fijar los cables de forma segura y sencilla.

Los peines sujetacables se montan entre las piezas de conexion UMB y no hace falta atornillarlos
por separado o montarlos en una gufa C.

Indique, por favor, en el pedido si necesita peines sujetacables.

consultenos.

Servicio de dimensionamiento —

b
o2

M Peine sujetacables de aluminio

N

12

Modificaciones reservadas.
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Modificaciones reservadas.

A member of the TSUBAKI GROUP

Serie CT 1555

Peines para cables
Guias C para bridas abiertas LineFix, bridas de cables SZL y abrazaderas en bloque

Las guias C opcionales se fijan con las piezas de conexién UMB y no deben ser
atornilladas por separado.

Indique, por favor, en el pedido si necesita guias C.

asii:

‘ \‘ Lp

Salk
\

B UMB con guias C. Las conexiones UMB dis- B Guia C integrable

ponen arriba y abajo de alojamientos para 25x 10 mm,

la fijacion de la guia C ancho de ranura 11 mm,
material acero,
n°art. 3931

Nuestras bridas de cable LineFix son muy adecuadas para las guias C (bridas abiertas LineFix y otras
bridas de cable — véase el capitulo Accesorios, a partir de la pagina 307).

M Guia C con brida de cable LineFix

Canales para desplazamiento Peines para cables
» desde la pagina 301 » desde la pagina 307

TUBE-SERIES

Alturas
interiores

50

Anchuras
interiores

50
250

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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Alturas
interiores

BASIC

2
3
w
2
5

19,5
a4

Anchuras
interiores

15
175

kabelschlepp.com

Tipo 050 — exterior: Cubierto

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

“ Recorrido Veloadad de

e maximo desplazamiento desplazamlento

e enm Vmax €n m/s amax en m/s2 Pagina

= 0345.050 15-65 80 108

S 0455.050 26 25-130 120 10 50 108
0555.050 38 50-150 125 9 45 108
0665.050 44 50-175 150 8 40 108

Dimensiones en mm

Servicio de dimensionamiento —

N

14

Modificaciones reservadas
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A member of the TSUBAKI GROUP

Tipo 060 — exterior e interior: Cubierto

Alturas 9
interiores [ g
5=
19,5
44
Anchuras
interiores
15
175
Dinamica con =
disposicion portante o
o
Recorrido Velocidad de Aceleracion de s
maximo desplazamiento desplazamiento o
enm Vmax €n m/s amax €n m/s2 %
0345.060 19,5 15-65 80 10 50 216 Z
0455.060 25 25-130 120 10 50 216 )
0555.060 36 50-150 125 9 45 216 '.%
0665.060 42 50-175 150 8 40 216 o
Dimensiones en mm
Tipo 080 — exterior e interior: Cubierto
B Exterior e interior; g
. . s o)
M Exterior: Cubiert : o
23
@
c <
O
i
R
A
N d_|-h
WKR
Li Bi ——j [0}
i =
Dinamica con = A7
disposicion autoportante 3 V
Recorrido Velocidad de Aceleracion de S
maximo desplazamiento desplazamiento ? §
enm Vmax €n m/s amax en m/s2 Pagina w
0600.080 44 50-125 100 6 35 222 ggm
Dimensiones en mm %g%
O
215
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TUBE-SERIES

UNIFLEX — Series 0345, 0455, 0555 y 0665

Tipo 060 — portacables cubiertos por ambos lados

Alturas

(sin conector)

gé interiores  EXterior e interior: Cubierto
EE Interior: Tapa abatible (derecha/izquierda)
19,5
42
Anchuras
interiores
15
175
£
(=]
=
Q.
Q.
=
§ Dimensiones y peso propio de la cadena
E Serie h; hg Anchos interiores B; By
§ Peso propio cadenas
15 20 25 38 50 65
0345 195 28 048 052 056 065 074 085 O t'3
25 38 58 78 103 130
0455 2536 To92 1001 1,06 131 151 172 O+18
50 75 100 125 150 -
0555 36 20 1,72 1,95 2,17 2,39 2,61 B Bi+22
50 75 100 125 150 175
2§ L 2 et 2,36 2,69 3,00 3,32 3,64 3,95 e
ua: - Dimensiones en mm/pesos en kg/m
o <
= un
=
c <
[«
'E, <
oS .
= Radio de curvatura y paso
Radios de curvatura KR Paso t:
0345 75 100 125 150 = = 2:::: gi‘s‘gf ig'g mm
0455 95 125 150 180 200 225 Serie 0555 55:5 mm
\ 0555 100 125 160 200 230 - Serie 0665: 66,5 mm
o 0665 120 140 200 250 300 -
c
2
£
©
§8
g g Ejemplo de pedido
= _a Portacables Sistema de separadores Conexion
° 5 [ 0555 |.[ o060 ]-[ 125 |-[ 160 |-[ 1665 | [ TS0 |/[ 3 | [ FumMU |
s ¥ Serie Tipo Ancho libre  Radio de Longitud del Sistema de  Numero de Conexion
=) Bj en mm curvatura portacables separado- separadores Punto fijo/
";’ KR en mm L, en mm res nt Punto mévil
2

Pedido de sistemas de separadores:
Indiquese, por favor, la denominacion del sistema de separadores (TS O, TS 1 ...) asi como la cantidad de los mismos.
216 Adjunte, si es posible, un esbozo con medidas.

Modificaciones reservadas.
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A member of the TSUBAKI GROUP

UNIFLEX — Series 0345, 0455, 0555 y 0665

Diagrama de carga

Para longitud autoportante L¢ en funcion de la carga adicional

Longitud autoportante L¢

TUBE-SERIES

Alturas
interiores

0665
10,0
o N
0555 \
£ ANEEAN
® N\
5 o 0455
& \ \
s o oses N N \
el :
s N ANIAN
5 N N 1 NN
0 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5 3,0 35
Longitud autosoportada Lf en m
Sistema separadores TS 0
Serie hj ST ay Bj aT min
mm mm mm mm mm
0455 25 3 20 25 12,5
0455 25 3 20 38,58,78 19
0455 25 3 20 103 21,5
0455 25 3 20 130 25
0555 36 3 25 50 ... 150 25
0665 42 5 25 50...175 25

Los separadores estan fijados a la distancia ax.

Para la serie 0665 esté disponible también el sistema de
separadores TS 1 con separador horizontal (SH = 4 mm).

L
——

19,5
42

RO
1o+ +
A

L

Con recorridos mas largos esta
permitido técnicamente un pandeo
del portacables, segun la aplicacion.
En disposicién deslizante son posibles
recorridos mas largos (véase la pagina
301).

Para estas aplicaciones, estamos a su
disposicion para asesorarle.

L

hard  leadar

Los separadores se montan de serie en
uno de cada dos eslabones.

Su

KR

Anchuras
interiores

15
175

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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TUBE-SERIES

UNIFLEX — Series 0345, 0455, 0555 y 0665

Peines para cables en las piezas de conexion de plastico

o8 Alturas
gé interiores 7| K — A ZIK -L
-
. 19,5 Racores de amarre con peines para Racores de amarre con peines para
4‘2 cables integrados a ambos lados cables atornillables (ZLK - L)
(ZLK-A) Los peines para cables se suministran
e en general con racores de amarre.
interiores Los peines se sujetan a presion en el
conector y se atornillan con él o se
15 atornillan por medio de orificios
175 adicionales a la distancia deseada
< > detrés de los racores de amarre.
£
(=]
=
(=1
o
2
=
[®]
4
[]
=
©
-~
Conectores Serie 0345
-~ . .
< S  Racores de amarre con peines para cables integrados en ambos lados
Vi = 65
y <
3 N = ﬂ *
@ @ -
c < <
25 : =
32 :
2o
525
62
Para ancho de cadena Bj = 15 -20 mm Para ancho de cadena Bj = 25 - 65 mm

Las dimensiones del conector del punto fijo y el del punto movil son idénticas!

|

I i 5 | 5 | b | n |
2 0345. ... .15 15 28 = 1
o 0345. ... .20 20 33 = 1
.g 2 0345. ... .25* 25 38 13 2

S § 0345. ... .38 38 51 24 3
£2 03550 50 63 36 4
2 g 0345. ... .65 65 78 51 5

° * Modelo 0345. ... .25 con orificio Dimensiones en mm
S de 6,5 mm (no agujero oblongo)

>

@
v

PAL

Modificaciones reservadas.
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A member of the TSUBAKI GROUP

UNIFLEX — Series 0345, 0455, 0555 y 0665

Conectores Series 0455
Conectores con peines para cables en ambos lados

ZLK-A 2k-L
peines para cables integrados peines para cables desmontables

= |
5

=8

~=Bj + 18—

Para ancho de cadena Bj = 25 mm Para ancho de cadena Bj = 38 — 130 mm

Las dimensiones del conector del punto fijo y el del punto movil son idénticas!

5 4

0455. ....25 2
0455. ... .38 38 56 3
0455. ....58 58 76 4
0455. ....78 78 96 6
0455. ....103 103 121 8
0455. ....130 130 148 10

Dimensiones en mm

Conectores Series 0555
Conectores con peines para cables en ambos lados

ZLK - L — peines para cables desmontables

Nz
)
3 ==gs
T = &
=LA Fn\j

i -20

i1

Ll‘
=—Bi+22

= ——T 1

]

Lk h

85 ‘

86
—_—9%

Las dimensiones del conector del punto fijo y el del punto movil son idénticas!

Serie Bj Bk nz
0555. ... .50 50 72 4
0555. ....75 75 97 6
0555. ....100 100 122 8
0555. ....125 125 147 10
0555. ....150 150 172 12

Dimensiones en mm

TUBE-SERIES

Alturas
interiores

19,5
42

Anchuras
interiores

15

175

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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3
a
o
=
pur]

BASIC

TUBE-SERIES

Alturas
interiores

(&

19,5
42

Anchuras
interiores

N

ZLK - L — peines para cables desmontables

UNIFLEX — Series 0345, 0455, 0555 y 0665

Conectores Serie 0665
Conectores con peines para cables en ambos lados

15

==

AN

175

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

Lk

225 r—
80 ——— =

92,5

Serie

0665. ... .50
0665. ... .75
0665. ... .100
0665. ... .125
0665. ... .150
0665. ... .175
0665. ... .200
0665. ... .225
0665. ... .250

Bi Bk nz
50 77 4
75 102 6
100 127 8
125 152 10
150 177 12
175 202 14
200 227 16
225 252 18
250 277 20

Dimensiones en mm

Tipos de conexion para el tipo 060

| MA (estandar)

DICIOIC =

| Mi
MK

i:l:l Punto fijo
]

FA (estandar)

Los conectores estan montados de serie para atornillar hacia
el exterior (FA/MA).

Al efectuar el pedido indicar el tipo de conexion deseado
(véase el codigo de pedido en la pagina 340).

El tipo de conexion puede modificarse posteriormente
simplemente cambiando de lugar el conector.

Las dimensiones del conector del punto fijo y el del punto moévil son idénticas!

Punto de conexion
M - Punto moévil
F - Punto fijo

Tipo de conexion

A - Atornillando al exterior
(estandar)

I - Atornillando al interior
H - Atornillando a 90° hacia fuera
K - Atornillando a 90° hacia dentro

Modificaciones reservadas.
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A member of the TSUBAKI GROUP

TUBE-SERIES

UNIFLEX — Series 0345, 0455, 0555 y 0665

Conectores UMB de aluminio

Alturas

Conectores universales para conectar arriba, e %ﬁ
abajo o delante. Sz
19_,5
42
Anchuras
interiores
15
175
AT il >
llo L
| | ] -
1 E H é} S
: =
‘ S
A= Q.
|~ 8
|~ Bg—]| | =
A Posibilidades de montaje ! g
. ) I, o
Las dimensiones del conector del punto fijo y el del punto moévil son idénticas! _g
Si no se indica el tipo de conexion deseado, suministramos la variante de conexién FU/MU (véase el cédigo 2
de pedido en la pagina 340).
Serie BEf ba Iq I d
0345 Bi+30 Bj+20 36 9 5,
0455 Bi+30 Bj+20 47 10,5 5,5
0555 Bi+40 Bj+28 57 13,5 6,5 s
0665 Bi+44 Bj+28 68 14,5 8,5 :Eg
Dimensiones en mm V‘ =
23
@
c<
[«
33
2o
3
b N’?
G
=y
O ¢
s ¢
Canales para desplazamiento Peines para cables I'!d H
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Seleccion

TUBE-SERIES

UNIFLEX — Serie 0600 Tube, ligero

Tipo 080 — portacables cubiertos por ambos lados

Alturas

éé interiores  EXterior e interior: Cubierto
=Z Exterior: Tapa liberable
44 4 Portacables cubierto por ambos lados en acabado ligero.
Para la instalacion rapida de los cables se abre hacia fuera.
s Ofrece proteccion especial para los cables instalados contra
interiores todo tipo de suciedad, virutas y humedad.
50
125
También disponible
g con tapa abatible —
o constiltenos.
(=1
o
=
=
[*]
A
[]
=
S
~
Dimensiones y peso propio de la cadena
Serie hg
Peso proplo cadenas
0600 o1 160 188 2,15 242 Bi*+18
= g Dimensiones en mm/pesos en kg/m
<o
v <
23
=
c <
[«
3=
2o

Radio de curvatura y paso

Radios de curvatura KR mm Paso t = 60,0 mm

100 125 150 175 200
|
(=]
=
=
=
=
c
S wn
25 Ejemplo de pedid
§3 Jjemplo ae pedido
= _a Portacables Sistema de separadores Conexion
T 5 [ 0600 ].[ 080 |-[ 125 |-[ 175 |-[ 1800 | [ TS0 |/[ 3 | [ Fumu |
@ O
=] Serie Tipo Ancho libre  Radio de Longitud del Sistema de  Numero de Conexion
=) Bj en mm curvatura portacables separado- separadores Punto fijo/
; KR en mm L, en mm res nT Punto mévil
= (sin conector)
v

Pedido de sistemas de separadores:

Indiquese, por favor, la denominacion del sistema de separadores (TS O, TS 1 ...) asi como la cantidad de los mismos.
m Adjunte, si es posible, un esbozo con medidas.

Modificaciones reservadas.



Modificaciones reservadas.

UNIFLEX — Serie 0600 Tube, ligero

Diagrama de carga

Para longitud autoportante L¢ en funcion de la carga adicional

K ABELSCHLEPP

A member of the TSUBAKI GROUP

Longitud autoportante L¢

TUBE-SERIES

Alturas

interiores
7,0 ks 44
I—iLf —
6,0 ,*" =
I+ + Anchuras
5,0 .~ interiores
£ \ : 50
S 4,0 Con recorridos mas largos esta =
530 permitido técnicamente un pandeo 125
e \\ del portacables, segun la aplicacion.
T 20 En disposicién deslizante son posibles
g \ recorridos mas largos (véase la pagina
B 10 301).
a1
= \ Para estas aplicaciones, estamos a su £
Yoo disposicion para asesorarle. 8
0 0,5 1,0 1,5 2,0 -
Longitud autosoportada Lf in m %
=
=
. [®]
Sistema de separadores TS 0 2
Serie hj St ‘ ‘ '.%
mm mm —EiJ—DLHi -~
0600 44 3 T, ‘ ‘
De serie, los separadores pueden desplazarse transversalmente. l \ o \
Simplemente cambiandolos, los separadores pueden fijarse en ¢ || Byl —
intervalos de anchura de 10 mm. ' '
Los separadores se montan de serie en
uno de cada dos eslabones.
—_=
, <3
Sistema de separadores TS 1 con separador horizontal de lado a lado 23
=in
Serie hj St SH hq hy o™
mm mm mm mm mm c <
[«
0600 44 3 4 14 28 T
. =
De serie, los separadores pueden desplazarse transversalmente. 2o
Simplemente cambiandolos, los separadores pueden fijarse en ¥
intervalos de anchura de 10 mm.
Los separadores se montan de serie en
uno de cada dos eslabones.
Conectores UMB de aluminio
p—— 2
E==1—"3 = a7
. 1P
L i3t L
| ~
o1l j* g g
i JHiry ] ‘ l-!d §
Bi + 21 =I""6E650 égg
Bi+31 PSO:IML :ﬁé
A Posibilidades de montaje 72— Os:
Las dimensiones del conector del punto fijo y el del punto movil son idénticas!
Si no se indica el tipo de conexion deseado, suministramos la variante de conexion FU/MU (véase el cédigo =

de pedido en la pagina 340).
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@ Alturas
U3 q 5
[Zf interiores
sz
33
80
Anchuras
interiores
50
800
£
o
=
o
o
2
=
[*]
2
[]
=
1C .
Series del modelo HT .
con sistema de tapa de plastico i il
. . hi—
(variante de traviesa RDH) | e
| PR
=<
<3
wv mica con
23 disposicion autoportante
g : Recorrido Velocidad de Aceleracién de
o= maximo desplazamiento desplazamiento
< -
o - enm Vmax €n m/s amax en m/s2 Pagina
2o HT 33 33 50 - 400 50 10 50 226
HT 46 46 50 -400 70 8 40 226

Dimensiones en mm

Estructura de cadena y sistema de tapas

El sistema de tapa de la
serie MASTER HT
combina la estabilidad de
las traviesas de aluminio
con la ligereza de las
tapas de plastico.

consultenos.

Suministrable en un intervalo de anchura de 1 mm.
Anchos estandar en pasos de 25 mm.

Servicio de dimensionamiento —

ANCHO DE TRAVIESA Posibilidades de apertura:
I . . . 4

4_' 1mm I_» Exterior / interior: Las tapas son faciimente desmontables y
— extraibles, girdndolas 15°.

Modificaciones reservadas,
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Modificaciones reservadas.
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A member of the TSUBAKI GROUP

Series LT
con sistema de tapas de plastico T
‘;TKR

. . Alt 9
(tipo de traviesa RDL) turas - U
—= SE
B 33
80
disposicion autoportante e —
Recorrido Velocidad de Aceleracion de
maximo desplazamiento desplazamiento 5_0
enm Vmax €n m/s amax en m/s2 Pagina 800
LT 60 60 53 -300 6,8* 6 30 226 - =
* solo autoportante Dimensiones en mm
Estructura de cadenas y sistema de tapas
Suministrable en ancho en intervalos g
de 25 mm. o
Posibilidades de apertura: %
Exterior/interior: Cubierta desmontable 2
S
&
[]
=2
o]
X
Series LT =
con sistema de tapas de aluminio T o
. . hi — <o
(tipo de traviesa RML) Lk 8
v 3
Bi @
c <
o
i
Dinamica con TR
disposicién autoportante =
Recorrido Velocidad de Aceleracion de
maximo desplazamiento desplazamiento
enm Vmax €n m/s amax €n m/s2 Pagina
LT 60 60 75 - 600 6,8** 6 30 226
LT 80 80 100 - 800 7,6%* 5 25 226
* Valores maximos para anchos de portacables pequefos; ** solo autoportante Dimensiones en mm [}
=
: 5 M
Estructura de cadenas y sistema de tapas o
Suministrable en intervalos de anchura % 5
t
de 1 mm [l
Posibilidades de apertura: Lg E
Exterior/interior: Tapa fijada a presion =1
liberable =1
i
ANCHO DE TRAVIESA Os:

< 1mm >
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Seleccion

TUBE-SERIES

Series MASTER HT 33/46, LT 60/80

Dimensiones y peso propio de la cadena

é é irﬁlet:;::s Sistemas de tapas de plastico (tipo de traviesa RDH)
== " "
= Serle T|p0 de hl hG BI qk BI qk ANCHO DE TRAVIESA
33 traviesa min* min | max* max < 1mm |
80 HT 33 RDH 33 51 50 1,63 400 572 Bj+22

HT 46 RDH 46 64 50 2,17 400 5,73 Bj+26
_Anch.uras * Anchos estandar en pasos de 25 mm Dimensiones mm/pesos en kg/m
interiores

5_0 Sistemas de tapas de plastico (tipo de traviesa RDL)
‘800' Tipo de gk Bi gk /Ancho de
trawesa mm* min | max  max traviesa

LT 60 3,21 300 6,07 Bj+28 25

* Bj = 53 mm también disponible Dimensiones mm/pesos en kg/m

£
5
s Sistemas de tapas de aluminio (tipo de traviesa RML)
% Serie T|p0 de hl hG Bl qk BI qk ANCHO DE TRAVIESA
= traviesa min*  min  max* max e |  EEZY [
o LT 60 RML 60 88 75 3,76 600 15,00 Bj+ 28
g LT 80 RML 80 110 100 5,10 800 19,71 Bj+32
g * Anchos estandar en pasos de 25 mm Dimensiones mm/pesos en kg/m
Radio de curvatura y paso
Radios de curvatura KR Paso:

HT 33 100 125 150 175 200 220 250 300 - AT E= Semm
zg HT 46 - 125 150 170 200 215 250 300 350 |1eo = 91mm
o & LT 60 150 200 250 300 350 400 500 - - LT80: t= 111 mm
S5 < LT 80 - 200 250 300 350 400 500 - -
= un
@ Los valores indicados son radios de curvatura estandar.

c < S ; ) L .

o = Para aplicaciones especiales existe la posibilidad de ajustar durante
o - la produccién radios intermedios opcionales.

Lo Consultenos, nos complacera asesorarle.

consultenos.

Canales para desplazamiento Peines para cables
» desde la pagina 301 » desde la pagina 307

Servicio de dimensionamiento —

Modificaciones reservadas.
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Series MASTER HT 33/46, LT 60/80

Diagrama de carga
Para longitud autoportante L en funcién de la carga adicional*

K ABELSCHLEPP

A member of the TSUBAKI GROUP

TUBE-SERIES

. Alt
Longitud autoportante L¢ uras

interiores
25,0 33
2 Ls -
LT 80
\ P 80
PrT| ]
200 G .' Anchuras
Y Y + + interiores
15.0 HT 46 N S
g1
E) N 30
S HT 33 \ Con recorridos mas largos esta 800
&100 \ N \ permitido técnicamente un pandeo —
E \ \ del portacables, segun la aplicacion.
:g’ 50 \ En disposicién deslizante son posibles
© N N recorridos mas largos (véase la pagina
5 \ \ R 301). £
0 S °
} 05 0 s 20 25 30 35 20 Para e§t§§ aplicaciones, estamos a su &
) disposicion para asesorarle. s
Longitud autosoportada Lf en m oy
=
Calculo de la longitud del 'S
portacables véase la pagina 45. %
* Diagrama de carga con peso propio gk del o
portacables de 4.0 kg/m (L60) y 4.9 Kg/m g
(L80).
Si el peso intrinseco supera estos valores,
la carga adicional permitida se reduce en
la misma proporcion.
%3
<o
v =
y <
2n
@
c <
e -—
33
(]
2o
s
Ejemplo de pedido ?
[
Portacables Sistema de separadores Conexié S g
[ LT80 |.[ 300 |-[ RML |-[ 300 |-[ 3330 | [ TS0 [/ 3 | [F/MU | £ ¢
Serie Ancho libre  Tipo de Radio de Longitud del Sistema de  Numero de Conexion* I'QIIJ, ;f
Bien mm traviesa curvatura portacables separado- separadores Punto fijo/ c §§
KR en mm L en mm res nt Punto movil = EE
(sin conector) <} g
Oss
Pedido de sistemas de separadores:
Indiquese, por favor, la denominacién del sistema de separadores (TS 0, TS 1 ...) asi como la cantidad de los mismos.
Adjunte, si es posible, un esbozo con medidas.
* Si no necesita terminal estandar, indiquelo en su pedido. 227
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Seleccion

TUBE-SERIES

Series MASTER HT 33/46, LT 60/80

Sistema de separadores TS 0

Alturas

A interiores Al hj St aT min ax min
3= mm mm mm mm T
33 HT 33 33 3 7 13 = o
80 HT 46 46 3 7 13 ¢ i
LT 60 60 4 9 16
Anchuras LT 80 80 4 9 16 Lar L ayekard
interiores .
Los separadores pueden desplazarse Dimensiones en mm
50 transversalmente.
860 Los separadores se montan de serie en uno
<«—»| decada dos eslabones.

Sistema de separadores TS 1 con separador horizontal de aluminio, de lado a lado

=
8_ Serie hi | St |armin|axmin| Su | h1 | ha | h3 | ha
% mm|mm| mm | mm | mm [ mm [ mm | mm | mm T
pe
@ HT33 33 3 7 13 4 18 - - - s Ean
5 HT 46 4 3 7 13 4 20 - - - L] ! £y
% LT 60 60 4 9 16 4 15 30 45 -
.f% LT 80 80 4 9 16 4 15 30 45 60 kar-ka,
= Los separadores pueden desplazarse Dimensiones en mm
transversalmente.
Los separadores se montan de serie en uno
de cada dos eslabones.
=3 Sistema de separadores TS 3 con separador horizontal de plastico, con elementos intermedios
< :
A 3 Serie hi | ST |armin|axmin| SH | h1 | h2 | h3 | hg . >
=5 < mm|mm| mm | mm | mm [ mm | mm | mm | mm F =11
=m HT 33 33 8 6 16* 4 14 - - - l o WIS @g
oM P
S HT 46 4 8 6 16 4 14 28 - - e { s = |52l
@ LT 60 60 8 6 16 4 14 28 - - >
2 LT 80 80 8 6 16* 4 14 28 42 56 Aok Ladark

* Si se utilizan elementos intermedios de plastico Dimensiones en mm

Los separadores estan fijados por los elementos intermedios,
el sistema de separadores completo puede desplazarse.

Los separadores se montan de serie en uno
de cada dos eslabones.

Dimensiones de los elementos intermedios de plastico para TS 3

Dimensiones en mm

%3 e e 5

g r ) “ ax (distancia media separadores)

= & 4 16 18 23 28 32 33 38 43 48 58
z L ! 64 68 78 80 8 96 112 128 144 160
S %D:% 176 192 208 - - - - - - _

Si se utilizan elementos intermedios con a, > 112 mm debe efectuarse un soporte
Hay disponibles también central adicional con un separador doble.

Servicio de dimensionamiento —

elementos intermedios Los separadores dobles son indicados para el montaje posterior en el sistema
de aluminio en ancho en  de elementos intermedios.
intervalos de 1 mm.

Modificaciones reservadas.
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Modificaciones reservadas.

Seleccion

A member of the TSUBAKI GROUP

TUBE-SERIES

Series MASTER HT 33/46, LT 60/80

Patines de deslizamiento -

Alturas

la solucién econémica para aplicaciones deslizantes (HT 33/46) imerores JEHS
Patines de deslizamiento cambiables de plastico P =g
Para una duracion considerablemente mas larga del portacables en -
el funcionamiento deslizante KABELSCHLEPP ofrece patines de 80
deslizamiento cambiables, acoplables.
Los patines de deslizamiento cambiables son una solucion muy Anchuras
econdmica. Si se desgastan, se cambian sélo los patines de interiores
deslizamiento y no el portacables completo. 50
Los patines deslizantes de la serie H se fabrican con un material —
especial, muy resistente al desgaste. 800
Altura de cadena con patines Radios de curvatura mini-
de deslizamiento: mos cuando se utilizan
p— n 39 _54s patines de deslizamiento:
1hg' =hg +3,2 =54, KR
HT 46: hg' = hg + 3,2 = 67,2 HT 33: KRmin = 100 mm Mediante una unién a presion, los g
i ‘ HT 46: KRmin = 100 mm patines de deslizamiento se asien- 9
Dimensiones en mm tan firmemente en el eslabon. %
=
=
[®]
A
e . ‘. . [7]
Desgaste minimizado de la articulacion mediante =2
el "principio de tapa de olla" =
En la serie MASTER las fuerzas de
traccién y de empuje se transmiten a
través de la construccion de
articulacion optimizada para ello.
De este modo se minimiza el desgaste
de la articulacion y se aumenta consid-
erablemente la duracion. =5
Los amortiguadores internos de tope y < o
de pretension atentan el ruido. Con ; <
ello, la cadena es especialmente silen- =u
C|losa. ‘ o g -
Si lo requiere su aplicacion, I_a preten- Lo &
sion (diferente de la pretensién estan- o =
dar) puede adaptarse exactamente ﬂ o

a sus valores de carga durante la pro- M Transmision de fuerza en la union M Transmision de fuerza en el

duccion. perno-agujero "principio de tapa de olla"

N

neerde
S

Engi

Canales para desplazamiento Peines para cables
» desde la pagina 301 » desde la pagina 307
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Seleccion

TUBE-SERIES

Series MASTER HT 33/46, LT 60/80
Conector UMB de plastico

Alturas

EE interiores  Variadas piezas de conexion UMB de pléstico ofrecen la conexion
sz adecuada para cada situacion de montaje. Cada modelo puede ser
- 33 atornillado por arriba, por abajo o de frente.
80
Anchuras
interiores
50
800
£
(=}
=
Q.
Q.
=
=
[*]
A
<] . . .
= Dimensiones de conector serie HT 33
i
A A 255
) ] SN — 1
N i | E I e
x%(>sﬁh % *ii RINE
A\ 7 | N o Sars
vv \ e
L—d—1; = 81 *B|+14*‘ ;J 12,5
P By =Bj+ 22— 55
<3 8
wvi — .
= g A Posibilidades de montaje
M
2 Las dimensiones para la conexion de punto fijo y del punto movil son idénticas.
:g ; Encontrara guias C y bridas opcionales para cables en las siguientes paginas.
E s Al efectuar el pedido, indique el tipo de conexion deseado FU/MU (véase el cddigo de pedido en la

pagina 343).

Dimensiones de conector serie HT 46

A A g6
| e |- SO [
NV B g I

e NN b ool I8
AR ity
g = ot LY |
S v vVv .
S 9 L~ =88 ‘;‘ﬂg_mz‘e“ gl
52 k=B — 375 —
£3 8
T 5 A Posibilidades de montaje

[ ]
-]
.8 Las dimensiones para la conexién de punto fijo y del punto movil son idénticas.
S Encontrara guias C y bridas opcionales para cables en las siguientes paginas.
A Al efectuar el pedido, indique el tipo de conexién deseado FU/MU (véase el codigo de pedido en la

pagina 343).

Modificaciones reservadas.
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A member of the TSUBAKI GROUP

Series MASTER HT 33/46, LT 60/80

Dimensiones de conector serie LT 60
Pieza de conexion estandar y pieza de conexion corta abierta

ass
Ok L
Voo Ny j4$
LkaLf lh= 1§5vlJ ‘:BBL— 143{‘ 15
*Bk:‘B‘ +28-

A Posibilidades de montaje

Las dimensiones para la conexion de punto fijo y del punto mévil son idénticas.
Encontrara guias Cy bridas opcionales para cables en las siguientes paginas.

Al efectuar el pedido, indique el tipo de conexién deseado FU/MU (véase el cédigo de pedido
en la pagina 343).

Dimensiones de conector serie LT 80
Pieza de conexion estandar y pieza de conexion corta abierta

28,5 "21
= == A 1 i T T !
/i il +10 L 1da®
iy Qi%: §§f$§t°ﬁ
_ 3’ § 5T S
vV g g []-17 =
ety = 1435 ULBBIIfSi ] 5215~ﬂ5’
By =Bj+32~ —145,5—-
A Posibilidades de montaje

Las dimensiones para la conexion de punto fijo y del punto mévil son idénticas.
Encontrara guias C y bridas opcionales para cables en las siguientes paginas.

Al efectuar el pedido, indique el tipo de conexién deseado FU/MU (véase el cddigo de pedido en la
pagina 343).

Canales para desplazamiento Peines para cables
» desde la pagina 301 » desde la pagina 307

TUBE-SERIES

Alturas
interiores

33
80

Anchuras
interiores

50

800

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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Seleccion

TUBE-SERIES

Series MASTER HT 33/46, LT 60/80

Peines para cables

Alturas

éé interiores  Peines sujetacables de plastico a ambos lados (MASTER HT)
=
=5 33 Con los peines sujetacables opcionales se pueden fijar los cables de forma segura y sencilla.
8_0 Los peines sujetacables se montan entre las piezas de conexion UMB y
no hace falta atornillarlos por separado o montarlos en una guifa C.
Indique, por favor, en el pedido si necesita peines sujetacables.
Anchuras
interiores
5_0
800
£
(=]
=
(=1 M Pieza de conexién UMB M Peine sujetacables a ambos lados
% con peine sujetacables
% Serie Bj mm nz nz = Numero de dientes
iz} lado del pei
o HT 33/46 50 3 e
£ sobre demanda
el HT 33/46 70 5
*‘ HT 33/46 75 5
HT 33/46 95 7
HT 33/46 100 7
HT 33/46 115 8
HT 33/46 120 9
HT 33/46 125 9
. M Fijacion en UMB HT 33/46 145 11
=z o HT 33/46 150 11
v = HT 33/46 170 13
=5 HT 33/46 175 13
o
g =3 HT 33/46 195 15
:2 S HT 33/46 200 15
% S HT 33/46 225* 17
= HT 33/46 250* 19

Peines sujetacables a un lado de aluminio para anchos de cadena individuales (MASTER HT)

Con los peines sujetacables opcionales se pueden fijar los cables de forma segura y sencilla.

Los peines sujetacables se montan entre las piezas de conexién UMB y no hace falta atornillarlos
por separado o montarlos en una gufa C.

Indique, por favor, en el pedido si necesita peines sujetacables.

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

M Peine sujetacables de aluminio

Modificaciones reservadas.
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Series MASTER HT 33/46, LT 60/80

Peines para cables

Guias C para bridas abiertas LineFix, bridas de cables SZL y abrazaderas en bloque

Las guias C opcionales se fijan con las piezas de conexién UMB y no deben ser
atornilladas por separado.

Indique, por favor, en el pedido si necesita guias C.

K ABELSCHLEPP

A member of the TSUBAKI GROUP

=

13
\z?i P

L |

B UMB con guia C B MASTER HT: B MASTER LT:
Guia C integrable Guia C integrable
25x 10 mm, 25x 12 mm,
ancho de ranura 11 mm, ancho de ranura 11 mm,
material acero, material acero,
n®art. 3931 n° art. 3934

Nuestras bridas de cable LineFix son muy adecuadas para las guias C (bridas abiertas LineFix y otros

bridas de cable — véase el capitulo Accesorios, a partir de la pagina 307).

M Guia C con brida de cable LineFix

TUBE-SERIES

Alturas
interiores

33
80

Anchuras
interiores

50

800

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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N
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Series MT

Portacables multivariable con numerosos accesorios y
Alturas variantes de traviesas

oS e
E % interiores
S 2%
87
Anchuras
interiores
24
800
£
o
=
Q.
Q.
2
=
[*]
=
[]
e}
[C]
X
Series MT
.. con sistema de tapas de plastico .
< 8 i 1 - --1 hi—
58 (tipo de traviesa RDD) _ an
= i T
ST,
@ ‘ Bvi ‘
c <
O
R .
= mica con
=} .
= dispos| autoportante
Recorrido Velocidad de Aceleracion de
maximo desplazamiento desplazamiento
enm Vmax €n m/s amax en m/s2 Pagina
MT 0475 26 24-280 100 10 40 236
| MT 0650 38,5 50-258 170 8 35 236
e MT 0950 54,5 77-349 230 6 25 236
k] MT 1250 68,5 103-359 270 5 20 236
E Dimensiones en mm
g . .
S8 Estructura de cadenas y sistema de tapas
£ MT 0475, 0650:
£3 Suministrable en ancho en intervalos de 8 mm.
© S MT0950, 1250:
° Suministrable en ancho en intervalos de 16 mm.
:E Posibilidades de apertura
s Exterior: Tapa abatible (derecha/izquierda)
= Interior: Cubierta desmontable
MT 0475 suministrable con tapas abatibles
m interiormente. Por favor, indicar en el pedido.

Modificaciones reservadas
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A member of the TSUBAKI GROUP

Series MT
con sistema de tapas de aluminio

H H . Alt “
(tipo de traviesa RMD) - N7 | inerores [0
i -1 kR = E
S S 26
87
Dinamica con Anchuras
disposicion autoportante interiores
Recorrido Velocidad de Aceleracion de 24
maximo desplazamiento desplazamiento =
enm Vmax €n m/s amax €n m/s2 Pagina 800
MT 0475 26 24-180 100 10 40 236 -
MT 0650 38,5  100-500 170 8 35 236
MT 0950 54,5 100-600 230 6 25 236
MT 1250 68,5  150-800 270 5 20 236
MT 1300 87 100-800 300 5 20 236 g
Dimensiones en mm =
=
Estructura de cadenas y sistema de tapas Q@
=
ANCHO DE TRAVIESA o
I 3
1
<f1mm > kS
Suministrable en ancho en intervalos de 1 mm. ==
Posibilidades de apertura (MT 0475, 0650, 0950, 1250)
Exterior: Tapa abatible (derecha/izquierda)
Interior: Cubierta desmontable
MT 0475 suministrable con tapas abatibles interior-
mente. Por favor, indicar en el pedido. M Tapa abatible (MT 0475, 0650, 0950, 1250)
Posibilidades de apertura (MT 1300)
Interior/exterior: Atornillado, estabilidad méaxima, P
son posibles anchos de cadena méaximos. <
v =
23
@
c <
o
i
R
Tapa atornillada (MT 1300)
Q
M
[T
o
£ ¢
(o) It
s ¢
Canales para desplazamiento Peines para cables Lg E
» desde la pagina 301 » desde la pagina 307 = §g
ol
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TUBE-SERIES

Alturas
interiores

26
87

Anchuras
interiores

2_4
800

kabelschlepp.com

(&

Series MT 0475, 0650, 0950, 1250 y 1300

Dimensiones y peso propio de la cadena
Sistemas de tapas de plastico (tipo de traviesa RDD)

Serie Tipo de hg B
traviesa min
MT 0475 RDD 26 39 24
MT 0650 RDD 385 57 50
MT 0950 RDD 545 80 77
MT 1250 RDD 685 96 103

ak

min
0,9
2,4
4,3
57

B gk Bk |Ancho de
max  max traviesa
280 4,4 Bi+17 3 |‘.==.== ====,== =1
% 3t II-II h,
349 7,7 Bi+39 16 -
v
359 89 Bj+45 16 Bj

Dimensiones mm/pesos en kg/m

Sistemas de tapas de aluminio (tipo de traviesa RMD)

Serie Tipo de hg [ qk

traviesa min  min
MT0475 RMD 26 39 24 09
MT 0650 RMD 385 57 100 3,3
MT0950 RMD 545 80 100 5,5
MT1250 RMD 685 96 150 9,0
MT1300 RMD 87 120 100 38,8

Radio de curvatura y paso

m Radios de curvatura KR

200
220
290

MT 0475
MT 0650
MT 0950
MT 1250
MT 1300

75
95*

140* 170*

220*
240

100
115

130
145
200

160
175
260

s
max  max

180 4,5 Bj+17

500 9,7 Bj+34

600 16,2 Bj+39

800 26,0 Bj+45

800 27,4 Bj+50

Dimensiones mm/pesos en kg/m

250
260
320

300
275 300 350
380

260
280

300
320

340
360

380
400

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

* no en el sistema de tapas de aluminio RMD

Diagrama de carga

500
500

Para longitud autoportante L en funcion de la carga adicional

AANCHO DE TRAVIESA
—
4-' 1mm I->
E—

Paso:

MT 0475:t= 47,5 mm
MT 0650:t = 65 mm
MT 0950:t= 95 mm
MT 1250: t = 125 mm
MT 1300: t = 130 mm

Longitud autoportante L¢

{MT 1300 [ ——
60,0 s
50,0 {MT 1250 N\ |_7Lf4—
oS ~ N o ‘
30,0 1MT 0950 NN\ +
MT 0650 \L \\ S
gzo,o—— N \ N
o
éw o \ N Q Con recorridos mas largos esta
e permitido técnicamente un pandeo
= del portacables, segun la aplicacion.
s ]
€ 501 ™ En disposicion deslizante son posibles
T JM0dys recorridos mas largos (véase la pagina
g, ] \ 301).
e Oo T oo 3o Yo 50 Para estas aplicaciones, estamos a su
) ' 20 ' ' ' disposicién para asesorarle.
Longitud autosoportada Lf en m
Ejemplo de pedido
Portacables Sistema de separadores Conexion
[MT0950 |.[ 450 |-[ RMD |-[ 290 |-[ 2850 | [ TS0 /] 4 | [ FuMU ]
Serie Ancho libre  Tipo de Radio de Longitud del Sistema de  Numero de Conexion
Bjen mm traviesa curvatura portacables separado-  separadores Punto fijo/
KR en mm L en mm res nt Punto movil

Pedido de sistemas de separadores:

Indiquese, por favor, la denominacion del sistema de separadores (TS0, TS 1 ...

Adjunte, si es posible, un esbozo con medidas.

(sin conector)

) asi como la cantidad de los mismos.

Modificaciones reservadas.
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Modificaciones reservadas.

A member of the TSUBAKI GROUP

Series MT 0475, 0650, 0950, 1250 y 1300

Sistema de separadores TS 0

Serie Tipo de hj ST aTmin | axmin | Tramaax
traviesa| mm mm mm mm mm T
MT 0475 RDD 26 2,8 12 8 8 =
MT 0475 RMD 26 2,8 6 8 - o l i
MT 0650 RDD 38,5 4,2 13 16 8 >
MT 0650 RMD 38,5 3 16 13 - barb-acd ard
MT0950 RDD 54,5 6 22,5 16 16 Los separadores se montan de serie en
MT 0950 RMD 54,5 4 7 14 - uno de cada dos eslabones.
MT 1250 RDD 68,5 8 19,5 16 16
MT 1250 RMD 68,5 5 10 20 -

MT 1300 RMD 87 5 7.5 15 5

En los sistemas de tapas de plastico (RDD) los separadores (a la
distancia en intervalos ax) estan fijados transversalmente. En los
sistemas de tapas de aluminio (RMD) los separadores son moviles.

Sistema de separadores TS 1 con separador horizontal de aluminio, de lado a lado

Tipo de St | aTmin Tramaax| SH
traviesa mm | mm mm | mm
RDD 26 2,8 12 8 8 24 15 - - -

MT 0475

MT 0475 RMD 26 2,8 6 8 = 24 15 - = =
MT0650 RDD 385 42 13 16 8 4 10 22 = =
MT 0650 RMD 385 3 16 13 = 4 = = = =
MT0950 RDD 54,5 6 22,5 16 16 4 22 = = =
MT 1250 RDD 68,5 8 195 32 16 4 32 = = =
MT 1300 RMD 87 5 7.5 15 = 4 14 28 42 56

En los sistemas de tapas de plastico (RDD) los separadores (a la
distancia en intervalos ax) estan fijados transversalmente. En los ‘
sistemas de tapas de aluminio (RMD) los separadores son moviles. 3 A

lj‘;”‘u

Teléfono (U.S.A.):

KR

Larla-kar

Los separadores se montan de serie en
uno de cada dos eslabones.

Sistema de separadores TS 2
con separador horizontal de aluminio — suministrable en ancho en intervalos de 1 mm.

Serie Tipode | hj ST |aT min|ax min|Tramaax| Sy | hq

traviesa| mm | mm | mm [ mm [ mm | mm | mm ey - 2 CL_DJ
MT0475 RDD 26 28 12 8 8 24 15 L 15 ] =
MT0650 RDD 385 42 13 16 8 4 10 e || LIS | 1P -
En Ioslsistemas de; tapas de plastico (RPD) los separadores Jal Ladsl @
(a la distancia en intervalos ax) estan fijados transversalmente. i er

Los separadores se montan de serie en
uno de cada dos eslabones.

Dimensiones de los elementos intermedios de plastico para TS 3 — pagina 232

TUBE-SERIES

Alturas
interiores

26
87

Anchuras
interiores

24

800

kabelschlepp.com

01.414.354.1994
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TUBE-SERIES

Series MT 0475, 0650, 0950, 1250 y 1300

Sistema de separadores TS 3 con separador horizontal de plastico, con elementos intermedios

g Alturas . .
A interiores  [RREIE Tipode| hi | ST |aTmin|axmin| SH | h1 | h2 [ h3 | hg )
3= traviesa|mm|mm| mm | mm [mm|mm|mm|mm|mm ‘ - KE ﬁ
26 MT0950 RDD 545 8 6,5 16% 4 14 28 42 - I3 %.E 2‘1‘; Tl
e = - cccco
87 MT 1250 RDD 685 8 4 16* 4 14 28 42 56 \ 5 = 3; I
o« 2T g —
MT1300 RMD 87 8 75 16* 4 14 28 42 56 ~ S
Anchuras Gj se tilizan elementos intermedios de pléstico darke kadark
interiores X

En los sistemas de tapas de plastico (RDD) las traviesas estan fijadas
24 transversalmente. Los separadores se montan de serie en uno de
860 cada dos eslabones.

Dimensiones de los elementos intermedios de plastico para TS 3

r ‘ ax (distancia media separadores)

& 4 16 18* 23* 28* 32 33* 38* 43* 48 58*

S

£ e 64 68* 78* 80 83* 96 112 128 144 160
S m i 6 || a8 = | = | = | =] ===
S N‘ * para MT 1300 Dimensiones en mm
oy &
K] Si se utilizan elementos intermedios con ax > 112 mm debe efectuarse un
-S Hay disponibles también  soporte central adicional con un separador doble (ST =4 mm).
A elementpg intermedios Los separadores dobles son indicados para el montaje posterior en el sistema de
_8 de aluminio en ancho en  elementos intermedios.
o] intervalos de 1 mm.
3
Conector de plastico/acero — Serie MT 0475
Conector de chapa de acero
Peine para cables atornillable de acero bajo pedido.
Superficie de conexion interior ___ 6,5
(solo con Bj =40 mm) g&{\iii
=3 IT==TT 171 T r
< & : | i S O il
v LA ; T i e NeoQQ
3% 20 p-0 ~| | e 1T 22
oM |le=m /2 1 ! NEHE= i
2L — = His imj &
2= 7Lk’l<*‘1 =73—=] * Superficie de conexion —aF | e
o = exterior (estandar) | , 65
w L |65
- ‘ =37 —
73

Las dimensiones del conector del punto fijo y el del punto movil son idénticas!

Tipos de conexion — Serie MT 0475

MA (estandar) Punto de conexion

I M - Punto movil
-, | Punto movil F - Punto fijo

| 1]
Tipo de conexion

A - Atornillado al exterior
(estandar)

consultenos.

I — Atornillado al interior

Los conectores estan montados de serie para atornillar hacia el exterior (MA/FA).
Al efectuar el pedido indicar el tipo de conexién deseado (véase el cédigo de pedido en la pagina 343).
El tipo de conexion puede modificarse posteriormente.

Servicio de dimensionamiento —

238 Patines de deslizamiento — Pagina 229.

Modificaciones reservadas.
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A member of the TSUBAKI GROUP

Series MT 0475, 0650, 0950, 1250 y 1300
Conector UMB de aluminio — Serie MT 0650

TUBE-SERIES

Alturas

interiores
26
87
{é Anchuras
4 == interiores
24
A Posibilidades de montaje ‘8007
Las dimensiones del conector del punto fijo y el del punto movil son idénticas!
Conector de chapa de acero bajo pedido.
Encontrara guias C y bridas opcionales para cables en las siguientes paginas. £
Al efectuar el pedido, indique el tipo de conexion deseado FU/MU (véase el cédigo de pedido en la pagina 343). 8
S
Q.
=
=
[®]
A
[«]
Q£
o]
-~
<
<3
- - - -
Conector UMB de aluminio — Series MT 0950, 1250 25
e . =in
Conector de plastico — Serie MT 1300 o ™M
5
‘ o
B Lo
o o 11
4L peoss
- Q1
L*UR o
: [5]
" ' ()]

A Posibilidades de montaje T
P A
8L~

Las dimensiones del conector del punto fijo y el del punto movil son idénticas! c:

Conector de chapa de acero bajo pedido. gi g
Encontrara guias C y bridas opcionales para cables en las siguientes paginas. Wl

ki
Al efectuar el pedido, indique el tipo de conexion deseado FU/MU (véase el cddigo de pedido en la pagina 343). g§G

Serie Ber b1 d [l | b |13 |la]|ls|hi|he =i

MT0950 Bj+44 Bj+245 85 136 35 245 85 80 45 80 Oss

MT 1250 Bj+51 Bj+28 11 168 35 31 105 945 45 96

MT1300 Bj+50 Bj+29 11 158 35 20 - - 66 120

239

Ber = Ancho de cadena sobre el conector Dimensiones en mm
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TUBE-SERIES

Series MT 0475, 0650, 0950, 1250 y 1300

Peines para cables

Alturas

éé interiores  Peines sujetacables de plastico a ambos lados (MT 0650)
=
=5 2 Con los peines sujetacables opcionales se pueden fijar los cables de forma segura y sencilla.
8_7 Los peines sujetacables se montan entre las piezas de conexion UMB y
no hace falta atornillarlos por separado o montarlos en una guifa C.
Indique, por favor, en el pedido si necesita peines sujetacables.
Anchuras
interiores
2
800
£
(=]
=
(=1 M Pieza de conexién UMB M Peine sujetacables a ambos lados
% con peine sujetacables
% Serie Bj mm nz nz = Numero de dientes
% MT 0650 50 3 . ba un lado del peine
£ sobre demanda
el MT 0650 75 5
*‘ MT 0650 95 7
MT 0650 100 7
MT 0650 115 8
MT 0650 120 9
MT 0650 125 9
MT 0650 145 11
. M Fijacion en UMB MT 0650 150 11
=z o MT 0650 170 13
v = MT 0650 175 13
=5 MT 0650 195 15
M
g i MT 0650 200* 15
:2 S MT 0650 225 17
== MT 0650 250* 19
2o

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

Modificaciones reservadas.
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A member of the TSUBAKI GROUP

Series MT 0475, 0650, 0950, 1250 y 1300

Peines para cables

Guias C para bridas abiertas LineFix, bridas de cables SZL y abrazaderas en bloque

Las guias C opcionales se fijan con las piezas de conexién UMB y no deben ser

atornilladas por separado.

Indique, por favor, en el pedido si necesita guias C.

TUBE-SERIES

Alturas
interiores

26
87

Anchuras
interiores

24

800

o &
5 T
1
N \‘

N J
SN g
B UMB con guia C B MT 0650: W MT 1300:
Guia C integrable Guia C integrable
25x 10 mm, 25x 12 mm,

Nuestras bridas de cable LineFix son muy adecuadas para las guias C (bridas abiertas LineFix y otros bridas

ancho de ranura 11 mm,
material acero,

ancho de ranura 11 mm,
material acero,

n°art. 3931 n° art. 3934
fi 3
n
iy I
N L

‘ \‘ » ‘ ‘ \‘ o1
3 N\ ‘ B \;iz \\
\‘

H MT 0950, 1250, 1300:
Guia C integrable
34 x 15 mm,
ancho de ranura 11 mm,
material acero,
n°art. 3935

de cable — véase el capitulo Accesorios, a partir de la pagina 307).

M Guia C con brida de cable LineFix

W MT 0950, 1250, 1300:
Guia C integrable
34 x 15 mm,
ancho de ranura
16—17 mm,
material aluminio,
n°art. 3926,
material acero,
n° art. 3932

OnlineEngineer.de
Configurador Sistemas Portacables ‘g

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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TUBE-SERIES

Series MT 0475, 0650, 0950, 1250 y 1300

: Fijacion de los separadores en pasos de 5 mm — Serie MT 1300
Alturas

interiores D€ serie, los separadores y los sistemas
de separadores completos (con divisor
26 horizontal) pueden desplazarse trans-
= versalmente

87 Los separadores o los sistemas
completos de separadores pueden
Anchuras  fijarse con perfiles de fijacion.

interiores b3 aplicaciones con aceleraciones
24 transversales y aplicaciones situadas en
— el lateral, los separadores pueden
800 fijarse simplemente dandoles la vuelta
= = (RMD).
Si se desea la version de montaje con

separadores fijos, indiquelo en el M Asiento seguro de los separadores
pedido. gracias a una fijacion a ambos lados.

BASIC
LINEPLUS

M Facil introduccion del
perfil de fijacion en las
traviesas (RMD)

Patines de deslizamiento — la solucion econémica para aplicaciones deslizantes

Patines de deslizamiento reemplazables de plastico

Para una duracion considerablemente mas larga del portacables en el funciona-
miento deslizante KABELSCHLEPP ofrece patines de deslizamiento reemplaza-
bles, acoplables. Los patines de deslizamiento reemplazables son una solucién
muy econdémica. Si se desgastan, se cambian solo los patines de deslizamiento
y no el portacables completo. Con velocidades de desplazamiento > 2,5 m/s y
cargas adicionales grandes se utiliza material especial de alta resistencia a la
friccion.

Para la serie MT 0950 y MT 1250 hay disponibles también patines de desliza-
miento OFFROAD con una resistencia al desgaste un 80 % superior. Reco-
mendamos su uso en condiciones ambientales extremas (con sustancias
especialmente abrasivas, como por ejemplo, arena, polvo, corindén).

kabelschlepp.com

Mediante una unién a
presion, los patines de
deslizamiento se asientan

Altura de cadena con patines )
firmemente en el eslabén.

de deslizamiento:

En la serie MT 0475, con el radio de
41,5 curvatura KR = 75 mm no pueden uti-
60,2 lizarse patines de deslizamiento.
83,5
99,5
127,0

MT 0475: hg'
MT 0650: hg'
MT 0950: hg'
MT 1250: hg'
MT 1300: hg'

01.414.354.1994

2,
3,
3,
B
7y

o utur N U
| T [ R [

Teléfono (U.S.A.):
mm mnn
a
+ + + + +

Dimensiones en mm

Desgaste minimizado de la articulaciéon mediante el "principio de
tapa de olla"

En la M-Serie* las fuerzas de traccion
y de empuije se transmiten a través de
la construccion de articulacion optimi-
zada para ello.

De este modo se minimiza el desgaste
de la articulaciéon y se aumenta consid-
erablemente la duracioén.

* no para ME 0320

Servicio de dimensionamiento —
consultenos

B Transmision de fuerza en la unién M Transmision de fuerza en el
242 perno-agujero "principio de tapa de olla"

Modificaciones reservadas.



Modificaciones reservadas.

Series XLT
con sistema de tapas de aluminio
(tipo de traviesa RMD)

Recorrido Velocidad de
maximo desplazamiento
enm Vmax €n m/s

XLT 1650 105  200-1000 300 4

Estructura de cadenas y sistema de tapas
ANCHO DE TRAVIESA

< iom >

Suministrable con ancho en intervalos de 1 mm.
Traviesa perfilada RMD — modelo reforzado
Atornillada, gran estabilidad, gran anchura

K ABELSCHLEPP

A member of the TSUBAKI GROUP

desplazamlento
amax en m/s2 Pagma

20

Dimensiones en mm

Alturas
interiores

105

Anchuras
interiores

200

1000

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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Serie XLT 1650

Dimensiones y peso propio de la cadena

TUBE-SERIES

Alturas

Al interiores UG Tipode | hi | hg [B:TRTENN TR T
3= traviesa min | min  max max
105 XLT 1650 RMD 105 140 200 17 1000 50 Bj+68
Dimensiones en mm
Anchuras
interiores
200
1000
1] .
S Radio de curvatura y paso
) i i Paso t = 165
2 Radios de curvatura KR aso mm
@ XLT 1650 250 300 350 400 450 500 550
=
[*]
A
<]
Q
[C]
&4
Diagrama de carga
Para longitud autoportante L; en funcion de la carga adicional Longitud autoportante L¢
Ao [ ——
<g | - Jo e
v 50,0 AN »”
23 £ N\ ro +
=in £ o .
@ £ 400 N o
c < = N,
o= % N\
B 5300 o Con recorridos mas largos esta
= b= § 200 N permitido técnicamente un pandeo
g AN del portacables, segun la aplicacion.
o 100 N\ En disposicion deslizante son posibles
2 recorridos mas largos (véase la pagina
O o 301).
0 1,0 2,0 3,0 4,0 5,0 6,0 P " licaci tam
Longitud autosoportada Lf en m ara es as aplicaciones, estamos a su
disposicion para asesorarle.

é‘ Ejemplo de pedido
.._9 Portacables Sistema de separadores Conexion
2 [XLT1650 |.[ 700 |-[ RMD |-[ 400 |-[ 4950 | [ TS0 |/[ 4 | [ FAMA |
§ Serie Ancho libre  Tipo de Radio de Longitud del Sistema de  Numero de Conexion
Bj en mm traviesa curvatura portacables separado- separadores Punto fijo/

KR en mm L en mm res nt Punto movil
(sin conector)

Pedido de sistemas de separadores:

Indiquese, por favor, la denominacion del sistema de separadores (TS O, TS 1 ...) asi como la cantidad de los mismos.
Adjunte, si es posible, un esbozo con medidas.

* La longitud total del portacables ha de redondearse al alza (por pasos).

Servicio de dimensionamiento —

N
S
'y

Modificaciones reservadas.
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Serie XLT 1650

Sistema de separadores TS 0

Serie Tipo de hj ST ar min ax min
traviesa mm mm mm mm
XLT 1650 RMD 105 8 6 25

Los separadores pueden desplazarse transversalmente.

K ABELSCHLEPP

A member of the TSUBAKI GROUP

KR

Ji
|

st

kar-k-ay-lar

Los separadores se montan de serie en
uno de cada dos eslabones.

Sistema de separadores TS 3 con separador horizontal de plastico, con elementos intermedios

Serie Tipo de | hj | St |ar min|ax min| Sw | h1 | h2 | h3 | hg | hs

traviesajmm|mm| mm | mm [mm|mm|{mm(mm|mm|mm
XLT 1650 RMD 105 8 1 16* 4 14 28 42 56 70
* Si se utilizan elementos intermedios de plastico

Los separadores estan fijados por los elementos intermedios,
el sistema de separadores completo puede desplazarse.

KR

|

<

|

—_—
e

Jar

keag aTL

31; %LCJ:L
5— L1
79j

1M1= N

Los separadores se montan de serie en
uno de cada dos eslabones.

Dimensiones de los elementos intermedios de plastico para TS 3

>
©

i

4 16 18 23 28

176 192 208 -

32

33

Hay disponibles también central adicional con un separador doble (St =5 mm).
elementos intermedios Los separadores dobles son indicados para el montaje posterior en el sistema de

de aluminio en ancho en  elementos intermedios.
intervalos de 1 mm.

Patines de deslizamiento —

la solucion econémica para aplicaciones deslizantes

Patines de deslizamiento cambiables de plastico

Para una duracion considerablemente mas larga del portacables en
el funcionamiento deslizante KABELSCHLEPP ofrece patines de
deslizamiento cambiables, acoplables.

Los patines de deslizamiento cambiables son una solucién muy
economica. Si se desgastan, se cambian sélo los patines de desliza-
miento y no el portacables completo.

Altura de cadena con patines
de deslizamiento:

hg' = 147 mm

38

43 48 58

B “ ax (distancia media separadores)

64 68 78 80 8 96 112 128 144 160

Dimensiones en mm

Si se utilizan elementos intermedios con a, > 112 mm debe efectuarse un soporte

Mediante una unién a
presion, los patines de
deslizamiento se asientan
firmemente en el eslabon.

TUBE-SERIES

Alturas
interiores

105

Anchuras
interiores

200
1000

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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Serie XLT 1650

Conector de chapa de acero

TUBE-SERIES

Alturas

= g . .
o interiores
22 Superficie de conexion exterior ‘F%”’% —_—
-] = ‘ ‘ i
=
* & 8%
sl T gg
(\‘i ++
Anchuras ﬁ e
interiores ﬂ
== !
200 -
)¢ Superficie de conexion interior & a—
1000 (estandar) Ll
- - tho:l
120

Las dimensiones para el conector del punto fijo y del punto movil son idénticas!

£
(=} . .
< Tipos de conexion
% Punto de conexion
% | MA (estandar) M - Punto moévil
2 { F - Punto fijo
2 SICIOIC
S | Tipo de conexion
I A - Atornillado al exterior
(estandar)
FI I - Atornillado al interior
Punto fijo
2 g FA
<o
=
g < Los conectores estan montados de serie para atornillar hacia
‘O' = el exterior (FAIMA).
S < Al efectuar el pedido indicar el tipo de conexion deseado
O 4 o X o
o< (véase el codigo de pedido en la pagina 343).
E s El tipo de conexion puede modificarse posteriormente.

Canales para desplazamiento Peines para cables
» desde la pagina 301 » desde la pagina 307

Servicio de dimensionamiento —
consultenos

246
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K ABELSCHLEPP

A member of the TSUBAKI GROUP

=
=
S
~]
=
]
w

Alturas

- u3
interiores E E
30 |
104
Anchuras
interiores
7_0
1000
=
(=]
<
(=1
o
&
=
[
A
[]
=2
[
-
Series S/SX 0650, 0950, 1250, 1800
Radios de curvatura en mm
Disposicion Recorrido
autoportante* maximo
S/SX 0650 30 70-400 75 300 6 60 o
S/SX 0950 44 125-600 125 410 9 60 : o
S/SX 1250 69 130-800 145 1000 12 150 =<
S/SX 1800 104  250-1000 265 1405 18 200 : a
* Valor max. para serie S Dimensiones en mm g S
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Encontrara informaciones detalladas sobre %
STEEL-TUBES en la pagina 275 ss. c :
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s Modelos CF 055, 060, 085, 115, 120, 175
Modelo icaenla
i autoportante
Recorrido Velocidad de Aceleracion de
maximo desplazamiento desplazamiento
enm Vmax €n m/s amax en m/s2
20 CF 055 25 45 3,0 10 20
<,§ en CF 060 40 36 3,5 10 20
wv CF 085 38 73 4,0 8 18
35 CF 115 52 102 5,0 8 16
4  CF120 70 100 5.5 6 15
:..g ; CF175 72 162 6,0 6 12
E - Dimensiones en mm
2o

Encontrara informaciones detalladas sobre
CONDUFLEX en la pagina 288 ss.

Servicio de dimensionamiento —
constiltenos.

Modificaciones reservadas,
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Modelos MF 030, 050, 080, 110, 170 ©
Modelo i
Recorrido Velocidad de Aceleracion de
maximo desplazamiento desplazamiento
enm Vmax €n m/s amax en m/s2
MF 030.1 24 26 2,0 10 20 o
MF 050.1 24 45 3,0 10 20 < g
MF 050.2 44 45 3,0 10 20 w
MF 080.1 40 80 3,5 10 18 23
MF 080.2 54 80 3,5 10 18 g :
MF 080.3 78 80 3,5 10 18 Lo ;
MF 110.1 53 109 4,0 6 15 % -
o
MF 110.2 73 109 4,0 6 15 =
MF 110.3 108 109 4,0 6 15
MF 170.1 72 170 5,0 6 12
MF 170.2 102 170 5,0 6 12
MF 170.3 167 170 5,0 6 12
Dimensiones en mm
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Configurador Sistemas Portacables
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Encontrara informaciones detalladas sobre fundas
MOBIFLEX en la pagina 294 ss.
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3D-LINE — ROBOTRAX

ROBOTRAX

. . Alturas 9
Portacables para movimientos en 3D intoriores IE
Sz
10
31
W Para movimientos 4 Cable de acero para la
W Utilizable en el rob( transmision de fuerzas Anchuras
movimientos bascu de traccion extremada- interiores
El mismo sistema p| mente grandes 27
robot =
B Con canaletade g ‘ 64 »
universal para aplid
B También muy adec
B Optimo para una I3 Disefio abierto
los cables: — Instalacion de los cables
—No se alcanza el rapida mediante la facil g
flexion minimo introduccion a presion — o
no es necesario introdu- [}
- Los cables se sepg cir interiormente, sino e
de forma limpia 4 d [
lateralmente =
— Facil control de todos E
los cables [}
e}
o]
X
para
=3
Se pueden suministrar < o
Fijacion sencilla col fundas protectoras o v
soportes de fijacio| blindajes térmicos de 23
rapida en cad diferentes materiales @
eslabg para diversas S
condiciones ambientales B
-
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: T .
Accesorios ROBOTRAX PN
8
£ ¢
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Proteccion con- Pieza de tension Bridas abiertas  Limitador de Soporte de fija- Soporte de fija- (@) E
tra impactos LineFix parala  radios de curva- cidnrapidaen  cidn rapida en

fijar los cables* tura placa giratoria  muelle helicoidal

* para modelos RO75, RO85 y R100 251
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Seleccion

ROBOTRAX

ROBOTRAX — Portacables para movimientos 3D

Principio de construccion

Alturas

é% interiores Eslabones
=5 La construccion basica de ROBOTRAX es de eslabones de plastico.
10 Estos tienen en ambos lados uniones esféricas a presion. De este
31 modo los diferentes eslabones pueden unirse a presion.
Los topes internos de radio de curvatura permiten que se respete el
FETTER radio de curvatura minimo en todas las direcciones.
interiores Los eslabones pueden torsionarse en direccion radial (véanse los
valores de las tablas).
27
64
g
o} Cable de acero y piezas de sujecion
% Durante los movimientos rapidos de los brazos del robot se produ-
Q cen aceleraciones importantes y con ello grandes fuerzas de trac-
S cién en el portacables.
A Para poder transmitir estas fuerzas de tracciéon, ROBOTRAX tiene
g en el centro de cada eslabdn un agujero por el que se pasa un
[l cable de acero. Este cable de acero se encarga de la transmisién de
=3 fuerza. El cable de acero se fija en los dos lados con una pieza de
sujecion. De este modo, con ROBOTRAX pueden realizarse acelera-
ciones de hasta 10 G y superiores.
Larga duracion de los cables y mangueras:
Las fuerzas las transmite el portacables y no los cables y mangue-
ras.
%3
< o -
w = Soporte de apertura rapida
o <
=in
=
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e -—
R
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Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

Apertura rapida:
Simplemente desbloquear el pasador, extraer y abrir el tensor.

La fijacién y continuacion de ROBOTRAX (en los brazos del robot)
se realiza con los soportes de apertura rapida, que se fijan con dos
tornillos.

Se adaptan a cada eslabdn. De este modo, los puntos de fijacion
pueden adaptarse individualmente a la secuencia de movimientos
del robot.

Modificaciones reservadas.
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A member of the TSUBAKI GROUP

ROBOTRAX — Portacables para movimientos 3D

Dimensiones

Dimensiones portacables ROBOTRAX

Modelo R040 | R056 | R075 [ R085 | R 100
Para @ de cable 2-852-11 3-18 3-20 3-27
Radio de curvatura 80 115 145 175 195

:’:;i':l";d:‘l’nd;e“l’;:';i:u § £450° £300° £215° £215° £215°

Da 40 56 75 85 100
Bj 27 39 52 54 64
hi 10 14 22 24 31
t 21,5 32 40 40 40

Dimensiones en mm

Dimensiones soporte de apertura rapida ROBOTRAX

Modelo R040 | R056 | R075 | R085 | R 100
h1 54 70 86 105 120
I1 15 22 28 30 32
b1 82 86 110 133 150
b2 50 63 82 96 112
b3 36 48 64 72 70
ba 18 24 32 36 35

Dimensiones en mm

Unidn atornillada del soporte de apertura rapida:

R 040, R 056 con tornillos de cabeza hexagonal M4
R 075 con tornillos de cabeza hexagonal M6
R 085, R 100 con tornillos de cabeza hexagonal M8

Ejemplo de pedido

Portacables

[ RO75 |.[ o010 ]-[ 145 |-[ 1000 |

Serie Tipo* Radio de Longitud del
curvatura portacables
KR en mm L, en mm

(sin conexion)
* Tipo 010

(ocupacion de cables muy rapida)

ROBOTRAX

Alturas
interiores

10
31

Anchuras
interiores
27
64

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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ROBOTRAX

Alturas
interiores

10
31

Anchuras
interiores

27
64

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

.

ROBOTRAX — Accesorios

Proteccion contra impactos

Durante el movimiento de un robot, con frecuencia
no puede evitarse el choque de ROBOTRAX con los
componentes.

Puede fijarse facilmente una proteccién contra
impactos de plastico elastomérico en cada eslabén
que se desee mediante un sujetacables.

Blindaje térmico/funda protectora

Blindaje térmico: El blindaje térmico de fibras textiles
revestidas de aluminio protege el portacables y los
cables instalados contra las chispas proyectadas. Si
existe proyeccion de chispas se recomienda un blin-
daje térmico.

Funda protectora: La funda protectora de poliéster
revestido protege de los aceites de corte e hidraulicos
agresivos, asi como contra el polvo fino y las salpica-
duras de pintura (no ilustrada).

Pieza de tension

De este modo puede ajustarse el cable de acero
rapida y facilmente a la tension deseada y reajustarse
siempre que se desee.

Peine para cables
Para la fijacion segura de los cables.

(El peine para cables no puede utilizarse en el mismo
lado junto con una pieza de tension).

Fijacion de cables con bridas abiertas
LineFix LFR

(para modelos R075, RO85 y R100)

Fijacion de cables segura y protectora.

También es posible una fijacion de cables de
varias capas con bridas doble o triples. Se pueden
montar varios sistemas consecutivamente.

Modificaciones reservadas.
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ROBOTRAX — Accesorios

A member of the TSUBAKI GROUP

ROBOTRAX

Mecanismo activo de retorno

Movimientos rapidos, repetitivos de sistemas porta- s
cables relativamente grandes en areas de operacion IFEDEs

Alturas

cerradas donde golpean el brazo del robot, son los

causantes de un desgaste prematuro de los mismos 1_0
y de los cables instalados. Esto puede llevar a un fallo 31
general del paquete enérgetico con paradas de

produccién y costosas reparaciones-este fallo ha de

: Anchuras
evitarse. interiores
27
64
Limitador de radios de curvatura
Con él pueden determinarse radios de curvatura
mayores que los estandar, por ejemplo, para no 1]
vulnerar el radio de flexién minimo de los cables. 8
S
Q.
2
=
[®]
&
[]
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Soporte de apertura rapida montado
en una placa giratoria
Un grado de libertad superior en los puntos de
fijacion.
El soporte puede girar conjuntamente durante el
montaje sobre una placa giratoria y ofrece de este
modo una mayor flexibilidad durante los movimien-
tos complejos del robot. =+ g
< o
v =
23
@
c <
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R
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Soporte de apertura rapida sobre muelle
helicoidal

o

3

Si se monta el soporte sobre un muelle helicoidal,
puede estirarse y comprimirse eldsticamente en
todas las direcciones, desviarse en 3 D y retornar
elasticamente de nuevo.

Engineerde

Configurador Sistemas Portacables
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ROBOTRAX — Portacables para movimientos 3D

Numeros de pedido

Alturas

interiores Eslabones montados

BASIC
LINEPLUS

woio Lioss [io7s [ioss [ 100
1_0 Radio de curvatura 145 175 195
31 Cantidad de eslabones 47 31 25 25 25
N° pedido 60301 60401 60501 60601 60701
Anchuras
interiores
27 Soporte de apertura rapida para ROBOTRAX
L5, R040 | R056 | RO75 | R85 | R100 |
N° pedido 260410 260510 260110 260210 260310
QL
£
S
S Juego de piezas de sujecion — 2 piezas (un juego)
g R040 | R056 | R075 [ R085 | R100 |
% N° pedido 260420 260520 260220 260220 260320
(%]
=
2
S
Cable de acero - Indicar la longitud total o longitudes parciales.
RO40 [ R0S6 [ RO75 | R085 [ R100
7] 1,8 2,5 3,0 3,0 4,0
N° pedido 60583 60584 60580 60580 60581
=5 Peine para cables - 1 pieza
<<
<8 R040 | R056 | RO75 | R085 | R100 |
= qu N° pedido 60658 60657 60659 60659 60659
P
c <
o -
= - . -
o5 Bulon de alojamiento para brida de cables LineFix LFR —
= 1 pieza
RO | R85 | R100
N° pedido 60669 60669 60669

Brida de cables LineFix — véase la pagina 302.

Juego de tension — 1 pieza de tension y 1 pieza de sujecion

1

g

[=

Y

g RO40 | R0S6 | RO75 | R085 | R100 |
o N° pedido 260430 260530 260230 260230 260330
S o

£3

< S .. .

% ] Proteccion contra Impactos

2 ROS | ROB | R100
E N° pedido 260120 260240 260340

(]

(%]

Unidad de embalaje: 5 piezas completo
Consta de: 10 semicazoletas y 5 sujetacables

Modificaciones reservadas,
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ROBOTRAX — Portacables para movimientos 3D

Numeros de pedido

Blindaje térmico/funda protectora
R040 | R056 | R075 | R85 | R100 |
Blindaje térmico 60801 60802 60803 60804 60805

Funda protectora
(no ilustrado) 60806 60807 60808 60809 60810

Indicar la longitud total o longitudes parciales.

Limitador de radios de curvatura

voiso L Rois L Ross ki)
N° pedido 60830 160

N° pedido 60831 190 265 31 O
N° pedido 60832 220 300 340
N° pedido 60833 250 335 370
N° pedido 60834 280 370 400
N° pedido 60835 310 405 430
N° pedido 60836 340 440 460
N° pedido 60837 370 475 490
N° pedido 60838 400 510 520
N° pedido 60839 430 545 550

Dimensiones en mm
Placa giratoria para soporte de apertura rapida

[Vodelo 1 R 040 | R 056 | R075 | R085 | R100
A 57 65 82 96 112
B 57 57 57 70 70
C 43 43 43 75 75
D 43 43 43 45 45
E 36 48 64 72 70
H 25 25 25 34 34
di M6 M6 M6 M6 M6
dy M4 M4 M6 M8 M8
N° pedido 260580 260590 260550 260560 260570
Los tornillos se incluyen en el de suministro Dimensiones en mm

de la placa giratoria.
Muelle helicoidal para soporte de apertura rapida

Voieo L Ruan [Rose [ Rors Lo T Rioo
112

B 36 48 64 72 70

C 5 5 6,5 8,5 8,5

Longitud L = 110 mm

N° pedido 260600 260620 - - -

Longitud L = 150 mm

N° pedido 260610 260630 - - -

Longitud L = 165 mm

N° pedido - - 60816 60820 60824

Longitud L = 190 mm

N° pedido - 260640 - - -

Longitud L = 230 mm

N° pedido - - 60817 60821 60825

Longitud L = 315 mm

N° pedido - - 60818 60822 60826

Longitud L = 465 mm

N° pedido - - 60819 60823 60827

Dimensiones en mm

ROBOTRAX

Alturas
interiores

10
31

Anchuras
interiores

27
64

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

o

Engineerde
N

Configurador Sistemas Portacables

Online

Seleccion

BASIC
LINEPLUS







KABELSCHLEPP )

A member of the TSUBAKI GROUP

Seleccion

LINEPLUS

S
@
<
=

STEEL-LINE

Portacables de acero — Soluciones para aplicaciones extremas

B Construccién robusta para fuertes cargas mecanicas

B Posibilidad de elevadas cargas adicionales y grandes longitudes
autoportantes

B Muy apropiado para influencias ambientales extremas y especiales

B Resistente al calor

LS/LSX-Serie Pagina 260

Cadenas de acero econémicas en construccion ligera

S/SX-Serie Pagina 268

Cadenas de acero extremadamente robustas y estables

CONDUFLEX Pagina 288

Portacables de disefo cerrado

MOBIFLEX Pagina 294

Portacables cerrado con tubo metalico helicoidal flexible
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A member of the TSUBAKI GROUP

LS/LSX-Serie

Cadenas de acero econémicas en construccion ligera

B Prestaciones dinami
construccion optimi

W Grandes longitudes
adicionales de pequ

B Cubierta con fleje d
de los cables, sumi

Peso 49
optimizado

enlatsisx

La serie LS 1050

es al menos

un 20% mas econoémica
que la serie S0950 con variante de traviesd

onector para diferentes
ariantes de conexion

elacion favorable entre

hncho interior y exterior —

0 se precisa ningun separador
unto a la banda de acero

Banda de cadena optimizada en el
beso — recubrimiento especial o
\cero Inoxidable

NCERO

ON RECUBRIMIENTO ESPECIAL

bridas de cabld

Diferentes variantes de
raviesa suministrables en
n intervalo de anchura de 1 mm

ANCHO DE TRAVIESA

<] 1mm >

Topes integradod

en la banda de |
cadena - no sq
necesita ningtn buld
adiciona

beparadores de plastico
L b acero
El disefio

Gracias a la construccig
eslabones que esta op
en el peso, las cadenag
ligeras y, sin embargo,
bles. La longitud autod
claramente mayor en |
si se la compara con la
de plastico del mismo

Diferentes
posibilidades de separacion
e los cables

Los eslabones de la cadena,  Bandas laterales de cadena Opcional: Bulon central y Opcional: Guia C para

cuyo peso se ha optimizado, ligeras sin bulones anillo de retén para aplica- soporte de bridas, sujeto al
estan compuestos por sélo adicionales — recubrimiento  ciones sometidas a grandes  conector

una pletina - el sistema de especial o Acero Inoxidable cargas

topes esta integrado

Alturas
interiores

Seleccion

58

Anchura
exterior

100
600

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.)
01.414.354.1994
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Alturas
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Anchura
exterior

Teléfono (U.S.A.): kabelschlepp.com

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

01.414.354.1994

LS/LSX 1050 58 100-600 10

¢Cuando se debe usar un bulén central y/o una traviesa

en cada paso?:
— Longitud de la cadena > 4 m:
Bulén central o una traviesa en cada paso
— Anchura del traviesa Bst > 400 mm:
Buldn central o una traviesa en cada paso
— Velocidad de desplazamiento > 2,5 m/s:
Bulén central o una traviesa en cada paso
— Uso de rodillos de soporte:
Buldén central y una traviesa en cada paso

Radio de curvatura y paso

Radios de curvatura KR mm

LS/LSX 1050 105 125 155 195 260 295 325 365 430

Diagrama de carga

Para longitud autoportante L en funcion de la carga adicional

Dimensiones en mm

30,0

N

20,0 N \

N
10,0 N

N

Carga adicional gz en kg/m

0

|

0 1,0 2,0 3,0
Longitud autosoportada Lf en m

Ejemplo de pedido

Portacables

Los valores hijy Bk dependen de la variante
de traviesa.
A) Valores de los modelos LS; para los
modelos LSX véase el diagrama de carga
8) Valores para los modelos LSX
reducidos en 0,5 m/s
© Valor méximo

Paso: t = 105 mm

Longitud autoportante L¢

Determinacion de la longitud de la

cadena —v. pagina 45.

* Diagrama de carga para la variante de traviesa
RS en anchos de cadena medios. En anchos de
cadena grandes y variantes de traviesa pesadas
(p. €j., RR), la posible carga adicional es menor
debido al elevado peso propio de la cadena.

[ con recubrimiento especial negro Material
ER 1, ER1Sy LS 1050
O con superficie galvanizada

Sistema de separadores Conexion

(151050 ].[ 180 |-[ RS2 |-

| [T1so J/[ 4 ] [FAMA]

Serie Anchode Tipode Radiode
traviesa traviesa curvatura
Bst en mm KR en mm

Sistema de  Numero de Conexion
separado-  separadores  Punto fijo/
res nt Punto movil

(sin conector)

Materiales de la banda de la cadena: Sb = acero recubrimiento especial / ER 1 = Acero Inoxidable / ER 1S = Acero
Inoxidable resistente al agua marina. Consultenos para mas informacién sobre los materiales para la cadena.
Pedido de sistemas de separadores: Indiquese, por favor, la denominacion del sistema de separadores (TS 0, TS 1
...) asi como la cantidad de los mismos. Adjunte, si es necesario, un esbozo con medidas.

Modificaciones reservadas,
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Series LS/LSX 1050

Variante de traviesa RS 2 — con traviesas atornilladas

M Traviesa RS de aluminid
acabado estandar

M para cargas de ligeras {

M Disposicion de traviesa 4
En cada 2 eslabones.
Puede montarse un tra
también en cada eslabg
si lo desea, indiquelo e
el pedido.

M traviesas atornilladas
para maxima estabilidg

Dimensiones y peso propio de la cadena

Serie Tipo de hg Bk gk Bst
traviesa mm m|n max  max
LS/LSX 1050 RS 2 58 80 100 3,7 400 4,2 Bk-16 Bst=B;j

Dimensiones mm/pesos en kg/m

ANCHO DE TRAVIESA

“Jrmm >

Variante de traviesa RV — Traviesa, modelo reforzado

M Traviesa RV de aluminig
acabado reforzado

W para cargas de medias
a pesadas y para anchd
de cadena grandes

M Disposicion de traviesa
estandar:
En cada 2 eslabones.
Puede montarse un tra
también en cada eslabq
si lo desea, indiquelo e

M traviesas atornilladas
para maxima estabilida®

Dimensiones y peso propio de la cadena

T|p0 de Qk Bk ANCHO DE TRAVIESA
EEEEE - - S
LS/LSX 1050 RV 58 80 100 4,0 600 59 Bk-16 Bst=

Dimensiones mm/pesos en kg/m

LS/LSX-Serie

Alturas
interiores

58

Anchura
exterior

100
600

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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Series LS/LSX 1050

Variante de traviesa RR — acabado tubular

W Excelente deslizamiento {
a los tubos metalicos gird

M ideal cuando se usan ma r
con la funda exterior "bl ) I —
W materiales disponibles . ;
para los ejes, rodillos
y separadores:
— Ejes, rodillos y
100 separadores de acero
600 galvanizado (estandar)
— Ejes, rodillos y separadg
de Acero Inoxidable ER|
M Disposicion de traviesa e:
En cada 2 eslabones. Puede montarse
un traviesa también en cada eslabon,
si lo desea, indiquelo en el pedido.
B traviesas atornilladas para maxima estabilidad

Alturas
interiores

BASIC
LINEPLUS

Pl

m
=

9

58

|54

——80—

=

=
o
=

i

Anchura
exterior

4

Bl BS\

Dimensiones y peso propio de la cadena

Serle Tlpo qk Bk Qk ANCHO DE TRAVIESA
et " RN S
LS/LSX 1050 RR 54 80 100 4,3 500 80 Bk-16 Bst=Bj

Dimensiones mm/pesos en kg/m

kabelschlepp.com

Variante de traviesa LG - Traviesa perforada de aluminio, modelo en 2 mitades

W guiado optimo del cable
en el mismo eje de giro g
que esta la cadena

M diseno de agujeros adap
de forma individual a la
aplicacion

W gran estabilidad gracias
a la robusta construcciol

MW estandar: se suministra I
traviesa en 2 mitades pa
la insercion de los cables

M Disposicion de traviesa e:
En cada 2 eslabones. Puq
en cada eslabén, si lo def

M traviesas atornilladas par;
— también suministrables®

S

01.414.354.1994

Teléfono (U.S.A.):

v - . .
g Dimensiones y peso propio de la cadena
g Serle TIpO Bk ANCHO DE TRAVIESA
2 de trawesa mm mm* max max* <l 1mm b
g LS/LSX 1050 48 80 100 4,1 600 81 14 Bst—2ap Bk-18

* Pesos para una proporcion perforada del 50 % aprox. Dimensiones mm/pesos en kg/m

Servicio de dimensionamiento —

Véase la siguiente pagina para obtener ejemplos de disefio de agujeros

Modificaciones reservadas,
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Seleccion

A member of the TSUBAKI GROUP

Series LS/LSX 1050

Ejemplos de disefio de agujeros:

Traviesa perforada en 2 mitades Traviesa perforada en 2 mitades con Alturas vl
con aguijeros individuales aguijero oblongo horizontal y vertical* e | 5 &
Qo=
*) Con disposicion excén- =
pymlla) trica de los agujeros, 58
P los cables experimen-
—| a1 = ‘ tan un movimiento
‘ relativo durante la Anchura
”,0\74)1”% 770& VAR se_cuenaademow—
DA AT mnto T
Bst 600
Sistema de separadores TS O sin separador horizontal g
Serie Tipo de hj ST aT min ax min =
traviesa mm mm mm mm %
LS/LSX 1050 RS 2 58 4 7 14 L_ 2
LS/LSX 1050 RV 58 4 7 14 | '§
LS/LSX 1050 RR 54 4 20 20 g )
=
Los separadores pueden desplazarse transversalmente LaT’L ax’L aT" g

(no en la variante de traviesa RR). -
Los separadores se montan de serie en

uno de cada dos eslabones.

Sistema de separadores TS 1 con separador horizontal de aluminio, de lado a lado 2 §
Tipo de ST [aT min ; ;
traviesa mm | mm = g
LS/LSX 1050 RS 2 EL il op
LS/LSX 1050 RV 58 4 7 14 4 15 30 NE f :.g par
LS/LSX 1050 RR 54 4 20 20 8 - - |€ — K] S
Los separadores pueden desplazarse transversalmente Larolea lard
(no en la variante de traviesa RR).
Los separadores se montan de serie en
uno de cada dos eslabones.

. ()]
Sistema de separadores TS 2 con separador horizontal de aluminio suministrable en intervalo en -E N
anchura de 1 mm g i

Serie Tipode | hi | ST |armin|axmin| SH | h1 | h2 S s
traviesa [ mm |mm | mm | mm | mm [ mm | mm ] g’ g
LSASX 1050 RS2 58 4 7 20 4 30 - I I = S EL |
LS/LSX 1050 RV 58 6 7 20 4 15 30 | Ehs==1 il 1 1.
o | P =3
Los separadores pueden desplazarse transversalmente. ¥ = Eg
karde a, oar Oss

Los separadores se montan de serie en
uno de cada dos eslabones. 265



Seleccion

Series LS/LSX 1050

Sistema de separadores TS 3 con separador horizontal de plastico, con elementos intermedios

Alturas

A interiores R0 Tipode | hi | St (aT min[axmin| SH | h1 | h2 | h3 ‘
3= traviesa [mm |mm | mm | mm |mm|mm|mm|mm =5
58 LS/LSX 1050 RV 58 8 4  16* 4 14 28 42 T A 7
* Si se utilizan elementos intermedios de plastico ;
Los separadores estan fijados por los elementos Lapkaod  Lapd
Anchura  intermedios, el sistema de separadores completo puede despla- -
exterior zarse. Los separadores se montan de serie en
uno de cada dos eslabones.
100
600 Dimensiones de los elementos intermedios de plastico para TS 3

“ ax (distancia media separadores)
4 16 18 23 28 32 33 38 43 48 58

64 68 78 80 8 96 112 128 144 160
176 192 208 - - - = = - -

£ B
o Dimensiones en mm
o
o Si se utilizan elementos intermedios con a, > 112 mm debe efectuarse un soporte
% ; : - central adicional con un separador doble (St =4 mm) .
= Hlay dISE[)Oh!b|ES targmen Los separadores dobles son indicados para el montaje posterior en el sistema de
A elementos intermedios elementos intermedios.
—_ de aluminio en ancho en
[] .
o intervalos de 1 mm.
[C]
X
Bridas para cables
Las guias C se fijan junto con los
conectores y no deben ser atornilladas
por separado.
S Longitud de la guia C Lp:
X gitud de la guia C Lp:
A2 Punto fijo: Lp = B;
= < Punto mévil: Lp = B; + 4 mm
=in
=
g S M Guia C fijada en el conector. M Brida abierta Linefix en guia C
9 =
= 3 P
2 S  Guia Cintegrable

Adecuada para todas las
abrazaderas de uso nor-
m{ mal en el comercio

N (ancho de ranura 11 mm)
3 f Material ~ N° de articulo
~ Acero 3934

‘ N Véase también el capitulo

\2‘5‘ N | Accesorios, pagina 299.
<

g M Introduccién de la guia C en el conector.
5

=

2

5 Canales para desplazamiento Peines para cables Cables para portacables

o » desde la pagina 301 » desde la pagina 307 » desde la pagina 350

Servicio de dimensionamiento —

Modificaciones reservadas.
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Modificaciones reservadas.

Series LS/LSX 1

Conectores

Conector del punto fijo
Tipo de conexion FA

050

20
252
5
XD
=

O,/CO

FAI
(Standard)
e

A member of the TSUBAKI GROUP

Conector del punto movil

Alturas

Existen diferentes variantes de conexion para el
punto fijo y el punto movil. Para las diferentes
variantes de conexion se necesitan diferentes
referencias de conectores, no son universales.

Indique la variante de conexién deseada, necesita un

conector distinto para cada posicién !1!

Tipos de conexion

MA (estandar)

Punto movil

Punto fijo

Punto de conexion
M - Punto movil
F - Punto fijo

Tipo de conexion

A - Unidn atornillada exterior (estandar)

I —Unién atornillada interior

interiores
Tipo de conexion MA
— i 58
NE St
Nt Yt
= /\\f- oD D) Anchura
/ * L — exterior
k 1
MAA- 190
' 600
MAI-]
(Standard) | £
£
(=}
Q
17— [-%
Q.
Tipo de conexion M| %
[
S A
[«]
- (?% 1 Ve =
P O /o =
NG
4 Lk—
MIA+
Mil-]
<o
v
23
@
c <
[«
o =
R=y
0 O1—A
] 01—1
Ll [0 O1—I _8
0 O4—A lq-; ;\,:'r?
o’
=y
O ¢
s ¢
Superficie de conexion l-!d :
I - Superficie de conexion interior (< Bk) gg“
A —Superficie de conexion exterior (> Bg) EE,
O
267
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Modificaciones reservadas.

A member of the TSUBAKI GROUP

S/SX-Serie

Cadenas de acero extremadamente robustas y estables*

B Cadenas de acero e
robustas y estables
y condiciones ambig
B Longitudes autopor
también en caso de
W Diferentes series de
suministrables en vg
M Para la proteccion d
disponibles cubiertd
de tapa de aluminid

Conector para diferentes
variantes de conexion

Bandas extremadamente
robustas, galvanizadas o
de Acero Inoxidable

NCERO

GALVANIZADO

A
NCERO

INoxioasLE

Diferentes variantes de traviesa
suministrables en un intervalos
de anchura de 1 mm

ANCHO DE TRAVIESA
I
4—' 1mm I->
I

Tapa de aluminio
suministrable en un intervalo
de anchura de 1 mm

ANCHO DE TRAVIESA

< iom >

Diseiio articulado cd
bulones especialg

Separadores de plastico
0 acero

El disefio

Cadenas portacables de acq
acreditadas desde hace afo
con eslabones extremadam
estables y un disefio articul
con sistema de sujecion mu
y bulones especiales. Graci
disefio altamente estable, 54
producen grandes longitudk
autoportantes y es posible
soportar elevadas cargas ad
nales de cables y manguerg|

Diferentes
posibilidades de separacién
de los cables

Disefio tipo sandwich: Patines para deslizamiento Sistema de sujecion También suministrable como
Los eslabones estan formados  para aplicaciones deslizantes con bulones especiales variantes cubiertas con

por dos pletinas unidas por y anillos de seguridad sistema de tapa o cubierta de
soldadura fleje de acero

* Seguin el modelo, algunas caracteristicas pueden diferir en determinadas series. Nuestros especialistas le asesoraran gustosamente.

Alturas
interiores

31
370

Anchura
exterior

70
1800

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

3,
A

Engineerde
P\

Configurador Sistemas Portacables

Online
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Seleccion

Vista general S/SX-Serie
Series S/SX 0650, 0950, 1250, 1800

u4 Alturas
) e @ Syministrable en ancho en
. 31 intervalos de 1 mm.
370 AANCHO DE TRAVIESA
1
<] 1mm |
Anchura
exterior
7_0
1800
£
o
% e dlsposmlon autoportante
= Disposicion Velocidad de Aceleracion de
[®] desplazamientoB) desplazamiento
% Vmax €n m/s amax €n m/s2 Pagina
-g S/SX 0650 31 70-500 6 2,5 5,0 272
= S/SX 0950 46 125-600 9 2,5 5,0 272
S/SX 1250 72 130-800 12 2,5 5,0 272
S/SX 1800 108  180-1000 18 2,0 3,0 272
A) Valores para series S; para las series SX ver los diagramas correspondientes Dimensiones en mm
B) Valor para series SX reducidas a partir de 0.5 m/s
Las cotas h; y Bk dependen de la variante de traviesa.
= .
<& STEEL-TUBES — Series S/SX 0650 — 1800
wv T
S ) .
=8 M sistema de tapas de aluminio
o .
SE B Suministrable en ancho en
@ intervalos de 1 mm.
g o ANCHO DE TRAVIESA

<] imm >

Informacion adicional sobre la variante de traviesa RMD en la pagina 275.

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

N

70

Modificaciones reservadas.
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Vista general S/SX-Serie
Series S/SX 2500y 3200

B Suministrable en ancho en
intervalos de 1 mm. £
ANCHO DE TRAVIESA

<«J1mm | 4;

maximo disposicion autoportante
Disposicion Velocidad de Aceleracion de
autoportanted) |  desplazamientoB) i
enm Vmax €n m/s amax e€n m/s2

S/SX 2500 183 250-1200 24 2,0
S/SX 3200 220 250-1500 25 2,0
A) Valores para series S; para las series SX ver los diagramas correspondientes

B) Valor para series SX reducidas a partir de 0.5 m/s
Las cotas h;j y By dependen de la variante de traviesa.

Series S/SX 5000 — 7000

B Suministrable en ancho en
intervalos de 1 mm.
ANCHO DE TRAVIESA

<-I1mm|->

Para aplicaciones extremas de
grandes dimensiones y grandes
cargas adicionales. Los portacables
de las series 5000/6000/7000 se
disefian especialmente para su
instalacion en plataformas off-shore

maximo disposicion autoportante
Disposicion Velocidad de Aceleracion de
autoportanted) |  desplazamientoB) desplazamiento
enm Vmax €n m/s amax en m/s2

S/SX 5000 150  150-1000 12 2,0
S/SX 6000 240  200-1200 18 1.5
S/SX 7000 370  350-1800 25 1.0

A) Valores para series S; para las series SX ver los diagramas correspondientes
B) Valor para series SX reducidas a partir de 0.5 m/s

K ABELSCHLEPP

A member of the TSUBAKI GROUP

desplazamiento

3,0
2,5

Pagina
280
280

Dimensiones en mm

3,0
2,0
1,0

284
284
284

Alturas
interiores

31
370

Anchura
exterior

70
1800

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

o

3

>

Engineerde

Configurador Sistemas Portacables

Online
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Alturas
interiores

31
72

Anchura
exterior

100

500

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

N

72

.

Series S

M Serie S:
Bandas de

Serie SX:

Radio de curvatura y paso

BEE Radios de curvatura KR mm Paso:

SISX 0650 75 95 115 125 135 145 155 175 200 250 300 400 - ggiggggf:f ggmm
SISX 0950 125 140 170 200 260 290 320 350 410 600 ~ ~ = <oy 1250 = 125 mm
SISX 1250 145 200 220 260 300 340 380 420 460 500 540 600 1000 s/sX 1800: t = 180 mm

S/SX 1800 265 320 375 435 490 605 720 890 1175 1405 - = =
Radios intermedios bajo pedido
Radios intermedios bajo pedido

Para longitud autoportante L¢ en funcién de la carga adicional*

$X 1800
600 180‘" 60,0 ‘ \
S 1250 \ SX 1250 \

‘ AN \ 1\ \

50950 AN \ o [sx0950 \

S 0650 A AN \

w
i<}
=]
w
o
=)

IS
o
=)

&
°
1
Pl
=

SX 0650 \

w

8

)
LA

w
o
=)

\
N\
\

\ N\

o
=]

S

o
1
—

et

Carga adicional gz en kg/m
N
S
)
7
"
A
v
A1
Carga adicional gz en kg/m
~
S
o

o

0
0 1,0 20 30 40 50 60 70 80 90 0 1.0 20 30 40 50 60 70 80 90
Longitud autosoportada Lf en m Longitud autosoportada Lf en m

Longitud autoportante L¢
Calculo de la longitud del portacables véase la
pagina 45.

L - * Diagrama de carga para la variante de traviesa RV en anchos de
cadena medios. En anchos de cadena grandes y variantes de

traviesa pesadas (p. ej., RMD), la posible carga adicional es menor
debido al elevado peso propio de la cadena

Ejemplo de pedido

Portacables Sistema de separadores Conexion
[S0950 |.[ 300 ]-[RS1]-[ 200 ]-[ st |-[ 2375 | [[Tso |/[ 4 ] [FAMA]
Serie Anchode Tipode Radiode Material Longitud del Sistema de  Numero Conexion
traviesa traviesa  curvatura dela portacables separado-  de separa- Punto fijo/
Bst en mm KR en mm bandade Ly en mm res dores Punto movil
cadena (sin conector) nt

Material de las bandas: St=Acero galvanizado/ER1=Acero inoxidable/ER1S=Acero inoxidable, ambiente marino/ER2=Acero
inoxidable alta resistencia. Contactar con nosotros para informacion adicional.

Pedido de sistemas de separadores: Indiquese, por favor, la denominacion del sistema de separadores (TS0, TS 1 ...)

asi como la cantidad de los mismos. Adjunte, si es necesario, un esbozo con medidas.

Modificaciones reservadas.
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K ABELSCHLEPP

A member of the TSUBAKI GROUP

Series S/SX 0650, 0950, 1250, 1800

Variante de traviesa RS 2 — con traviesas atornllladas

M Traviesa RS de aluminio
acabado estandar

M para cargas de ligeras a

M Disposicion de traviesa
estandar:
En cada 2 eslabones.
Puede montarse un travi
también en cada eslab6
si lo desea, indiquelo en
el pedido.

W traviesas atornilladas
para maxima estabilidad

Dimensiones y peso propio de la cadena

Tipo de Bk | gk Bk ANCHO DE TRAVIESA
ElEEEE - R
S/SX 0650 RS2 31 50 100 39 400 Bk-31 Bj+16
SISX0950 RS2 46 68 150 7,5 400 8,2 Bk-37 Bi+18
S/SX1250 RS2 72 94 200 12,9 500 13,7 Bk—-44 Bj+20

Dimensiones mm/pesos en kg/m

Tipo de traviesa RS1 — abatible

B Traviesa RS de aluminio
acabado estandar

M para cargas de ligeras a

M Disposicion de traviesa
estandar:
Exterior: girando 90° la
traviesa puede abrirse
muy facil y rdpidamente
Opcionalmente: traviesa
atornillada en el lado ext]
abatible por el interior, €9
en el pedido

M Disposicion de traviesa estandar:
En cada 2 eslabones. Puede mon-
tarse un traviesa también en cada
eslabon, si lo desea, indiquelo en el
pedido.

Dimensiones y peso propio de la cadena

TIpO de qk Bk tlk ANCHO DE TRAVIESA
EEEEERE - -
S/ISX 0650 RS 1 31 100 39 300 4,8 Bk-35 Bj+20 F—
S/SX0950 RS1 46 68 150 7,5 300 8,0 Bk-43 Bj+24
S/SX1250 RS1 72 94 200 12,9 400 13,5 Bxk-48 Bi+24

Dimensiones mm/pesos en kg/m

Las ilustraciones de esta pagina muestran el disefio genérico.
El disefio individual puede ser diferente.

Alturas
interiores

31
72

Anchura
exterior

100
500

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

o

3

>
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Series S/SX 0650, 0950, 1250, 1800

Tipo de traviesa RV —Traviesa con perfil, reforzado
Alturas

interiores M Traviesa RV de aluminio
acabado reforzado
43 M para cargas de medias
168 a pesadas y para anchos
de cadena grandes
Anchura M Disposicion de traviesa
SAEhD estandar:
En cada 2 eslabones.
125 Puede montarse un travig
10_00 también en cada eslabol
si lo desea, indiquelo en
M traviesas atornilladas
para méxima estabilidad

BASIC
LINEPLUS

Dimensiones y peso propio de la cadena

Tipo de Bk ANCHO DE TRAVIESA
EEEEERE - R
S/SX 1250 RV 200 13,6 600 17,0 Bk—-46 Bj+22

Dimensiones mm/pesos en kg/m

kabelschlepp.com

Tipo de traviesa RM - Traviesa reforzada

MW Traviesas de aluminio a a
lados atornilladas

B maxima estabilidad,
para anchuras de
traviesa maximas

M Disposicion de traviesa
estandar:
En cada 2 eslabones.
Puede montarse un travig
también en cada eslabo
si lo desea, indiquelo en

01.414.354.1994

Teléfono (U.S.A.):

M traviesas atornilladas para la
maxima estabilidad

Dimensiones y peso propio de la cadena

traviesa mln min max max <_I 1mm I_»
S/SX0950 RM 43 125 7,9 600 10,7 Bk-37 Bj+18 F—
S/SX1250 RM 69 94 200 13,4 800 17,0 Bk—49 Bj+25
S/SX 1800  RM 108 140 250 24,0 1000 28,5 Bk-62 Bj+33

Dimensiones mm/pesos en kg/m

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

Las ilustraciones de esta pagina muestran el disefio genérico.
El disefio individual puede ser diferente

N
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Series S/SX 0650, 0950, 1250,

K ABELSCHLEPP

A member of the TSUBAKI GROUP

1800

Tipo de traviesa RR — acabado de tubo de acero

B Excelente deslizamiento {
a los tubos metalicos girg

M ideal cuando se usan ma
con la funda exterior "bl;

B materiales disponibles
para los ejes, rodillos y
separadores:

— Ejes, rodillos y separadd
de acero galvanizado (4

— Ejes, rodillos y separadd

M Disposicion de traviesa e
En cada 2 eslabones. Puede montarse
un traviesa también en cada eslabén,
si lo desea, indiquelo en el pedido.

M traviesas atornilladas para méaxima estabilidad

Dimensiones y peso propio de la cadena

Tipo de gk Bk
trawesa mm min  max

S/SX 0650 100 4,8 400
S/SX 0950 RR 42 68 150 8,4 500
S/SX 1250 RR 66 94 200 13,8 600
S/SX 1800 RR 104 140 250 26,5 800

— h ]
- hg ——

'T Separador con perfil
U
ST
N ST fl—
e a—
I Bst
Bk

= I
max

8,7 Bk—-31 Bj+16
11,8 Bk-35 Bj+16
17,3 Bk—-40 Bj+16

36,0 Bk-49 Bj+20

Dimensiones mm/pesos en kg/m

Tipo de traviesa RMD - portacables cerr
B Sistema de tapas en alu
proteccion de cablesy m

M Para aplicaciones con virl
caliente y/o liquidos
contaminantes

Dimensiones y peso propio de la cadena

Tipo de gk Bk gk
traVIeSa I'I'III'I min max max

S/SX 0650 100 4,8 500 10,5
S/SX 0950 RMD 44 68 125 10,2 600 22,0
S/SX1250 RMD 69 94 150 154 800 32,4
S/SX 1800 RMD 104 140 250 26,5 1000 46,5

ado, STEEL TUBE

El cierre con fleje de acero
esta disponible como una
alternativa econémica y
ligera frente a las cubiertas
en aluminio, consulta
pagina 286.

ANCHO DE TRAVIESA
<-I1mm|->
Bk-35 Bi+20 115 F—
Bxk-37 Bi+18 170
Bk—-49 Bi+25 200
Bk—-62 Bj+33 320

Dimensiones mm/pesos en kg/m

Las ilustraciones de esta pagina muestran el disefio genérico.
El disefio individual puede ser diferente.

he — |

Alturas
interiores

26
104

Anchura
exterior

100

1000

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

o
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Series S/SX 0650, 0950, 1250, 1800

Variante de traviesa LG - Traviesa perforada de aluminio, modelo en 2 mitades
Alturas

interiores M guiado 6ptimo del cable
situado en el mismo eje
10 giro en el que esté la cad
170 M diseno de agujeros adap
de forma individual a la
aplicacion

BASIC
LINEPLUS

Anchura N )
exterior M gran estabilidad gracias

a la robusta construccio
70 M estdndar: se suministra I
1000 traviesa en 2 mitades pa
la insercion de los cables
M Disposicion de traviesa estandar:
En cada 2 eslabones. Puede montarse
un traviesa también en cada eslabon,

si lo desea, indiquelo en el pedido.

g M traviesas atornilladas para méxima estabilidad
;._ — también suministrables de 1 sola pieza
@ Dimensiones y peso proplo de la cadena
=
o Tipo de ak Bk ANCHO DE TRAVIESA
= traVIesa mln min*  max max* <f 1mm >
= S/SX 0650 40 50 70 4,0 500 64 9,0 Bsi—18 Bk—17 —
= S/SX 0950 LG 48 68 125 8,1 600 11,8 11,0 Bst—22 Bk-21
S/SX1250 LG 74 94 130 13,2 800 18,2 11,0 Bst—22 Bk-26
S/SX 1800 LG 110 140 180 24,8 1000 33,0 13,5 Bst—27 Bk—32
* Pesos para una proporcion perforada del 50 % aprox. Dimensiones mm/pesos en kg/m
Seleccion de algunos disefio de agujeros:
P Traviesa mecanizada en 2 partes Traviesa mecanizada en 2 partes
<3 con agujeros individuales con agujero oblongo horizontal y vertical*
v =
s 3 . | B} ‘
= L IS S I
c < T a— o =
Sg e §
N TR /T\/'
S 1L 1 Il i
o R ~ | < ol :
ﬁ o z/i)\\i _/(;\/ \{/ \ |z L/ Q‘\/,? S T . ‘},z =
YNNI L , \ﬁfi |
: Bst : Bst

*) Con disposicion excéntrica de los agujeros, los
cables experimentan un movimiento relativo
durante la secuencia de movimiento.

Tipo de traviesa LG con sistema modular de traviesa mecanizada

Sistema modular de traviesa mecanizada — acabado en 2 partes

Con el sistema modular de traviesa mecanizada de plastico puede
crear su traviesa mecanizada individual facil y rapidamente.

Hay disponibles juegos de traviesas mecanizadas para las series
S 1250y SX 1250.
Diametros perforados disponibles: 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50

Consultenos, nos complacera asesorarle.

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

Las ilustraciones de esta pagina muestran el disefio genérico.
El disefio individual puede ser diferente.

N
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Series S/SX 0650, 0950, 1250, 1800

Sistema de separadores TS 0 sin separador horizontal

Serie Tipo de hj ST aT min ax min
traviesa mm mm mm mm
S/SX 0650 RS 1/2 31 3 11,5 13
S/SX 0650 RMD 30 3 11,5 13
S/SX 0650 RR 26 4 20,0 25
S/SX 0950 RS 1/2 46 4 12,0 14
S/SX 0950 RM 43 4 10,0 14
S/SX 0950 RMD 44 4 12,0 14
S/SX 0950 RR 42 4 20,0 20
S/SX 1250 RS 1/2 72 5 12,5 15
S/SX 1250 RV 72 6 13,0 16
S/SX 1250 RM 69 5 17,5 20
S/SX 1250 RMD 69 5 17,5 20
S/SX 1250 RR 66 4 30,0 30
S/SX 1800 RM 108 7.5 21,5 25
S/SX 1800 RMD 104 7.5 21,5 25
S/SX 1800 RR 104 5 45,0 45

K ABELSCHLEPP

A member of the TSUBAKI GROUP

10

L ar-rh- ay e ap‘

-
~

Los separadores se montan de serie en
uno de cada dos eslabones.

Los separadores pueden desplazarse
transversalmente.

Sistema de separadores TS 1 con separador horizontal de aluminio, de lado a lado

Serie Tipode | hi | St [aTmin/axmin| SH | h1 | h2 | h3
traviesa [mm | mm | mm | mm [ mm | mm | mm | mm
S/SX 1250 RV 72 6 13 16 4 15 30 45

Los separadores pueden desplazarse transversalmente.

Sistema de separadores TS 2

[ B 5|kt
O =T 8=
Lav* ax+‘aT’j

Los separadores se montan de serie en
uno de cada dos eslabones.

con separador horizontal de aluminio suministrable en intervalo en anchura de 1 mm

Serie Tipode | hi | St |aT min|axmin| SH | h1 | h2 | h3
traviesa [mm [mm | mm | mm | mm | mm [ mm | mm
S/SX 1250 RV 72 6 13 20 4 15 30 45

Los separadores pueden desplazarse transversalmente.

(e
[ — 64*'63 ‘
4 e
& = 1—-|&| ccc
= 3|S5
< 5
HITEE I
“
lard  Lapdeard

Los separadores se montan de serie en
uno de cada dos eslabones.

Alturas
interiores

31
108

Anchura
exterior

70

1000

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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Series S/SX 0650, 0950, 1250, 1800

Sistema de separadores TS 3 con separador horizontal de plastico, con elementos intermedios

Alturas

g% interiores [0S Tipo de| hi | ST [aT min|ax min| SH | h1 | h2 [ h3 | ha | hs >
§§ traviesalmm|{mm| mm | mm |mm|mm|mm mm|mm|mm .
31 S/ISX1800 RM 108 8 11,5 16* 4 14 28 42 56 70 ‘%= ExyiA
108 . . . . P M L [ TS
Si se utilizan element?s intermedios de plastico ; l . |
Los separadores estan fijados por los elementos —ir iy
Anchura  intermedios, el sistema de separadores completo
exterior puede desplazarse. - ar [ La,.l ar L
70 Los separadores se montan de serie en
10—00 uno de cada dos eslabones.
Dimensiones de los elementos intermedios de plastico para TS 3
TE “ ax (distancia media separadores)
g 4 16 18 23 28 32 33 38 43 48 58
£ 1 g 64 68 78 80 88 96 112 128 144 160
S m i 176 192 208 - - - - - - -
g- % 4 Dimensiones en mm
2 Si se utilizan elementos intermedios con a, > 112 mm debe efectuarse un soporte
ﬁ Hay disponibles también central adicional con un separador doble (St =4 mm) .
% elementos intermedios Los separadores dobles son indicados para el montaje posterior en el sistema de
o de aluminio en ancho en  elementos intermedios.
iC intervalos de 1 mm.
Patines de deslizamiento — la solucion econémica para aplicaciones deslizantes
(S/SX 0650, 0950, 1250)
Patines de plastico para deslizamiento, reemplazables
s o<t ., . 2
—~o Para una duracién considerablemente mas larga del portacables en
g & el funcionamiento deslizante, KABELSCHLEPP ofrece patines para
S5 < deslizamiento reemplazables.
: ﬂ Los patines para deslizamiento reemplazables son una solucién
g s muy econémica. En caso de desgaste, sélo se cambian los patines
it para deslizamiento.
R

Altura de cadena con patines para
deslizamiento: Radios de curvatura

L minimos cuando se utilizan §§
SISX 0650: hg' = hG + 6 = 56 mm patines de deslizamiento:
S/SX 0950: hg' = hg + 5 =73 mm

S/SX 0650: KRmin = 125 mm
X 1250: hg' = h = min
SISK1250:h6' =he +5=99 MM I 0050" KR = 140 mm

S/SX 1250: KRmin = 200 mm
Portacables con patines de deslizamiento

S/SX 0650: Ber' = Bk + 5,2 mm
S/SX 0950: Ber = Bk + 9,0 mm

Los patines de deslizamiento
asientan con firmeza en el
eslabén mediante atornillado
de los mismos.

§ S/SX 1250: BEp' = Bk + 6,0 mm

[

=

2

s Canales para desplazamiento Peines para cables Cables para portacables
o » desde la pagina 301 » desde la pagina 307 » desde la pagina 350

Servicio de dimensionamiento —

Beish

N
~
o

Modificaciones reservadas.
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Modificaciones reservadas.

A member of the TSUBAKI GROUP

Series S/SX 0650, 0950, 1250, 1800

Conectores de acero (series S) o de acero inoxidable (series SX)

Conector del punto fijo Conector del punto movil

77777 1
NG ON T | r I
0L\
L ———f=— 11 ——
;5?
[
g 2if
aing ‘ i<
3 £ :T
e _® e
L |
[ Ia =] 3 5
=
Tabla de dimensiones:
Serie li [ I [ I3[ la|[ba| d | k | s | Al | AraA | Braa | Amal | Amaa | Bmaa

S/SX0650 95 45 15 75 30 64 5 3 Bk-37 Bk+25 Bk+51 Bk-43 Bk+19 Bk+45
S/SX0950 125 65 20 105 55 84 10 4 Bk-63 Bk+49 Bk+99 Bk-71 Bk+41 By+91
S/SX1250 155 80 25 130 55 10,5 10 5 Bk-64 Bk+46 Bk+96 Bk-74 Bk+36 Bk+86
S/SX1800 210 115 30 175 60 13 10 5 Bk-77 Bg+53 Bk+103 Bk-88 Bk+41 Bk+91

Dimensiones en mm

Tipos de conexion

MA (estandar)
Punto mévil 0 0O+ A
T 0 O 1 1 (estandar)
L 0 O 1 1 (estandar)
Punto fijo 0] O+A
FA (estandar)
Punto de conexion Superficie de conexion
M - Punto mévil I = Superficie de conexion interior (< Bk)
F - Punto fijo A —Superficie de conexion exterior (> Bk)

En el punto movil y en el punto fijo pue-

Ti nexion ici i6
po de co ? 0| . ) ) den montarse las superficies de conexion
A - Atornillando hacia el exterior (estandar) opcionalmente en exterior o interior.

I — Atornillando hacia el interior
H - Atornillando a 90° hacia fuera
K - Atornillando a 90° hacia dentro

El tipo de conexién puede modificarse
posteriormente sin gran esfuerzo.

Los conectores estdn montados de serie para atornillar hacia el exterior y la superficie de conexion
hacia dentro (FAI/MAI). Al efectuar el pedido indicar el tipo de conexion deseado.

Alturas
interiores

31
108

Anchura
exterior

70

1000

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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Alturas
interiores

183
220

Anchura
exterior

250
1500

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

Construccion de bandas
en las series S/SX 2500

Construccion de bandas
en las series S/SX 3200

Radio de curvatura y paso

Radios de curvatura KR mm Paso:
S/SX2500 365 445 600 760 920 1075 1235 1395 gg; ;;ggf I = ;gg mm
S/SX 3200 - 470 670 870 1075 1275 1480 1785 =220 mm

Diagrama de carga

Para longitud autoportante Lgen funcion de la carga adicional*

|
SX 3200
150,0 53200 150,0 === \

125,0 125,0
AN \

100,0 125322 N

1000 |SX250 \

N

&

°
/|
A

/
7
V

N
&
°
/
Y

~
5
S
v
A

Carga adicional gz en kg/m
o
S
°©
Carga adicional gz en kg/m
o
3
°©
7

o

0
0 2,0 4,0 6,0 8,0 100 12,0 0 2,0 4,0 6,0 8,0 100 12,0
Longitud autosoportada Lf en m fongitud autosoportada Lf en m

Longitud autoportante L¢

Calculo de la longitud del portacables véase la
Ls pagina 45.
r‘iu R * Diagrama de carga para anchos de cadena medios. En anchos de

cadena grandes y variantes de traviesa pesadas, la posible carga
adicional es menor debido al elevado peso propio de la cadena

Ejemplo de pedido

Portacables Sistema de separadores Conexion
[S2500 |.[ 850 |-[ LG |-[ 760 ]-[ ER1 |-[ 9250 | [[Tso J/[ 4 ] [FAMA]
Serie Anchode Tipode Radiode Material Longitud del Sistema de  Numero Conexion
traviesa traviesa  curvatura dela portacables separado-  de separa- Punto fijo/
Bst en mm KR en mm bandade Ly en mm res dores Punto movil
cadena (sin conector) nt

Material de las bandas: St=Acero galvanizado/ER1=Acero inoxidable/ER1S=Acero inoxidable, ambiente marino/ER2=Acero
inoxidable alta resistencia. Contactar con nosotros para informacion adicional.

Pedido de sistemas de separadores: Indiquese, por favor, la denominacion del sistema de separadores (TS0, TS 1 ...)

asi como la cantidad de los mismos. Adjunte, si es necesario, un esbozo con medidas.

Modificaciones reservadas.
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Modificaciones reservadas.

A member of the TSUBAKI GROUP

Serie S/SX 2500

Tipos de traviesa RM —Traviesa reforzada
M Traviesas de aluminio a a
lados atornilladas

B maéaxima estabilidad,
para anchuras de
traviesa maximas

M Disposicion de traviesa

|
4

estandar: | Bst |
En cada 2 eslabones. Pug B

montarse un traviesa ta
cada eslabon, si lo desea
en el pedido.

M traviesas atornilladas para la
méaxima estabilidad

Dimensiones y peso propio de la cadena

Tipo de Bk ak Bk ak ANCHO DE TRAVIESA
EEEEEE - - R T
S/SX 2500 RM 183 220 250 39 1200 44 Bk-75 Bj+43 F—

Dimensiones mm/pesos en kg/m

Separador estandar para diferentes posibilidades de separacion

Para la tipo de traviesa RM hay disponibles separadores con los
que pueden realizarse diferentes subdivisiones en altura de tubo
de acero.

Consultenos. Nos complacera asesorarle.

Canales para desplazamiento Peines para cables Cables para portacables
» desde la pagina 301 » desde la pagina 307 » desde la pagina 350

Alturas
interiores

183

Anchura
exterior

250

1200

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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Series S/SX 2500 y 3200

Variante de traviesa LG - Traviesa perforada de aluminio, modelo en 2 mitades
Alturas

interiores M guiado optimo del cable
el mismo eje de giro en

180 M disefo de agujeros adap

BASIC
LINEPLUS

220 de forma individual a la
aplicacion
Anchura M gran estabilidad graci§§
SAEhD a la robusta construccié
MW estandar: se suministra |
250 traviesa en 2 mitades pa
1500 simplificar la insercion d
M Disposicion de traviesa e
En cada 2 eslabones. Puede montarse
un traviesa también en cada eslabon,
si lo desea, indiquelo en el pedido.
= M traviesas atornilladas para méaxima estabilidad
o — también suministrables de 1 sola pieza
o
%.
@ Dimensiones y peso propio de la cadena
=
R B T
= traVIesa min | min* max maX <f 1mm >
-‘% S/SX 2500 180 220 250 36,5 1200 48,5 22 Bst—44 Bx—32
= S/SX 3200 LG 220 300 250 57,5 1500 72,5 22 Bst—44 Bk-40
* Pesos para una proporcion perforada del 50 % aprox. Dimensiones mm/pesos en kg/m
Seleccion de algunos diseios de agujeros:
Traviesa mecanizada en 2 partes Traviesa mecanizada en 2 partes
con agujeros individuales con agujero oblongo horizontal y vertical*
=3
<o s ‘ P — g—
[ I—— ‘ o - ‘ ‘
o — 22— - -
° - s ‘ 17X T
€ < 7o d LU AN ‘
S= Wendon \/D,[D,, ! BN =Ny a— Ry
53 Py W ki pPjiau »
5= . M W)\ | o~
25 . -
‘ Bst ‘ Bst
*) Con disposicion excéntrica de los agujeros,
los cables experimentan un movimiento relativo
durante la secuencia de movimiento.
1
o
o
[=
2
£
c
[=I"}
289
w
g2
= ) .
S s Canales para desplazamiento Peines para cables Cables para portacables
% o » desde la pagina 301 » desde la pagina 307 » desde la pagina 350
o
S
£
(]
(%]
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Modificaciones reservadas.

A member of the TSUBAKI GROUP

Series S/SX 2500y 3200

Conector de acero (series S) o de acero inoxidable (series SX)

Conector del punto fijo Conector del punto movil
i

ﬁ“ﬁﬁﬂ

SN\efe
19/iece~

#“4“4* -3
T
— 1 —

Tabla de dimensiones:

Serie It [ 12 | 13 [ la|la]|baf d ]| k [ s | Al | Araa | Braa | Amal | AvaA | Bmaa
S/SX2500 300 170 40 85 250 90 18 15 6 Bk-126 Bk+74 Bk+160 Bk-126 Bk+74 Bk+160
S/SX 3200 350 200 50 100 300 110 22 20 6 Bg-154 Bk+90 Bk+196 Bk-154 Bk+90 Bk+196

Dimensiones en mm

Tipos de conexion

Punto de conexion
MA (estandar) M - Punto movil

Punto moévil F - Punto fijo

Tipo de conexion

A - Atornillando hacia el exterior
(estandar)

I - Atornillando hacia el interior
Punto fijo

FA (estandar)

Los conectores estan montados de serie con la unién atornillada hacia fuera (MA/FA).
Al efectuar el pedido indicar el tipo de conexion deseado (véase el codigo de pedido en la pagina 344).

Alturas
interiores

180
220

Anchura
exterior

250

1500

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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Series S/SX 5000, 6000, 7000

W Serie S:
. B bandas de cadenas
Tl interiores de acero galvanizado
=
=5 150 SerieSX:
S bandas de cadenas
370 S
de acero inoxidable
ATETTE M en ancho en
exterior intervalos de 1 mm
250 ANCHO DE TRAVIESA
|
1800 ] 1om 3
=
o
2 . . .
2 Dimensiones y peso propio de la cadena
)
= m“mlm
2 S/SX 5000 150 250 1200
E S/SX 6000 240 300 300 1500
g S/SX 7000 370 450 350 1800
Dimensiones mayores y construcciones espeoales Dimensiones en mm
por solicitud.
Radio de curvatura y paso
Radios de curvatura KR mm Paso:
..  SISX5000 500 600 800 1000 1200 :;é;‘ Zgggf: = g‘z’g mm
<: g S/SX 6000 700 900 1100 1300 1500 S/SX 7000: t = 450 mm
wv T S/SX 7000 1100 1250 1500 1800 2400
o<
~ LN
=
S <
o —
3
Lo

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

Modificaciones reservadas.
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Modificaciones reservadas.

A member of the TSUBAKI GROUP

Series S/SX 5000, 6000, 7000

Diagrama de carga

Para longitud autoportante L¢ en funcion de la carga adicional Longitud autoportante L¢
1000 - Ls
= 57000 |<7Lf —
500 ==
SX 7000 4
N N l\ * +
N
A N RN
A\ N
200 . .
5 6000 \\ \\ Calculo de la longitud del
A 2 . .
s\so\w\ S \\ \ \\ portacables véase la pagina 45.
g 100 i AN -
> = 5X 5000 £ A% = N A
g \C \
5 =N\ =
5_4 50 \ AY N
= \ \
2
.g \
S
3
©
S 20
5
v
0 2 4 6 8 10 12

Longitud autosoportada Lf en m

Disefio y forma de pedido
Por favor contacte con nosotros, estamos a su disposicion.

Alturas
interiores

150
370

Anchura
exterior

250
1800

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

-

Cubierta de acero inoxidable (fleje)

Tabla de dimensiones:

Serie

S/SX 0650
S/SX 0950
S/SX 1250
S/SX 1800
S/SX 2500

Cubiertas de acero inoxidable (fleje) para las
gamas restantes por solicitud!

Longitud del fleje de acero

Fleje de acero

exterior
Lk + 280
Lk + 360
Lk + 470
Lk + 640
Lk + 945

Amarre del fleje inoxidable

Fleje de acero

interior
Lk + 130
Lx + 150
Lx + 170
Lx + 200
Lk + 255

Ancho del [l
fleje de acero

Para la proteccién de los cables contra las virutas

calientes y cuando se genera mucha suciedad, los

portacables de acero pueden suministrarse con una

cubierta de fleje de acero para resortes resistente al

oxido y al acido.

M Variante cerrada econémica para traviesas al
tresbolillo

M Realizada con fleje inoxidable resistente a acidos
y corrosion

B Ancho maximo del fleje de acero: 1000 mm

By |
’7 Fleje de acero exterior

Bk — 22

Bk — 27

Bk - 34

Bk — 40 Soporte de fleje Fleje de acero
Bk — 48 de acero interior

Dimensiones en mm

M Sujeccion del fleje inoxidable en las bandas laterales

M Sujeccion al portacables mediante conector especial

Modificaciones reservadas.
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K ABELSCHLEPP

A member of the TSUBAKI GROUP

Accesorios y
componentes

Rodillos de apoyo — Disposicion horizontal "con apoyo”

W Si se supera la longitud autoportante del
portacables, el ramal superior puede apoyarse
con rodillos.

B Recomendamos utilizar en lugar de un portaca-
bles KABELSCHLEPP con apoyo(s), el modelo
mayor inmediato, si lo permiten las condiciones
de montaje.

Disposicion del apoyo Vista esquematica

Disposicion con un rodillo de apoyo: | Ls
Ls i s
conls<3Llf arR=— —_ 2
S f aRr 5 ‘ £ ‘4>‘
La distancia del apoyo del punto fijo G R e A Pmr:nv”
es en esta disposicion 1/6 aprox. del
recorrido

kabelschlepp.com

Rodillos de apoyo estandar para las series de los modelos
LS/LSX 1050, S/SX 0650, 0950, 1250, 1800

W Rodillos de apoyo estandar econé-
micos en version ligera

B Larga vida til gracias a los rodillos
montados sobre bolas

W Anchura de montaje optimizada

W Utilizar sélo para cadenas
portacables unitarias

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Rodillos de apoyo en version reforzada
para las series de los modelos LS/LSX 1050, S/SX 0650, 0950, 1250 y 1800

B Modelo robusto para cargas
extremas

M larga vida util gracias al rodillo mon-
tado sobre bolas

B También adecuado para soportar a
varias cadenas en paralelo

M En la serie del modelo S/SXy en
aplicaciones con altas cargas, con
proteccién antidesgaste de
manganeso duro

B También suministrable en version de
Acero Inoxidable

o

3
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Modificaciones reservadas.

A member of the TSUBAKI GROUP

CONDUFLEX

Portacables de disefio cerrado

M Disefio muy impermeable
M |deal con virutas calientes
gracias a las chapas
M Las bridas pueden ¢
facilmente si se dan
B Puede acortarse 0 a
teriormente con fad
B Construccion TUV g
segun 2PfG 1036/1

ortacables completamente
errados de disefio esmerado

poliamida contrd

stética atractiva gracias sus
pridas de acero inoxidable
al marco de poliamida
eforzado con fibra de vidrio

Diferentes tipos
de terminales roteccion optima para cables

tubos flexibles

uncionamiento
ilencioso gracias a un paso
bequeiio

s F

CONDUFLEX - Portacables de disefio en uso

CONDUFLEX

Alturas
interiores

25
72

Anchuras
interiores

45

162

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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CONDUFLEX

Series CF 055, 060, 085, 115, 120, 175

B Portacables cerrados

BN Alturas (Fundas portacables)
[Zh interiores
sz
25
72
Anchuras
interiores
45
162
£ m—
o Dinamica con
;-_ disposicion autoportante
=3 Recorrido Velocidad de Aceleracion de
% maximo desplazamiento desplazamiento
J enm Vmax €n m/s amax en m/s2
) CF 055 25 45 3,0 10 20 291
',% CF 060 40 36 3,5 10 20 291
=3 CF 085 38 73 4,0 8 18 291
CF 115 52 102 5,0 8 16 291
CF 120 70 100 5,5 6 15 291
CF 175 72 162 6,0 6 12 291
Dimensiones en mm
=3 |
<_ g 0 hi —
43 |l
23 4
=
o |
[«
$3
2o
|
g
=
2
£
c .
S wn
=22
wv
g2
E£Z2 Ejemplo de pedido
- S
% 8 Portacables Conexion
o [ CF120 |-[ 140 ]-[ 1200 | [ FST/FQF |
E CONDUFLEX  Radio de Longitud de Conexion
- Modelo curvatura funda portacab-  Punto fijo/
w KR en mm les Lgs en mm Punto movil

(sin conector)

Modificaciones reservadas.
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A member of the TSUBAKI GROUP

Series CF 055, 060, 085, 115, 120, 175

Dimensiones y peso propio funda

Modelo hj hg Bi Bs Peso propio funda
mm | mm | mm | mm kg/m

CF 055* 25 38 45 62 1,25

CF 060 40 52 36 60 1,60

CF 085* 38 52 73 92 1,90

CF 115* 52 67 102 123 2,60

CF 120 70 8 100 127 3,80

CF 175* 72 94 162 190 5,20

*) Las fundas portacables KABELSCHLEPP CONDUFLEX modelos
CF 055, CF 085, CF 115y CF 175 pueden equiparse con chapas
protectoras para proteger las ranuras de sujecion del perfil de
plastico contra la suciedad.

Radio de curvatura y paso

Radios de curvatura KR mm
CF 055 65 100 150
CF 060 100 - - -
CF 085 100 150 200 250
CF 115 140 225 300 —
CF 120 155 200 - -
CF 175 185 250 350 —

Diagrama de carga
Para longitud autoportante L en funcion de la carga adicional

Paso:

Modelo CF 055: t = 20 mm
Modelo CF 060: t = 20 mm
Modelo CF 085: t = 20 mm
Modelo CF 115: t = 25 mm
Modelo CF 120: t = 25 mm
Modelo CF 175: t =30 mm

Longitud autoportante L¢

CF 175
20,0 - \‘
100 kCE115 N\ \
CF 085 \\\\
%i:g CF 060 \\ AN
5 5 |E055 N INN ] \
E S W VA N
NN \\\\
NN NN Y
0 O‘ o ‘0,5‘ o ‘W,O‘ o “\,5‘ o ‘2,0‘ o ‘2,5‘ o ‘3,0‘ ‘

Longitud autosoportada Lf en m

CONDUFLEX

Alturas
interiores

25
72

Anchuras
interiores

45

162

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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CONDUFLEX

Serie CF 055, 060, 085, 115, 120, 175

Dimensiones del conector

Alturas

3 S interiores  Conector inclinado — SF Modelo b | h|e]| d | I b | I3
EE CF 055 55 36 22 65 44 12,5 20
25 CF 060 55 52 22 65 44 125 20
72 CF 085 85 50 50 6,5 70 150 32
CF 115 117 66 70 8,5 84 175 34
_A:ch'uras CF 120 120 8 70 8,5 82 17,5 48
eriores CF175 182 92 100 105 100 22,5 45
45 Dimensiones en mm
162 Opciones de conexion para conector inclinado SF
- - Superficie Superficie Superficie
de conexion de conexion de conexion
exterior/ interior/ interior/
exterior exterior interior
g 1 2 3
9 iDebe indicarse en el pedido la clase de conexion deseada!
Q.
Q.
=
-=
[*]
A
<]
Q
©
=
Conector estandar — ST Modelo b h e dq Iq I
N CF 055 55 36 22 6,5 20 8,5
CF 060 = = = = = =
CF 085 85 52 50 6,5 25 10,0
CF 115 116 68 65-70 8,5 35 10,0
Py CF 120 120 84 70 8,5 35 12,5
< 3 CF 175 182 92 100 10,5 40 15,0
v v Dimensiones en mm
o <
‘o’ Q Opciones de conexidon para conector inclinado ST
S : Superficie _~~._Superficie _~~.. Superficie oS
- de conexién ¢ : Y\ de conexion /‘:, \ de conexién /':_ A\
% 5 exterior/ ﬁ// ) /’ interior/ ﬁh /‘ /’ interior/ @/’/’ /‘ //
- g /

exterior _~"/ exterior _.~"/ interior s
1 P 2 mu/./ 3 Skl

iDebe indicarse en el pedido la clase de conexion deseada!

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.
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A member of the TSUBAKI GROUP

CONDUFLEX

Series CF 055, 060, 085, 115, 120, 175

Dimensiones del conector

Alturas “w
Conector frontal — QF Modelo b h b, e dq Iq interiores 5%
CF 055 55 35 90 75 6,5 20 ]
CF 060 | | 25
CF 085 85 50 120 105 6,5 25 72
CF 115 116 64 160 140 8,5 35
CF 120 - = = - _ _ Anchuras
CF175 182 90 226 200 105 40  merores
Dimensiones en mm 45
162
£
(=]
=
Q.
Q.
2
=
[®]
gt
[«]
Q£
S
2
Conector frontal — HF Modelo b | h | hy| e | en | dy Iy
CF 055 55 35 70 18 55 6,5 20
CF 060 - - - - - - -
CF 085 8 50 85 45 70 6,5 25
CF 115 116 64 110 60 90 8,5 35
CF 120 - - - - - - - o
CF 175 182 90 136 95 110 10,5 40 <$
Dimensiones en mm “ ;
25
@
c <
[«
T
Los conectores SF, ST, QF y HF pueden combinarse. T
-
3
=
ol
=y
(o)
c ¢
W i
[T
S}
=il
Os::
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MOBIFLEX

Portacables cer

H Diseflo muy imper
M |deal con virutas cal

B Autoportante por
acero pretensado c{
interior

hcables completamente
hdos

bccion optima para cables
bos flexibles

Diferentes
tipos de conectores

metalico helicoidal flexi-
galvanizado) combinado
leje de acero especial

Pp—
inamica con
disposi oportante

Recorrido Velocidad de Aceleracion de
maximo desplazamiento desplazamiento
enm Vmax €n m/s amax en m/s2 Pagina

MF 030.1 24 26 2,0 10 20 296
MF 050.1 24 45 3,0 10 20 296
MF 050.2 44 45 3,0 10 20 296
MF 080.1 40 80 3,5 10 18 296
MF 080.2 54 80 3,5 10 18 296
MF 080.3 78 80 3,5 10 18 296
MF 110.1 53 109 4,0 6 15 296
MF 110.2 73 109 4,0 6 15 296
MF 110.3 108 109 4,0 6 15 296
MF 170.1 72 170 5,0 6 12 296
MF 170.2 102 170 5,0 6 12 296
MF 170.3 167 170 5,0 6 12 296

Dimensiones en mm

MOBIFLEX

Alturas
interiores

24
167

Anchuras
interiores

26
170

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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MOBIFLEX

Alturas
interiores

24
167

Anchuras
interiores

26

170

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

(&

Series MF 030, 050, 080, 110, 170

Dimensiones, peso propio y radio de curvatura
MOBIFLEX Modelo| Bg B; | hg | h; |Radios de curvatura disponibles KR| Peso Gs |Acortamiento Lyg

MF 030.1 30 26 30 24 80
MF 050.1 50 45 30 24 75
MF 050.2 50 45 50 44 110
MF 080.1 85 80 45 40 100
MF 080.2 85 80 60 54 150
MF 080.3 85 80 8 78 200
MF 110.1 115 109 60 53 150
MF 110.2 115 109 80 73 200
MF 110.3 115 109 115 108 300
MF 170.1 175 170 80 72 190
MF 170.2 175 170 110 102 250
MF 170.3 175 170 175 167 365

Radio curvatura indicado = KRmax

Tolerancias indicadas por fabricante: -20 to -30 m"

Il
{

©
<

- - - 1,2 45
100 = 150 2,0 45
150 - 200 2,5 80
150 = 200 3,0 70
200 - 250 3,5 95

= = = 51 135
200 = 250 4,8 95
250 = 350 53 125

= = = 6,6 180
250 300 350 7.2 125
300 = 400 8,2 175

= = = 9,2 275

Dimensiones en mm/pesos en kg/m

Longitud manguera (con arco):
Ls
Lgg = — + L
ES > B

Londitud de la curva
Lg = KR - & + Reserve (KR)

Longitud manguera estirada:
I-gestr. = Lgs — Lvk

Acortamiento manguera

LVK = hG/Z © T
Diagrama de carga
Para longitud autoportante Lf en funcion de la carga adicional Longitud autoportante Lf
MF 170
8,0 o s
|<7Lf4>
6.0 LME 110 \ Rl
' N N [ +

£ ~

2, JME 050 \ \

g \

o MF 050

s T N

2 o HMF 030 N \

g N

3 ANGAN N VUAN

g NN NN N\

o

0
0 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5
Longitud autosoportada Lf en m
Ejemplo de pedido
Portacables Conexién
[MF170.1]-[ 250 |-[ 980 | [ FST/FQF |
MOBIFLEX Radio de Longitud de Conexion
Maédelo curvatura funda portacab-  Punto fijo/
KR en mm les Les en mm Punto movil

(sin conector)

Modificaciones reservadas.
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Series MF 030, 050, 080, 110, 170

Dimensiones del conector

Conector inclinado
-SF

Conector estandar — ST

Modelo b ] e f

o

b | b | b
MF030.1 34 34 - 40 9 120 60 10
MFO050.1 54 34 20 40 9 120 60 10
MF050.2 54 54 20 40 9 120 60 10
MFO080.1 90 50 50 40 9 120 60 10
MF080.2 90 65 50 40 9 120 60 10
MF0803 90 90 50 40 9 120 60 10
MF1101 120 65 80 40 9 120 60 10
MF1102 120 85 80 40 9 120 60 10
MF1103 120 120 80 40 9 120 60 10
MF170.1 180 85 140 40 9 120 60 10
MF170.2 180 115 140 40 9 120 60 10
MF170.3 180 180 140 40 9 120 60 10

Dimensiones en mm

Opciones de conexidn para conector inclinado SF

Superficie Superficie Superficie PN
de conexion de conexion de conexion AT
exterior/ interior/ interior/ By

exterior exterior

interior s
1 2 3 <&

iDebe indicarse en el pedido la clase de conexion deseada!

Modelo b|{h|ef|e|e|d|li]|]h
MF030.1 34 34 - 56 56 9 60 20 20 74 74
MF050.1 54 34 20 76 56 9 60 20 20 94 74
MF050.2 54 54 20 76 76 9 60 20 20 94 94
MF080.1 8 49 50 111 71 9 75 20 20 129 89
MF080.2 89 64 50 111 8 9 75 20 20 129 104
MF080.3 89 89 50 111 111 9 75 20 20 129 129
MF 110.1 119 64 80 141 86 9 95 20 20 159 104
MF 110.2 119 84 80 141 106 9 95 20 20 159 124
MF 1103 119 119 80 141 141 9 95 20 20 159 159
MF 170.1 179 84 140 201 106 9 95 20 20 219 124
MF 170.2 179 114 140 201 136 9 95 20 20 219 154
MF 170.3 179 179 140 201 201 9 95 20 20 219 219

Dimensiones en mm

Piezas de conexién de brida frontal suministrables por indicacién
del cliente

Los conectores SF, ST, QF y HF pueden combinarse.

MOBIFLEX

Alturas
interiores

24
167

Anchuras
interiores

26

170

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

neerde
kS

Engi

Online

297

Seleccion

BASIC
LINEPLUS




gb”™

'zt"su‘:l'!




KABELSCHLEPP )

A member of the TSUBAKI GROUP

Seleccion

3
a
w
=2
=l

Accesorios
para portacables

Canaletas para autoportante Pagina 300

Accesorios

- Canaletas para deslizamiento Pagina 301

RCC —Rail Cable Carrier Pagina 305
ECC — Emergency Cable Carrier Pagina 306
Peines y bridas para cables Pagina 307
Perfiles de montaje para bridas Pagina 313
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Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

r‘

Canaletas para autoportante

Para el rodaje seguro durante el funcionamiento del  La longitud de suministro estandar es de 2 m.
portacables es necesaria una superficie uniforme. Si Longitudes especiales bajo pedido.

no existe en el lugar de instalacion, debe utilizarse

una canaleta de guiado.

Acabado en una pieza

b ! ,‘/ -

Materiales: Chapa de acero galvanizado Si necesita una canaleta de guiado
Chapa de acero inoxidable en 2 partes, consultenos.
Chapa de aluminio Nos complacera asesorarle.

Ancho interior (en conexion estandar)

b1 min = Bg + 15 mm

Longitud (en conexién estandar) UB - Sobrecurso del arco

L l; —Longitud de conexién
LA = + UB an |1 :

2 Con peine para cables en el punto fijo debe aumentarse
en consecuencia la longitud de la canaleta de instalacion

Modificaciones reservadas.
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Canaletas para deslizamiento

En los recorridos largos, el ramal superior del portacables se desliza
sobre su ramal inferior. Detras del punto fijo, el portacables se
desliza sobre la superficie deslizante (apoyo) de la canaleta.

Las canaletas para cables evitan que el ramal superior se desalinee
del inferior y garantizan una marcha silenciosa y con bajo desgaste.

Ramal superior Punto movil

T o TTo oo oo oo 1Ho o o o 1He o o~
| © o ol o} ol el o} o . [ I

¥
Pared de la Ramal inferior
canaleta

Punto fijo  Superficie de desliza-
miento (apoyo) de
la canaleta

La solucion econémica: Recomendamos disponer el punto
fijo en el centro del recorrido (alimentacion central). De
este modo se obtienen las longitudes menores para el
portacables, los cables y la canaleta.

. .. ., , Lga=Ls + Lz + L
Disposicion en un lado del portacables (conexion estandar) SRS R

Lz

-1z Ls
Ls
2

Al——

o

\u 7

£ ;

\ %y [
N <L °f ©)

‘ A|<— Punto fijo

| Lka

Sobrebandeja

. s, . . lka=Lls+2 Lz + X
Disposicion de marcha opuesta del portacables (conexiones estandar) A7 a

Ls
—Lz1—— ‘

foicitice

/ ~<

Punto movil ‘«X»’« Lz1—|

Punto fijo
‘ =X ‘
Lka |
Chapa deslizante para superar las conexiones del punto fijo en la disposicion de marcha opuesta.

Explicacion de los conceptos de canales para cables

Ls = Recorrido del portacables L1 = Dimension adicional para el saliente del

Lga = Longitud del canal a,r\co"de la cadena )

Lea' = Longitud del canal con apoyo (= Ug + 50 mm) con conexién estandar
& Lg/2) en la disposicion en un lado Lz = Dimensién adicional para conexién

A1y + 50 mm)

Distancia de conexion en la disposicién de
marcha opuesta

(é X-21y) en ladisposicion con marcha X _
opuesta -
Dependiendo del tamario de la cadena, el ancho interior del canal es 4-5 mm mayor que el del portacables
guiado.Segun la longitud del recorrido debe reducirse la altura de conexién del portacables.

jConsultenos! Nos complacera dimensionar el canal para cables adecuado para su aplicacion.

Accesorios

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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Canaletas para deslizamiento en chapa de acero — estandar

Fabricamos canaletas para deslizamiento en acero también bajo plano para
su aplicacion. Para ello podemos tener en cuenta practicamente todos los
deseos en cuanto a formas especiales y posibilidad de fijacion. Para reducir
la resistencia al deslizamiento y la friccion entre el portacables y el apoyo
puede pegarse una chapa deslizante especial. Recomendamos utilizar
chapas deslizantes especiales con velocidades > 0,5 m/s y con ciclos de
desplazamiento frecuentes.
B Montaje muy facil y universal — la alineacion de los laterales del canal
ya no es necesaria, ya que tales laterales no estan sueltos
M distancias grandes entre los apoyos gracias al estable disefo en U
W posibilidades de fijacién sencillas:
— chapas de sujecion estandar
- soldadura directa in situ
— diferentes soluciones especiales con angulo de fijaciéon
W a modo de opcion, en versidn resistente a la corrosion y al agua
marina

U§
2
@ =
=1

Materiales: Chapa de acero galvanizado
Acero inoxidable

Longitud de suministro:
Longitud estandar 2 m/
Longitudes especiales bajo
pedido

Fijacion estandar opcional con chapas de sujecion

Se monta una chapa de sujecién en los puntos de contacto y con
ello se garantiza, ademas de la sujecion del canal a la base,
también la unién exacta de los puntos de contacto.

B alineacion optima de los puntos de contacto

B tiempos de montaje reducidos

B numero minimo de uniones roscadas

M sujecion segura, también si se utiliza en superficies rugosas
Indique, por favor, en el pedido si necesita chapas de sujecién.

kabelschlepp.com

Accesorios

Ejemplos para soluciones especiales de canales de guia en construccion de chapa de acero

Canal abierto por debajo
B Para suciedad de grano fino, agua, etc...

M El polvo y la suciedad pueden caer a través del hueco
abierto hacia abajo

B Campo de aplicacion en trenes de lavado, la industria maderera,
plantas de compostaje...

Ademads de la sujecion estandar con chapas de sujecion, las

canaletas de KABELSCHLEPP disponen de diferentes posibilidades

de fijacion en la base o sobre una construccion de apoyo. Para ello, en los puntos de unién de cada uno de

los elementos del canal no se debe haber producido ningtin desplazamiento de los puntos de contacto, es

decir, los laterales y el suelo deben formar una superficie lisa.

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Orejas de fijacion Puntos de Fijacion
soldadas union autoportantes con angulos de fijacion
i A J\/

>

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

w

B Montaje muy facil y universal —
la alineacion de los laterales del
canal ya no es necesaria, ya
que tales laterales no estan
sueltos

M alineacion 6ptima de los
puntos de contacto

H tiempos de montaje reducidos

B ndmero minimo de uniones
roscadas

MW sistema conectable

B puntos de contacto autoesta-
bles sin apoyo (autoportantes)
gracias a las conexiones de
brida

W conexién segura y fija con los
puntos de contacto también en
caso de vibraciones extremas
en disposiciones de canales
autoestables.

M alineacion sencilla de los
puntos de contacto

W tiempos de montaje reducidos

B ndmero minimizado de
uniones roscadas

Modificaciones reservadas.
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KABELSCHLEPP NS
A member of the TSUBAKI GROUP g 2
(=}
w
g
. .- . S
Canaletas: modulares de acero o de aluminio g
B Facil cambio de segmentos de canal individuales
incluso con el sistema ya montado g
M Laterales del canal rigidos a la torsion gracias a la &
conformacién optimizada E
B Rebordeado perfilado en forma de U (acero)
W Perfil de cdmara hueca (aluminio)
M Fijacion sobre guias C o directamente sobre la
superficie de montaje
M Fijadores para compensar tolerancias de altura de
la superficie de montaje
B Opcionalmente, ambos sistemas con proteccion
para no subir encima
B Suministrable con chapa de fondo de lado a lado,
por solicitud.
B Altamente resistente al agua de mary a la corro-
sion (aluminio y acero inoxidable) =
B Lado interior del canal uniforme, sin obstaculos S
W Diserio de alta calidad o
Fijacion y alineacion faciles de los laterales del canal %
con soportes: Los laterales del canal se acoplan y se =
fijan facilmente para ello en los soportes. o
2 8
S S
-7 <1
<
%3
" <o
. wvi
B Facil cambio de segmentos de canal individuales a E
con el sistema ya montado o™
c <
e -—
2
cu
2o
Ejemplo de posibilidades de fijacion
()
=3
[T
— ——— — m—— Qi
Atornillado directo enla  Fijacion en guias C Fijacion por medio de fijadores =0
base M Facil alineacion M Fijadores de PA (plastico) como ayudas de ? g
horizontal alineacion W
M Gracias a la forma de las cuias puede 8 &;
compensarse la altura =§=
B Agujeros oblongos en los fijadores para c:) EL

compensar las tolerancias horizontales de
los agujeros de montaje
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Sistema modular de canaletas de perfiles de aluminio

W Facil montaje

M Sin atornillado de las juntas, facil alineacién gra-
cias a la union a presion doble con perfiles de
apriete de plastico.

W Suministrable con chapa de fondo de lado a lado,

bajo pedido.

Facil manejo

Peso propio bajo

Laterales del canal de una pieza

Perfiles de los laterales del canal con apoyo, en
ambos lados con rampas

=
@
<<
o

LINEPLUS

kabelschlepp.com

Accesorios

Pieza 1 Perfil de lateral de canal
sin apoyo 1000 mm + 2000 mm
Pieza 2 Perfil de lateral de canal
con apoyo 1000 mm + 2000 mm
Pieza 3 Perfil de apriete de plastico 130 mm
/ Pieza4 Chapa de fondo — suministrable opcionalmente
1 3 2 4

Ejemplo de posibilidades de fijacion

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

I

o

2

[=
2

£

c .

S v
=22

w

g2
£3
T §5 Atornillado desde "fuera” Atornillado desde "dentro” Atornillado con abrazaderas
o O } ) ' R ) :
o Para ello se realizan los En los perfiles del canal hay previs-  Facil alineacion en el montaje
.8 aguijeros de fijacion. tos huecos para alojar los tornillos  sobre una gufa C.
= Aalizacié de cabeza hexagonal. Los tornillos

@ fuar;ﬁigr;::‘g:asggihzaaon pueden desplazarse en direccién
v i6 Y longitudinal al lugar previsto para
perforacion. 1 g garp p
ellos.

Modificaciones reservadas.
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Rail Cable Carrier — RCC

500 m de recorrido de desplazamiento y mas sin pandeo

A member of the TSUBAKI GROUP

RCC

KABELSCHLEPP

M Rail Cable Carrier con cadena portacables acreditada MC 1250.

90%

menos de fuerza
de traccion/empuje

Para recorridos extremadamente largos

Rodar en vez de deslizar — el acreditado principio
para menor friccion. Debido a las grandes fuerzas de
friccion, los recorridos de mas de 200 m en posicion
deslizante son dificiles de realizar. En el Rail Cable
Carrier el ramal superior no se desliza sobre el ramal
inferior, sino que se desplaza sobre rieles de guia.
Para ello, se montan rodillos de bolas en los laterales
de la cadena. Los rieles de guia se encuentran a una
altura de conexion estandar. No se produce ningun
pandeo de la cadena. Las fuerzas de traccion/empuje
se reducen en un 90% en comparacién con la disposi-
cion deslizante.

Funcionamiento silencioso y bajo en vibraciones

Los rodillos ruedan sobre el riel de gufa 'y no

chocan con otros rodillos. Un alojamiento sobre
bolas y una superficie de rodillos de poliuretano se
encargan adicionalmente de un funcionamiento sen-
cillo y silencioso.

Rail Cable Carrier
M para recorridos muy largos

B 90 % menos de fuerza de traccién/empuje
que con la disposicion deslizante y con ello
mucha menos potencia necesaria

W funcionamiento silencioso y bajo en vibraciones

B ahorra espacio y optimiza costes gracias a un
saliente del arco corto — longitud minima de la
instalacion

M ningun golpeo de los rodillos entre sf
M larga vida Util — requiere poco mantenimiento

W cargas minimizadas para la cadena del portaca-
bles y los cables

B escasas fuerzas de traccion y de empuje

M altas velocidades de desplazamiento de hasta
10 m/s

M cargas adicionales (peso de los cables) de mas
de 50 kg/m

B uso de acreditadas cadenas portacables
estandar

B es imposible que la cadena vuelque

Rail Cable Carrier

Accesorios

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
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ECC — Emergency Cable Carrier ECC

Seguridad para largos recorridos Emergency cable Carrier

vl
Q3
2w
o=

=

Los blogueos en el recorrido de desplazamiento de los portacables de grandes instalacio-
nes pueden destruir todo el sistema de portacables. Esto provoca elevados costes y tiem-
pos de inactividad de toda la instalacion. Con ECC - Emergency Cable Carrier los tiempos
de inactividad se minimizan y se evitan costes de reparacion.

El sistema Emergency Cable Carrier con sistema de
parada de emergencia integrado ha sido desarrollado
especialmente para instalaciones con largos recorri-
dos de desplazamiento.

Al usarlo en condiciones ambientales duras, siempre
sucede que un objeto penetra en el recorrido de
desplazamiento de la cadena y la bloquea. Aqui se
requiere un sistema, que detecte tal bloqueo y des-
conecte la instalacion de forma segura. Pero en el
caso de las instalaciones grandes, la masa movida es
tan grande, que la unidad que se desplaza, todavia
se mueve algunos metros a pesar de haber iniciado
la operacion de frenado. Esto provoca un dafios en
la cadena, un fallo total de la instalacion y costosos
trabajos de reparacion. Nuestro sistema de desaco-
plamiento para portacables le ofrece, ademas de la
funcién de parada de emergencia, también un dispo-
sitivo de seguridad de puenteo de la distancia de fre-

kabelschlepp.com

Accesorios

nado. B Emergency Cable Carrier en el Rail Cable Carrier. El
Campos de aplicacion posibles: Todas las aplicaciones sistema también puede ser adaptado para disposiciones
con recorridos de desplazamiento largos, entre otras: deslizantes.

instalaciones de grua, portuarias, de compostaje o de

extraccion de carbdn, acerfas e instalaciones de

materias primas.

Sistema Emergency Cable Carrier — posiciones de montaje posibles

0|

I
‘ [———

01.414.354.1994

Teléfono (U.S.A.):

Portacables con sistema de emergencia — broto de
guiado del cable armastre

Sistema de
desacoplamiento

emergencia KABELSCHLEPP
Emergency Cable Carrier

o
| Sedal parada

Portacables
de Emergencia

o3

_—

Portacables principal

I

g

= Funcionamiento a prueba de fallos, Carro
2 el carro portacables se desplaza con el brazo portacables
g

S wn s Tendido del cable fijo

S o
ag . . L. . .

S = Sistema de desacoplamiento con desconexion de emergencia automatica

ENS
£ 5 Nuestro sistema Emergency Cable Carrier ofrece, LA | €1 brsco de arastese desacopla
g0 adema’; de un dispositivo de seguridad de puenteo o end >
o de la distancia de frenado con una cadena de principal para
S emergencia, también un sistema integrado de

E parada de emergencia.
2 La instalacion se desconecta si se excede la fuerza
maxima preajustada en el dispositivo de arrastre de Blogueo
306 la cadena principal del portacables.
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Peines para cables <
El amarre de los cables depende del tipo de cable,
la longitud del portacables y la posicién de montaje. g
2
En caso de configuracion en deslizamiento (EBV 05), Comprobar
la altura de montaje del amarre no ha de ser mayor holgura minima
que la del eslabdn del portacables. |
£
o
=
of
o
. . 2
Vista general peines para cables =
a
Peines para cables LineFix o a
e} i<
B geometria de la base optimizada para un asiento [l g
seguro en el perfil en C = g
B para uno, dos o tres cables superpuestos
B para guias C con ancho de ranura de 11 mm
Pagina 308.
Bridas con base grande tipo B e,
W para guias C con ancho de ranura de 16 = 17 mm < e
Pagina 309. X =
23
@
c <
. - . ° S
Listones para peines sujetacables T
=R =
B mayor fuerza de fijacién que con un peine 2o
sujetacables a un lado
M transmision de fuerza homogénea en direccién de
traccion y de empuje
Pagina 310.
Peines para cables SZL %
B Montaje facil, répido y sin herramientas E x,\{,
B Envoltura de los cables en una superficie amplia 8 "m
Pagina 311, S}
c :
&
Abrazaderas de amarre = g"
B para amarre de mangueras 5 gg‘
Pagina 312. :
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£ Peines para cables LineFix
M para guias C con ancho de ranura de 11 mm
o3 M para uno, dos o tres cables superpuestos
2 g W geometria de la base optimizada para un asiento segu
o= en C
B proteccion anticorrosiva de alta calidad del cuerpo
de la caja revestido mediante barnizado catédico por i
W disefio de la bandeja con nervios de sujecién para la
fijacion segura de los cables
M disefio redondeado, protector de cables,
de los elementos de la bandeja
W también suministrable en version de Acero Inoxidable
Modelo Denomi- | N® de mate- | N°® de material| @ min. | @ max. | Nimero |Anchur| Altura total
LineFix nacion [ rial para un |para un LineFix| del ca | del ca | de cables| a con @ max.
LineFix com-| completo de ble ble de cable
[ Acero incl.
Inoxidable la guia C*
£ Abrazaderas 2-1 6 2 1 16
8 simples LF 14-1 13631 13732 12 14 1 18 52
s LF 16-1 13632 13733 14 16 1 20 54
[} LF 18-1 13633 13734 16 18 1 22 56
2 LF 20-1 13634 13735 18 20 1 24 59
ﬁ LF 22-1 13635 13736 20 22 1 26 61
= LF 26-1 13636 13737 22 26 1 30 70
£ g LF 30-1 13637 13738 26 30 1 34 74
2 [ LF 34-1 13638 13739 30 34 1 38 78
S = LF 38-1 13639 13740 34 38 1 42 82
LF 42-1 13640 13741 38 42 1 46 91
Abrazaderas LF 12-2 13641 13742 6 12 2 16 73
dobles LF 14-2 13642 13743 12 14 2 18 74
LF 16-2 13643 13744 14 16 2 20 82
LF 18-2 13644 13745 16 18 2 22 86
LF 20-2 13645 13746 18 20 2 24 91
LF 22-2 13646 13747 20 22 2 26 95
= g LF 26-2 13647 13748 22 26 2 30 108
j & LF 30-2 13648 13749 26 30 2 34 121
o LF 34-2 13649 13750 30 34 2 38 129
2n
= Abrazaderas LF 12-3 13650 13751 6 12 3 16 98
S = triples LF 14-3 13651 13752 12 14 3 18 98
i 13652 13753 14 16 3 20 105
E b= 13653 13754 16 18 3 22 111
13654 13755 18 20 3 24 118
13655 13756 20 22 3 26 130

* N° de material: 3934
Los datos de la altura Asiento seguro y montaje sencillo

total son valores ori- La pestana de sujecion fija el pie, en estado atornil-
. entativos. La altura lado, de forma segura en el perfil en C e impide el
8 real depende, entre vuelco del estribo en caso de carga de tracciéon y de
§ otros factores, del presion, independientemente
= didmetro del ca,b\'e y de la direccion de montaje.
2 de sus caracteristicas.
=) vg\st:lyl
o & ®,
<

Gesamthohe

Servicio de dimensionamiento —
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Bridas con base grande tipo B 2
Bridas con base grande Bridas simples para un cable
Para todas las guias C corrientes con Bandejgvt\)lpuesta Bande;)jsvdoble E,
- S
ancho de ranura 16 — 17 mm B'12 6o 12 GW 12 - E
— f=sw B 14 10-14 GW 14 =
B 16 12-16 GW 16 -
B 18 14-18 GW 18 -
B 22 18 -22 GW 22 -
B 26 22 - 26 GW 26 -
| B 30 26-30 GW 30 -
\ | B 34 30-34 GW 34 -
B 38 34 -38 GW 38 -
B 42 38-42 GW 42 =
B 46 42 - 46 GW 46 -
B 50 46 - 50 GW 45 = =
Dimensiones en mm (=]
=
of
oy
Bridas dobles para dos cables superpuestos %
Modelo O cable Bande]a opuesta Bandeja doble A
e 2 ¢
o
B 122 S
B 14/2 10—14 GW14 DW14 <
B 16/2 12-16 GW 16 DW 16
B 18/2 14-18 GW 18 DW 18
B 22/2 18 -22 GW 22 DW 22
B 26/2 24 - 26 GW 22 DW 26
B 30/2 28 - 30 GW 22 DW 30
B 34/2 32-34 GW 22 DW 34 <t
B 38/2 36 - 38 GW 22 DW 38 <3
B 42/2 40 - 42 GW 22 DW 42 @ :,
I 25
Dimensiones en mm o M
c<
[«
o =
Bridas triples para tres cables superpuestos E o
Modelo 0 cable Bandeja opuesta | Bandeja doble
GW DW
B 12/3 GW 12 DW 12
B 14/3 14 GW 14 DW 14
B 16/3 16 GW 16 DW 16
B 18/3 18 GW 18 DW 18
B 22/3 22 GW 22 DW 22 .8
B 26/3 26 GW 26 DW 26 % Y/,
B 30/3 30 GW 30 DW 30 o
Dimensiones en mm E r:
O ¢
c =
W i
[T
S}
Os:
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£ Peines para cables
Solucion individual para peines para cables o Hileras de dientes a ambos lados para la fijacion del
g la fijacion de los cables fuera del portacables — cable
§ g adecuados para todas las cadenas de portacables. B fijacién segura con dos o cuatro sujetacables
=g Los peines tienen dientes en ambos lados. De este B mayor fuerza de fijacién que con un peine
modo, cada cable puede fijarse de forma segura con sujetacables a un lado
dos bridas. i . S
MW transmision de fuerza homogénea en direccion de
tracciéon y de empuje
B movimiento del cable minimizado
Peine para ensamblar con el perfil en C
S | Numero
i e de dientes T @
LS . 53654 54 21 3 °
. 53655 79 46 5 -
53656 104 71 7
= 57320 119 86,5 8
5 53657 129 96 9
% 53658 154 121 11
@ 76555 179 146 13
ﬁ 76556 204 171 15
" % 57321 229 196 17 °
g 2 57322 254 221 19
2 [C]
S 7
<
Peine sujetacables
Numero
de dientes
- 52480 50 53 14 3
<2 52485 65 53 14 4
v - 52490 70 70 20 4
23
@ o
c <
o -
53
2o

Numero
de dientes
53 15 4

52481 70
52482 90 53 35 6
52483 115 53 60 8 <

o 52484 142 53 87 10

€ 52486 90 53 25 6

E 52487 115 53 50 8

gy 52488 140 53 75 10

3 g 52489 165 53 100 12

i= 52491 95 70 20 6

5 £ 52492 120 70 40 8

gs 52493 145 70 65 10

o 52494 170 70 90 12

£ 52495 195 70 115 14

3 52496 220 70 140 16

52497 245 70 165 18
10 52498 270 70 190 20

w
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Peines para cables SZL

M Sin tornillos ni sujetacables
W Envoltura de los cables en una superficie amplia

W Fuerza de apriete definida por medio de brida de
tension elastica

B A prueba de sacudidas

W Montaje facil, rapido y sin herramientas
|

|

Apropiados para gufas de soporte corrientes

Utilizable también como peine para cables en
armarios de maniobra.

Tamaios suministrables

cable Ancho B con |Altura
| @min | Omax | H
16 16

SZL 8 24989 > 50- 80mm 28 T
SZL10 24990 > 8,0-10,5mm 20 20 30
SZL14 24991 >10,5- 14,5 mm 23 26 35
SZL18 24992 >14,5-18,0 mm 25 32 40
SZL22 24993 >18,0-22,0 mm 30 36 44
SZL27 24994 >22,0-27,0 mm 34 39 50
SZL32 24995 >27,0-32,0 mm 39 44 56

Dimensiones en mm

Posibilidades de fijacion

1. mediante sujecion a 2. mediante sujecion a 3. mediante introduccion 4. mediante atornillado
presion en una guia C presion sobre una guia en dos perfiles C directo
de perfil de sombrero

Las soluciones 3y 4 permiten la transmisién de fuerzas de traccion mayores y por ello son recomendables
como soluciones estandar.

Montaje

Accesorios

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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£ Abrazaderas de amarre
B para amarre de mangueras
g M Incluye abrazaderas y perfiles de amarre
£
Bridas simples — para un cable
TipoBS 0
Tipo Para cable Anchura Bulén Codigo [RLSSE:YV
Bsch | M6 —DIN 6912 <
| Nimero [ Longitud
BS 006 6- 7mm 26 1 16701
£ BS 0.07 7- 8mm 26 28 1 35 16702
o BS 0.08 8- 9mm 26 28 1 35 16703
;-_ BS 0.09 9-10mm 26 28 1 35 16704
% BS 0.10 10-12mm 26 28 1 35 16705
= Otras dimensiones y disefos disponibles bajo pedido! Dimensiones en mm
o Traviesas:
8 g Material: Acero Material: Acero
s el Cédigo: 3931 Codigo: 3934
<1 X
; -
TipoBS1-BS5
Tipo Para cable Anchura Bulén QL] TiPoBS1._-BS5._
Bsch | M6 —DIN 6912
Nimero Longtud PN
S 1.06 6- 7mm 16706 \[
- BS 1.07 7- 8mm 26 34 35 16707 > [
—_— C|
< g BS 1.08 8- 9mm 26 34 35 16708
m: - BS 1.09 9-10mm 26 34 35 16709
E’,E BS 1.10 10- 11 mm 26 34 35 16710
e BS 112 12-14mm 26 34 35 16711
:,E & BS 2.14 14-16 mm 32 40 40 16712 )
= s BS 2.16 16- 18 mm 32 40 40 16713 16.2
= BS 2.18 18 -20 mm 32 40 40 16714 Traviesas:

45 16715 Material: Aluminio
45 16716 Cédigo: 3926

45 16717 Material: Acero

BS 3.20 20-22 mm 36 48
BS 3.22 22-23 mm 36 48
BS 3.23 23-25mm 36 48

NN NNNDNNNNNNDNNNNNDNRNDNDNNNNNDNNDN

BS 3.2525-27 mm 36 48 45 16718 COdigor 3932

| BS 3.27 27 -30 mm 36 48 45 16719
2 BS 3.30 30-34mm 36 48 45 16721
2 BS 432 32-34mm 56 69 65 16722
E " BS 434 34-36 mm 56 69 65 16723
,g e BS 435 35-37mm 56 69 65 16724
5 ¢_9 BS 4.38 38-40 mm 56 69 65 16725
=F BS 4.40 40 - 42 mm 56 69 65 16726
TS  BS44242-44mm 56 69 65 16727
-g BS 5.45 45-48 mm 65 85 75 16728
‘S BS 5.48 48-51 mm 65 85 75 16729
E BS 5.51 51 -54 mm 65 85 2 75 16731
o Otras dimensiones y disefos disponibles bajo pedido! Dimensiones en mm

Material de las abrazaderas: PP

w
g
N
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Perfiles de montaje

Perfil C 25 x 10 mm

A member of the TSUBAKI GROUP

Apropiado para todas las bridas corrientes
(ancho de ranura 11 mm),

Modelos LineFix véase pagina 308.
Material N° articulo

Acero 3931

Fijar el perfil con tornillos cilindricos M 6 — DIN 6912

Apropiado para todas las bridas corrientes
(ancho de ranura 11 mm),

Modelos LineFix véase pagina 308.
Material N° articulo

Acero 3934

Fijar el perfil con tornillos cilindricos M 6 — DIN 6912

Apropiado para todas las bridas corrientes
(ancho de ranura 11 mm),

Modelos LineFix véase pagina 308.
Material N° articulo

Acero 3935

Fijar el perfil con tornillos cilindricos M 6 — DIN 6912

Apropiado para todas las bridas corrientes
(ancho de ranura 16 — 17 mm),
Modelos B véase pagina 309.

Material N° articulo
Aluminio 3926
Acero 3932

Fijar el perfil con tornillos cilindricos M 10 — DIN 6912

Accesorios

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):

Engineer.de

Configurador Sistemas Portacables

Online
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A member of the TSUBAKI GROUP
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Tipos de montaje

Ejemplos de diferentes tipos de montaje
de portacables KABELSCHLEPP

Tipos
de montaje

315
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Tipos

LINEPLUS

ES
©
iz
=
5
=
o

L]

Tipos de
montaje

Ejemplos de diferentes tipos de montaje

Disposicion horizontal "autoportante”

g Disposicion horizontal "autoportante — saliente”
a EBV 02
o
&
=
(%4
v
q’ (ﬁ
2
©
~ 4
st L . " I
< S  Disposicion horizontal "con pandeo permitido
25 EIE '
— LN
@ o
c<
o
£2 LD
2o

N

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

w
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KABELSCHLEPP
A member of the TSUBAKI GROUP % %
8 e
: : : : 89
Ejemplos de diferentes tipos de montaje = E
Disposicion horizontal "deslizante en un canal para cables”
Disposicion horizontal , KabelSkate”
200 m de recorrido de desplazamiento y mas sin pandeo g
v
EBV 16 o
2
=
(%4
&
(4}
2
©
7
Disposicion horizontal ,Rail Cable Carrier” =5
500 m de recorrido de desplazamiento y mas sin pandeo : =
5 <t
25
2 <
£3
o=
2o
()]
=
oM
Disposicion horizontal "girada 90° — recta” 8 g/
c i
ol
Os:
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=E  Ejemplos de diferentes tipos de montaje
Disposicion vertical "estacionaria”
=
<)
&
S
o
)
'§ Disposicion vertical "suspendida”
g L
=<
<&
2
23
@ o
c<
o -
53
2o

Disposicion horizontal/vertical "combinada®”

7~

consultenos.

Servicio de dimensionamiento —
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Ejemplos de diferentes tipos de montaje

Disposicion horizontal " con guiado lateral de lado a lado”

Disposicion ,,DYNAGLIDE"

Disposicion vertical "suspendida con pifion”

[ EBV 14]

Disposiciones giratorias

| EBV 08|
p/

Tipos de
montaje

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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Ejemplos de aplicacion
Portacables KABELSCHLEPP
de plastico o acero en uso
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2
S

=
S
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Soluciones

Soluciones

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
constltenos.

(.

Ejemplos de aplicacion

Portacables de la
UNIFLEX-Serie en un
centro de mecanizado
CNC

Fotos:

Reichenbacher GmbH

S oy

Portacables de la UNIFLEX-Serie en una
estacion de colocacion de peldafos
automatica

Fotos: Lenhard Maschinenbau GmbH

Modificaciones reservadas
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Ejemplos de aplicacion S
Cadenas portacables de la serie UNI- g
FLEX y MONO en una fresadora =
de trébol de cilindros %
Fotos: 2
Rottler Werkzeugmaschinen GmbH =
i
7}
e}
o]
X
=3
< o
v
23
@
c <
o
i
R
()
B v
[T
QL
£
O ¢
c ¢
&
Cadenas portacables de la serie MASTER LT en una maquina de mecanizado de despuntes de tubos = ﬁ;
Fotos: Rottler Werkzeugmaschinen GmbH Os:
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Soluciones

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.
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Ejemplos de aplicacion

Portacables de la MONO-Serie Sistema de portacables QUANTUM
Serie 0450 en un sistema de manipulacion
Tipos de montaje: Foto: SEW

horizontal "autoportante” —

y vertical "estacionario”

Foto: Reis RoboticsFoto: Reis Robotics

e % i
Portacables de la M-Serie en un centro de mecanizado de alto
rendimiento

Foto: Liechti Engineering AG

Sistema de portacables QUANTUM
en un sistema de manipulacién

Modificaciones reservadas,
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Seleccion

Soluciones

Ejemplos de aplicacion

LINEPLUS

Cadenas portacables de la serie UNIFLEX en una
maquina para mecanizado de madera

Fotos: Homag Holzbearbeitungssysteme AG

kabelschlepp.com
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Sistema de portacables Q M en una
maquina para mecanizado de madera

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Engineerde
SR
N2

Configurador Sistemas Portacables

Cadenas portacables de la serie MONO en una maquina para
mecanizado de madera

Online

Fotos: Krusi Maschinenbau AG

iones reservadas
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Soluciones

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.
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Ejemplos de aplicacion

Cadenas portacables de la serie UNIFLEX
en una mesa elevadora de pantografo

Fotos: Grundei Hebetische
Verladetechnik GmbH

Cadenas portacables de la serie M en transportador automatico
Fotos: BMW AG
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Ejemplos de aplicacion S
£
o
=
Q.
Q.
2
=
[®]
&
[]
e}
o]
X
Portacables UNIFLEX en instalacion en zigzag
en el cubo multimedia mévil en el Nuremberg Arena
%3
< o
v <
23
@
c <
o
i
R
()
S M
[T
ol
£
Portacables Serie MT 0950 Portacables Serie MK 0475 E’ §
en una rectificadora de cilindros para la separacion de los cables en un portacables I :
Tipo de montaje: horizontal — "autoportante” de acero Serie 3200 en detector ZEUS [I% ]
Foto: Waldrich Siegen Werkzeugmaschinen GmbH Foto: Deutsches Elektronen-Synchrotron, Hamburg %%v
(o1}
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LINEPLUS

Soluciones

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
constiltenos.
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Ejemplos de aplicacion

Cadenas portacables de la serie MONO y UNIFLEX
en un coche-grda

Cadenas portacables de la serie UNIFLEX
en una carretilla elevadora

Foto: Ing. G+M Schurz GesmbH

Portacables MONO en una grua oscilante de columna
Fotos: VETTER Fordertechnik GmbH

Modificaciones reservadas,
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Soluciones

Ejemplos de aplicacion

LINEPLUS

Portacables de la serie UNIFLEX en una maquina de embalaje
Fotos: Transnova-Ruf GmbH

kabelschlepp.com
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Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Portacables ROBOTRAX, serie Ky serie M en una cortadora laser
Foto: Soudronic AG Automotive
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Cadenas portacables del modelo 0161 en una puerta corrediza de automovil
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Servicio de dimensionamiento —

UNIFLEX en maquinas de embalaje
Fotos: Transnova-Ruf GmbH
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Ejemplos de aplicacion

Portacables ROBOTRAX en un robot articulado
Fotos: Daimler Chrysler AG

Sistema de portacables ROBOTRAX:
Angulo de giro de 180° aprox. sin
sistema de canal en una aplicacion de
robot de brazo acodado

Fotos: Reis Robotics, Arthur Brauer
GmbH & Co. KG

t'; g a— ; = % 3
Portacables ROBOTRAX en el brazo de un robot para  Portacables ROBOTRAX en una instalacion
ensamblado de montaje

Foto: SCA Schucker GmbH & Co. Fotos: Gerstung Systemtechnik GmbH

Sistema portacables ROBOTRAX un portico para un robot de brazo acodado
Fotos: Gudel AG, Langenthal

Soluciones
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Ejemplos de aplicacion

BASIC
LINEPLUS

Sistema portacables

ROBOTRAX y portacables
en acero en un manipula-
dor para la manipulacion
de moldes para fundicion

Fotos: Hottinger
Maschinenbau GmbH

kabelschlepp.com
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Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Portacables de la
UNIFLEX-Serie y
cubierta telescépica
KABELSCHLEPP en un
centro de mecanizado
de alta velocidad
Foto: EiMa
Maschinenbau GmbH

consultenos.
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Ejemplos de aplicacion S
Cadenas portacables en acero y
plastico, asi como cubiertas
telescopicas de KABELSCHLEPP
en una fresadora de portico
Foto: Waldrich Siegen
Werkzeugmaschinen GmbH £
(=]
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(=1
o
2
=
[®]
&
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=2
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v
23
@
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e -—
2
w
2o
Cadenas portacables de acero en una construccion
techada desplazable
Fotos: Lindenschmidt KG
()
2
[T
ol
£
Cadenas portacables de acero ? §
en una mandrinadora-fresadora CNC L ¢
Fotos: Rottler Rottler 8 §;
Werkzeugmaschinen GmbH €§"
Cadenas portacables de acero con cubierta de fleje de acero en una Oss

planta desguazadora
Fotos: Lindenschmidt KG
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Ejemplos de aplicacion
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LINEPLUS

Cadenas portacables de acero en una mesa elevadora de pantografo
Fotos: SUDO GmbH
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Teléfono

mensionamiento —

Cadenas portacables de acero con sistema de tapa de aluminio en un radiotelescopio
Fotos: Instituto Max Planck para radioastronomia
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Seleccion

Soluciones

Ejemplos de aplicacion

LINEPLUS

Cadenas portacables de acero en una maquina del sector papelero
Fotos: Voith Paper Technology Center GmbH
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Portacables en acero en una instalacion de perforacion
Foto: Prime Drilling GmbH
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Cadenas portacables de acero en una maquina de corte por laser
Fotos: Meyer Werft GmbH
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Cadigos de pedidos y ejemplos de pedidos

Pedido

337



Seleccion

LINEPLUS
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Pedido

Pedido

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

w
w
o

(&

BASIC-LINE
MONO
Pedido portacables — Series 0130 — 0202

Portacables

[ 0202 .| 10 - 28 |-[ 460 |
Serie Ancho libre  Radio de Longitud del
Bi en mm curvatura portacables

KR en mm L en mm
(sin conector)

Pedido portacables — Series 0320 — 0625

Portacables

[ 0625.65 |-[ 125 |-[ 1250 |
Tipo de la Radio de Longitud del
cadena curvatura portacables KS RECOMMENDATION:
ERCS (Lskinegomtor) Sustituir MONO 0450/0625
por UNIFLEX Advanced
+ disefio mejorado

+ mejor relacion calidad-precio

> desde la pagina 12

Pedido sistema de separadores

Sistema de separadores Indiquese, por favor, la denominacién del sistema

1] de separadores (TS 0, TS 1 ...) asi como la cantidad de los

- mismos. Adjunte, si es posible, un esbozo con medidas (véase
Sistema de  Numero de

separado- separadores la pagina 348).
res nT

Pedido conectores

Conexién Si no se indica Ila posjcién ge los congctores,
3 A / ™M A suministramos la variante de conexién
[ - I - I Ny - ‘ FA/MA (estandar).
Punto fijo Tipo de Punto Tipo de
conexion movil conexion
MH Punto de conexion
LMA (estandar) M - Punto movil

@)L= oot O

Tipo de conexién

| Ml A - Atornillando por el exterior (estandar)
MK I - Atornillando hacia el interior

H - Atornillando a 90° hacia fuera

K - Atornillando a 90° hacia dentro

Véanse los tipos de conexion posibles en la descripcion del producto respectiva.

Modificaciones reservadas.
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Modificaciones reservadas.

A member of the TSUBAKI GROUP

BASIC-LINE
QuickTrax

Pedido portacables

Portacables

[QT0320 |.[ 030 .| 38 |- 48 |-[ 640 ]
Serie Tipo Ancho libre  Radio de Longitud del
Bj en mm curvatura portacables

KR en mm L en mm
(sin conector)

Pedido sistema de separadores

Sistema de separadores Indiquese, por favor, la denominacion del sistema

/ |I] de separadores (TS 0, TS 1 ...) asi como la cantidad de los

: mismos. Adjunte, si es posible, un esbozo con medidas (véase
Sistema de  Numero de

separado- separadores la pagina 348).
res nt

Pedido conectores de plastico

Conexién Si no se indica Ila posjcio’n ge los conlectores,
3 A / M A suministramos la variante de conexion
[ - 3! - I N - ‘ FA/MA (estandar).
Punto fijo Tipo de Punto Tipo de
conexion movil conexion
MH Punto de conexion

| MA (estandar) M - Punto movil

) (@}{@}@)ﬁ Punto movil F ~Puntofijo
MI

Tipo de conexion

A - Atornillando hacia el exterior (estandar)
MK I — Atornillando hacia el interior

H - Atornillando a 90° hacia fuera

K - Atornillando a 90° hacia dentro

El tipo de conexién puede modificarse posteriormente simplemente cambiando de lugar el conector.
Véanse los tipos de conexion posibles en la descripcion de producto respectiva.

Pedido

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Engineerde
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Configurador Sistemas Portacables

Online
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LINEPLUS
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Pedido

Pedido

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

340

(&

BASIC-LINE
UNIFLEX Advanced | UNIFLEX

Pedido portacables

Portacables
[ 1555 ][ 030 ][ 100 ][ 125 ]-[ 1332 ]

Serie Tipo Ancho libre  Radio de Longitud del KS RECOMMENDATION:
Bienmm  cuvatura  portacables Sustituir UNIFLEX 0455/0555/0665
MEnED G por UNIFLEX Advanced

(sin conector)

+ disefio mejorado
+ mejor relacion calidad-precio

> desde la pagina 12
Pedido sistema de separadores

Sistema de separadores Indiquese, por favor, la denominacion del sistema

/ z] de separadores verticales (TS 0, TS 1 ...) asi como la cantidad

- 7 7 de los mismos. Adjunte, si es posible, un esbozo con medidas
sistemajde = Numerojde (véase la pagina 348).
separado-  separadores
res nt

Pedido conectores de plastico

Conexion Si no se indica Ila pos_icién ge los congctores,
F A / ™M A suministramos la variante de conexion
l - N - I N - l FA/MA (estandar).
Punto fijo Tipo de Punto Tipo de
conexion movil conexion
MH Punto de conexion

|MA (estandar) M - Punto movil

| ) F - Punto fijo
7§ Punto movil

Tipo de conexion

| M A - Atornillando hacia el exterior (estandar)
I — Atornillando hacia el interior

H - Atornillando a 90° hacia fuera

K - Atornillando a 90° hacia dentro

El tipo de conexién puede modificarse posteriormente simplemente cambiando de lugar el conector.
Véanse los tipos de conexion posibles en la descripcion de producto respectiva.

Pedido conectores UMB

Conexién

Conexion
Punto fijo/
Punto movil

Véanse los tipos de conexion posibles en la descripcion de producto respectiva.

Modificaciones reservadas.



Modificaciones reservadas.

KABELScHLEPP
A member of the TSUBAKI GROUP o Z
=
=]
&
BASIC-LINEPYS
EasyTrax
3
Pedido portacables 2
Portacables
[ET0320 |.[ 030 |.[ 38 |-[ 48 |-[ 640 |
Serie Tipo Ancho libre  Radio de Longitud del
Bj en mm curvatura portacables
KR en mm L en mm
(sin conector)
Pedido sistema de separadores
Sistema de separadores Indiquese, por favor, la denominacion del sistema
de separadores (TS 0, TS 1 ...) asi como la cantidad de los £
/ |I] mismos.. Adjunte, si es posible, un esbozo con medidas 8
Sistema de  Numero de (véase la pagina 348) -
separado- separadores 9 : %
res nt o
=
[®]
A
[«]
S 3
Pedido conectores de plastico = £
e Sino se indica la posicién de los conectores,
F A M A suministramos la variante de conexion
[ - 3! - I ‘ [ - ‘ FA/MA (estandar).
Punto fijo Tipo de Punto mévil  Tipo de
conexion conexion
MH Punto de conexion =3
| MA (estanda) M - Punto movil <o
)( >/I§ o | F - Punto fijo gﬂ:
@ @}{@ }{@ = unto movi =211
i Tipo de conexion @)
mI A - Atornillando hacia el exterior (estandar) S
MK I - Atornillando hacia el interior B
H - Atornillando a 90° hacia fuera =
K - Atornillando a 90° hacia dentro =
Punto fijo
FA (estandar)
El tipo de conexién puede modificarse posteriormente simplemente cambiando de lugar el conector.
Véanse los tipos de conexion posibles en la descripcion de producto respectiva. _8
b N’?
i/
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Pedido

LINEPLUS

Pedido

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
constiltenos

342

(&

BASIC-LINEYS
PROTUM

Pedido portacables

Portacables *Tipo 010
[Po0240 |.[ o010 |-[ 30 |-[ 42 |-[ 380 | (instalacion de cables muy rapida)
Serie Tipo* Ancho libre  Radio de Longitud del

Bien mm curvatura portacables

KR en mm L, en mm
(sin conector)

Pedido conectores

Conexion Al pedir PROTUM OFFICE, especificar el amarre. No es

[ F [ A /[ m |[ A | preciso indicar radio de curvatura

Puntofijo  Tipo de Punto movil  Tipo de Véanse los tipos de conexion posibles en la descripcion
conexioén conexién de producto respectiva.

M - Punto movil
F - Punto fijo

Tipo de conexion
A - Atornillando hacia el exterior
I - Atornillando hacia el interior

Modificaciones reservadas.
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Modificaciones reservadas.

A member of the TSUBAKI GROUP

VARIO-LINE
K-Serie / MASTER-Serie / M-Serie / XL-Serie / QUANTUM

Pedido portacables

Portacables

[ KE0900 |.[ 209 |- RE |]-[ 190 ]-[ 2250 |
Serie Ancho libre  Tipo de Radio de Longitud del
Bien mm traviesa curvatura portacables

KR en mm L, en mm
(sin conector)

En los modelos 0320 y 0475 indicar el tipo de apertura deseado.

Pedido sistema de separadores

Sistema de separadores gwdl’quese,dpor f?%/;)ré IaTSci?noTingcién dlel sisteygad .

e separadores § ...) asi como la cantidad de los
”I] mismos. Adjunte, si es posible, un esbozo con medidas (véase
Sistema de  Numero de la pagina 348).
separado- separadores
res nt

Pedido conectores UMB

Conexion

Conexién
Punto fijo/
Punto movil

Véanse los tipos de conexidn posibles en la descripcion de producto respectiva.

Pedido

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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Pedido

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
constiltenos

344

(&

VARIO-LINE
TKR 0200

Pedido portacables

Portacables
[TKR0200].[ 100 |- 95 |-[ 800 ]
Serie Ancho libre  Radio de Longitud del

Bi en mm curvatura portacables
KR en mm L en mm
(sin conector)

Pedido sistema de separadores

Sistema de separadores Indiquese, por favor, la denominacion del sistema

/\Il de separadores (TS 0, TS 1 ...) asi como la cantidad de los

mismos. Adjunte, si es posible, un esbozo con medidas (véase

Sistema de  Numero de la pagina 348).
separado- separadores
res nT

Pedido conectores de plastico

Gonexion Sinose indica Ila posicion ge los conectores,
3 A / M A suministramos la variante de conexion
l " N - Il .l l - l FA/MA (estandar).
Punto fijo Tipo de Punto mévil  Tipo de
conexion conexion

| MA (estandar) Punto de conexion
M - Punto movil

)(@{@)@— : Punto mévil F - Punto fijo

MI Tipo de conexion
A - Atornillando hacia el exterior (estandar)
Fl I — Atornillando hacia el interior

El tipo de conexion puede modificarse posteriormente simplemente cambiando de lugar el conector.
Véanse los tipos de conexion posibles en la descripcion de producto respectiva.

TUBE-SERIES

Pedido portacables, sistema de separadores y conectores
Consultar codigos de pedido para cada serie LINE; ver paginas 340 — 347.

Modificaciones reservadas.
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Modificaciones reservadas.

A member of the TSUBAKI GROUP

3D-LINE
ROBOTRAX

Pedido portacables

Portacables

[ RO75 |.[ o010 ]-[ 145 ]-[ 1000 |
Serie Tipo* Radio de Longitud del
curvatura portacables
KRenmm  Lenmm *Tipo 010

(sin conector) (instalacion de cables muy répida)

STEEL-LINE
LS/LSX-Serie

Pedido portacables

Portacables

[LSs1050 |.[ 180 |-[ RS2 ]-[ 125 |-[ Sb_]-[ 2500 |
Serie Anchode  Tipode Radio de Material Longitud del
traviesa traviesa  curvatura dela portacables
Bst en mm KR en mm bandade Ly en mm
cadena (sin conector)

Material de las bandas: St=Acero galvanizado/ER 1=Acero inoxidable/ER1S=Acero inoxidable, ambiente
marino/ER2=Acero inoxidable alta resistencia. Contactar con nosotros para informacién adicional.

Pedido sistema de separadores

Sistema de separadores Indiquese, por favor, la denominacion del sistema

/ I] de separadores (TS 0, TS 1 ...) asi como la cantidad de los

mismos. Adjunte, si es posible, un esbozo con medidas (véase
Sistema de  Numero de

separado- separadores la pagina 348).
res nt

Pedido conectores

Conexién Si no se indica Ial p‘osicién dle los
F A ] / ™M A 1 conectores, suministramos la
[ - N - | — i ‘ [ - N — ‘ variante de conexion FAI/MAI
Punto fijo  Tipo de Superficie ~ Punto mévil  Tipo de Superficie (estandar)
conexion de conexion conexion de conexion .

MA (estandar)

Punto movil 04—a
T (0 O+—I
L |10 011
Punto fijo 0 01—A
” FA L . .
Punto de conexion Superficie de conexion
M - Punto movil I —Superficie de conexion interior (< Bk)
F - Punto fijo A - Superficie de conexién exterior (< Bk)

Tipo de conexion
A - Atornillando hacia el exterior (estandar)
I - Atornillando hacia el interior

Véanse los tipos de conexidn posibles en la descripcion de producto respectiva.

Pedido

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994
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Online
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Pedido

Pedido

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
consultenos.

346

(&

STEEL-LINE
S/SX-Serie

Pedido portacables

Portacables

[ S0950 |.[ 300 |-[RS1]-[ 200 |-[ st ]-[ 3150 |
Serie Anchode Tipode Radio de Material Longitud del
traviesa traviesa  curvatura dela portacables
Bst en mm KR en mm bandade Ly en mm
cadena (sin conector)

Material de las bandas: St=Acero galvanizado/ER1=Acero inoxidable/ER1S=Acero inoxidable, ambiente
marino/ER2=Acero inoxidable alta resistencia. Contactar con nosotros para informacion adicional.

Pedido sistema de separadores

Sistema de separadores Indiquese, por favor, la denominacion del sistema

/ |I] de separadores (TS 0, TS 1 ...) asi como la cantidad de los

- mismos. Adjunte, si es posible, un esbozo con medidas (véase
Sistema de  Numero de

separado- separadores la pagina 348).
res nT

Pedido conectores

Conexioén Si no se indica Ial plosicic’)n dle los
E A 1 / M A ] conectores, suministramos la
[ - ‘ [ | — I ‘ [ N — ‘ variante de conexién FAI/MAI
Punto fijo Tipo de Superficie Punto mévil  Tipo de Superficie (estandar)
conexion de conexion conexion de conexion ’

MA (estandar)
— Punto movil
0+ A
0 + | (Standard)
L 0 O I(Standard)
Punto fijo —0 olLa
FA (estandar)
Punto de conexion Superficie de conexion
M - Punto movil I — Superficie de conexion interior (< Bk)
F - Punto fijo A - Superficie de conexion exterior (< Bk)

Tipo de conexion

A - Atornillando hacia el exterior (estandar)
I — Atornillando hacia el interior

H - Atornillando a 90° hacia fuera

K - Atornillando a 90° hacia dentro

En el punto mévil y en el punto fijo pueden
montarse las superficies de conexion
opcionalmente en exterior o interior.

El tipo de conexién puede modificarse posteriormente simplemente cambiando de lugar el conector.
Véanse los tipos de conexion posibles en la descripcion de producto respectiva.

Modificaciones reservadas.



K ABELSCHLEPP

Modificaciones reservadas.

Seleccion

A member of the TSUBAKI GROUP

STEEL-LINE
CONDUFLEX / MOBIFLEX

Pedido portacables

Portacables

[ CF120 |-[ 140 ]-[ 1200 |
CONDUFLEX/ Radio de Longitud de
Médelo curvatura funda portacab-

KR en mm les Lgs en mm
(sin conector)

Pedido

3
a
)
=
pur]

Pedido conectores

Conexion

L F JLoF [ ™ J[ HF ]

Punto fijo Tipo de Punto mévil  Tipo de
conexion conexion

Tipos de conexidn para conector inclinado SF

Superficie Superficie Superficie S

de conexion de conexion de conexion A7

exterior/ interior/ interior/ 7 /‘ !
/

exterior exterior interior s
ﬁ -
1 2 3 g

Tipos de conexion para conector estandar ST

kabelschlepp.com

Pedido

Superficie _~~._ Superficie _~~. Superficie

de conexién X"\ de conexion /':, \ de conexion
exterior/ by )/ interior/ -7 ) ] interior/

. Ry RN
exterior _~'/  exterior _~/ interior
ﬁ / ﬁ /

1 -2 -3

iDebe indicarse en el pedido la clase de conexién deseada!

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

5

N

gineerde

Configurador Sistemas Portacables

Canales para desplazamiento Peines para cables
» desde la pagina 301 » desde la pagina 307

OnlineEn
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Pedido

Pedido

kabelschlepp.com

Teléfono (U.S.A.):
01.414.354.1994

Servicio de dimensionamiento —
consultenos

348

(&

Pedido de sistemas de separadores — Esquemas de muestra

Sistema de separadores TS 0

Sistema de separadores TS 1
con separador horizontal de aluminio, de lado a lado

T Ft
4| >
v =
C ]
¥
Sistemas de separadores TS 2 /TS 3
con separador horizontal de plastico/aluminio, con elementos intermedios
3 !
4
] Q—i—b -
y 1

Adjuntar un esquema con las medidas al pedido del sistema de separadores.

Modificaciones reservadas.
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% Innovation in Motion

7 TSLIBAKI

(KABELSCHLEPP )~

A member of the TSUBAKI GROUP

IDEAS AROUND THE MACHINE

SISTEMAS DE PORTACABLES
Portacables de acero y plastico
Sistema de portacables QUANTUM
Sistema de portacables PROTUM
Sistema de portacables ROBOTRAX

KABELSCHLEPP DIVISION KABELSCHLEPP en el mundo
U.S. Tsubaki Power Transmission LLC Personas de contacto,

7100 W. Marcia Road, Milwaukee WI, USA direcciones y mucho més en

Tel: +(01) 414-354-1994 kabelschlepp.de

Fax: +(01) 414-354-1900
E-mail: info@kabelschlepp.com
es.kabelschlepp.de
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